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ONSOZ

AS8ur yazili kaynaklar, MO. I. binde Dogu Anadolu yiiksek yaylasinda giiglii bir
uygarhk kurmus olan Urartu Kralhginin tarihsel geligiminin saptanmasinda énemli bir yere
sahiptir.

"Urartu ile ilgili Assur Kaynaklan" konulu bu galismamda Urartu hakkinda bilgi
veren mevcut ASSur kaynaklarini biraraya toplayarak, yorum yapmaksizin, kronolojik
dizende ve belli bir sistem iginde sunmaya galistim. Yazili belgelerin Turkge'ye
cevirilerinde mimk{n oldugu kadar dilbilgisi kurallarina bagl kalmaya 6zen gosterdim.

Bu galismam "Urartu Tarihi" konusunda birinci elden kaynagi olusturan ASsur
kaynaklarini bitlintyle 6grenmemi saglamig ve ileriye yonelik galigmalarim icin blyk bir
temel olusturmustur.

Beni bu konuda galigmaya yonlendiren, galismalarimi yéneten ve denetleyen,
degerli hocam Sayin Prof.Dr. M.Taner TARHAN'a en igten saygi ve tesekkurlerimi
sunarim.

Calismamla yakindan ilgilenen gerekli agiklama ve uyarilarda bulunan degerli
hocam Sayin Prof.Dr. Veli SEVIN'e en igten tesekkirlerimi sunmay! bir borg bilirim.

ingilizce gevirilerimi yapan esim Ars.Gor. Taciser SIVAS'a sonsuz sevgi ve
tesekkurlerimi sunarim.

Hakan SiVAS

Besiktas 1991



GIRIS

Eski Anadolu ve Onasya Dinyasinin siyasi ve klitdr tarihinin Gnemli bir halkasini
olugturan Urartular, MO. Xill. yizyilin ilk geyredinden MO. VL. yiizyllin baglarina kadar
tarih sahnesinde gorilmisglerdir. Yayilim alanfari Dogu Anadolu bdlgesinde merkez Van
Goll ve gevresi olmak izere sinirlan kuzeyde Karasu havzasindan Transkafkasya'ya,
giineybatida Malatya bélgesinden, doguda Urmiye Gdliine degin uzanan genis bir bSlgeyi
kapsamaktadir.

Urartu Tarihi siyasi bakimdan "Konfederasyoniar Donemi" (MO. XIll. yizyihn ilk
ceyregdi-MO. IX. ylizyilin ilk yanisi) ve "Krallik Devri® (MO. IX. ylzyilin ikinci yarisi-MO.
V1. yiizyilin baglari), olmak Gzere iki ana devreye ayriimaktadir.

I. Ana Devre ile ilgili bilgi veren Konfederasyonlarin kendi 6z yazili kaynakiar
~bugiin i¢in~- mevcut degildir. Bu dénem hakkindaki tim bilgiler cagdag ASSur
yazili kaynaklarindan edinilmektedir. Bu kaynaklar dogal kaya yizeyi, tag heykeller,
taht kaideleri, duvar, dégeme ve esik taslari, tag ve kil tabletler ve pigsmis toprak
konik "givi'ler {izerinde yeralan As$ur krallarinin "tarihi yazit' ve "annallerinden”
olugmaktadir.

ll. Ana Devrede Urartu Kralliginin gergek kurucusu olarak kabul edilen I. Sarduri
ile birlikte ASSur ve Urartu yazili kaynaklar arasinda kismen bir konkordans baglar. Bu
devrede A3Sur krallarinin tarihi yazit ve annallerinin yanisira krali mektuplarda ve fal
metinlerinde Urartu hakkinda bilgi verilmektedir.

igerik olarak ASSur krallannin | Ana. Devrede "Ur(u)atri ve Nairi
Konfederasyonlan" 1l. Ana Devrede "Urartu Kralligi'nin yaylhm alani ve komsgu
bolgelerine yaptiklar: askeri seferleri kapsayan bu kaynaklar Urartu’nun sosyal ve kiitdrel
yapisindan gok Urartu siyasi tarihinin geligimi, bolgenin tarihi cografyast, topografik yapisi,
bolgeye acilan yollar ve bdigenin dogal kaynaklarina 1gik tutmaktadiriar.

Dogu Anadolu ile AS8ur arasinda bir tampon bdlge durumundaki Hanigalbat
Kralliginin MO. 1L.bin yilinin sonlarina dodru yikilmasindan sonra, ASSur krallari askerf
seferlerini bu bdlge (zerinde yodunlagtirmiglardir. Belirli donemlerde yapilan seferier
bolgede kalici ve siirekii bir A8Sur egemenlidinin saglanmasina yonelik degildir. Bunlarin
temelinde ekonomik nedenler yatmaktadir. Yollari olmayan ormanlarla gevrili glic daglk
bolgede glcli kaleler ve tahkimli sgehirlerde oturan bdlge halklarina karst getin
miicadeleler vermisg olan A%Sur krallari yerlesim merkezlerini yakip yikarak bdlge
halklarim agir vergi ve harag 6demekle, angarya islerle yUukimld kilmiglardir. At, buylik
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ve kiglikbas hayvan siriileri, altin, giimlsg, demir, bakir ve bunlardan mamill esya,
kereste, hububat ve saraptan olusan harag ve vergiler, bir yandan Dogu Anadolu
Bolgesinin zengin dogdal kaynaklan hakkinda bilgi verirken, dider yandan ASsur'un bolge
tizerinde kurmak istedigi baskinin, niteli§i konusunda agik bir fikir vermektedir. (ligili
kaynaklar igin Bkz. brd. 1. B6lim.)

Giineyden gelen baski ve yagma seferleri kargisinda I. Ana Devrede once
"Ur(u)atri® daha sonraki "Nairi" feodal beylikler konfederasyonu olusturularak Asdura
karg miicadele verilmigtir. Kaynaklar tek yénlii oldugu igin konfederasyonlarin ASsur
ordularina karg! kazandi§! basarilar konusunda bilgi edinilememektedir.

I. Ana Devrenin sonlarinda Kasiari Daglik Bolgesine egemen gigli bir bey olarak
ortaya gikan Tubusi'ninoglu Lapturi ile Urartu krali l.Sarduriye ait Madir Burg yazitlarinda
Sarduri*nin babasi olarak adi gegen Lutipri‘nin, ayni kisiler oldugunun saptanmasi, mer-
kezi otoriteye bagl Urartu Kralli§inin, ilk temellerinin bu dénemde atildigini gdstermesi
agisindan gok énemlidir. Yine bu dénemde ilk olarak Urartu kral ve krait sehirlerinin adlari
AsSur kaynaklarinda verilmeye baglanmigtir. (ligili kaynaklar igin Bkz. Brd. II. B6lum).

Urartu krahi 1. Sarduri‘'den itibaren Urartular merkezi sistemie ydnetiimeye
baglamigtir. 1. Ana Devre sona ermis ve kralik devrini olugturan il. Ana Devre
baslamistir. Gagidag AsSur kaynaklannin yanisira kral I. Sarduri'den itibaren gérlimeye
baglayan Urartu yazili kaynakiar da yeni sistemie yonetilen Urartu Devieti hakkinda bu
dénemden itibaren ayrintil bilgi edinilmesine olanak saglamigtir.

‘ Urartu krallari izledikleri akili deviet, askerf ekonomi ve imar politikasiyla kisa bir
slire sonra ASSur'un somlrl kaynadi olan bu topraklar Uzerindeki en blylk rakibi
olmuslardir. Kuzeydeki beklenmedik giig karsisinda A8Sur,Urartu (zerindeki emellerine
ulagabilmek igin Urartu siyasi glicuintn zayifladi§i ddnemleri kollamak ve yenilgiyi de goze
almak zorunda kalmistir. Kral Il. Sargon doneminde ASSur'un kuzey sinirindaki
eyaletlerinin yéneticisi olan Sanherib’in Urartu igiglerini éGrenmek igin kurmus oldugu
casus 6rgltl ve bu érgutin krala géndermis oldugu mektuplar Urartu’nun bu donemdeki
gucl ve ASSur'un izledigi strateji hakkinda agik bir fikir vermektedir.

A&8ur krall Esarhaddon'aait fal metinleri Il. Ana Devrenin sonlarina dogru Onasya
tarihinde biylk dalgalanmalara neden olan 6nce ASSur daha sonra Urartu Devietini
ortadan kaldiracak olan Kimmer ve Iskitlerin gog ve akinlar ile doguda glgli bir deviet
kuran Medlerin ortaya ¢ikisl, Urartu ve AsSur'un bu yeni gogler kargisindaki tutumlar
hakkinda 6nemli bilgiler vermektedirler. Kral ASsurbanipal Urartu hakkinda bilgi veren son
AsSur kralidir. (ligili kaynaklar igin Bkz. brd. Ill. Bélim)

Calismamizda bir bltinlik olusturmasi diistincesiyle IV. Bolimde Urartu'larin
Yikiig Donemi ve sonrasi igin ilgili diger kaynaklar -fazla bir katki sadlamasa da-
vermeyi uygun bulduk.



.  UR(U)ATRI VE NAIRI ILE ILGILi KAYITLAR
A. 1. SALMANASSAR (MO. 1274-1245)

1. Assur'daki "Ehursagkurkurra” Tapinaginin Yeniden inga
Edilmesine Ithaf Edilen Yazit. (1)

.Uruatri'ye Karg: Sefer (MO. 1274)

(ABLI, no. 527) (2)

Kol. I "... O zamanda (tahta) gegis yilimda (3) Uruatri Glkesi (4) bana
karsi ayaklandi. (5) Tanrn As8ur ve ylce tanrilara, efendilerime
dua ettim. Askerlerimi topladim (ve) oniarin yalgin daglardaki
Uslerine (6) yuridim. Himme, Uatqun (7), MaSgun, Salua (8)
Halila, Luha, Nilipahri (9), ve Zingun (10) Glkelerini, 8 tlkeyi ve
onlarin savasan gliglerini fethettim; onlarin 51 gehrini (11)
tahrib ettim, yaktim (ve) onlarin halkini ve mallarini gétirdim.

Kol. Il Uruatri Ulkesinin timine 3 gln iginde efendim ASSur'un
ayaklari dibinde boyun egdirdim. Onlarin geng adamlarindan
segtiklerimi aldim, onlan benim hizmetime girmeleri igin segtim.
Onlari (fethedilen bolgeleri) sonsuza dek daglarin adir tributunu
odemekle yuktumil kildim."

M

@
®
@

©)
(6)

®
®
(10)

(1

AsSur'da ele gegirilen alabaster tabletler iizerine yazidmgtir: L.Messerschmidt, KAH,I, no.13; E.Ebeling,
vd.yzl., AOB I, (1926), XXI, 1; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 112 vdd.; Ay., AISL, XLIII (1926-1927),
226; 40; W.Andrae, WEA, Lev.XVI; L.M.Diakonov, AVIIU, no.2; M.Salvini, NU, 24 vdd.

= ARABI, no.114.

Gost.yer.: "O zaman'da benim rahipligimin baglangicinda...”

Gostyer.; "Uruadri iilkesi"; Baz1 aragtinicilar tarafindan; KUR-u-r(u)-at-ri" deyiminin etnik yonden bir
anlam tagimadigi; Assurlular tarafindan Daglik Bolge, Daghk Ulke anlaminda kullamlmis cografi bir
terim oldugu belirtilir. Krg.B.B.Piotrovskii, Urartu, 43; M.N.van Loon, Urartian Art, 6 vd.; ayrintih bilgi
icin bkz. M.Salvini, NU, 26 vd. 32 vd.; M.T.Tarhan, UNK, 87 vdd.; Arastincilarin hemen hemen tiimii,
bu terimin toponimi bakimindan Urartu'nun primitiv formu oldugu hakkinda fikir birligine varmuglardur.
M.T.Tarhan, An.Ar. VIII (1980), 76 dp.nt.29; Ayr.bkz., S.Parpola, NAT, 370 vdd.

ARAB,I, no. 114: "... (Benden uzaklagti ve diigmanhk gosterdi).”

Gost.ver.: "... onlarin dag kalelerine karg: yiiridiim..."

Gost.yer.: "Uadkun”

"KUR sa-lu-a" igin bkz. S.Parpola, NAT, 300.

ARLI, no. 527, dp.nt.16.; Bu isim Z/Sallipahri olarak okunabilir.

ARLL: dp.nt.166, Degisik yazilis: "Zinigun"; "KUR zi—u-qu-né-i" igin bkz. I. M.Diakonov-S.M.Kashkai,
GNAUT, 105.

ARLI. dp.nt. 67. Degigik yazilig: "41 sehrini®.
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Musri, Hanigalbat ve Qutu'ya Sefer (M0. 1274)

(AR, no. 528) (12)

Kol.il. "Tanr AS8ur'ukiigimseyen (ve) daha énce ayaklanmig olan,
daglarin etegindeki sadlam, kutsal Arinu (13) gehrini, tanri
A88ur ve ylce tanrilann, efendilerimin yardimt ile ele gegirdim,
tahrib ettim ve Uzerine kudimmus sagtim. Oradan bir
miktar toprak aldim ve gelecek nesiller igin onu sehrim
ASSur'un kapist 6ntine yigdim."

(ARL(I, no. 530) (14)

Kol.ll. "O zamanda Musri (15) Ulkesinin timiine efendim ASSur'un
ayaklan dibinde boyun egdirdim."

(ARLI, no. 530) (16)

"Yiice tanrilarin emri (ve) efendim ASSur'un Ustiin glci ile
Hanigalbat (17) Ulkesi'ne ilerledigimde en glg patikalar (ve)
gecitleri agip geniglettim. Hanigalbat dlkesi'nin krali Sattura
Hate (18) (ve) Ahlamu (19) ordularinin yardimi ile benim
(yolumun) Gzerindeki gegitleri ve su kaynaklarini ele gegirdi.
Benim ordum susaylp yorulunca (“ordumun susuzlugu ve
yorguniugu nedeniyle") onlarin ordusu giddetli bir saldinda
bulundu. Fakat ben onlar (geri) piskurttiim ve onlari bozguna
udrattim. Onlarin genis ordusunun biydk bir bdlumuanu
6ldirdim. Ona gelince, onu okumun ucunda batiya dogru
kovaladim. Onlarin kalabalik halkint kestim fakat onlardan (arta
kalan) sad 14.400 kisgiyi kor ettim (ve) alip gétirdim.

(12)
(13
(149
(15)
(16)
an

as)
19

= ARAB,I, no. 114.

ARAB,I, no. 114: "Arina" "URU a-ri-nu" igin bkz. S.Parpola, NAT, 29.

= ARAB,], no. 115.

"KUR mu-u$-1i" icin bkz. S.Parpola, Ac., 249 vd.

ARAB,, no. 116.

Hanigalbat degigik olarak sadece "Ha" ve "Hani" olarak da yazilabilir. ARLI, no. 530 dp.nt. 173,174; "KUR
ha-ni-gal-bat" igin bkz. S.Parpola, Ac., 148 vd.

ARAB,L no. 116; ARLLI. no. 530: "Hitit"; "KUR hat-te" i¢in bkz. S.Parpola, A.c., 157 vd.; . M.Diakonov-
S.M.Kashkai, GNAUT, 39 vd.

ARAB,L no. 116: "Ahlami"; "8h-la-me-~e" igin bkz. S.Parpola, Ae., 5 vd.
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Onun tahkimli 9 kit merkezini, yonetim gehrini fethettim ve
onun 180 sehrini harabe yi§inina gevirdim. Mittefikleri Hate
ve Ahlamu ordularini koyun gibi kestim."

(ARLI, no. 531) (21)

Kol.lll. "0 zamanda Taidu'dan (22) irridu'ya (23) kadar (uzanan
bolgedeki) sehirleri bitiin KaSiyari (24) dagini Eluhat'a
kadar/Eluhat sehri ile, Sudu (25) uUlkesini, Harranu
tlkesini, Firat'in (26) kiyisindaki Kargamiga kadar/Kargamig
ile birlikte ele gegirdim. Onlarin Ulkelerini egemenligim altina
aldim, fakat geri kalan sehirlerini atege verdim."

(ARLl, no. 532) (27)

Kol.Ill. "Daha sonra gékylziindeki yildizlar gibi sayilarini kimsenin
bilmedigi katil Qutu'lar (28) isyankéar bir gekilde bana karsi
geldiler ve digmaniik gdsterdiler. ASSur'a ve yiice tanrilara,
efendilerime dua ettim ve onlar bana agtk bir cevap verdiler,
kesin bir evet. En iyi savas arabalarimdan {gte birini alarak
ordumun karargahindan ayrildim ve (onlarn) (Qutu’lara) karg!
savagin igine soktum. Onlarin gok sayidaki askerlerinin
canlarini (29) Uruatri Glkesinin sininndan uzun bir bariyere
benzeyen uzak bolge Kadmuhu (30) ilkesine kadar su gibi
akithm. Onlarin savasegilarinin cesetleri ile genig ovay!
doldurdum. Onlarin esirlerini, hayvan sirilerini, ele gegirilen
vahsi hayvanlarini, mallarini gehrim AsSur’a tagidim."

20)
D
(22)
23)
4
(25)

(26)
@7
(28
e

= ARABJI, no. 116.
ARAB,], no. 116: "Taidi"; "URU ti-du" igin bkz. S.Parpola, NAT, 351.
ARAB,], no. 116: "irridi".
"KUR ka$~ja-1i" igin bkz. S.Parpola, Ac., 203.(KaSiari=Tur Abdin = giiniimiizdeki Maz1 Dag1)
ARAB)], no. 116.
"Firat=Purattu”; "ID2 pu-rat~tu" igin bkz. S.Parpola, A.e., 281; "D pu-ta-na—de” igin bkz. L. M.Diakonov-
S.M.Kashkai, GNAUT, 111.
= ARABJ, no. 117.
ARAB,I, no. 117: "Kuti ilkesi", "kutd" igin bkz. S.Parpola, A.c., 220.
Gist.yer. ... onlanin genig ordusunun viicutlanm.”
Gijst.yer. "Kutmuhl", "KUR kat-mu-hi" igin bkz. S.Parpola, A, 215 vd; "KUR qu-ma-ha" igin bkz.
I.M.Diakonov-S.M.Kashkai, GNAUT, 70.



2. Tell All Rimah’tan Tablet. (29a)

[S.Page, Iraq, (1968), TR, 3019]

" .. ait olan 50 mina kalay... Nairi‘den getirildi. Upal-Marduk’a
ait olan (kalay) Nairi’den getirildi. Samasg-pirhi ? - ige$'inoglu
Mlaiau ... KUR.NA.SAG'In oglu Abu-tab'dan aldi.
Kararlagtinlan zaman gegince (o faiz getirecek). Kuzallu ayi
13. giin eponim Nabu-bel-usur."

I. Salmanassar Déneminde Uruatri, Hakkinda Bibliyografya

M.N. van Loon, Urartian Art, 6.
M.Salvini, NU, 24 vdd.

B.B.Piotrovskii, Urarty, 45.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 127 vd.
J.M.Munn-Rankin, CAH, li/2 (1975), 279 vd.
M.Salvini, Urartu (1976), 11.

M.Waéfler, Urartu (1976), 17.
M.T.Tarhan, UNK, 85 vdd.

R.D.Barnett, CAH, /1 (1982), 329.
A.A. Cilingiroglu, UKS. 4 vdd.
P.Zimansky, Ecology and Empire, 48 vd.
Haas, V., Xenia, 1/17, 16.

——————— , Xenia, 1/17, 26.

(29a)  S.Page, Tell All Rimah Tablets, 1966, Irag, XXX (1968), 183. TR 3019.
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B. I TUKULTI-NINURTA (M.0. 1244-1208)

1. Assur$ehrinde "Elugalumunkurkurra”Olarak Adlandirilan
Yeni Sarayin ingaasinin Anisina ithaf Edilen Yazit. (30)

Nairi'ye Sefer (M.0. 1244)

(ARLL, no. 689a) (31)

"...(Tahta) [gegis] yilimda Ugfumenu]'larin lkesine ylradim.
Qutu'lanin {ilkesinin tUmun( tufanin (yaratmig oldugu) harabe
tepelerine cevirdim (ve) onlarin ordusunu kum firtinasinin
cemberi ile cevreledim. O zamanda onlar kayalik ve daghk
arazide benim orduma kars birlegtiler. Cesur bir gekilde savag
pozisyonu aldilar. ASSur ve ylce tanrilara efendilerime
glivenerek garpistim ve onlar bozguna ugrattm. Daglarin
vadilerini ve derelerini onlarin cesetleri ile doldurdum...
(bdylece) Quiu'lanin genis Ulkesinin efendisi oldum...”

(ARL1, no. 690) (32)

"i[lhuria)ilkesi uzak [daglar], patikalan oldukga gii¢ olan ve
arazisi [...] benim ordumun hareketi igin ... [...], onlar (sakinler)
benim micadelemin vahsiliginden korktular ve ayaklarima
kapandilar. Onlara tribut ve angarya iglerle yukumil kildim.

(ARL1, no. 691) (33)

"O zamanda Sarnida Ulkesine, Me[hru] Ulkesine yiridim.
AS8ur ve ylce tanrilarin bana vermig oldugu Qutu’larin tlke-

(30) Bu yazitin rekonstritksiyonu E.F.Weidner tarafindan AsSur’daki kil ve ta tabletler yardimiyla yapimistir:
0.Schroeder, KAH.IIL, no. 158; E.F.Weidner, Tn, no. 1; D.D.Luckenbill, ARAB.IL 503 vd.; A K.Grayson,
ARL]I, no. 686 vdd.

(31) =ARAB,I, 503.
(32) -ARAB,II, 503.
(33) =ARAB,I, 503 vd.
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sinin ordusunun yardimi ile Mehru (34) Ulkesinin buylk
kerestelerini kestim (ve onlar) sehrim ASSur' agetirdim. Benim
sevdigim krali sarayi Mehru Ulkesinden (getirilen) direklerle
destekledim.”

(ARL,, no. 692) (35)

"O yil iginde, barigin hakim oldugu sanilan dénemde benim
halkimi alip gotliren Kadmuhu Ulkesinin tahkimli beg sehrini,
kuvvetli bagkentlerini zamani gelince fethettim. Deprem gibi
onlarin tapinaklarini salladim. Esir (ve) mallar aldim. (ve) onlari
sehrim As8ur’a getirdim."

(ARL, no. 693) (36)

"Evvelce babam kainatin krall Salmanassar’in saltanati
déneminde ayaklanmis olan ve tribut 6demeyi kesen
Subaru'larin (37) tim (lkesi, Alzu (38) Ulkesine kadar Ka8iyari
daginintimi, bir kumanda altinda birlesti. Tann ASSur'a ve
yiice tanrilara, efendilerime dua ettim ve Kasiyari dagina
¢iktim. Subaru’larin Glkesini, Alzu (lkesini ve onlara muttefik
olan Krallari bir daire icine hapsettim. Purulumzu Ulkesinin
blylk kit merkezini fethettim. Onlar (o yerin sakinlerini) canh
canli yaktim (ve) onlarin ordusundan arta kalaniari esir olarak
aldim. Alzu Glkesinin krali Ehli-TeSup'ungtigli dort bagkentini
(ve) Amadanu (39) Ulkesinin alti tahkimli sehrini fethettim.
Onlardan esirler (ve) mallar aldim (ve) gehrim A§Sur agetirdim.
Alzu Ulkesinin krali Ehli-TeSub benim hagmetim kargisinda
dayanamadi ve saray mensuplarini ve ogullarini alarak Ulkesini
tamamen terketti (ve) gizlice Nairi (40) hududuna, bilinmeyen
Ulkeye gitti. Benim savasimin siddetinden korkarak muharebe—

39
(35)
(36)
(37
(38
(39
(40)

ARAB,II, 503: Mehri. "KUR me-eh-1i" icin bkz. S.Parpola, NAT, 244.

=ARAB,II, 503.

=ARAB,II, 503.
ARAB,II, 503: Subari.
"KUR al-zi" igin bkz. S.Parpola, Ae, 13 vd.
(ARAB,I1, 503: "Amadani.” "KUR a-ma-da-ni" i¢in bkz. S.Parpola, A.¢, 14.
Bazi bilim adamlan Nairi'nin kollektif bir terim oldugu ve kabileler birligi igin kullaulmis oldugu
gbriigiindedir. Bu arada Nairi terimiyle bagmtih olarak bazi filolojik yaklagmmlarda da bulunulmustur. ilgili
goriigler ve yaymlar igin bkz. M.T.Tarhan, An.Ar. VIII (1980), 76, dp.nt. 30; Aynica "KUR na-i-ri" igin
bkz. S.Parpola, Ae., 253 vd.
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nin ortasinda kagan onlarin ordusundan arta kalanlar
hayatlarini kurtarmak igin kayalik dadlara kagtilar. Onlarin 180
tahkimli sehrini tahrib ettim, yiktim, yaktim (ve) harabe
yidinlarina gevirdim. Alzu, Amadanu, Nihanu, Alaya (41),
Tepurzu (42) ve Purulimzu (43) llkelerinin topraklarini Ulkeme
kattim. Onlardan rehineler aldim, oniara ayaklarimin dibinde
boyun eddirdim, onlari angarya iglerle yukimlu kildim."

(ARLL no. 694)

"O zamanda Tulsina (ve) LaSqu dagindan Asadl Zab'in (44)
kars! kiyisinda, Sasila sehri ile Maghat-8arri sehri arasindaki
(bdlgeden), Zugusku (ve) Lallar dagindan—Qutu’larin genig
Ulkesinin bir bolgesi-Lullumularin (45) Ulkesinin tamami,
Paphu'larin Ulkesinden Kadmuhu Ulkesine kadar (ve)
Subaru’larin (46) tim {lkesini, Kasiyari daginin tamamint,
Nairi*nin ve Makan (47) Ulkesinin sinirina kadar bu bélgeleri
tanrilar bana verdiler. Bltiin dismaniarimi bir idare altinda
topladim...”

2. Assur' daki "Elugalumunkurkurra® Olarak Adlandirilan Yeni
Sarayin ingaasinin Anisina ithaf Edilen Bir Bagka Yazit.

(48)

(ABLL, no. 701) (49)

"O zamanda, Asag! Zab'in karsi kiyisindaki Saila sehri (ve)
Maghat-Sarri (50) sehrinin arasindaki (bolge) Tulsina (51) (ve)

@“n
(42)
(43)
(44)
(45)
(46)
@7
(48

(49)
0
Q)

ARABII, 504: "Alaia"

Gist.yer.: "Teburzi."

Gost.yer.: "Burukuzzi."

"ID za-ba ki—ta" igin bkz. S.Parpola, A.e, 379.

"KUR lu-lu-mi-i" igin bkz. S.Parpola, A.e, 228.

"KUR su-ba-1i" igin bkz. S.Parpola, A.e, 337.

"KUR ma2-gan" igin bkz. S.Parpola, A,

Asgurda bulunmus olan tag tablet: L.Messerschmidt, KAH,I, no.16; vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 148
vdd.; Aly., AISL, XXVIII (1911-12), 198 vdd.; 45; A.K.Grayson, ARLI, no. 699 vdd.
= ARAB,I, no. 149.

ARAB,], no. 149: "Barpani§".

Gostyer.: "Tarsina"
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Lasqu dagindan, Zuqusku (52) dagindan ve Lallar dagindan-
genig Qutu (lkesinin bblgesi, Ugumanu’larin Glkesi (563) ve
Ethunia Ulkesinden Sarnida'ya, Mehru Glkesine, Paphu’lann
(54) Ulkesine, Kadmuhu Ulkesine, Bussu (55) Ulkesine, Mummu
(56) Ulkesine ve Kasiyari daginin timine, Alzu (57) Ulkesine,
Mallanu (58) (ilkesine, Nihanu (59) tlkesine, Alaya Ulkesine,
[Teplurzu (lkesine ve Pufrulumzu] Ulkesine, genig Subaru
tilkesinin timine Nairi'nin ve Makan Ulkesinin sinirina, Firat'a
~ kadar... bdlgesini-bu bélgeleri Tann A$Sur bana verdi. Bltin
dismanlar(imi) ben bir idare altina soktum..."

3. Assur'dan Pigmis Toprak Konik "Givi" Uzerinde Yeralan

Yazit. (60)

(ARLI, no. 710)

-Bosgluk-

(onlarinfonun) tamamini, kral [.....] dehgetli istegi [......]
gegilebilir ve daglarin zirvesi [........ ] tanri ASsur’un [destedi ile]

o muzaffer bir sekilde onlari dizenli olarak asti ve [......] o
AS8ur'da Nairi Ulkelerinin 40 kralinin ve [Yukar] Denizin
kiyisindaki Ulkelerin diizenli tributunu kabul etti [....... |

4.  AsS8ur'daki Sarayin Yeniden ingaasina ithaf Edilen Yazit.
(61)

(ARLI, no.713) (62)

"Tukulti-Ninurta, evrenin krali, AS8ur'un krali, (dinyanin)
dort bolgesinin krali, bitin insanlarin glneg (tanrisi),

(2
3

9
(55)
(56)
5D
(58
(9
(60)
(61)

(62)

Gist.yer.: "Sukugki”

"KUR qu-ma-ne2-¢" igin bkz. S.Parpola, A.e, 287; "URU qu-me-nu~na-u~¢" igin bkz. . M.Diakonov~
S.M.Kashkai, GNAUT, 70.

Gistyer.: "Kurti."

Gistyer.: "BusSe."

Gist.yer.: "Mumme."

Gést.yer.: "Alzi."

Gist.yer.: "Madani."

Gost.yer.: "Nihani."

E.F.Weidner, Tn., no. 4; A K.Grayson, ARLI., no. 709 vdd.

O.Schroeder. KAH,II, no. 58 vdd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 142 vdd.; A.y., AISL, XLIII (1926-27),
218., I.M.Diakonov, AVIIU, no.3, E.F.Weidner, Tn., no.5; M.Salvini, NU, 18 vd., 20 vd. A.K.Grayson,
ARLI, no. 712 vdd.

= ARAB,I, no. 142.
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giicli kral, Kardunia$ krali, Siimer ve Akkad krall, Yukart ve
Asagdl Denizlerin krali, genis daglarin ve ovalarin krali
Subaru’larin, Qutu’lann kral ve batin Nairi Glkelerinin krall,
tanrilann arzuladigi zaferiere ulagmasina yardim ettigi ve
dehsetli glicli ile dort bélgeye gobanlik eden kral, ben; evrenin
krali, ASSur'un krali, Salmanassar'in ogiu; evrenin kral (ve)
AsS&ur'un krali olmus Adad-Nirari'nin oglu:"

(ARL], no. 714) (63)

"Tahta gegis yilimda saltanatimin baglangicinda (64) Qutu’larin
Ulkesini, Ugumanu’lanin Ulkesini, Elhunia, Sarnida ve Mehru
Ulkelerini fethettim. Onlarin Ulkelerinin tributunu ve daglarinin
Oriiniini (65) diizenli olarak her yil sehrim AS8ur'da kabul
ettim.”

(ARLI, no. 715) (66)

"O zamanda Paphu'larin ulkesini, Kadmuhu Glkesini, Bussu
(67) Ulkesini, Mummu (68) uUlkesini, Alzu Ulkesini, Madanu
Ulkesini, Nihanu Ulkesini, Alaya Glkesini, Tepurzu Ulkesini,
Purulumzu Uilkesini (ve) Subaru’larin genis tlkesinin tumadnu
bir daire igine hapsettim (69). Krallara onlarin ydneticilerine,
ayaklarimin dibinde boyun eddirdim. ve (onlara) angarya isler
ylkledim. Ustun glcimin kudreti ile yollarini higbir kralin
bilmedigi asiimaz kayallk daglari defalarca astim. Nairi
Ulkelerinin 40 krali (70) cesurca kargi durup savas pozisyonu
aldilar. Onlarla savastim (ve) onlari maglub ettim. Onlarin
kanlarini daglarin vadilerine ve derelerine akittim. (71)
(Bbylece) ben onlarin butlin dlkelerinin efendisi oldum ve onlari
sonsuza dek tribut ve vergi 6demekie yukimld kildim."

(63)
(64
(65
(66)
67
(68)
(69)
(70)
(71

= ARAB,], no. 143.

ARAB,I, no. 143: "Hiikiimdarhgmin baglangicinda, saltanatimmn ik yilinda.”

Gost.yer.: "zenginligini."
= ARAB,], no. 143, 144.

ARAB,I, no. 143: "Bussi.’

Gostyer,: "Mummi.”
Gaostyer.: "atese verdim.”

J

ARAB,I, no. 144: "Nairi iilkelerinin 43 kral1.”
Gost.ver.: "Kanlan ile daglanin vadilerini ve dere yataklarim sel gibi doldurdum.”
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AsSur'daki Sarayin Yeniden ingaasina ithaf Edilen Yazt.
(72)

(ARL], no. 721) (73)

"Tukulti-Ninurta, evrenin krali, glgll kral, ASSur'un krall,
isyankariann fatihi-bu kigiler (ona) itaat etmezler (ve) tann
AsSur'a digmandirlar-Ugumanu ve Paphu’larin Glkesindeki
bUtiin isyankarlar magiub eden, Kadmuhu llkesini (ve) Qutu
ordusunu-glg¢ daglik (bdlgeleri) —ezen, Subaru’larin Glkesinin
askeri gliglerini tamamen dagttan, Alzu ve Purulumzu (74)
(ikkelerinin boyun egmeyenlerinin hepsini gigneyen, tanri ASsur
ve yiice tanrilarin destegiile (diinyanin) dért kdgesine yiriyen
ve ne gliclil diismani ne de rakibi olan mesru kral, yukaridaki
ve asafidaki disman bolgelerini ele gegiren, gugliu kral,
savagg! kral, Nairi Glkelerinin timdnl egemenligi altina alan
ve 40 krala (75) onlarin komutanlarina ayaklarinin dibinde
boyun eddiren Azalzi (ve) Separdi Ulkelerini kendi topraklarina
katan, Sumer ve Akkad'1imaglub eden ve (orada) sonsuza dek
gliclind kuran, Kassit krall Kastilia8i ele gegiren; ASSur krall
Salmanassar'in o§lu; Agsur krah Adad-Nirari'nin oglu:"

Agsur'da istar Tapinagi'nin Restorasyonuna ithaf Edilen
Yazit. (76)

(ARLI, no. 736)

"Tukulti-Ninurta, evrenin krali, glgld kral, ASsur'un krali,
efendilerin efendisi, yoneticilerin yoneticisi, prens, herkesin
efendisi, isyankarlarin fatihi-ki onlar (ona) itaat etmezler (ve)
ASsur'a dismandir- Qutu’lann prenslerini, Mehru Glkesine
kadar magdlup eden, Subaru’larin Glkesinin ve uzak Nairi Ulke—

(72)

(73)
(79
(75)
(76)

Cok hasar gérmiig tag bir levha iizerinde yeralir. L. Messerschmidt, KAH,I, no.17; D.D.Luckenbill, ARAB,I,
no. 152 vdd.; E.F.Weidner, Tn. no. 6; A K.Grayson, ARLI, no. 720-725.

=ARAB,I, no. 152.

ARAB,I, no. 152: "Purukussi."

Gostyer.: "[43] krala."

Alabaster bir tablet {izerinde yeralir: E.F.Weidner, Tn. no.9; A.K.Grayson, ARLI. no. 735-739.
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lerinin askeri gliclerini Makan sinirina kadar pdskurten savasg
kral, tanri Sama$'in pesinde diinyanin dért kégesine gobanlik
eden ben; evrenin kral, ASSur krali Salmanassar'in oglu;
evrenin krali (ve) A8Sur krali Adad-Nirari’nin oglu:"

Dinitu Tapinad' nin Restorasyonuna ithaf Edilen Yazit (77)

(ARBLI, no. 750) (78)

“Tukulti-Ninurta, evrenin kral, giigli kral ASSur'un kral,
efendilerin efendisi, yoneticilerin yoneticisi, prens, herkesin
efendisi isyankérlarin fatihi~ki onlar (ona) itaat etmezler (ve)
AdsSur'a digmandir- Qutu'larin prenslerini Mehru Ulkesine
kadar maglup eden, Subarularin Ulkesinin ve uzak Nairi
tlkelerinin askeri giilerini Makan sininna kadar puskurten
savasgi kral, tanrt Sama$’in pesinde dlinyanin dort kgesine
gobanlik eden ben; evrenin krall, ASsur'un kralt Salmanassar'in
oglu; evrenin krali (ve) A8sur'un krali Adad-Nirari'nin oglu:"

A&$ur da Sin-Samas Tapinagi'nin Yeniden ingaasina ithaf
Edilen Yazit. (79)

(ARL], no. 760)

"Tukulti-Ninurta, evrenin krall, guglii kral, Assur'un krali,
isyankarlarin fatihi-ki onlar ona itaat etmeyen (ve) tanr ASSur'a
diugmandir-Ugqumanu ve Paphu Ulkelerinin boyun egmeyen
isyankarlarini maglup eden, Kadmuhu Ulkesini ve Qutularin
Ulkesinin ordusunu-glic daghk bolgeleri~ezen, Subaru’larin
Ulkesinin askeri glglerinin tamamini dagitan, Alzu ve
Purulumzu llkelerinin boyun egmeyenlerinin tUmund yokeden
ylice tann ASSur ve ylce tanrnilarnn destegi ile dort bélgede
ylrlyen ne muhalifi ne de rakibi olan megru kral, Yukaridaki

(77) Alabaster bir tablet {izerinde veralmaktadir: CJ.Gadd, CT, 36, Lev. 8~12; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no.
189-196; E.F., Weidner, Tn., no. 12.; A.K.Grayson, ARLI, no. 749~754.

(78)
79

= ARAB,I, no. 190.

Alabaster bir tablet {izerinde yeralw.: E.F.Weidner, Tn., no.14; A.K.Grayson, ARLI, no. 759-764.
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ve Asagidaki digman bdlgelerini ele gegiren guglu kral,
savagg! (kral) tim Nairi tlkelerinin idaresini ele gegiren ve 40
krala, onlarin komutanlarina ayaklarinin dibinde boyun egdlren
Azalzi ve Separdu Ulkelerini kendi topraklarina katan; ASSur
krali Salmanassar'in oglu; ASSurakrallik yapmig olan Adad-
Nirari'nin ogiu:"

Assur I(_;II‘I "Kar-Tukulti-Ninurta" Sehrinin Kurulugunun
Anisina ithaf Edilen Yazt. (80)

(ARLI, no. 773) (81)

"Tahta gegtidim yil, saltanatimin baslangicinda (82) 28.800
Hate'liyi Suriye'den (Firat'in gerisinden) Qlkal’dlm ve (onlari)
benim Ulkeme getirdim. Paphu (ve) Ugumanu'lann Ulkesini
Sarnida (ve) Mehru'ya kadar ele gegirdim. Her yil diizenli
olarak onlarin Ulkelerinin tributunu ve daglarinin Urinind aldim.
Kadmuhu, Bussu, Alzu, Madanu, Nihanu, Alaya, Tepurzu,
Purulumzu Ulkelerini (ve) Subaru'laringenis Ulkesinin timdnd
bir daire igine hapsettim. Krallara, onlarin liderlerine
ayaklarimin dibinde boyun eddirdim ve onlara angarya igler
ylikledim. Ustiin gliciman kudreti ile patikalarini higbir kralin
biimedigi yalgin daglan (ve) oldukga yorucu bolgeleri, defalarca
gectim. Dagdlanini bakir kazmalarla kestim (ve) gegilmez
yollarini genislettim. Nairi Gilkelerinin 40 krali (83) ile savagtim.
(ve) onlarin ordusunu magliup ettim. (Bdylece) onlarin tim
Ulkelerinin efendisi oldum. Nairi Glkelerinin ayni krallarinin
boyunlarina bronz zincirler bagladim (ve) onlar ekur'a, buyuk
daga, beni himaye eden tapinada, efendim tanri ASSur'un
huzuruna getirdim. Onlara, gokyuzinin (ve) yeraltinin blyik
tannlarinin 6niinde yemin ettirdim (ve) onlari sonsuza dek tribut
ve vergi 6demekle yikimld kildim."

30

@D
(82)
83)

Alabaster bir tablet iizerinde yer alir: O.Schroeder, KAH,I1, no. 60; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 162-178;
E.F.Weidner, Tn., no. 16; A.K. Grayson, ARLI, no. 771-780.

=ARAB,I, no. 164.

ARAB,I, no. 164: "Krali tahta gegtigim yil, egemenlig imin 1. yilinda.”
Gostyer.: “Nairi iilkelerinin 43 krali.”
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Assur igin "Kar-Tukulti-Ninurta® Sehrinin Kurulusuna
ithaf Edilen Yazt. (84)

(ARLI, no. 782) (85)

~ Bogluk -
dikkatli Prens [........ ], tanri Ea [...] krallarin krali ..... [......] tann
Adad, [.....] . covemvecrinniniinennnn glgla kral, Assur'un krali ve

Kardunia$'in krah, Simer ve Akkad krali, Sippar ve Babil'in
krall, Tilmun (86} ve Meluhha'nin krali, Yukari ve Asagi
denizlerin krali, genis bir alana yayilan daglarin ve ovalarin
krali, Subaru (ve} Qutu’larn Ulkelerinin krall ve butiin Nairi
Ulkelerinin kral, tanrilara itaat eden kral, dinyanin dért
bolgesinden ASsur'da dederli ganimetler kabul eden (kisi);
evrenin krali, ASSur'unkrali Salmanassar' inoglu; evrenin krali
(ve) Assur'un krali Adad—Nirari*nin oglu."

(ARL, no. 783) (87)

"Tahta gectigim yil Suriye’den (  Firat'in 6tesinden) 28.800
Hateliyiyerlerinden ¢tkardim ve onlari benim Glkeme getirdim.
Qutu, Ugumanularin Glkelerini Elhunia ve Sarnida Ulkelerini,
Mehru tlkesini fethettim. Paphu'larin genig ordusunu savasta
magdlup ettim. Kadmuhu, Alzu, Madanu, Nihanu, Alaya,
Tepurzu, Purulumzu Glkelerinin ve Subaru'laringenis Glkesinin
timUnin efendisi oldum. Nairi llkelerinin kayalik daglarinin
arasindan ip gibi dimdiz kesip gegtim. 40 krala ve onlarin
askerlerine (88) ayaklarimin dibinde boyun egdirdim."

Agsur'dan Tas Yazit Pargasi. (89)

(ARLI, no. 795)

"Tanri A8Sur [beni] [Nairi] Ulkelerine [ve Yukan] denizin
kiyisindaki lkelere gonderdigi [zaman]; ben dehsetli micade-

G2

(85)
(86)
87
(88)
(90

Alabaster bir tablet tizerinde yeralir: O.Schroeder, KAH,II, no. 61; D.D.Luckenbill, AJSL, XLII (1926~
1927), 219.; Aly., ARAB,I, no. 170 vdd.; E.F.Weidner, Tn, no.17.

=ARAR,I, no. 170.
ARAB,I, no. 170.: "Dilmun."

= ARAB,], no. 171.
ARAB,I, no. 171.: "43 krala ve onlann kraligesine.”
L.Messerschmidt, KAH,I, 77, no. 19; D.D.Luckenbitl, ARAB,I, no. 205; E.F.Weidner, Tn., no.19; R.Borger,
EAK.,I, 97; AK.Grayson, ARLI, no. 793 vdd.
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lem ile (herseyi) silip stptrdigim zaman; tim Nairi [Ulkelerini]
ve Yukari Deniz'in kiyisindaki Ulkeleri fethettigim (zaman);
onlarin 40 kralinin efendisi oldugum (zaman), [onlara]
ayaklarimin dibinde [boyun eddirdim] ve (onlara) angarya igler
yikledim. O zaman;

- Bosluk -

Pigmis Toprak Konik "Givi" Uzerinde Yeralan Yazit. (S0)

(ARL,(, no. 798)

"[Tukulti-Ninurta, evrenin krali, gigll kral, ASSur'un kral,
krallarin krali, efendilerin efendisi], dért bdlgenin krall,
lisyankarlarin-ona boyun eymeyen (ve) tanri ASSur'adigman
olanlar-] fatihi, Uqumanu ve Paphu'lar[in tlkelerini gii¢ daglik
(bélgeleri)- ezen, Qutu'larin hikimdarlarim Mehru Glkesine
kadar bozguna ugratan] [Subaru'larin Glkesinin tamaminin]
askeri gliglerini [uzak Nairi tlkeleri ile birlikte Makan'in] sinirina
kadar daditan [yukaridaki ve asagidaki dért bdlgeyi ele
geciren; AsSur krali Salmanassar'in oglu] AS8ur krall olmug
olan Adad-Nirari nin oglu."

Pargalar Halindeki iki Pigsmis Toprak Konik “Civi"
Yardimiyla Rekonstriiksiyonu Yapilan Yazit. (81)

(ARLI, no. 803)
~ Bogluk -

[onlarin Glkesinin tributunu ve] daglanimin [Urdnlerini duzenli
olarak kabul eden], [....... | R, Kadmuhu, Bussu,
[Alzu], Madanu, [Nihanu, Alaya, Tepurzu, Purulumzu Glkelerini
(ve) Subaru’lanin genis Ulkesinin tamamini bir daire igine
hapseden ve krallara onlarin komutanlarina ayaklarinin dibinde
[boyun eddiren] [..... efendisi olan ve ........ Nairi tlkelerinin 40

(0)
on

L.W.King, Tn, 134, 171; E.F.Weidner, Tn, no. 20; R.Borger, EAK,], 71; A.K.Grayson, ARLI, no. 797-801.
L.W.King, Tn, 136 vd.; E.F.Weidner, Tn, no.21; A.K.Grayson, ARLI, no. 802-803.
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krali ile savagan, onlarin ordusunu maglup eden, Nairi
tlkelerinin ayni krallarinin boyunlarina bronz halkalar gegiren
ve [onlar] [tanri AS8ur’un] huzuruna [getiren] ...... [Paphu’larin
genis ordusunu] savagta [maglup eden] [ ...... ] timinan
[efendisi olan]

- Bosluk -

14. A&Sur'da, Yeni Saray'daki inga Faaliyetinden Bahseden
Yazit. (92)

(ARL(, no. 806)

"[Aséur efendim....] beni tayin etti§i [zaman] ve [... Tulsina (ve)
Lagqu dadindan, Agadi [Zab'in] karg! kiyisindaki Sasila §ehr|
(ve) Mashat-8arri gehirlerinin arasindaki (bdlge), Zug[usku]
(dag)) [ve Lalllar [dadilndan -[Qutu’larin genig bdigesi-
Uqumanularin dlkesi ve Elhunia Uilkesinden Sarnida (ve) Mehru
Ulkesine], Paphu’larin tlkesi, Kadmuhu Ulkesi, Bussu ulkesi,
Mummu Ulkesi, [ve KaSiari daginin tima, Alzu tlkesi, Madanu
Ulkesi, Nihanu (lkesi, Alaya Ulkesi, Tepurzu Ulkesi ve
Purulumzu Ulkesi, Subaru’larin [genig] Ulkesinin tamamina,
Nairi‘ ninsinirinave Makan stnirina....] (bu bdlgeleri) fethettigim

15. ASSur'dan Tas Yazit Pargasi. (93)

(ARBLl, no. 819)
- Bosluk -

Fethettim Tulsina ve LaSqu dadindan, Asag! Zab'in karsl
kiyisindaki SaSila ve MaShat-8arri sehirlerinin arasindaki
(bélgeden), Qutu'larin genig (lkesinin bélgesi(nden) Kasiyari
daginin tamamindan, Kummuhu, Madanu, Nihanu, Alaya, Te-

(92)

93)

Metin, Weidner tarafindan pargalar halindeki iki pigmis toprak konik "¢ivi"den diizenlenmis tir ve bunlarin
aym biitiiniin pargalar1 oldugu kesin degildir. inga faaliyetinden bahseden kisim kinktir. 2 no'lu yazit (Bkz.
brd. I, B.2) ile benzerlik gosterdigi igin, olasihkla I. Tukulti-Ninurta'mn Elugalumunkurkurra olarak
adlandinlan Yeni Saray indaki faaliyetten sbzedildigi digiiniilmektedir. E.F . Weidner, Tn., no. 22; AK.
Grayson, ARLI, no. 804-809.

E.F.Weidner, Tn., no. 26; A.K.Grayson, ARLI, no. 818~-819.
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purzu, Purulumzu Ulkelerine, Subarularin genig Ulkesinin

timune Firat'in kiyisina kadar-bu bolgeleri.........
~ Bosluk -

16. Koyuncukta Bulunmus Pigmis Toprak Bir Kasenin A§iz
Kisminda Yeralan Yazit. (94)

(L.W.King, Tn., no. 8) (95)

[errerrrrier e ]
[oriirieeniinnne ] onlarin yaylalari [..........cc.... ]
[ererrrenirnenees ] Pus8e Uilkesi (96) [..c.oeoesreruenne ]
| S Jonlann [..oovvvcnnenicnnineen ]
[errieiiiinnns ] oradaki sinirlar [.......cccoeuveens ]
[orererennnne ] Nairi Glkelerinin 40 krah (97)[...]
[ ... A S, S - ]
[T JUSUNRNN  JSSS— , , . ST 1

99
(95)
96)
©7)

L.W.King, Tn., no. 8 D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 203.
= ARAB,I, no. 203.

Degisik yazihigi: BusSu, BusSe.

ARAB,I, no. 203: "Nairi iilkelerinin 43 krah".
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I. Tukulti-Ninurta Doneminde Nairi, Hakkinda Bibliyografya.

M.Salvini, NU, 43 vdd.

B.B.Piotrovskii, Urartu, 45 vd.
J.M.Munn-Rankin, CAH, II/2 (1975), 284 vdd.
M.Salvini, Urartu (1976), 11.

M.T.Tarhan, UNK, 173 vdd.

R.D.Barnett, CAH, 11I/1 (1982), 330.
A.A.Cilingiroglu, UKS, 6 vdd.

P.Zimansky, Ecology and Empire, 49.
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C. I TIGLATPILESER (MO. 1115-1077)

1.  AsSur'da Anu-Adad Tapinagrnin Késelerinde Bulunan
Yazit. (98)

Muskililere Karg Sefer (MO. 1115)

(ARLII, no. 12) (99)

Kol. . "(Tahta) gegis yilimda (100) 20.000 Musku'lu (101), 50 yildir-
tanri ASSur'a efendime tribut ve vergi 6demis olan -Alzu ve
Purulumzu (102) Ulkelerini elinde tutan, higbir kralin maglup
edemedidi 5 (Musku) krall ile (kendi) glglerine guvenerek
Kadmuhu dlkesine indiler (ve) (onu) zaptettiler. Tanri ASSur'un
efendimin destegi ile arabalarimi ve ordumu hazirladim (ve)
geride kalanidislinmeden Kasiyari daginin engebeli arazisini
astim. Onlarin silahli 20.000 adami ve 5 krali ile Kadmuhu
Ulkesinde savastim. Onlar magiup ettim. Firtina cini (103) gibi
onlarin savasgilarinin gévdelerini savas alanina yigdim (ve)
kanlarini daglarimin gukurlarina ve diz alanlarina akittim.
Baslarint kestim (ve) onlari hububat yidini gibi sehirlerinin
gevresine yigdim. Onlarin sayisiz ganimetlerini, mallarini (ve)
esyalarini aldim. Benim silahlarimin 6ninden kagan (ve) bana
boyun egen onlarin geride kalan 6000 askerini aldim ve onlar
benim {lkemin halki saydim."

%8)

99)
(100)
(101)

(102)
(103)

Tiglatpileser'in saltanatimin ilk beg yilindaki askeri, av, ve inga faaliyetlerinin kayitlan, Assur (Kalat-
Serkat) daki Anu ve Adad tapmagnin koselerinde bulunan 4 kil prizma fizerine yazilmistir: H.C.Rawlinson
IR, 9 vdd; E.A-W.Budge-L.W.XKing, AKA, 27 vdd.; O.Schroeder, KAH II, no. 160; A.T.Olmstead,
Historiography, 10 vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 216 vdd.; LM.Diakanov, AVIIU, no. 10 vd.;
E.F.Weidner, Tn., no. 47,52,59,69, R Borger, EAK], 108 vdd.; Ay., HKL], 217 vd.; A K .Grayson, ARLII,
no.7 vdd.

=ARAB,I, no. 221.

ARAR,I, no. 221: "Saltanatimin baglanglclnda

Gostyer.: "Mugki" "KUR mu-u§-ku" igin bkz. S.Parpola, NAT, 253; "KUR mu-u$-ki-ne" igin bkz.
I.M.Diakonov-S$.M.Kashkai, GNAUT, 59.

Gost.yer.: "Purukuzzi”

Gostyer.: "Firtina tannsy."
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Kutmuhi'ye Karg! Sefer.
(ARLII, no. 13) (104)

"O zamanda tann As$ur'dan efendimden tribut ve vergiyi
esirgeyen itaatsiz Kadmuhu Ulkesine yUridim. Kadmuhu
tlkesinin tamamini fethettim. Onlarin ganimetlerini, mallarini
(ve) egyalarini ortaya gikardim. Onlarin gehirlerini yaktim/
temelinden yiktim (ve) tahrib ettim. Benim silahlarimdan kagan
(ve) Dicle’nin (105) karg! kiyisindaki Seres¥u (106) sehrine
gegen Kadmuhu Ulkesinin halkindan arta kalanlar, bu sehri
kendi kaleleri yaptilar. Arabalanmi ve askerlerimi alarak
engebeli dadlari ve giig patikalari bakir kazmalaria yarip agtim
ve arabalarimin ve askerlerimin gegisi igin iyi bir yol yaptim.
Dicle'yi gegtim ve onlarin miistankem gehri Seresu sehrini
fethettim. Daglarda onlarin silahli adamlarinin gdvdelerini
hububat yigint gibi yidim. Onlarin kanlarint Dicle’ye ve
daglarin duzliiklerine akittim. O zamanda Kadmuhu ulkesinin
ordusunu, Kadmuhu Ulkesine yardima gelen Paphu ordusunu
koyun gibi kestim. Daglarin diizliklerinde oniarin adamlarinin
cesetlerinden tepeler yaptim......"

Alzi ve Purulumzu'ya Sefer.

(ABLI, no.18) (107)

"{syankar ve itaatsiz Subartu'ya (108), boyun egdirdim. Tribut
ve vergi (odemeyl) birakan Alzu ve Purulumzu ulkelerini
egemenligimin agir boyundurugu altina soktum. Her yll onlar
tribut ve vergiyi sehrim AsSur agénderdiler. Efendim ASSur'un
isyankéarlara boyun eddiren gugli silahi elime tutugturmaSI
ile cesaretimi toplar toplamaz bana o (tanri Assur) Glkesinin
sinirlarini genigletmemi  emretti. Efendim tann ASSur'un
vasalleri Subartu tilkesinin gehirlerini zorla zapteden-4000
Kasku (109) ve Urumu (110) Hateliler'in/itaatsiz askerleri, be—

(104)
(105)
(106)
(107)
(108)
(109)
(110)

ARABJI, no. 222.

"Dicle = ID 2 di-(i)g-lat" igin bkz. S.Parpola, A.e, 102.
ARAB], no. 222: "SereSe”

ARAB,], no. 226.

ARAB,], no. 226: "Subarti."
Gostyer.: "Kaski" "KUR kai-ku" igin bkz. S.Parpola, Ae., 203.

Géstyer.: "Urumi.”
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nim Subartu‘yageldigimi duydular. Cesaretimin gérkemi onlar:
ezdi. Muharebeden korkarak bana boyun eddiler. Onlarn,
mallar| ve 120 araba (ve)-kosum takimiariyla donanimli—-atlari
ile birlikte ele gegirdim. Onlari benim tlkemin halki saydim."

Nairi ile Savas.
(ABLII, no. 30) (111)

"0 zaman efendim tanr A$Sur'ungticl, savasgi tann Samas'in
kesin (tanrisal) onayl, yiice tanrilarin yardimi ile (dunyanin)
dort kosesini adil bir gekilde yéneten ve sava§ta ne rakibi ne
de esdegeri bulunan ben, efendi(m) tann ASSur'un emri
altinda, Yukari Deniz'in kiyisindaki itaat etmeyi bilmeyen
uzaktaki krallarin Ulkesine yurudum. ic kisimlarini énceki
higbir kralin bilmedigi engebeli patikalara ve tehlikeli gegitlere,
kapal izlere (ve) agllmatp|§ Ucra (lkelere ilerledim. Elama,
Amadanu (112), Elhi§, Serabeli, Tarhuna Terkahuli (113),
Kisra, Tarhanabe, Elula, Hastarae, Sahi$ara, Ubera, Miliadruni,
Sulianzi, Nubanase ve Sese, onalt yalgin dag-arazinin diizgiin
oldudu yerde arabama bindim (ve) arazinin bozuk oldugu
yerde sivri bakir baitalaria yol agtim. Daglarda yetigen Urumu-
adaclarini kestim, (orada) ordumun ge¢mesi igin bUyik
kopruler kurdum. (ve) Firat’i gegtim. Tummu (114) Ulkesinin
kralt, Tunubu (115) Glkesinin krali, Tualu (116) dlkesinin krali,
Dardaru (117) Ulkesinin krali Uzula Glkesinin krali, Unzamunu
(118) tlkesinin krali, Andiabu (119) Glkesinin krali, Piladarnu
(120) tlkesinin krali, Adurginu (121) dlkesinin krall, Kulibarzinu
(192) Ulkesinin kral, Sinibirnu (123) Ulkesinin krali, Himua
tlkesinin krali, Paiteru (124) Ulkesinin krah, Uiram Ulkesinin

(111)
(112)
(113)
(114)

(115)
(116)
(117)
(118)
(119)
(120)
(121)
(122)
(123)
(124)

ARAB,I, no. 236.

ARAB,], no. 236: "Amadana"

Gostver.: "Tirkahuli."

Gost.yer.: "Tumme" "KUR tum 4-me" igin bkz. S.Parpola, NAT, 359.; Tumme'nin cografi konumu
hakkinda gesitli goriigler icin bkz., M.T.Tarhan, An.Ar, VIII (1980), 101 dpnt. 145.

Gost.yver.: "Tunube."
Gostyer.: "Tuali."
Gostyer.: "Kindari."
Gost.yer.: "Unzamuni."
Gostyer.: "Andiabe."
Gostyer.: "Pilakinni.”
Goést.ver.: "Aturgini."
Gostyer.: "Kulibarzini.”
Gostyer.: "Sinibimni."
Gost.yer.: "Paiteri.”
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kralt, Sururia Glkesinin krali, Abaenu (125) ulkesinin krali,
Adaenu Ulkesinin krah, Kirinu (126) Ulkesinin krali, Albaya (127)
Ulkesinin krali, Ugina Ulkesinin kral, Nazabia Glkesinin krali,
Abarsiunu (128) titkesinin kral, Dayenu (129) Glkesinin krah,
Nairi Ulkelerinin 23 krali hep birlikte Ulkelerinde, arabalarini ve
ordularinl topladilar (ve) savasmak ve garpigmak Uzere
ilerlediler. Korkung silahlarimin siddetli saldirisi ile onlara
yaklastim (ve) onlarin genig ordusunu firtina tanrist Adad gibi
tahrib ettim. Onlann savasgilarinin gdvdelerini hububat
yidinlan gibi agk araziye, dadlarin dizliklerine ve onlarin
sehirlerinin etrafina yigdim. Muharebede onlarin techizati 120
arabasini ele gegirdim. Nairi Ulkelerinin 60 kralini onlarin
yardimina gelenlerle birlikte okumun ucunda Yukari denize
kadar kovaladim. Onlanin blylk kiilt merkezlerini (130)
fethettim/ (ve) onlarin ganimetierini, mallarini (ve) esyalarini
ortaya gikardim. Onlarin gehirlerini yaktim, temelinden yiktim
(ve) tahrib ettim (ve) onlara harabe yiginlarina gevirdim. Blyuk
at, katr (ve) esek surllerini-onlann otlaklarindaki
hayvanlarini-alip gétirdim. Nairi Ulkelerinin btan krallarin
canli olarak ele gegirdim. Bu krallara merhamet gosterdim ve
hayatlarini bagigladim. Efendim, tanr Samas"Iin huzurunda
onlan baglarindan ve zincirlerinden kurtardim ve onlara benim
ylice tanrilarima sonsuza kadar vasal kalacaklarina dair yemin
ettirdim. Onlarin soylu, krali ogullarini rehin olarak aldim.
Onlan, 1200 at (ve) 2000 sigin, tribut olarak Gdemekle
yUkiimii kildim. Onlarin Glkelerine donmelerine izin verdim.

(ARBRLII, no. 31) (131)

"Efendim tanri AS$ur’a itaat etmeyen Dayenu Ulkesinin krali
Seni'yi (132) bag ve zincirler iginde sehrim AsSur’a getirdim.
Ona merhamet ettim ve ylice tannlarin sanini gostermek igin
onun sehrim AgSur uterketmesine izin verdim. (Bdylece) genig
Nairi Glkelerinin timiinin efendisi oldum. Onlarin bitdn
krallarina ayaklarnimin dibinde boyun egddirdim.

(125)  Gaistyer.: "Abaeni."
(126)  Gost.yer.: "Kirini."
(127)  Géstyer.: "Albaya.”
(128)  Gostyer.: "Abarsiunu.”

(129) Gostyer: "Daiaeni." "KUR da-ja-e-ni" igin bkz. S.Parpola, A..97.; Daiaeni, Erzurum bdlgesini
kapsamaktadir. Bkz., M.T.Tarhan, A.e, 10 dp.nt. 146.
(130) Gostyer.: "biiyiik gehirlerini."

(131) = ARABI no. 237.

(132) ARAB,, no. 237: "Sieni."
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(ARLII, no. 32) (133)

"Bu sefer sirasinda Hanigalbat Ulkesindeki isyankar ve itaatsiz
Milidia sehrine yUridim. Benim giiglli caydirici saldirimdan
korkarak bana itaat ettiler ve ben onlara merhamet gdsterdim.
Bu sehri zaptetmedim (fakat) rehineler aldim. Onlari, yillik
kesintisiz tribut olarak ©denecek 1 homer kursun (134)
cevheriyle yokimi kildim.

Musri'ye Sefer.

(ARLI, no. 36) (135)

"Mugri (ilkesini fethetmek igin Efendim A&sur beni gdnderdi ve
ben Elamuni, Tala, ve Harusa dagdlarinin arasinda ilerledim.
Tum Musr Glkesini fethettim ve askerlerini yere indirdim.
Sehirleri yaktim temelinden yiktim ve tahrib ettim. Qumanu
tlkesinin askerler! Musri tlkesinin yardimina geldiler. Daglarda
onlarla savastim (ve) onlari maglub ettim. Onlari Aisa daginin
etedindeki Arini sehrine hapsettim ve onlar benim ayaklarima
kapandilar (ve) o sehri serbest biraktim. Onlari rehineler, tribut
ve angarya iglerle yakimla kildim."

(ARLH, no. 37) (136)

"O zamanda Musri (lkesi yardimina gitmeye karar veren bitin
Qumanular bitin Ulkelerini biraraya topladilar ve savag
pozisyonu aldilar. Benim dehset sagan silahlanimin kizginhg
ile Tala daginda onlarin genis bir alana yayiimig 20.000 askeri
ile savagtim (ve) onlari yendim. Onlarin bliy(ik glclnu kirdim.
Onlart Musri Ulkesinin 6nlindeki Harusa dadgina kadar
puskurttdm. Askerlerinin cesetlerini kesilmig koyunlar gibi
dadlarin tepelerine sagtim; ve onlarin kanlarint daglarin
cukurlarna ve duzlUklerine akitim; onlarin blydk kult
merkezlerini fethettim, (onlar) yokettim ve (onlan) harabe
yiginlarina gevirdim."

(133)
134
(135)
(136)

= ARAB,], no. 237.

ARAB, no. 237.: "Magnezyum."

= ARAB,I, no. 241.

= ARAB,I, no. 242.
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(ARLIl, no. 38) (137)

"Onlarin kalesi Hunusa'ya hiicum ettim (bdylece o) selden
(sonra) kalan harabe yigini gibi (oldu). /Onlarin glgll ordusu
ile sehirde ve dadlarda siddetle savagtim (ve) onlari yendim.
Onlarin askerlerini koyun gibi daglarda kestim. Onlarin
baglarin kestim (ve) onlarin kanlarini daglann gukurlarina ve
diizliiklerine akitim. (Boylece) o sehri fethettim; onlann
tanrilarini aldim (ve) onlarin mallarini (ve) esyalarini tagidim.
Sehri yaktim. Pigmis tudladan inga edilmig 3 blyuk duvari ve
tim sehri temelinden yiktim tahrib ettim, harabe yidinina
gevirdim ve Uzerine sipu (138) taglar sagtim. Bronz yildirim
demetleri yaptim ve Uzerine tanrim, efendim ile birlikte Glkeleri
nasil fethettigimi ve o sehrin bir daha iskén edilmemesi,
duvarinin yeniden inga edilmemesini igeren bir (uyart) yazdim.
Orada pigmis tugladan bir ev (139) inga ettim ve yildinm
demetini onun igine koydum."

(ARLH, 39) (140)

"Efendim ASSur'un destedine glivenerek, arabalarimi ve
askerlerimi aldim ve onlarin krali sehri Kipsuna'yl (141)
kusattim. Qumanu krali benim gligll ve tahripkar saldirimdan
korktu ve ayaklarima kapandi. Onun hayatini badigladim. Ona
pismig tugla biyilk duvarini ve kulelerini yikmasint emrettim.
0, tepesinden tabanina kadar onu yikti ve onu harabe yiginina
cevirdi. O (sehrinden) sirilldi ve ben ondan, tanr Assur'a
efendime itaat etmeyen 300 asi aileyi aldim. Ondan rehineler
aldim. Onu eskisinden daha adir tribut ve angarya iglerle
yikimiG kidim. Genis Qumanu (lkesine tumlyle boyun
egdirdim."

(137)
(138)
(139)
(140)
(141)

= ARAB,I, no. 243.
ARAB,I, no. 243.: "sipa”
Gostyer.: "Tapmak."

= ARAB,], no. 244.

ARAB, no. 244.: "Kibsuna."
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Nairi'den Maden Getirilmesi.

(ABLII, no. 56) (143)

“A&Sur'un naibi, iéme-Dagan’in oflu A§Sur'un naibi Samsi-
Adad'ininga etti§i tann Adad’in hamru—-tapinagi bozulmus ve
yikinti haline gelmisti. Ben onun arazisini temizledim ve onu
temelinden tavanina kadar pigmig tugla ile yeniden inga ettim.
Onu sisledim ve eskisinden daha saglam yaptim. Iginde
efendim tann Adad'a kurbanlar sundum."

(ABLH, no. 57) (144)

"0 zaman efendim tanri A$Sur'un destegi ile fethettigim, Nairi
tlkelerinin daglarindan haltu-tagi ve hematit getirdim, (onlan)
sonsuza kadar efendim tann Adad'in hamru-tapinagina
koydum." (145)

Ninive'deki istar Tapinaginin Restorasyonu Hakkin da Bir
Yazit. (146)

Muskiye Sefer.

(ARBLl, no. 66) (147)

i R ] babam, Tann ASsur'un,efendimin destegi ile genis
Musku'nun (148) 12.000 askerini [maglub ettim]. Geride kalan
[askerleri] yerlerinden ayirdim ve Ulkeme gétirdim. (Bdylece)

(143)
(144)
(145)

(146)

(147)
(148)

ARAB,I, no. 261.
ARAB,], no. 266.

nn

ARABJ, no. 262: "O zamanda, efendim tann ASSur'un yardimi ile fethettigim Nairi {ilkelerinin
daglarindan, ka-tass, halta—tas) ve Sadanu-tas: getirdim ve onlari sonsuza kadar efendim Adad’in hazine

binasma yerlestirdim..."

Ninive ve As¥ur'da bulunan kil tablet pargalarindan rekonstriiksiyonu yapimistir.: H.-Winckler, SKT,I, 27.
vd.; E.A.W.Budge-L.W King, AKA, 116 vdd., 125 vd.; O.Schroeder, KAH,II, no. 71 a; D.D.Luckenbill,
AJSL, XLIII (1926-27). Aly., ARAB,], no. 317 vdd.; R.Borger, EAK,I, 109 vdd.; AK.Grayson, ARLII,

no. 64 vdd.
= ARAB,I, no. 318.

ARAB,I, no. 318: "Musgki"



-27 -

ben [bitiin Musku Ulkesinin] efendisi oldum ve (onu) tlkemin
sinirlarina kattim."

Subaru’ya Sefer.

(ARLMI, no. 67) (149)

"[isyankar ve itaatsiz [Subaru] yaboyun eddirdim. 4000 Urumu
(150) ve Apislu'lu(151) [itaatsiz] Hate askerini ele gegirdim (ve)
onlan kendi Ulkemin halki kabul ettim."

Lulumu’ya Sefer.

(ARL}1, no. 68) (152)

"Lullumu UGlkesinin timUna fethettim. Onlarin tanrilarindan
25 tanesini sehrim ASSur'un tannlar ve Glkemin tanrigalari
[tanrt Ninlil, An, Adad ve ASSurun I8tari'na] verdim.
[onlarin] mallann efendim tann Adad'a verdim.”

Nairi'ye Sefer.

(ARL1I, no. 69) (153)

"Efendim [tann ASSur'un yardimi ile] genig Nairi Glkelerini
Tummu Ulkesinden Dayaenu Ulkesine ve [batida] Yukan
Deniz' ekadar fethettim. Onlarin 30 kralina ayaklarimin énlinde
boyun eddirdim. OkUzler (154) gibi onlarin burunlarina ipler
gecirdim (ve) onlar sehrim [AsSur’a] gétirdim. [Onlardan
tutsaklar] aldim. Onlan tribut ve vergi édemekle yukimliu
Kildim."

(149)
. (150)
(151)
(152)
(153)
(154)

ARAB,, no. 318.

ARAB,L, no. 318.: "Uruma"; "KUR U2-ru-me" igin bkz., S. Parpola, NAT, 376.
ARAB,]I, no. 318.: "Abeslalt"

nun

ARABR,], no. 318.
ARAB,I, no. 319.

ARABJ, no. 319.: "Bogalar."
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(ABLII, no. 70) (155)

"[Suhu (156) (lkesinin] kodgesinden Hate (Ulkesindeki
Kargamis akadar Ahlamu Arami'leri1 glin iginde yagmaladim.
Onlarin arkasindan Firat'i kegi derisinden (sisme) sallaria
gectim. Besri [daginin etedinde yeralan] onlarin 6 gehrini ele
gecirdim. Onlarin ganimetlerini, mallarini, egyalarini gsehrim
Assur'atasidim."

3.  Assur'dan Yazit. (157)
Uglincil Nairi Seferi.

(ARLH, no. 80) (158)

"Efendim tanr ASSur'unemri ile Agad! Zab'indiger kiyisindan
batida Yukari denize kadar fethettim. Uglincli kez Nairi
Ulkelerine yuridim (ve) genis Nairi Ulkelerini Tummu'dan
Dayaenu, Himua ve Paiteru Ulkelerine kadar fethettim. Nairi
Ulkelerinin 30 kralina ayaklarimin dibinde boyun eddirdim.
Onlardan rehineler aldim, kogum takimi donatimig at
stirtlerinden olusan tributlarint kabul ettim (ve) onlari vergi ve
tribut 6demekle yakumld kildim."

4. Ninive'den,ASsur daki"Egallugalsarrakurkurra”Sarayinin
Ingaasi Hakkinda Yazit. (159)

Uglincii Nairi Seferi.

(ARLI, no. 89) (160)

"Tiglatpileser, gliglli kral, evrenin kralt, [ASSur'unkrall],............

(155) = ARAB,], no. 320.

(156) ARAB,I, n0.320.: "Suhi". "KUR su-hu" igin bkz. S.Parpola, A.c., 316.

(157)  Kil tabletler tizerindedir.: H Winckler, AQF,III, 247; O.Schroeder, KAH,II, no. 68; D.D.Luckenbill, ARAB,I,
no. 299-303; A.L.Oppenheim, ANET®, 247 vd.; E.F.Weidner, AfQ, XVIII (1957-58), 343 vdd.; R.Borger,
EAK,I, 110-134.; A K.Grayson, ARLII, no. 76 vdd.

(158) = ARAB,, no. 301.

(159) E.A.W.Budge-L.W.King, AKA, 109-113; O.Schroeder, KAH,II, no. 63,66,69,71a,73; E.Ebeling, vd.yzl., AOB I,
30 vd.no.2; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 272-297,299,304-312,327-332; A.y., AISL, XLIII (1926-27),
221 vd.; R.Borger, A.L.Oppenheim, %, 275.; AR Millard Irag, XXXII (1970), 167 vd. Lev. XXXV;
A K.Grayson, ARI, II, no. 87-107,

(160) ARABI, no. 273.
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Savasgl tanri Samas'in emri ile Akkad ilkesinin Babili*nden,
Amurru Ulkesinin Yukari Denizi'ne (161) ve Nairi Ulkelerinin
denizine (162) kadar fetheden ve hepsinin efendisi

(ARLII, no. 90) (163)

“Evrenin krali (ve) ASSur krali (olan) Mutakkil-Nusku'nun
oglu, A8Sur krali, evrenin krali ASSur—re$a~isi‘nin oglu."

(ARLII, no. 91) (164)

"Uglincl kez Nairi Glkelerine yariidiim ve genig Nairi Ulkelerini
Tummu'dan Dayenu, Himau, Paiteru ve Habhu'ya (165) kadar
fethettim. Onlann kogum takimlari ile donanimli at sirulerinden
olusan tributunu kabul ettim."

(ARLI, no. 92) (166)

"Muharebede genis MuSku dlkesinin 12.000 askerini ele
gecirdim. Onlarin savasgilarinin cesetlerini yayimla (okumun
ucunda) ovaya serdim."

(ARLH, no. 93) (167)

"Boyun egmeyen 4000 Urumu ve Apisiu'lu Hate askerini ele
gegirdim (ve) yerlerinden gikardim (ve) onlari benim Glkemin
halki olarak kabul ettim."

(ARI,ll, no. 94) (168)

"Lullumu Glkesinin timind Salua, Qumenu (169), Kadmuhu ve
Alzu tlkelerini tamamen fethettim."

(161)
(162)
(163)
(164)
(165)
(166)
(167)
(168)
(169)

"Amurru Ulkesinin Yukar Denizi = Akdeniz (= Tamtu Rabitu) icin bkz. S.Parpola, NAT, 345.
"Nairi Ulkesinin Denizi = Van Gélii (= Tamtu $a KUR Nairi)" i¢in bkz. S.Parpola, Ae., 346.

= ARAB,I, no.
=ARAB,I, no.

ARAB.I, no.
=ARAB,I, no.
=ARAB,], no.
=ARAB,], no.

ARAB,I, no.

274.
275.

275.: "Kirhi"; "KUR hab-hu" igin bkz. S.Parpola, A.c., 140.

276.
277.
278.

278.: "Qummenu.”
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5. ‘Ninive'den Kil Tablet Pargasi. (170)

Uglincii Nairi Seferi.

(ARLIl, no. 142)

"Bogluk

[Uglincli kez] Nairi Ulkelerine yiridim (ve) [Tumme’dan
Dayenu (lkesine (.....) kadar fethettim.]"

(ARLll, no. 143)

"[Efendilerim yiice] tanrilar ASSur ve Ninurta'nin emri ile [Suhu
tilkesinin "ucundan"] Hate Ulkesinin Kargamig (171) sehrine
kadar [1 glinde] fethettim. Firat’i [gegtim.] Onlarin 17 gehrini,
Amurru Ulkesinin sehri Tadmar, Suhu Ulkesinin sehri Anat'tan
(172) Kardunias (173) Ulkesinin Rapiqu (175) gehrine kadar
yaktim, [temelinden yiktim (ve) tahrib ettim. Onlarin
ganimetlerini] rehinelerini ve [mallarint sehrim AS8ur'a
g6tirdim.]"

6. Sebene-Su Kaya Yaziti. (175)
Ugiinci Nairi Seferi.
(ABL, no. 152) (176)
"Tann A8ur, Sama’ (ve) Adad'in, ylice tanrilarin, efendilerimin
yardimi ile ben, A$Sur krall A8Sur-re$a-i$i'ninoglu, ASSur krali
Mutakkil-Nusku'nun  oglu, Amurru Ulkelerinin  Blylk

Denizi'nden Nairi Ulke(lerinin) Denizi'ne kadar fetheden
Tiglatpileser; Gglincli kez Nairi Ulke(lerine) yGridim."

(170)

171)
(172)
(173)
(174)
(175)

(176)

A.Lambert-A.R.Millard, Cat., 14; ARMillard, Irag, XXXII (1970), 168, Lev. XXXIV; AK.Grayson,
ARLII, no. 140-144.

"KUR gar-ga-nu$" igin bkz. S.Parpola, Ae., 130.

"URU a-na-at" igin bkz. S.Parpola, Ae., 18.

"KUR kar-du-ni-a$" igin bkz. S.Parpola, Ae., 200 vd.

"KUR ra-pi-qu" igin bkz. S.Parpola, A.e., 291.

Bu yazit Dicle’nin kaynag: yakininda Sebene-Su nehrinin giktig1 yerde bir kaya iizerinde yeralmaktadir:
E.A.W.Budge-L.W.King, AKA, 127, no.1; C.F.Lehmann-Haupt, Materialien, 16-18, no. 7; D.D.Luckenbill,
ARAB,I, no. 268, 271; R.Borger, EAK,L, 132 vd.; E.Michel, WO, III (1964-66), 149.; A.L.Oppenheim,
ANET®, 275; A K.Grayson, ARLII, no. 150-152.

ARAB.], no. 271.
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7. Yoncali (Malazgirt) Kaya Yaziti. (177)

Nairi Seferi.
(ARLH, no. 155) (178)

"Tiglatpileser, glglii kral, ASSur'un krali 4 boélgenin krall,
Tummu Ulkesinden Dayenu Ulkesine kadar Nairi Glkelerinin
fatihi, Bllylk Denize kadar Habhu dlkesinin fatihi.”

I. Tiglatpileser Doneminde Uruatri-Nairi, Hakkinda Bibliyografya.

M.Salvini, NU, 56 vdd.

B.B.Piotrovskii, Urartu, 46 vd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 130,135,140,161.
M.T.Tarhan, UNK, 14 vd.

A.K.Grayson, CAH, Ili/1 (1982), 248.

R.D.Barnett, CAH, Ill/1 (1982), 330 vd.

Haas, V., Xenia, 1/17 (1986), 25 vdd.

(177)  Dicle’nin kaynagi yakinlannda bir kaya izerinde yeralir.: E.A.W.Budge-L.W King, AKA, 127,
C.F.Lehmann-Haupt, Materialien, 15 vd. no. 6; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 268-270.; R.Borger, EAK,I,
132 vd.; A.K.Grayson, ARLII, no. 153-155.

(178) ARAB,I no. 270.
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D. ASSUR-BEL-KALA (MO. 1074-1057)

1.  ASsSur ve Ninive'den Kil Tablet Pargalari. (179)
Nairi'ye Seferi. (MO. 1074)

(ARLH, no. 212) (180)

"ASSur-bel-kalla, ylice kral] evrenin [krah] Assur'un kral,
rakipsiz kral, [dort bolgenin krali]............... [eererees ] [Akka]ld
[Ulkesinde Babil’denAmurru Ulkesindeki] Yukari Deniz’e [Nairi
Uikelerinin denizine kadar] bitin halki fetheden.......... "

Uruatri'ye Sefer (MO. 1074)

(ARL, no. 216)

"Tahta giktigim yil [(ve) birinci saltanat yilimda tanri AS8ur'un
yiice glicti ile......] sad yanimda ylrlyen tann Ninur [ta] nin
[...... ile], sol yanimda yrlyen tanri Ad[ad] in savasgi gucd ile
tahta giktiktan sonra savag arabalarimi ve ordularimi topladim.
Arabalanmin ve ordulanimin... gegisine uygun olmayan
| S ], engellerini gokylzinin kanath kuglarinin
asamadidi, engelleri arasindan benden dnceki higbir kraln
veya prensin gegmedidi [......] yola giktim. Hini [.... ve] Yatkun
dadlarini, onlarin engebeli patikalarini (ve) glg¢ yollarini,
daglarin tepelerini-bronz baltalarla kesip arabamin gegmesi
icin glizel bir yol agtim. Bu [daglarin] arasindan ilerledim. [.....]
ubdu (ve) Samanunu nehirlerini gegtim. Uruatri Glkesine
[girdim]."

(179)

(180

H.Winckler, SKT,], 29; E.A. W.Budge-L.W King, AKA, 120 vd.; E.Ebeling, KAR, 126,2; O.Schroeder,
KAH,IL no. 74,75,77,144; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 333,334,341,434,435; E.F. Weidner, AfQ, VI (1930-
31), 78-93; R.Borger, EAK,], 135-144; A K.Grayson, ARLII, no. 210 vdd.

ARAB.L no. 341,
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(ARLMI, no. 217) (181)

Kol. 1. "Qugiaba (182}, Amuraska, Dunasa, [.....

], Eridun, i$tayaun

(183), ikkia, [.......], Susuku, Salligidu, Tarraba, Zurzura, [.......],

Ligunu, i8kutnu, Elida, I$tamnia, Ara [

ccccccc

] (184), Arinun,

Sasalhia, Harury, [.......], Siuru, Panirasu, Pani [......, HiJristu,

Uimi$, Nabala, [.......]. Hararia, Aparunu, [

I H

ardia, Elagus,

[eereeens ]alu, Yabliunu (185), [.......[JItu, GESTIN-na, Bar/Mas—
[.......], Yabliunu, [........ ] sehirlerini, [........ ]’ ninb{tiin sehirlerini,

onlarin ganimetlerini, mallarini [....... [ [

] ile onlarin

sehirlerini, koylerini [........ ] Hariya [nehri} nin kiyisinda

- Bosluk ~

Kol. II. [......] Madgun, Meld]i.......] Glkelerini, bllyUk dlgiide hezimete
[ugrattim] {........] bir bulut [gibi] onlarin Gzerine [.......] yeniden

organize ettim. [.......] igin kaziklar [Uzerine]..... .

(ARLII, no. 218) (186)

"~ Bosgluk -

Kol. Il. onlarin kalelerini [....... ] insanlarini ve [....... ] bitlin sehirlerini
[.......] terk etmedim. Adamlar, onlarin gehir yoneticileri [.......]
onlarin sehirlerine karsi [......... ] silahlar ile saldirdim. [.......]e
inga ettim. Silahli adamiari, askerleri, silahlar [....... ] korettim.
[Ben], [.......] kan [.......] Ulkemin écanl aldim.”

(ARLI\, no. 219) (187)

Kol. Il. "Habhu Ulkesine yurudim. Hasa [.......

llkesinin gehirlerini fethettim. [......].

(181)
(182)
(183)
(184)

(185)
(186)
(187)

= ARAB/, no. 333-334 (Gist.ver., : "Tiglatpileser I" bilimiinde verilmistir).
ARAB,I, no. 334, : "Kukiaba."
Gost.yer,,: "IStaiaun.”

E.F.Weidner, AfQ, VI (1930-31), 89 da degigik bir okunug vardir. "Yabliunu, Da~[

....]s Hippu, Har[aria, ....}, Zigunu [......]."

ARAB,L no. 334.: “labliunu.”

ARARB], no. 434.: (Gost.yer., "Tukulti-Ninurta 1I" bolimiinde verilmistir.)
ARABRB,I, no. 434

] sehirlerini, Habhu

1, Hiristu, U[lmi§,
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(ARLII, no. 222)

Kol. Il “ikinci kez Himme Ulkesine [yluriidim] Masgun Ulkesinin [.....]
fethettim. Altin, gimils, onun mallarim (ve) [egyalarini]
gbtirdim. [.......] Hirua dagini bastan basa gegtim] ve benim
[arabalarimin] gegemeyecedi kayalik dadlarin ortasindaki
[Himme] Ulkesinin Uraniad [sehrine] yirddim. O sehri
[kusattim] (ve) onu [fethettim]. Onun sayisiz ganimet ve
mallarini tagidim ve o sehri yaktim. Kendimin biydk bir krall
heykelini yaptim ve Uzerine krali zaferlerimin bir tarifini

yazdim."
2. Koyuncuk’tan "Kirik Obelisk" Yaziti. (188)

(ARLII, no. 232) (189)

Kol. Il. "0 yilda, Temmuz (190) ayinda Mus[kularin.....] [.......] sehri,

(ABLII, no. 233) (191)

Kol. 1l "Sivan (192) ayinda, ASSur-[....] eponiminde, O tanri An ve
Adad tapinagini [yeniden insa etmek] igin Ig-gehre (ASSur'a
[ goétardi]. O yil, ayni ayda, [Him]me [Ulkesi.....] ve [........ ]
Ulkesini yagmaladi."

(ABLI, no. 237) (193)

"lyyar (194) ayinda, A8Sur—nim-nisesu (195) nuneponiminde,
O Musri Ulkesinin Turl......]'tu (196) sehrini fethetti."

(188)

(189)
(190)
(191)
(192)
(193)
(194)
(195)
(196)

Bu yazit ARAB,], no. 385 vdd.: "Adad-Nirari II" bolimiinde verilmistir.: EA.W.Budge-L.W.King, AKA,
128-149; (1914), 406; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 385-395; S.Smith, EHA, 298-299, Leu. 17; C.J.Gadd,
Stones, 123; R.Borger, EAK ], 135-142; J.A Brinkman, PKB, 383-386; A K.Grayson, ARLII, no. 227-252.
= ARAB,I, no. 389.

ARAB,], no. 389.: "Diizu" (Haziran-Temmuz = 4. ay)

= ARAB,], no. 389.

ARAB,I, no. 389.: "Simanu." (Mayis-Haziran = 3. ay)

= ARARB,], no. 390.

(Nisan-Mayis = 2. ay)

ARAB,I, no. 390.: "AssSur-ra’im-ni$esu”

Gostver.,: "Tur———ta".
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(ARLH, no. 239) (197)

"0 yil, lyyar ayinda, Kasiyari Dagi nin eteginde yeralan Pausa
sehrinde Arami'lerin askerlerine saldirdi. O yil, ayni ayda
Nabula sehrinin tepesinde Arami'lerin askerlerine saidird."

(ARLI, no. 240) (198)

"O yil Sivan ayinda Musri llkesinin askerlerini yerlerinden
ayirdim. O yil, ayni ayda Dicle Gizerindeki [.....] tibua gehrinde
Aramilerin askerlerine saldirdim."

(ABLH, no. 241) (199)

"O yil, Ab (200) ayinda Sinabu (201) sehrinin bolgesinde
bulunan LiSur-8ala-AsSSur'un (idaresindeki) sehirlerde
Arami'lere saldirdim. O yil ayni ayda, Hanigalbat Glkesinin
Sul.....Jru (202) sehrinin (halkini) yerlerinden ¢ikardim. Kasiyari
dadindaki Hulzu (203) sehrini ve Habhu Ulkesi halkinin iggal
ettigi Erusu (204) sehrini fethetti. 3000 rehine aldi."

(ARLII, no. 242) (205)

"0 yil Elul (206) ayinda Subru (207) lkesinin Murarrir (208)
sehrinde Aramilerin askerlerine saldirds."

(ARL, 243) (209)

"O yil, [Arah]samnu ayinda Mahiranu ulkesinden Harran
Ulkesinin Suppu (210) sehrine kadar Aramileri yagmaladi."

(197
(198)
(199)
(200)
(201)
(202)
(203)
(204)
(205)
(206)
(207)
(208)
(209)
(210)

ARAB,I, no. 390.

ARAB,], no. 390.

ARAB.I, no. 390. '

ARAB,, no. 390.: "Abu" (Temmuz-Agustos = 5. ay)

"URU si-na-bu" icin bkz. S.Parpola, NAT, 310.

ARAB,], no. 390.: "Su-ra"

Gost.yer., "Hulza”

Gést.yer., "Eriga"

ARAB,I, no. 390.

ARAB|I, no; 390.: "Ululu"

Gost.yer., "Supre"; "KUR $ub-ri-a" igin bkz. S.Parpola, A.e., 337 vd.
ARAB,], no. 390.: "Murarir"

= ARAB,I, no. 390.

ARAB,I, no. 390.: "§uppﬁ"; ARLII, no. 243 dp.nt.231, "veya Rupu".
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(ARLII, no. 248) (211)

“.. Tann Ninurta ve Palil (212), ona yiksek daglarda
avlanmasini emrettiler, so§uk, don ve buzun oldugu zaman
Sirius yikselip erimig bakir gibi kirmizi rengi aldidi zaman
AS8ur'undaglar, Ebih, Urade (213), Azameri, Ankurna, Pizitta,
Pizagid (214), Kasiari daglarinda nayalu geyidi (ve) ayalu
geyiklerinden siriler meydana getirdi. Lullumu Ulkesinin
bdlgesindeki Hanu (215) dagi; ve Nairi Ulkelerinin daglarinda
(onlari) besledi ve koyunlar gibi onlarin da gogaimalarini
sagladi..."

(ABLII, no. 249) (216)

.. O [Ak]kad [{ilkesindeki] Babil'den Amurru ulkesinin [Yukari
Den|21 ne] [ve Nairi Ulkelerinin Denizine] kadar [butin
insanlann] Glkelerini [fethetti]."

- Bosluk ~

Assur'dan Pigmis Toprak Konik "Givi" Uzerinde Yeralan
Yazit. (217)

(ARL(, no. 255)
- Bosluk -

Kendimin [blylk bir heykelini] yaptim (ve) Uzerine krali
zaferlerimin bir tarifini yazdim. [........ ] [Hirua dagim] bastan
basa gegtim, Himme (lkesinin Urania8 gehrini [fethettim ve
yaktim]. Kendimin krali bir heykehni yaptim (ve) [lizerine] krali
zaferlerimin [(bir tarifini)] yazdim."

(211)
(212)
(213)
(214)
(215
(216)
(217)

= ARABI, no. 392.

ARAB,], no. 392.: "Urta ve Nergal"

Gostyer., "Ure"
Gést.yer., "Parsagis(?)"
Gostyer., "Hana"

= ARAB,I, no. 393.

E.F.Weidner, AfQ, V1 (1930-31), 86-88; R.Borger, EAK,1, 136-138; A.K.Grayson, ARLII, no. 253-258.
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Ninive'den Kil Tablet Pargasi. (218)

(ARLII, no. 261)

"IY(ice tanrilar, éfendilerim] tanrn As$ur, An ve Adad'inemri ile
bir yilda iki kez Arami’lerikovalarken [......] Suhi Ulkesinin [An]at
[sehri] ve [Amurru Ulkesinin Tadmar] sehrinden [KarduniaS'in
Rapiqu‘sunakadar onlari maglub ettim]. [Onlarin] tributunu ve
[vergisini sehrim A&Sur’a] getirdim. [Libnan] daginin etedinde
[yasayan] [......]-dayu, Sutu, Nal........ ] (219) mirayu [......] kegi
derisinden sisme botlarla [Firat't gegtim. Firat'in] kars!
kiyisinda Saggurru (220) nehri zerindeki, [..... gehrifethettim].
O zamanda Ahlamu'larin bolgesinde [......] sayisiz [(.....)] Mi

Assur-bel-kala Déneminde Uruatri-Nairi Hakkinda Bibliyografya.

E.Akurgal, Kunstzentren, 1.
M.Wafler, Urartu (1976), 18 vd.
R.D.Barnett, CAH,lll (1982), 331 vd.
A.K.Grayson, CAH, Ili/1 (1982), 248.

P.Zimansky, Ecology and Empire, 4S.

(218)

(219)
(220)

E.F. Weidner, AfO, VI (1930-31), 88-91 vd.; R.Borger, EAK,I, 135-138; A.R.Millard, Iraq, XXXII/2
(1970), 168 vd. Lev. XXXIII; A.K.Grayson, ARLII, no. 259-261.

ARMillard, Ae., 169: "Nai[ri?]"

"ID2 sa-gu-ra" igin bkz. S.Parpola, NAT, 298.



-38 -

E. I.. ADAD-NIRARI (MO. 911-891)

1. Assur'dan "Rihtim Duvari" Yaziti. (221)

(ARLI, no. 400) (222)

"Adad-nirari, bliylk kral, gigli kral, evrenin krall..................

(ARLI, no. 402) (223)

"Tahta ¢iktigim yil (ve) saltanatimin ilk yilinda, asaletle krali
tahta giktiktan sonra."

Qumanu'ya Sefer. (MO. 911)
(ABL I, no. 403) (224)

"Yice efendi benim efendim A8Sur'un emri ile arabami (ve)
askerlerimi biraraya topladim. Qumanu'lariniilkesine ylridim
ve Qumanu'larin genig Ulkesini fethettim. Qumanu’larin krall
lluya'yl (225) sarayinin iginde ele gegirdim. Onun erkek
kardeslerini yiginlar halinde kestim, onlar blyuk bir bozguna
ugrattim ve onlarin ganimetlerini, mallarini, egyalarini, hayvan
sirilerini gehrim A$Sur' agétirdim. Onlann tanrilarini efendim
AsSur'a hediye olarak verdim. Benim silahlarimin énlinden
kagmis olan (fakat sonra) dénen onlarin askerlerinden arta
kalanlar huzurlu evlere [yerlestirdim].

- Bosluk -

[Alrrapha [sehri]
- Bosluk -"

(221)

222
(223)
(224)
(225)

Iki kil tablet iizerine yazilmistir.: L.Messerschmidt, KAH,I, no. 24; W.Andrae, FWA, 167. no. 9 ve Lev.
96; 0.Schroeder, KAHIL, no. 83; 129. no. 3; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 378-384; A.y., AISL, XLIII
(1926-27), 225; W.Schramm, EAKII, 6 vd.; A.K.Grayson, ARLII, no. 398-410.

= ARAB,I, no. 379.

ARABRB,I, no. 380.

ARAB,I, no. 380.

ARAB|I, no. 380.: “[luia".
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Habhu'ya Sefer. (MO. 911)
(ARL]I, no. 405) (226)

"Margesvan (227) ayinin dérdinci glnii, Habhu Uikesine
ylridim. Bazu (228), Sarbaliu (229) (ve) Didualu (230)
Ulkelerini, Mehru {ilkesindeki Ruru (231) nehrinin kiyilarindaki
sehirlerle birlikte fethettim. Onlarin ganimetlerini (ve) mallarini
onlardan aldim (ve) (onlart) sehrim A8sur'a géturdim (232)."

2.  Gula Tapinagimin Yeniden ingaasina ithaf Edilen Yazt.
(233)

(ARLIL, no. 417) (234)

"Adad-nirari, gigliti kral, ASSur'un krali, (diinyanin) dort
kosesinin krali, digmanlarnini yenen, ben savasg! kral...."

Uratru'ya Kadar Sefer.
(ARLII, no. 419) (235)

"Efendisi tanrn ASSur'un destegi ile Asagi Zab'in diger
kiyisindan, Lullumularin Glkesinin havalisinden Habhu (ve)
Zamua Ulkelerinden Namru (236) (lkesinin gegitlerine kadar
ylrilyen ve Qumanu’larin genig Ulkesinden Mehru, Salua ve
Uratru Ulkesine kadar ayaklarinin dibinde boyun egdiren yigit
adam."

(226)
227)
(228)
(229)
(230)
(231)
(232)

(233)

(234)
(235)
(236)

=ARAB,], no. 382.

ARABJI, no. 382.: "Arahsamna” (Ekim-Kasim = 8. ay).

Gost.yer.: "Baza", "KUR ba-a-zu" igin bkz.; S.Parpola, NAT, 71.

ARAB,I, no. 382.: "Sarbalia", "KUR sa-ar-ba-li-a" igin bkz. S.Parpola, A.c., 305.

ARAB,, no. 382.: "Diduala”, "KUR di-du—a-la" igin bkz. S.Parpola, A.e., 101.

ARAB,I, no. 382.: "Ruru", "ID2 ru-u2-ru" igin bkz. S.Parpola, A.., 296.

ARLIL, no.dp.nt.330.: "Onlarm mehru-agaglanm kestim (ve) tasidim"; ARAB,I, no. 382.: "Egyalarindan
sonra onlarin Mehri agaglarim kestim, tagidim.".

Assurda bulunan Adad-Nirari II'ye ait annaller, Adad-Nirari'nin atas1 Tukulti-Ninurta I tarafindan inga
edilen Gula tapmagmmn yeniden ingaasmun amsma yazilan kisa yazitin giri kismum  olugturur.:
0.Schroeder, KAH,II, no. 84.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 355-377.; Aly., AISL, XLIII (1926-27), 222~
225.; J.R Kupper, Les Nomades, 122 vd.; W.Schramm, EAKII, 3-6.; A K.Grayson, ARLII, no. 412-440.
ARAB,I, no. 359.

ARAB.I, no. 360.

ARABI, no. 360.: "Namri", "KUR Nam-1i" igin bkz. S.Parpola, Ae, 257.



- 40 -

(ARLIl, no. 420) (237)

"Tum Kadmuhu Ulkesinin efendisi olan ve (onu) Ulkesinin
sinirlarina katan kisi; tim Kardunia$ Glkesinin fatihi..."

Dordiincii Nairi Seferi.

(ARL), no. 421) (238)

"Dérdincl kez Nairi Glkelerine ylriyen ve Habhu ulkesinin i¢
kismini Nahur (239) ve ASnaku (240) sehirlerini fetheden;
devamh olarak yaigin daglan asan; Natbu (241) Ulkesinin
sehirlerini fetheden; ben Alzu Ulkesini tamamen tahrib eden
kisiyim; (boylece o) siddetli sel baskininin neden oldugu
harabe yiginina (benzedi); Ben onlardan rehineler alan (ve)
onlari tribut ve vergi 6demekle yukimil kilan kigiyim; Ben,
Ahlamu Aramileri maglub eden kigiyim; (Ben), Suhu’lardan
tribut alan kigiyim."

(ARLII, no. 422) (242)

"Ben, ASSur'un kaleleri idu (243) ve Zaqqu (244) sehirlerini
kendi Ulkesinin sinirlar igine katan; Subru Glkesinin AS§ur'dan
ayirdidi fethedilmis bolgeler Arinu, Turhu (ve) Zaduru (245)
sehirlerini yeniden fetheden;"

(ARLH, no. 423) (246)
"Benden énceki krallarin inga etmis oldugu eski Apqu (247)

sehri yikilmis ve harabe tepelerine gevrilmisti. Ben onu
tepeden tirnada yeniden inga ettim, (onu) tamamladim, (onu)

(237)
(238)
(239)
(240)
(241)
(42)
(243)
(244)
(245)
(246)
(247)

ARAB.I, no. 360.
ARAB)I, no. 361, 362.

ARAB,L no. 361.: "Nahu", "URU na-hu" igin bkz. S.Parpola, A.e., 256.
ARAB,], no. 361.: "Asnahu (?)" "URU a$2-n(a-hJu" igin bkz. S.Parpola, A.e., 41.
ARAB,I, no. 361.: "Nadbi" "KUR na-at-bi" igin bkz.; S.Parpola, A.e., 259.

=ARAB,I, no. 362,

"URU i-du" i¢in bkz. S.Parpola, Ae., 172.
ARAB,], no. 362.: "Zakku", "URU zaq-qu" igin bkz. S.Parpola, Ae., 382.
ARAB,], no. 362.: "Zaduri", "URU za-du-1i" igin bkz. S.Parpola, Ac., 380.

= ARAB.I, no. 363.

ARAB,I, 362.: "Apku", "URU ap-ku" igin bkz. S.Parpola, A.e., 21.
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gok glizel bir sekilde dekore ettim, (ve) onu éncekinden daha
blyUk yaptim. Oranin igine benim egsiz krali sarayimi inga
ettim."

(ARLIl, no. 424) (248)

"Dur-méti-Assur'un eponiminde genisg Hanigalbat Ulkesine
yUridim. Temannitii Nur-Adad askerlerini topladi (ve) KaSiyari
daginin etedindeki Pauza sehrinde savag dizeni aldik.
Birbirimizle savastik, Pauza (249) sehrinden Nasipina sehrine
kadar onu maglub ettim (ve) onun sayisiz savag arabasini
tahrib ettim.”

(ARLIl, no. 431) {250)

"Sivan ayinin, onbeginci glini Ina-iliya-allak’in (251)
eponiminde, Kummu (252) sehrinin yardimtna gittim. Kummu
sehrinin tanrisi Adad'a efendime kurbanlar sundum. Kummu
Ulkesinin diismanian, Habhu Ulkesinin sehirlerini yaktim. Onun
Ulkesinin mahsuliini topladim ve onlara agir vergiler ve igler
yukledim."

(ARLII, no. 432) (253)

"Nisan (254) ayinda, Samas—abuya’nineponiminde, ikinci kez
Kummu Ulkesinin yardimina gittim. Bana at sdrUleri
gbndermeyen Kummu sehrinin civarindaki Habhu Glkesinin
sehirleri Satkuru (255), Yasaddu (256), Kunni (257), Tabsia'yi
fethettim, yaktim, yiktim (ve) tahrib ettim."

(248)
(249)
(250)
(251)
(252)
(253)
(254)
(255)
(256)
(257)

= ARAB,], no. 363.

ARAB,], no. 363.: "Pa’zi".

= ARAB,I, no. 371.

ARAB,], no. 371.: "Ina—ilia—alak".
Gostyer.: "Kumme” "URU ku-um-me" igin bkz., S.Parpola, A.e, 215.

= ARAB,], no. 372.

Nisan (Mart-Nisan = 1. ay)

ARAB,I, no. 372.: "§adkuri", "URU sa-at-ku-ri" igin bkz. S.Parpola, A.e., 307.
ARAB.I, no. 372.: "lasabdu", "URU ja-sa-(ad)-du" igin bkz. S.Parpola, A.e., 185.
ARAB,I, no. 372.: "Kunnu" "URU ku-un-nu” igin bkz. S.Parpola, Ae., 217.
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Ninive'den Kil Tablet Pargasi. (258)
Uratri'ye Kadar Sefer.
[A.R.Millard, Iraq, XXX}l/2 (1970), 170 vd.]

"Kahraman savasgl, ki o efendisi A§Sur'un yardimi ile Agag!
Zab'in en uzak kismindan, Lulume, Habhi, Zamua
topraklarindan, Namri'nin iglerine kadar gitti ve genig
Qumani‘den Mehri, Salua ve Uratri'ye kadar itaat altina aldi....
gittim..... 6niinde kurbanlar sundum..... tlkesinin geri kalanini
zorla zaptettim..... bagim...."

. Adad-Nairi Déneminde Uruatri-Nairi ile iigili Bibliyografya.

M.Salvini, NU, 62 vdd, 83 vd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 135.
M.Wifler, Urarty (1976), 18.
R.D.Barnett, CAH, Ill/1 (1982), 332.
A.K.Grayson, CAH, llI/1 (1982), 249 vdd.

(258)

W.G. Lambent—-A.R. Millard, Cat., 6.; AR. Millard, Irag, XXXII/2 (1970), 170 vd.; Lev. 36.; A.K.Grayson,

ARLIIL, no. 441-442.
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F. II. TUKULTi-NINURTA (MO. 890-884)
1. Assur'dan Yazit. (259)

Nairi'ye Sefer.

(ARL|I, no. 464) (260)

"Nairi Ulkelerinin daglarina [girdim]. Su .... atnu dagin agtim.
[Y6ni] degistirdim (ve) Nairi Glkelerimden dénigimde Ki[.....]
sehrini [yaktim.....]. Onun odullarini, kizlarini, esglerini,
sarayinin mallarini (ve) atlarini [yerlerinden gikardim ve onlari
sehrim Assur a getirdim)."

(ARLII, no. 465) (261)

"Efendim tanrt A8Sur'un destedi ile, onlarin bitiin lkelerini
dehsetimle ezdim. Amme-balal]'in [oglu] Bi[.....]bana yazdi:
"Bialasi ile ilgili olarak, ben kuvvetlerimi ona karg! génderdim.
[Onlar onu izlediler ve] o, Udu (262) sehrinden Sal......] sehrine
gitti" Oglu (dider) suglu adamlarla birlikte [......]. Mallarini,

' egyalarinl, ganimetlerini, sarayinin zengin hazinelerini,
tannlarini, hayvan siirtlerini, hediye olarak [gbnderdi ve] onlar,
.... onun himayesinden (¢ikip) bana, Ninive'ye getirildi."

(ARLII, no. 466) (263)

"Ben Ninive'de segkin.... [de] ikdmet [ederken] ..... bana rapor
etti: "[.....] kuvvetlerimi gonderdim. Onlar onu, daglara, gi¢
araziye kadar fethettiler". Onun gumusu, altini, mallan [.....]
bana [getirildi]."

(259)

(260)
(261)
(262)
(263)

Biiyiik bir tablet {izerine yazimistir.: V.Scheil, In.; D.D.Luckenbill, ARAB;I, no. 400—417, 296 vd.;
A.Goetze, JCS, VII (1953), 58. no. 38.; W.Schramm, :EAK,II, 8 vd.; A.K.Grayson, ARLII, no. 462-483.
EAK,IL 8 vd.; AK.Grayson, ARLII, no. 462~-483. )

= ARAB.I, no. 402.

= ARAB,I, no. 403.

ARAB,I, no. 403.: "Udi", "URU u2-d1” igin bkz. S.Parpola, NAT, 364.

= ARAB,I, no. 404.



- 44 -
(ABRLII, no. 467) (264)

".... 0 zaman bana yazdi: "Tahkimli Nairi Glkelerine [.....] kalbi,
onlarin daglarim asarak saldirmak..." [Efendim ASSur'un]
destegi ile Sivan ayinda lli-milku'nun eponiminin ilk gliniinde
Ninive'den ayrildim. Subnat (265) nehri[ndeki Nairi Ulkelerine
ylrGidim, KaSiari dagini agtim. Bit-Zamanili (266) [Amme-
ba'al'e ait olan....] tiskun sehrine yaklagtim. On gln iginde
sehrin iginde.... kurdum. [Efendim] ASSur'un terdr ve ihtigami
[onlan ezdi]. Onun civarindaki iki sehri tahrib ettim. Ulkesinin
ariin ve otunu, demir, bronz, [.....] halkini alip gétiirdiim, onlan
maglub ettim. Ogullarini [......] gogunu kiligtan gegirdim. Ona
merhamet gosterdim....[.....] hayatini kurtarmak igin ayaklarima
kapandi (ve) ben ona kargt merhametli oldum. [......] igine
memurlanimi getirdim. Rehineler [......] bronz, kalay, demir,
kaplar, [........ Imemurlarimin éniine atlar, katirlar [.......] kendim
icin gétlirdim. Bit-Zamani'li Amme-baa’le kargi merhametii
oldum. Onlari uygun sehirlere yerlestirdim (ve) onlarin barig
icinde yasamalarini sadladim. [Efendim] ASSur'un heykeli
énlinde, ona, Assur'a, efendime yemin ettirdim: "Sayet sen
benim diigmanlarima (ve) rakiplerime atlar verirsen tanri Adad
[......]" O zamanda Tukulti-Ninurta..... inga etti, glicli, azametli,
ben.... tapinakta..... [......] tanri N[un]namnir’in ana aviusunun
duvarlarinda tanri Enpi’nin kapisinda diktim. Nairi Glkelerinin
glimiisi Bit-Zamanili Amme-ba‘al’in [......}, kendi fetihlerimden
elde ettigimin Ugte ikisini tanri [Adad] a [verdim] (ve) Ugte birini
sarayima yerlestirdim. O zamanda, efendim ASSur'a60 ordek
(ve) yabani boga [kurban ettim]."

(ARLIl, no. 476) (267)

"..... Tukulti-Ninurta'nin yeniden organize ettigi [......] gehrinde
karargah kurdum, geceyi gegirdim. Daglarin arasindan, gig¢
araziden engebeli bélgeden Musku Ulkesinin [......] yaraddm...."

(264)
(265)
(266)
(267)

= ARAB|I, no. 405.

*{D2 $u~ub-na-at", igin bkz. S.Parpola, Ae., 315.
"KUR Bit-za-ma-ni" igin bkz. S.Parpola, Ae., 91.

= ARARB,I, no. 412, 413.
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(ARIil, no. 477) (268)

"AS8ur, tanr Samas, tanr [....] Subaru’larinGlkesinden Gilzanu
ve Nairi Ulkelerine, yiksek dadlara kadar almig oldugum [....]
vergiler glicimiin 6§lnci. Hepsi 2702 (269) at [ve araba], 6n—
cekilerin hepsinden daha fazlasini, Glkemin askeri giglerine
kattim...."

(ARLI, no. 483) (270)

"Margesvan ayi, 9. giin Kadmuhu (lkesinin ydneticisi Naidi-
ili*nin (271) eponimi.”

2.  Ninive'de ASSurnasirpal Sarayindan Tag Yazit. (272)

Nairi'ye Sefer.

(ARLII, no. 498}

"Tukulti-Ninurta'minsarayi (nin esyasi), [evrenin krali, ASSur'un
krali, Adad-Nirari nin oglu....]. Dicle’nin diger kiyisindan Hatti
Ulkesine [.....] Nairi Ulkelerinin timdnG, Suhu {lkesinden
[Rapiqu sehrine...] Kiruru (273) daginin [gegitlerinden] Gilzanu
Ulkesine, Hubuskia (274) sehrinin krali Apal......] o ele gegirdi.
Babitu (275) daginin gegitlerinden [......]'ekadar Asagi Zab'dan
Til-Bari sehrine, Hirimu (ve) Harutu Ulkelerini, [Kar]dunia$
kalelerini, Dicle’niniist kismindaki Susugehrinden |.....]'e,Dur-
Karigalzu'dan Samas$'in Sippar'i (ve) [......] Sippar sehrine
kadar o fethetti."

(268)
(269)
(270)
271)
(72)

@73)
@74)
275)

=ARAB,I, no. 414.
ARAB,I, no. 414.; "2720"
=ARAR,], no. 417.
Gost.ver., "Na'di-ilu"
Kiregtas: yassi bir plaka iizerinde yeralan II. Tukulti- Ninurta'ya ait yazit. Ninive'deki ASSurnaSirpal
sarayinda kullamlmistir.: R.Borger, HKL,I, 527; W.Schramm, EAK,II, 10; A K.Grayson, ARLII, no. 496-
499.
"KUR kir3-ru-1i" igin bkz. S.Parpola, Ag., 208
"URU hu-ub-u$-ki-a" igin bkz. S.Parpola, Ae., 167.
"KUR ba-bi-te" igin bkz. S.Parpola, Ae., 64.
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I Tukulti-Ninurta Déneminde Nairi, Hakkinda Bibliyografya.

M.Salvini, NU, 64 vd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 133 vd.
A.K.Grayson, CAH, Hll/1 (1982), 251 vd.



Il. KURULUS DONEMI ILE ILGILI KAYITLAR
A. 1. ASSURNASIRPAL (MO. 883-859)

1. Nimrud Yaziti. (1)

Tummu Ulkesine Sefer (MO. 883)

(ARL1l, no. 544) (2)

Kol. [. "Tahta gikti§im yil (ve) saltanatimin birinci yilinda, (dtinyanin)
(dort) kégesinin hakimi tann Samas beni himayesine aldigi (ve)
asaletle krali tahta gikardi§i zaman o, halka ¢obanlik eden
asayi elime yerlegtirdi. (O zaman) arabalarimi (ve) askerlerimi
topladim. Araba ve askerlerin (gegisine) uygun oimayan gl
patikalardan ve yalgin daglann arasindan gegtim (ve) Tummu
Ulkesine yiriidiim. Onlarin tahkimli gehri Libe'yi, yalgin daglar
Urini, Aruni (ve) Etini’nin arasinda yer alan Surra, Abuqu (3),
Arura (ve) Arube sehirlerini fethettim. Onlarin bir gogunu
kiligtan gegirdim (ve) onlardan esirler, mallar (ve) ékuzler alip
gbturdiim. Askerler korktular (ve) yalgin bir daga giktilar. Dag
ok dik oldugu igin onlarin arkasindan gitmedim. Dag, bir demir
hangerin ucu gibi sivri idi ve orada gokyuzinin kanatl
kuslarindan hig biri ugmuyordu. Onlarin kaleleri, atalarimdan
hig bir kralin nifus etmedigi, udinu-kugunun (4) yuvasi gibi
dagin iginde yer aimaktaydi. Kahraman (5) 3 giin dagda kesif
yapti. Cesur kalbi savasmak igin hasret gekiyordu. Yaya olarak
daga tirmandi (ve) dag! (ayakiarinin altinda) ezdi. Onlarin
yuvalarini yikti (ve) hayvan sirllerini dagitti. Savasan
adamlarindan 200 Gnii kiligtan gegirdim (ve) cok sayida esiri,
koyun siriisii gibi alip gétirdim. Onlann kani ile dagi kirmizi
yiin gibi kirmiziya boyadim (ve) geride kalanlarini dagin dere
ve sel yataklar yuttu. Onlarin gehirlerini temelinden yiktim,
tahrib ettim (ve) sehirlerini yaktim."

1) Ninurta Tapmagmin duvar ve dogeme taglan iizerinde yer alir.: H.C.Rawlinson, IR, Lev. 17-26.;
E.A.W.Budge-L.W.King, AKA, 254-387.; C.F.Lehmann-Haupt, Materialien, 24-26, no. 11; Y.Le Gac,
Asn., 3 vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 436-484.; A Borger, HKL, 219.; A.L.Oppenheim, ANET?, 275
vd.; W.Schramm, EAK,II, 18-31.; A K.Grayson, ARLII, no. 533-591.

()] = ARAB,], no. 440.

€)] ARAB,, no. 440.: "Abuku".

€)) Gostyer.: "Kartal (Atmaca)”

) Gost.yer.: "Savagg1"
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Gilzanu ve Hubuskia'dan Tribut (MO. 883)

(ARLI, no. 545) (6)

"Tummu Ulkesinden ayrilarak Kirruru Ulkesine indim. Kirruru
tlkesinin, Simesi Glkesinin, Simerra ({lkesinin, Ulmania
ilkesinin, Adaus Ulkesinin, Hargaya (lkesinin, Harmasaya
Ulkesinin tributunu atlan, katirlan, ékizleri, koyunlar, sarap
(ve) bronz kaplari - aldim. Onlara angarya igler yikledim.
Kirruru (ilkesinde iken ASSur’un, efendimin ihtisami Gilzanu (7)
ve Hubuskia'lilari ezdi (ve) onlar, atiarn gimagd, altini, kalayi,
bronzu ve bronz kaplari tribut olarak bana getirdiler."

Habhu'ya Sefer (MO. 883)

(ARLI, no. 546) (8)

"Kirruru Ulkesinden hareket ederek Hulun gehrinden Habhu
tlkesinin iglerine uzanan gegide girdim. Yalgin daglar Usu,
Arua (ve) Arardi arasinda yer alan Habhu ilkesinin gehirleri
Hattu (9), Hataru, Nistun, Sabidi (10), Metgia (11), Arsania,
Tela, Halua gehirlerini fethettim. Onlarin bir gogunu kiligtan
gecirdim (ve) tutsaklar ve mallarini alip gétirdim. Askerler
korktular (ve) Ni§tun sehrinin 6niinde gokytiziinde bir bulut gibi
asili duran yilksek dag zirvesine giktilar. Atalarimdan hig bir
kralin aralarina yaklasamadigi bu (adamiara) dogru benim
askerlerim kuslar gibi ugtular. Onlarin savasgilarindan 260" ini
kiligtan gegirdim. Onlarin baslarini kestim ve orada onlardan
bir sGtun yaptim. Onlardan geride kalanlar kuglar gibi dag
yarlarina yuva yaptilar. Esirleri ve mallari dagdan indirdim (ve)
yilksek dadlik bolgede yer alan gehirleri temelinden yiktim,
tahrib ettim (ve) yaktim. Silahlarimin éniinden kagan ne kadar
asker varsa benim yanima indiler (ve) ayakiarima kapandilar.
Onlara tribut, vergi ve angaryayl yukumlii kildim. Nistun
sehrinin yoneticisi Babua'nin oglu Babu'nun Arbail sehrinde
derisini ylzdim (ve) onu duvara gerdim. O zamanda kendi

©
%
®
©
(10)
(11)

= ARAB,I, no. 440,441.

ARAB.IL no. 440.: "Gilzani".

= ARAB,I, no. 441.

ARAB,I, no. 441.: "Hatu".

Gostyer.: "rbidi".
Gaost.yer.: "Mitkia".
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tasvirimi yaptim (ve) Uzerine kudretimin ovincinl yazdim.
(Onu) ASur-nasir-apli olarak (isimlendirilen) sehirdeki Eqi (12)
daginda nehir kaynagina diktim."

Kadmuhu ve MuSku'ya Sefer. (MO. 883)

(ARLI, no. 547) (13)

Kol. 1. "Ayni eponim iginde, Ab ayinin 24. glini A§sur‘un (ve) tanriga
Somas'in yice tanrlarnn, efendilerimin emri ile Ninive
sehrinden hareket ettim (ve) yalgin Nipur ve Pasate daglarinin
etegindeki sehirlere yarldim........c..ooeene Nipur ve Pasate
daglarninin etedindeki gehirlerden hareket ederek Dicle’yi
gectim (ve) Kadmuhu llkesine yaklagtim. Kadmuhu ve Musku
tlkelerinin vergi ve tributunu—bronz kaplari, 6kzleri, koyunlan
ve sarabi - aldim. Kadmuhu Ulkesinde iken..........c.......

Halziluha ve Kasiari Dagindaki isyancilara Karg: Sefer.
(MO. 882)

(ARLl, no. 548) (14)

Kol. 1. "Benim adimin eponim yilinda.................. atalarimin krallig|
déneminde Suhu Ulkesinden ASSur'a hig bir ydnetici
gelmemigken Suhu (15) yoneticisi lli-ibni (16) (kendisi) ile
birlikte erkek kardesgleri ve ogullarinin hayatini kurtarmak igin
tribut olarak glimiis (ve) altin ile Ninive'ye benim huzuruma
geldiler.”

(ARLI, no. 549) (17)

Kol. 1. "Ayni eponimde, ben Ninive'de iken bana, benden &énceki
ASSur krall Salmanassar'in Halziluha sehrine yerlestirdigi
ASSur'lu Insanlar (ve) onlarn sehir yéneticisi Hulaya’

(12)  Gostyer: "Eki".
a3 ARAB,], no. 442.

14 ARAB,], no. 444.

(15  ARAB., no. 444.: "Suhi".
(16)  Gostyer.: "[lu-ibni".

(17) = ARAB), no. 445.



- 49 -

nin (18) isyan ettigini; krali gehrim Damdammusa'y! (19) zapt
etmeye geldlklenm bildiren bir rapor getmldl Bana yardim eden
tanrilar ASSur, Sama$ ve Adad'in emri ile arabalarimi (ve)
askerlerimi topladim. Atalarim AsSur krali Tiglatpileser ve
Tukulti-Ninurta'nin heykellerinin durdugu Subnat nehrinin
kaynadinda ben krali heykelimi yaptim (ve) (onu) onlarin
(yanina) diktim. O zamanda jzalla (20) Ulkesinden tribut—
okuzler, koyunlar (ve) sarap - aldim. KaSiyari dagini astim,
Hulaya'nin tahkimii sehri Kinabu'ya yaklagtim. Kalabalik
askerlerim (ve) dehget sagan kudretimle sehre saldirdim (ve)
fethettim. Onlarin savagan askerlerinden 800 inu (21) kihgtan
gegirdim, onlardan 3000 esiri yaktim, birini dahi tutsak olarak
sag birakmadim. Onlarin sehir yoneticisi Hulaya'y! sag olarak
yakaladim. Onlarnn cesetlerinden bir siitun yaptim. Onlarin
bulug ¢agindaki erkek gocuklarini (ve) kiz gocuklarini yaktim.
Onlarin sehir yoneticisi Hulaya'nin derisini ylzdim (ve)
Damdammusa gehrinin duvarina gerdim. Sehri temelinden
yiktim, tahrib ettim (ve) yaktim. Onlarin civarinda bulunan
Mariru sehrini feth ettim. Onlarin savasgilarindan 50'sinikiligla
yere serdim, onlardan 200 tutsagl yaktim (ve) Nirbu (22)
Olkesinin 332 askerini ovada muharebede maglup ettim.
Onlardan tutsaklar, 6kizler (ve) koyunlar alip geri (ASSur'a)
getirdim. Uhira daginin etegindeki Nirbu Ulkesinin (ahalisi) bir
araya geldiler (ve) tahkimli sehirleri Tela'ya girdiler. Kinabu
sehrinden hareket ederek Tela gehrine yaklagtim. Sehir iyi
tahkim edilmisti; g sur ile gevrili idi. Halk, kuvvetli duvarlarina
ve gok sayidaki askerine glivendi ve benim yanima inmedi.
Benim ayaklarima kapanmadi. Saldirt ve savag ile sehri
kusattim (ve) fethettim. Onlarin savasgilarindan 3000’inikiligla
yere serdim. Onlardan tutsaklar, mallar, oklz (ve) sigirlar alip
g6tlrdiim. Onlardan gok sayida esiri yaktim. Gok sayida askeri
sag olarak yakaladim: bir kisminin kollarini (ve) elierini kestim;
digerlerinin burunlannt, kulaklarini (ve) ellerini ayaklarin
kestim. Bir g¢ok askerin goézlerini oydum. Bir tane sag
olanlardan, bir tane kesik baslardan situn yaptim. Onlarin
baglarini sehrin etrafinda agaglara astim. Onlarin bulug
cadindaki erkek/(ve) kiz gocuklarini yaktim. Sehri temelinden
yiktim, tahrib ettim, yaktim (ve) kil ettim. O zamanda Nirbu
Ulkesinin sehirlerini (ve) onlarin giglu surlanni yaktim."

Kol. IL.
18 ARAB,I, no. 445.: "Hulai".
19 Géstyer.: "Damdamusa”, "URU da-am-da-mu-sa” igin bkz. S.Parpola, NAT, 98.
20) ARAB,, no. 445.: "[sala”, "KUR i-ga-la" igin bkz. S.Parpola, Ae., 177.
@cn ARAB,I, no. 445.: "askerlerinden 600 iinii".

(22)

"KUR ni~ir-bu" igin bkz. S.Parpola, A.e, 269.
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(ARLIl, no. 550) (23)

"Nirbu (lkesinden hareket ederek TuSha (24) sehrine
yaklastim. Tusha'yi yeniledim. Eski duvarini kaldirdim, arazisini
temizledim temeline ulagtim (ve) tepeden tirnaga kusursuz
yeni bir duvar inga ettim (ve) bitirdim. igine kralf ikametgahim
icin bir saray-inga ettim. Kapilar yaptim (ve) (onlar) kapi
gegitlerine yerlestirdim. Bu saray inga ettim (ve) tepeden
tirmaga kadar tamamladim. Beyaz kireg tagindan kendi
tasvirimi yaptim (ve) Uzerine gorkemli glicimiin éviinclni ve
Nairi Ulkelerinde yapmig oldugum kahramanca harekat
yazdim. (Onu) Tusha sehrinin iginde diktim. Stelimi yazdim
(ve) (onu) duvarin icine yerlestirdim. Aclik ve yoksulluk nedeni
ile diger Ulkelere, Supre ilkesine gitmis olan fakir ASSur'lulari
geri getirdim. Onlani TuSha gehrine yerlestirdim. O gehri
kendime aldim (ve) Nirbu Ulkesinin hububat ve samanini orada
depoladim. Benim silahlarimin éniinden kagmig olan Nirbu
Ulkesinin geride kalan (ahalisi) (daglardan) benim yanima
indiler (ve) ayaklarima kapandilar. Onlari, oturmaya elverigli
sehir ve evlerine yerlestirdim. Onlar 6ncekilerden daha agir
tribut ve vergi 6demekle yikimli kildim, atlar, katirlar, 6kizler,
koyunlar, sarap, bronz kaplar (ve) angarya igler. Onlarin
ogullarini rehine olarak aldim."

(ARL I, no. 551) (25)

"Tusha sehrinde kaldigim sirada Bit-Zamani'li Amme-
baala'dan (26}, Subria'li ili-hite'den (27), Nirdun dlkesinden
Tupusu'nun (28) oglu Labturu'dan (29) tribut aldim ve Urumu
(30) (Ulkesinin i¢ kisimlarindan (ve) Nairi Glkelerinin
krallarindan-arabalari, atlari, katirlari, gimsu, altini, bronz
kaplari, okizleri, koyunlan (ve) sarabi-tribut (olarak) kabul
ettim. Nairi Ulkelerine angarya igler yukledim."

@3
Y
(25)
(26)
e
2
29
G0

= ARAB,I, no. 446.

"URU tu-u$-ha" igin bkz. S.Parpola, A.e., 360 vd.

= ARARB,I, no. 447.
ARARB,
Gost.yer.:
Gost.yer.:
Gostyer.:
Gostyer.:

no. 447.: "Amme-ba’la".

“Anhite".
"Tubusi".
"Lapturi”.
"Urume".
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(ARLI, no. 552) (31)

"Nairi Ulkelerinden donlisimde, KaSiyari daginda bulunan
Nirbu Ulkesi ayaklandi. Onlar dokuz sehri terk ettiler (ve)
tahkimli sehirleri ISpilipria’ya (32) ve yalgin dada giivendiler.
Fakat ben, da§ doruklarini kusattim (ve) fethettim. Yalgin
dadin ortasinda onlar katlettim. Onlarin kani ile kirmizi yn
gibi dadi kirmiziya boyadim (ve) geride kalanlarini dagin dere
ve sel yataklan yuttu. Onlardan tutsaklar (ve) mallar aldim.
Onlanin savasgilarinin baglarini kestim (ve) orada gehirlerinin
online (onlardan) bir kule inga ettim. Onlarin bulug ¢agindaki
erkek ve kiz gocuklarini yaktim."

(ABLH, no. 553) (33)

"Buliyana (34) sehrinin gegidine girdim (ve) Lugia (35) nehrinin
kiyilarina ilerledim. Yolumun tizerinde, gegidin igindeki Habhu
Ulkesinin sehirlerini feth ettim. Onlarin bir gogunu Kiligtan
gegirdim, onlardan tutsaklar alip gétirdiim (ve) sehirleri yaktim.
Ardupa (36) sehrinde ortaya giktim. O zamanda Bit-Yabiri'li
Ahi-ramu’dan (37), Zalla'dan, Bil-Bahiani’denHate den ve
Hanigalbat krallarindan - gimusu, altini, kalayi, bronz kaplari,
okuzleri, koyunlar (ve) atlari — tribut aldim."

Hudunu, HartiSu, Hubu$kia ve Gilzanu'dan Tribut (M0.880)
(ARLII, no. 565) (38)

".... Zamua (lkesinde iken efendim ASSur'un ihtigaminin
(uyandirdi§i) hayraniikla karisik korku Hudunu (39), HartiSu
(40), Hubuskia, (ve) Gilzanu sehirlerinin ahalisini kaplad: (ve)
onlar bana tribut (ve) vergi-glimis, altin, atlar, cok renkli stsli
elbiseler, éklzler, koyunlar (ve) sarap-getirdiler...."

(31)
(32
(33)
(G5
(3%
(36
(37
(38
(39
(40)

= ARAB|I, no. 447.
Gést.yer.: "ISpilibria™.
= ARAB,I, no. 447.

Gost.yer.: "Buliani", "URU bu-ri-ja-ni" igin bkz. S.Parpola, Ac., 94.
ARABJ, no. 447.: "[D2 lu-gi-a" igin bkz. S.Parpola, Ag., 229.
"URU ar-du-pa" igin bkz. S.Parpola, Ag., 28.

ARAB,IL, no. 447.; "Salli ilkesinden Iahiri'nin oglu Ahiramu".

= ARAB,I, no. 457.

ARAB,I, no. 457.: "Huduni".
Gostyer.: "Hartisi", "URU har—ti-i$-aja” igin bkz. S.Parpola, Ag., 155.
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Kadmuhu'ya Sefer. (MO. 879)

(ARLII, no. 567) (41)

"Sivan ayinin ilk gtnt, Sa-ilima-damqa (42) nin eponiminde
arabalari(mi) (ve) askerlerimi topladim. Dicle'yigegtikten sonra
Kadmuhu Ulkesine girdim. Til-uli sehrinde bir saray actim.
Kadmuhu ulkesinden tribut aldim. Kadmuhu Ulkesinden hareket
ederek Istarate (43) llkesinin gegidine girdim. Kibaku (44)
sehrinde kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim. Kibaku'dan tribut
- o6klzler, koyunlar, sarap (ve) bronz kap(lar) - aldim.
Kibaku'dan hareket ederek Matyatu (45) sehrine yaklagtim.
Matyatu'yucivar ile birlikte fethettim. Onlarin savasgilarnindan
2800'(inl kiligla yere serdim (ve) onlardan bir ¢ok tutsak alip
gotiirdim. Benim silahlarimin dniinden kagan ne kadar asker
varsa ayaklarima kapandilar (ve) onlan gehirlerine yerlestirdim.
Onlara adir tribut, vergi ve tahsildarlar koydum. Kendi tasvirimi
yaptim (ve) Gzerine glgll zaferlerimi yazdim. (Onu)
Matyatu'nun igine diktim."

Habhu ve Kagiyari'ye Sefer. (MO. 879)
(ARL|I, no. 568) (46)

"Matyatu sehrinden hareket ederek Zazabuha sehrinde kamp
kurdum (ve) geceyi gegirdim. Habhu (lkesinden tribut -
okuzler, koyunlar, sarap, bronz kaplar, bronz legenler ve bronz
zith - aldim. Zazabuha §ehnnden hareket ederek irsia
sehrinde kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim. irsia’yi yaktim.
Irsia sehrinde, Sura gehrinin tributunu - 6kuzleri, koyunlar ve
bronz kaplar! — aldim. irsia sehrinden hareket ederek Kasiyari
daginda kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim. Madaranzu gehrini
ve etrafindaki 2 sehri fethettim. Onlan kiligtan gegirdim,

‘onlardan tutsaklar aldim (ve) sehirleri yaktim. Alti gtin boyunca

KasSiari daginda yalgin dagda (ve) arabalarin (ve) askerlerin
(ilerlemesine) elverigli oimayan engebeli arazide dag: demir

@én
(42)
(43
(44
(45)
(46)

= ARAB,I, no. 459.

ARAB,I, no. 459.: "Sa-ilima-damka®.

Gost.yer.: "IStarati”.

Gostyer.: "Kibaki", "URU ki-ba-ki" igin bkz. S.Parpola, A, 204.
ARARB,I, no. 459.: "Matiati".

= ARAB,I, no. 460, 461.
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baltalar ile kestim (ve) sivri bakir kazmalar ile (bir yol) kazdim.
(Béylece) arabalarin ve askerlerin ilerlemesini sagladim.
KaSiyari dadinda yolumun (zerindeki gehirlerden okuzler,
koyunlar, sarap, bronz kap(lar) (ve) bronz zirh aldim."

ikinci Nairi Seferi. (MO. 879)

(ARL, no. 569) (47)

"KaS|yar| dagini astiktan sonra ikinci kez Nairi tilkelerine indim.
Slglsu (48) sehrinde kamp kurdum ve geceyi gegirdim.
Sigisu'dan hareket ederek Tupusu'nun oglu Labturu'nun
tahkimli sehri Madara'ya (49) yaklastim. Sehir ¢ok iyi tahkim
edilmisti; 4 sur ile gevrili idi. Sehri kugattim. Onlar benim glgli
silahlanimin kargisinda korktular ve onlardan mallarini,
esyalarini (ve) memur (olarak yetigtiriimek Uzere) oguliarini
aldim. Onlarin hayatlarini bagigladim. Onlara tribut, vergi ve
tahsildarlar koydum. Sehri temelinden yiktim (ve) tahrib ettim
(ve) onu harabe yiginlarina gevirdim."

(ARL(I, no. 570) (50)

"Madara sehrinden hareket ederek TuSha sehrine girdim.
Tu$ha'da bir saray agtim. TuSha sehrinde Nirdun Ulkesinin
tributunu - atlari, katirlari, bronz kaplari, bronz zirhlari,
okulzleri, koyunlari (ve) sarabi — kabul ettim. KaSiyari daginin
etedinde yer alan Tupusu'nun oglu Labturu (tarafindan
yonetilen) 60 sehri, kuvvetli kaleyi temelinden yiktim, tahrib
ettim (ve) harabe yiginlarina gevirdim."

(ABLI, no. 571) (51)

"Efendim A$Sur'un destegi ile Tusha (52) sehrinden hareket
ettim. Kuvvetli arabalari, stvarileri (ve) en iyi askerleri yanima

(47
(48)
(49
(50)
D
2)

= ARAB,], no. 461.

ARAB,I, no. 461.:

"§inigi§a", "URU $i~gi~su" igin bkz. S.Parpola, NAT, 336.

"URU ma-da-ra" igin bkz. S.Parpola, Ae., 232.

non

ARAB,], no. 461,462.

ARAB,I no. 463.

ARAB,I, no. 463.: "TuShan".
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aldim. Sallardan bir képri vasitasi ile Dicle'yi gegtim. BUtln
gece ilerliyerek Dirru'nun (53) tahkimli gehri Pitura’ya (54)
yakiastim. Sehir son derece glgtl); iki sur ile gevrili idi; sitadeli
bir dag zirvesi gériinimiinde idi. ASSur'un, efendimin (stin
glict, kalabalik askerlerim ve dehget sagan micadele kudretim
ile onlarla dOVU§'tum iki glin giines dogmadan dnce mahvedici
Adad gibi onlarin {izerine glrledim (ve) onlarin (izerine alevier
yaddirdim. Savagan askerlerim "Firina Kugu" gibi var gugleri
ile onlarin Uzerine ugtu. Sehri fethettim. Onlanin savagan
askerlerinden 300'Uni (55) kiligtan gegirdim (ve) baglarini
kestim. Bir ok askeri sa olarak ele gegirdim. Geri kalanianini
yaktim. Onlardan degerli tribut alip gétlirdim. Onun kapisinin
onlinde canl (adamlardan ve) baglardan bir siitun yaptim. 700
askeri onlarin kapisinin 6niinde kaziklara gegirdim. $ehri
temelinden yiktim, tahrib ettim (ve) harabe yiginlarina gevirdim.
Onlarin bulu§ cagdindaki erkek cocuklarimi (ve) kizlarin
yaktim."

(ARLI, no. 572) (56)

"Matnu (57) dadi gegidinin girigindeki Kukunu sehrini fethettim.
Onlarin savasgilarindan 700 Unukiligla yere serdim. Onlardan
bir gok tutsak alip gétirdim. Dirru (58)'nun 50 sgehrini
fethettim. Onlar kiligtan gegirdim, onlardan tutsaklar alip
gotlrdim (ve) 50 askeri sag olarak yakaladim. Sehirleri
temelinden yiktim, tahrib ettim (ve) yaktim. Hayranlikla karigtk
korku uyandiran intisamimi onlarin Gzerine biraktim."

(ARLII, no. 573) (59)

"Pitura (60) sehrinden hareket ederek Habhu llkesinin ig
kisminda yeralan Arbakku (61) sehrine indim. Onlar benim

3
G4

(55)
(>6)
e
8
69
(60)
(61)

Gostyer.: "Dimra", "KUR dir-ri-a" i¢in bkz. S.Parpola, A.e., 106; "KUR di~ir-Gu-u-né" igin bkz.
1.M.Diakonov-S.M Kashkai, GNAUT, 27.
"URU pi-tu-ra" igin bkz. S.Parpola, A.e., 279.; "URU pi~te~i-ra/ru" igin bkz. I.M.Diakonov-S.M.Kashkai,

Ac., 63.

ARAB,I, no. 463.:
= ARAB,I, no. 464,

"800 tnii".

ARAB,I, no. 464.: "Matni", "KUR ma-at-nu" igin bkz. S.Parpola, Ac., 244.

ARAB,I, no. 646.:
= ARAB.I, no. 465.
ARAB,], no. 465.:

Gost.ver.: "Arbaki", "KUR ar-ba-ak-ki" igin bkz. S.Parpola, Ag., 244.
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krali gorkemim karsisinda korktular ve gehirlerini (ve) surlarini
terk ettiler. Hayatlarini kurtarmak igin yalgin Matnu dagdina
tirmandilar. Onlarin arkasindan gittim. Onlarin silahl
adamlarindan 1000'inikayalk dagda kiligtan gegirdim, onlarin
kanlar ile dag: kirmiziya boyadim (ve) Dagin dere ve sel
yataklarini onlarin cesetleri ile doldurdum. 200 askeri sag
olarak yakaladim (ve) onlarin kollarini kestim. Onlardan 2000
tutsak alip gotirdim. Arbakku sehrinin tahkimli gehirleri lyaya
(62) (ve) Salanibe (63) sehirlerini fethettim. Onlart kiligtan
gegirdim, tutsaklar alip gétardiim. Nairi Glkelerinin iyi tahkim
edilmis 250 sehrini temelinden yiktim, tahrib ettim (ve) harabe
yi§inlarina gevirdim. Onlann (lkesinin mahsulini topladim (ve)
arpa ve samani Tusha sehrinde depoladim."

(ARLII, no. 574) (64)

"Bit-Zamani'li Amme-baala’'nin soylulari ayaklandi ve onu
oldirdii. Amme-baala’'nin 6clini almaya gittim. Onlar benim
silanlarimin parlakiigindan (ve) egemenligimin gérkeminden
korktular (ve) ben kosum takimlari ile donatilmig arabalar,
askerler (ve) atlar igin teghizat, terbiye edilmig 460 at, 2 talent
glimis, 2 talent altin, 100 talent kalay (65), 100 talent bronz,
300 talent demir, 100 (adet) bronz tencere, 8000 (adet) bronz
kap, bronz kase, bronz kutu, 1000 (adet) gok renkli, sisli
keten elbise, tabaklar, sandiklar, altin kakmali fildisi yataklar,
sarayinin hazinesini — (ayrica) 2000 6kuz, 5000 koyun, zengin
geyizi ile birlikte kiz kardesini, zengin geyizleri ile birlikte
soylulaninin kizlarini aldim."

(ABLII, no. 575) (66)

"ASSurnasirpal, ylce kral; gligll kral, evrenin krali, ASSur'un
krali, Tukulti-Ninurta'nin  oglu............... Dicle’'nin karsi
kiyisindan Libnan dagina ve Biylk Denize (kadar uzanan
topraklara), Laqu (67) llkesinin tamamina (ve) Rapiqu (68)
sehrini de kapsayan Suhu llkesine ayaklan dibinde boyun
eddiren kral. O, Subnat nehrinin kaynagindan Niribu (lkesinin

(62)
(63)
69
(65)
(66)
(67
(68)

ARAB,
Gost.yer.:

no. 465.:

"fiaia",
"Salaniba".
= ARABI, no. 466.

ARAB,], no. 466.: "Kursun"

= ARAB,I, no. 467.
ARAB,I, no. 467.: "Laké".

Gostyer.:

"Rapiku”.
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Kirriru dadinin gegidinden Gilzanu Ulkesine kadar (uzanan
topraklar), Asagi Zab'in kars! kiyisindan, Zaban Ulkesinin
yukari kismindaki Til-Bari gehrine, Til-8a-Abtani gehrinden
Til-8a~Zabdani sehrine kadar ve Kardunias'in kaleleri Hirimu
(ve) Harutu sehirlerini benim Ulkemin sinirlari igine kattim. Son
olarak genis Nairi Glkelerinin tamami Gzerinde egemenligimi
kurdum."

Nairi'ye Sefer (MO. 866)
(ARL1l, no. 587) (69)

"Samas-nuri‘nin eponiminde, yiice efendi, efendim ASSur’un
emri ile lyyar ayinin 13. gind Kalah sehrinden hareket ettim.
Dicle'yi gegtikten sonra Qipanu (70) Ulkesine indim. Huzirina
§ehrlnde Qipanu dlkesinin gehir yoneticilerinden tribut aldim.

Huziri'na §ehr|nde iken Zalla'h (71) itti'den (ve) ASSa'l
Giridadi'den glimas, altin, 6kiz (ve) koyunlardan (olusan)
tributu kabul ettim. O zamanda Kummuhu'lu Qatazili (72) den
sedir agaci, gimis (ve) altindan (olugan) tribut aldim. Huzirina
sehrinden hareket ederek Firat'in kiyilarina-akintiya kars!
ilerledim. Kubbu dagini astim ve Hatti (lkesinden dnceki ASSa
(ve) Habhu Ulkelerinin sehirlerinin arasina indim. Adanu (72a)
tlkesinin iginde yer alan tahkimli sehirler Umaliu (73) (ve)
Hiranu'yu fethettim. Onlarin (ahalisinin) bir gogunu kiligtan
gegirdim (ve) onlardan sayisiz tutsaklar alip gétiirdim. Sehirleri
temelinden yiktim (ve) tahrib ettim. Onlann civarindaki 150
sehri yaktim. Karania gehrinden hareket ederek Amadanu (74)
dadinin gegidine girdim (ve) Dirru’nun sehirlerinin ortasina
indim. Amadanu (ve) Argania (75) daglarinin arasinda yer alan
sehirleri yaktim. Argania dagindaki Mallanu (76) Ulkesini
kendim igin elde tuttum. Mallanu Ulkesinden hareket ederek
yolumun Uzerindeki Zamba Ulkesinin sehirlerini yaktim. Sua

(69)
(70)
(7))
(72
(72a)
(73)
74
(75)
(76)

= ARAB,I, no. 480.
no. 480.: "Kipani".

ARAB|,

Gist.yer.:
Gost.yer.:
Gost.yer.:
Gost.yer-:
Gostyer.:
Gost.yer.:

"Salla".
"Katazilu".
"Adani".
"Umalia".
"Amadam"
"Arkania".

"KUR mal-la—a-nu" igin bkz. S.Parpola, NAT, 235.



Kol. HI.

-57 -

nehrini gectikten sonra Dicle’'nin kiyisinda kamp kurdum.
Arkania daginda Dicle'nin bu kiyisinda ve diger kiyisinda yer
alan sehirleri harabe yiginlarina gevirdim. Habhu Glkesinin
timu korktu ve ayaklarima kapandi. Onlardan rehineler aldim
(ve) baglarina kendi yoneticimi getirdim. Amadanu daginin
gegidinden Barzanistun sehrine giktim. Bit-Zamani’ lillanu’nun
tahkimli sehri Damdammusa’ya yaklastim Sehri kugattim.
Askerlerim kus(lar) gibi onlarin (zerine ugtu. Onlarin
savaggllarindan 600°UnU kiligla yere serdim (ve) onlarin
baglarini kestim. Askerlerinden 400" Giniisag olarak yakaladim.
Onlardan 3000 tutsak aldim. O sehri kendime aldim. Sag
askerleri (ve) (kesik) baslari onun krali sehri Amedu’ya (77)
getirdim (ve) onun kapisinin 6ninde baglardan bir sGtun
yaptim. Sag askerleri sehrinin etrafindaki kaziklara astim. Sehir
kapisinin iginde dovistim (ve) yemis bahgelerini kestim.
Allabria gehrinde atalarimdan hig bir kralin ayak basmadigi
KaSiyari dagi gegidine girdim. Tupusu'nun oglu Labturu'nun
tahkimli sehri Udu'ya (78) yaklastim. Sehri kusattim (ve)
tineller, muhasara kuleleri (ve) kog baslari araciligl ile onu feth
ettim. Onlann [savasan] adamlarindan 1400 [......] kiligla yere
serdim. 780 askeri (79) sag olarak ele gegirdim. Onlardan 3000
tutsak aldim. Sag askerleri onun sehri'nin etrafini geviren
kaziKlara gegirdim. Bir kisminin gézlerini oydum (ve) geride
kalanlarn yerlerinden gikardim (ve) AsSur'a getirdim. Sehri
[kendim igin] elde tuttum."

(ARLII, no. 589) (80)

.. A8&ur, acimasiz silahini gliglii kollarima yerlesgtirince, ben
Lullumu nun (81) genig ordusunu muharebede kilicla yere
serdim. Beni destekleyen tanri Sama¥ ve Adad'in yardimi ile
mahvedici tanrt Adad gibi Nairi Glkelerinin, Habhu ulkesinin,
Subaru'larin ve Nirbu Ulkesinin askerleri Gzerine gurledim.
Dicle’nin kargi kiyisindan Libnan dagina ve "Blyuk Deniz"e
kadar (uzanan topraklara), tim Laqu ulkesine (ve) Rapiqu
sehrini de kapsayan Suhu Ulkesine ayaklart dibinde boyun
egdiren kral; O, Subnat nehrinin kaynagindan Nirib Ulkesinin
iclerine kadar fethetti. Ben, Kirruru dagi gegidinden Gilzanu

a7
(78)
79
(80)
(81)

Gostyer.: "Amedi". "URU a-me-di" igin bkz. S.Parpola, A, 15.

Gost.yer.: "Uda".

Gost.yer.: "580 askeri”.

= ARAB,, no. 482.

ARAB,I, no. 482.: "Lulume”.
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Ulkesine kadar (uzanan topraklar)), Asagi Zab'in karsi
kiyisindan Zaban tlkesinin yukari kisimindaki Til-Bari gehrine,
Til-S§a-Zabdani ve Til-8a-Abtani sehirlerine kadar,
Kardunia$'in kaleleri Hirimu, Harutu®yu Glkemin sinirlari igine
kattim. Babitu sehrinin gegidinden HaSmar ulkesine kadar
(halki) lilkemin halki olarak kabul ettim. Egemenligim altina
aldigim Ulkelere daima kendi yoneticilerimi tayin ettim. Onlar
esaret altina girdiler (ve) onlara angarya igler yukledim."

Beyaz Obelisk. (82)

(AR, no. 626)
"~ Bogluk -

[(Tahta) gegis yilimda (ve) saltanatimin birinci yilinda] asaletle
[krali tahta] giktiktan [sonra)], arabalanmi (ve) ¢ok sayidaki
askerlerimi topladim. Civardaki ulagiimaz kaleleri fethettim.
Gilzanu Ulkesinden atlardan olugan tribut aldim...... Atlar bana
(devamli olarak) getiriimedigi [igin] ben [kizdim ve] suglu
yoneticilerin (otoritesi altinda bulunan) Harira (ve) Halhalaus
sehirlerine yirtdim. Onlari AsSurnaSirpal‘in eponiminde
fethettim. Onlarin mallarini, ganimetlerini, egyalarini (ve)
hayvan sdrilerini aldim (ve) (onlan) sehrim AsSura getirdim.
Yiice...... gehri halki ile birlikte ASSur’a, tanrima (ve) efendime
vakfettim. ....... fethettim. Subru Ulkesine [kagmig olan] [......]
efendiler [......] Onlar [gok sayidaki] askerlerinin guclne
glvendiler ve

- bosluk (Ug satir) -"

(ARL(I, no. 627)

"AsSur'unl[......], ylice efendinin, efendimin emri ile arabalarimi
] (ve) askerlerimi topladim. Sehre ulagtim. [.......... ] sehri
terk etti(ler). Atlar, okizler, [....... ].....ile arabalar ...... otopladi.
[Dehset sagan] kizginlikla mesaleyi kaldirdim (ve) [hizla] yaya
olarak Kasiari daginin icine daldim. O sehirlere yuradim. [.....]

82

Ninive de bulunmus olan bir stel iizerinde yer alan yazit.: C.J.Gadd, Stones, 124.; W.Schramm, EAK,II,
48 vd.; A K.Grayson, ARLII, no. 624-628.
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gece, onlarin sehirlerini kusatim. [.....]JGUnes dogunca
[araba] (ve) kalaballk askerler ile dévigtim. Bir ¢ogunu
dldirdim. Dannuna Ulkesinin isyankar gehirleri Amlattu,
Saburam, Ruzidak, Bugu, (ve) Uétu'yu fethettim. (Onlari)
yaktim (ve) onlarin ganimetierini, mallanini, egyalarini [onlardan
aldim].

~ bogluk "

3. Kurkh Monoiliti (83)
ikinci Nairi Seferi. (MO. 879)
(ARL|l, no. 634) (84)

"..... benim egemenlidimi Gistn kilan efendi A8Sur, bana ikinci
kez Nairi ulke(ler)lne yuriime talimati ve emrini verince; Sivan
ayinin itk gunt Sa-ilima-damga'nineponiminde arabalari(mi)
(ve) askerlerimi topladim. Dicle'yi gegtim. Yolumun
{izerindeki.... Kal$e [......] sehri Kadisharu Glkesinde..... Apqu
sehrine girdim. Apqu (85)'dan hareket ettim. Hatti Ulkesinde
Malhina sehrinin 6ninde dehset sagan yayim ile 5 aslan
oldirdim. Kadmuhu Ulkesine girdim. Til-uli gehrinde bir saray
actim. Til-uli*de Kadmuhu Ulkesinden tribut aldim. Kadmuhu
Ulkesinden hareket ederek Istarate (lkesinin gegidine girdim.
Kibaku sehrinde kamp kurdum ve geceyi gegirdim. Kibaku'dan
okilz, koyun, sarap (ve) kaplardan (olugan) tribut aldim.
Kibaku'dan hareket ederek Matyatu sehrine yaklastim.
Matyatu'yu civari ile birlikte fethettim. Onlarin savasan
adamlarindan 2800'Unii kiligla yere serdim (ve) onlardan gok
sayida tutsak alip gétirdim. Benim silahlarimin éninden
kagan ne kadar asker varsa ayaklarima kapandi (ve) ben onlari
sehirlerine yerlestirdim. Onlara agir tribut, vergi (ve)
tahsildarlar koydum. Kendi tasvirimi yaptim (ve) Uzerine
gorkemli zaferlerimi yazdim. (Onu) Matyatu sehrinde diktim."

(83

(84)
(85)

Diyarbakir'in yaklagik 20 km. giineyinde ayni ad tagiyan yerde bulunmustur. Assumasirpal’in saltanatinin
5. yilinda kazandig1 zaferlerin amsma dikilmistir. H.C. Rawlinson, IIL R, Lev.6.; E.A.-W.Budge-L.W King,
AKA, 222-242.; Y.Le Gac, Asn. 137-151.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 496-502.; G.J.Gadd, Stones, 129.;

W.Schramm, EAK,II, 34 vd.; AK.Grayson, ARLII, no. 629-643.

= ARAB,], no. 498.

ARAB,I no. 498.: "Apki".
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(AR, no. 635) (86)

"Bunnu (...) sehrini, Masula sehrinin kalesini (ve) onun
civarindaki iki sehri fethettim. Onlanin savagan adamlarindan
300'Unii kiligtan gegirdim, onlardan tutsaklar alip gotirdim (ve)
sehirleri yaktim. Matyatu gehrinden hareket ederek Zazabuha
sehrinde kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim. Habhu Ulkesinden
tribut-6klzler, koyunlar, sarap, kaplar, bronz bir vahsi boda,
kaseler (ve) bronz zirh-aldim. Zazabuha gehrinden hareket
ederek irsia sehrinde kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim.

irsia’yi yaktim. Sura gehrinin tributunu ~[6kiizleri], koyunlari,

sarap (ve) kaplari- irsia sehrinde kabul ettim. irsia sehrinden
hareket ederek Kasiyari daginda kamp kurdum (ve) geceyi
gegirdim. Madaranzu sehrini (ve) civarindaki iki sehri fethettim.
Onlari kiligtan gegirdim. Onlardan tutsakiar alip gétirdim (ve)
sehirleri yaktim. 6 giin boyunca yalgin KaSiyari daginda (ve)
arabalarim ve askerlerimin (gegisine) uygun olmayan kayalik
arazide dagi demir baltalarla yardim (ve) bakir kazmalarla (bir
yol) actim. (BOylece) arabalari (ve) askerleri yanimda
getirebildim. Kasiari dadmin iginde yolumun Uzerindeki
sehirlerden Oklzler, koyunlar (ve) sarap aldim.”

(ABLI, no. 636) (87)

"KaSiyari dagini gegtikten sonra ikinci kez Nairi Ulke(ler)ine
indim. SIgISU sehrinde kamp kurdum (ve) geceyi gegirdim.
Slg[lsu]dan hareket ederek Tupusu'nun oglu Labturu'nun
tahkimli sehri Madara sehrine yaklagtim. Sehir iyi tahkim
edilmisti; 4 sur ile [gevrili idi]. Sehri kugattim. Onlar, gugll
silahlanim kargisinda korktular ve [ben] onlardan mallarini,
esyalarini (ve) memur [olarak yetistirimek] Uzere ogullarim
aldim. Onlarin hayatlarini badigladim (fakat) onlaratribut, vergi
(ve) tahsildarlar koydum. Sehri temelinden yiktim (ve) tahrib
ettim (ve) (onu) harabe yiginlarina gevirdim."

(ARLH, no. 637) (88)

"Madara sehrinden hareket ederek TuSha gehrine girdim.
Tusgha'dabir saray agtim. Tusha da[N]irdun [Olkesinden] vergi

(86)
)
(CL))

wonon

ARAB], no. 498,
ARAR|I, no. 499.
ARAB,I, no. 499.
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(ve) tribut — atlar, katirlar, kaplar, zirh, ékiiz, koyun (ve) sarap
- aldim. Kasiari daginin etedindeki Tupusu'nun oglu Labturu
(tarafindan yonetilen) iyi tahkim edilmig [60] sehri temelinden
yiktim, tahrib ettim (ve) harabe yiginlarina gevirdim."

(ARLIl, no. 638) (89)

"ASSur'un, efendimin yardimi [ile] Tusha sehrinden hareket
ettim. Kuvvetli arabalari, stivarileri (ve) segkin askerleri yanima
aldim. Sallardan bir koprii aracilii ile Dicle'yi gegtim. Bitiin
gece ylrlyerek Dirru'larin tahkimli sehri Pitura’ya yaklagtim.
Sehir [son derece] gugll, iki sur ile gevrilmigti; sitadeli bir dag
zirvesi seklinde idi. A§8ur’ unefendimin Gstin kudreti, kalabalk
askerlerim ve dehget sagan micadele gicim ile [onlarla]
savagtim. Iki giin boyunca giineg dogmadan once onlarin
tizerine mahvedici tanri Adad gibi giirledim (ve) Gzerlerine alev
yaddirdim. Savagan askerlerim "Firtina Kugu" gibi var gugleri
ile onlarin Uzerine ugtu. Sehri fethettim. Onlarin savasan
askerlerinden 800" Un{ kiligtan gegirdim (ve) baglarini kestim.
Bir gok [askeri] saj olarak yakaladim. Geri kalanini yaktim.
Onlardan degerli tribut alip gétirdim. Onun kapisinin éniinde
sag (adamlardan ve) baglar{dan] bir situn yaptim. 700 askeri
onlarin kapisinin éniinde kaziklara gegirdim. $ehri temelinden
yiktim, tahrib ettim (ve) harabe yiginlarina gevirdim. Onlarin
bulu§ ¢agindaki erkek gocuklarini yaktim."

(ARLII, no. 639) (90)

"Matnu dad! gegcidinin gerisinde yer alan Kukunu sehrini
fethettim. Onlarin savasan adamlarindan 700°Un{ kiligla yere
serdim. Onlardan bir gok tutsak ahp gétirdim. (ve) 40 askeri
sag olarak yakaladim, Sehirleri temelinden yiktim, tahrib ettim
(ve) yaktim. Hayranlkla karigik korku uyandiran ihtisamimi
onlarin Gzerine saldim."

@9
(90)

ARAB,I, no. 499.
ARAB,I, no. 499.
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(ARLII, no. 640) (91)

"Pidara sehrinden hareket ederek Habhu Ulkesinin ig
kismindaki Arbakku sehrine indim. Onlar benim krali ggrkemim
karsisinda korktular ve lyi tahkim edilmig sehirlerini terk ettiler.
Hayatlarini kurtarmak igin yalgin Matnu dadina tirmandilar.
Onlarin arkasindan gittim. Onlarin zirhh siivari askerlerinden
1000"iniyalgin dagin iginde dldirdim, kanlar ile dagi kirmiziya
boyadim (ve) dagin dere (ve) sel yataklarini onlarin cesetleri
ile doldurdum. 200 askeri sag olarak yakaladim (ve) kollarini
kestim. Onlardan 2000 tutsak, ¢ok sayida okiz (ve) koyun alip
gotirdiim. Arbakku sehrinin tahkimli sehirleri lyaya (ve)
Salanibe gehirlerini fethettim. (Onlari) kiligtan gegirdim. (ve)
tutsaklar alip géturdim. Nairi Ulke(leri)nin iyi tahkim edilmig
250 sehrini temelinden yiktim, tahrib ettim (ve) harabe
yi§inlarina gevirdim. Onlarin Gtkesinin mahsuliini topladim (ve)
arpa ve samani Tusha gehrinde depoladim.”

(ARLIl, no. 641) (92)

"Bit-Zamani'li Amme-baala'nin (93) soylulan ayaklandi ve onu
éldurdi. Amme-baala’nin (94) 6clunil almaya gittim. Onlar
benim silahlarimin parlakligindan (ve) egemenligimin
gérkeminden korktular (ve) ben kogum takimlar ile donatiimig
40 araba, askerler (ve) atlar igin teghizat, eyere aligtinlmig 460
at, 2 talent gimls, 2 talent altin, 100 talent kalay, 200 talent
bronz, 300 talent demir, 1000 (adet) bronz tencere, 2000 adet
bronz kap, kase, bronz kutu, 1000 (adet) gok renkli, sUsll
keten elbise, tabaklar, sandiklar, altin kakmal fildisi yataklar,
sarayinin hazinesini, (ayrica) 2000 6kiiz, 5000 koyun, zengin
geyizi ile birlikte kizkardesini, zengin cgeyizleri ile birlikte
soylularinin kiziarini aldim. Suglu Burramanu'nun derisini
ylizdim (ve) Sinabu sehrinin duvarina gerdim. Erkek kardegi
llanu’yu yénetimin bagina getirdim. Onu 2 mina altin, 13 mina
glimus, 100 koyun (ve) 2000 (dlgek) arpa yillik tribut 6demekle
ylikimiQ kildim. Sinabu (ve) Tidu sehirlerine — benden énceki
kral, A8Sur krah Salmanassar'in asker yerlestirdigi ve Arame’

o1
®2)
(93
o9

= ARAB.I, no. 500,501.
= ARAB,I,no. 501, 502.

ARAB.I, no. 501.: "Amma-ba’li".

Gostyer.: "Ammi-pa’li".



lerin (95) zor kullanarak ele gegirdikieri Nairi Glke(leri)nin siniri
izerindeki kalelere-tekrar sahip oldum. Arame’lerin zapt ettigi
Nairi tilke(leri)ndeki Assur kalelerini ellerinde tutan Assurlulari,
(oturmaya) elverigli sehirlere ve evlere yerlestirdim. Onlari
huzurlu yerlere oturttum. Bit-Zamanili Amme-baalaya ait 1500
Ahlam( Arame]i askeri yerlerinden ayirdim (ve) (onlari) ASSura
getirdim. Nairi Ulke(leri)nin mahsuliini topladim ve (onu)
Ulkemin beslenmesi igin Tusha, Damdammusa (96), Sinabu
(ve) Tidu (97) sehirlerinde depoladim.”

(ARLII, no. 642) (98)

"Nirdun, Luluta Ulkelerinin gehirlerini, Dirra sehirlerini, Aggunu,
Ulliba, Arbakku (ve) Nirbu (99) Ulkelerini feth ettim. Onlarin
(ahalisini) kiligtan gegirdim, onlardan tutsaklar alip gétirdim
(ve) sehirlerini temelinden yiktim, tahrib ettim (ve) harabe
yidinlarina gevirdim. Nairi (lke(leri)ne feodal gérevler, angarya
isler, (ve) tahsildarlar koydum. Baslarina kendi sectigim
yoneticileri getirdim. Onlar esaret altina girdiler. Silahlarimin
parlakhgini (ve) egemenligimin gorkemini Nairi Ulke(leri) nin
Uzerine saldim. Damdammusa sehrinde Subru Ulkesinden
tribut-gimas, altin, bronz, kalay, demir, zirh, kaplar, dkizler,
koyunlar (ve) atlar — aldim."

(AR, no. 643) (100)

"Nairi Ulke(lerijnden donisimde Hanigalbat Ulkesinin Suru
sehrini fethettim. Onlarin savasan adamlarindan 900°Unu
kiligtan gegirdim. Onlardan 2000 tutsak alip géturdum. Suru
sehrini kendime aldim."

(95) Géstver.: "Arumu”.
(96)  ARAB,], no. 502.:

"Damdamusi”.

©7 Gost.yer.: "Tidi", "URU ti-i-di" igin bkz. S.Parpola, NAT, 351.

98) = ARAB,I, no. 502.
(99) Gost.yer.: "Nirbe".

(100) = ARAB,II, no. 502.
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4. Standart Yazit. (101)
Urartu'ya Kadar Fetihler.
(ARLII, no. 651) (102)

u.... A88ur acimasiz silahini gigli kollanma yerlestirdigi zaman
ben Lullumuhunkalabalik askerlerini kiligtan gegirdim. Beni
destekleyen tann Sama¥ ve Adad’in yardimi ile mahvedici tann
Adad gibi Nairi Gikelerinin, Habhu'nun, Subaru’larin ve Nirbu
tlkesinin askerleri {izerine glrledim. Dicle ninkargi kiyisindan
Liibnan dagina ve "Buylk Denize" kadar uzanan topraklara,
Laqu Ulkesinin tamamina (ve) Rapiqu gehrini de kapsayan
Suhu Ulkesine ayakiari dibinde boyun egdiren kral, O, Subnat
nehrinin kaynagindan Urartu Ulkesine kadar fethetti. Kirruru
daginin gegidinden Gilzanu Ulkesine kadar (uzanan toprakiari),
Asadi Zab'in kargl Kkiyisindan. Zaban dlkesi'nin yukarn
kismindaki Til-Bari sehrine, Til-8a Abtani gehrinden Til-8a~
Zabdani sehrine kadar, Kardunia$'in kaleleri Hirimu, Harutu
sehirlerini Glkemin sinirlan igine kattim. Babitu daginin
gegidinden Hasmar dagina kadar (ahaliyi) benim Ulkemin halki
olarak kabul ettim. Egemenli§im altina aldi§im tlkelerin bagina
daima kendi yoneticilerimi tayin ettim. Onlar esarete girdiler
(oldular)."

(ARLIl, no. 653) (103)

"Benden onceki kral, AS§ur krall Salmanassar'in inga etmig
oldudu eski Kalah sehri harab olmustu; hareketsiz duruyordu.
O sehri yeniden inga ettim. Egemenligim altina aldigim,
fethettigim Ulkelerden, Suhu Ulkesinden tim Laqu Ulkesinden,
Firat'| gegis noktasinda yer alan Sirqu sehrinden tUm Zamua
Ulkesinden, Bit-Adini‘den ve Hate Ulkesinden Pitane’li
Lubarna'dan insanlar aldim. Onlan buraya yerlestirdim. Eski
harabe yiginini temizledim (ve) su seviyesine kadar kazdim.

Temel (gukurunuj 120 tugla sirasi yiksekliginde kazdim. igine

(101)

(102)
(103)

Kalah (Nimrud) daki krali sarayin diiz yada kabartmali taglan iizerine yazilmistir.: A.-H.Layard, ICCAM,
Lev. 1 vd.; E.A W.Budge-L.W.King, AKA, 212-221; Y.Le Gac, Asn, 152-170.; D.D.Luckenbill, ARAB,I,
no. 485-489.; W.Schramm, EAKII, 39-42.; AKX Grayson, ARLII, no. 648-653.; W.de Filippi, Assur, 1/7
(1977, 2-15.

= ARAB,I, no. 487 // ARAB,], no. 516.

= ARAB,], no. 489.
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krall ikdmetgahim (ve) ebedi istirahatim igin sedir, selvi,
dapranu-ardig, simsir, meskannu adaci ve ligin agacindan bir
saray insa ettim.........cccovcvevninnninnnn, Egemenlik altina aldigim
lilkelerden ok sayida gimis, altin, kalay, bronz, demir
ganimet aldim ve oraya yerlestirdim."

5. Ziyafet Steli. (104)

Urartu'ya Kadar Fetihler.

(ARL(l, no. 676)

"Assur unrahibi, tann Enlil ve Ninurta'nin gdzdesi, tanri An ve
Dagan'in sevdidi, ylice tanrilann tahripkar silaht, glgla kral,
evrenin kral, A§Sur'un krali, Tukulti-Ninurta'nin oglu........ 0,
Dicle'nin kars! kiyisindan Libnan dadina ve Buylk Denize
kadar (uzanan toprakiara), Laqu (lkesinin tamamina (ve)
Rapiqu sehrini de kapsayan Suhu llkesine ayaklarinin dibinde
boyun eddiren kral.; O, Subnat nehrinin kaynagindan Urartu
Ulkesine kadar fethetti Kirruru dagi gecidinden Gilzanu
iilkesine kadar (uzanan topraklar), Asadi Zab'in karsi
kiyisindan Zaban Ulkesinin yukar! kismindaki Til-Bari gehrine,
Til-Sa-Abtan'i sehrinden Til-S§a-Zabdani sehrine kadar,
Kardunia$'inkaleleri Hirimu, Harutu sehirlerini Glkemin sinirlan
icine kattim. Babitu sehrinin gegidinden HaSmar dagina kadar
(ahaliyi) Glkemin halki olarak kabul ettim."

(ARLI, no. 677)

Heenns Kalah gehrini yeniledim............. orada krali ikametgahim
ve istirahatim igin 8 saray insa ettim...................... Fethettidgim,
egemenligim altina aldi§im tlkelerden, Suhu Ulkesinden, Kap-
rabi gehrin (den), tUm Zamua Ulkesi(nden), Bit-Zamani ve
Subru ilkeleri(nden), Firat'in gegis noktasindaki Squu gehri
(nden), Laqu Ulkesinin kalabalik halkindan, Hatti Ulkesinden,
Patinu’lu Lubarna’dan insanlar aldim. (Onlan) orada yerles-
tirdim."

(104)

Kalah (Nimrud)'da bulunmustur. D.J. Wiseman, Irag, XIV (1952), 24-44, Lev. 2-6.; J.Laessoe, People of
Ancient Assyria, London, 1963, 103-106.; M.E.L Mallowan, Nimgud,I, 57-73.; J.A.Brinkman, PKB, 186
vd., 391, no. 2188.; A.L.Oppenheim, ANET®, 558-560.; W.Schramm, EAK,II, 36-39.; J.N.Postgate, GPA,

no. 266.; A.K.Grayson, ARLII, no. 674-682.
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(ARLlI, no. 682)

e Kalah sarayini aginca llkemin her bir b6lgesinden davet
edilen 47.074 erkek ve kadina, Suhu, Hindanu, Patinu, Hatti,
Tyre, Sidon, Gurgumu, Malidu, Hubuskia, Gilzanu, Kumu (ve)
Musasiru (105) dikelerinden 5000 yuksek memur ve elgiye,
Kalah'dan 16.000 kigiye, sarayimdan 1500 zariqu'yahepsine -
butiin tlkelerden gelenler ve Kalah halki toplam 69.574 kigiye
10 glin boyunca ziyafet verdim, igki verdim, yikanmalarini
sadladim, edlendirdim. (Béylece) onlar onurlandirdim (ve)
nese (ve) barig iginde Ulkelerine génderdim."

6.  Kidmuru ilahesi istar Tapinaginin Restorasyonuna ithaf
Edilen Yazit. (106)

(ARLH, no. 687)

"Bu yazit daha evvel verdigimiz 1 no’lu yazit (ARLLI, no. 575
= ARAB,|, no. 527) ile ayni igeriklidir.

7. Balawat Yazitiari. (107)

(ARLI, no. 692)

"Bu yazit daha evvel verdigimiz 1 no'lu yazit (ARLIl, no. 575
= ARAB,I, no. 537) ile ayni igeriklidir."

8. Nimrud'dan Yazit. (108)
[W.de Filippi, Assur 1/7 (1977), 21-23]

"Bu yazit daha evvel verdigimiz 1 no’lu yazit (ARLIl, no. 575
= ARAB,I, no. 527) ile ayni igeriklidir."

(105)

(106)

(107)

(108)

(Musasiru = Musasir = Ardini) "KUR mu-fa-si-ra-aja" igin bkz.; S.Parpola NAT, 250.; "URU ar-di-ne"
igin bkz. I.M.Diakonov-S.M.Kashkai, GNAUT, 9.

Nimrud sehrinin restorasyonundan sonra burada veniden insa edilen birgok tapmak arasinda yeralan,
Kidmuru ilahesi Istar'm tapmagmmn amsma bir tablet ve sih siisleme pargas iizerine yazilmugtr.
E.A.W.Budge-L.W King, AKA, 162-167.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 526-529.; E.Michel, WQ,II, 404—
407.; W.Schramm, EAKII, 45.; Y.Le Gac, Asn. 203.; A.K.Grayson, ARLI!, no. 575 ve bkz. 687.

Iki adet kiregtas1 blok iizerinde yeralir.: E.AA.-W.Budge-L.W.King, AKA, 167-173.; Y.Le Gac, Asn., 188-
191.; E.A - W.Budge, Sculptures, Lev. 7-9.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 535-539.; W.Schramm, EAK,II,
58 vd.; A.K.Grayson, ARLII, no. 692 ayrnica bkz. 575.

Nimrud'da Ninurta tapmaginin girigindeki taglar fizerinde yer alir.: W.de Filippi, Assur, 1/7 (1977), 17-24.
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Ninive Istar Tapinagindan Kabartmali Tag Yazit. (109)

Nairi'ye Kadar Fetihler.
(ARLII, no. 716)

"Dicle’nin karsi kiyisindan Libnan dagina ve batida Amurru
lilkesinin BlyUk Denizine kadar (uzanan topraklarin) fatihi, tim
Hatti Glkesini fetheden, Subnat nehrinin kaynadindan genis
Urumu Ulkesine ve tim Nairi Ulkelerine kadar (uzanan
topraklart) egemenligi altina alan (kigiyim); tim Laqu Ulkesini
fethettim; Rapiqu Ulkesini de igine alan Suhu Ulkesini
ayaklarimin dibinde boyun egdirdim; Kirruru dag: gecidinden
Gilzanu Ulkesine (ve) Babitu gehrinin gegidinden Namru
lkesine kadar (uzanan topraklarin) ahalisini kendi Ulkemin
halki kabul ettim; Asagi Zab'in kargi kiyisindan Zaban
{ilkesinin yukar kismindaki Til-Bari gehrine, Til-8a-Zabdani
ve Til-[Sa]-Abtani sehrine kadar (uzanan topraklan),
Kardunia$'in kaleleri Hirimu (ve) Harutu sehirlerini Glkemin
sinirlan igine kattim."

(ARLl, no. 717)

"50.000 asker topladim. Mehru Ulkesine ylridim (ve) tim
Mehru (lkesini fethettim. Sahibem Ninive tanrigasina,
EmaSmas'in ¢atisi ve sarayimin gatisi i¢in agag¢ kestim."

Ninive'denPismis Toprak Konik "Giviler” Uzerinde Yeralan
Yazit. (110)

Nairi'nin Fethi.
(ARLII, no. 729)
"AS8urna8irpal, Assur kral, yiice kral, gig¢lu kral, evrenin
rakipsiz krali, ........ Dicle'ninkarsi kiyisindan [Libnan dagdina]

(109

(110)

A.H.Layard, ICCAM, 81 A; Y.Le Gac., Asn., 196-198.; W.Schramm, EAK,I], 49 vd.; A K.Grayson, ARLII,

no. 710-720.

W.Schramm, EAKLII, 53 vd.; A K.Grayson, ARLII, no. 727-732.
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ve Amurru Ulkesinin Bliylk Denizi'ne kadar fetheden glglu kral;
[Slubnat [nehrilnin kaynagindan [Nirib Glkesinin icleri[ne]
kadar], (uzanan topraklari) genis Nairi Glkelerini, tim [Laqu
tlkesini (ve)] Rapigu'yu da igine alan [Sulhu Ulkesini, Kirruru
dadi [gegidiinden Gilzanu Ulkesine, [Babitu gegidinden] HaSmar
dagina kadar, (uzanan topraklari) [tim Zamua Ulkesini], Asad!
Zab'inkarsi kiyisifndan], [Zaban Glkesinin yukar kisminda yer
alan] Ti [I-Bari{ve) Til-§a-Ab]tani'ye kadar uzanan topraklari,
[Kar]duni[a$] inkaleleri Hirimu (ve) Har[utu] 'yullkemin sinirlari
icine kattim; egemenligim altina giren bitlin lkelere ve [daghk
bolgelere] [daima kendi yoneticilerimi tayin ettim]; onlar esaret
altina girdiler (ve} [onlara] tributu, vergiyi ve angarya igleri
[yOokimld kildim}.”

11.  A$Surdan, AsSurdaki Sin ve Samas Tapinaklannin Resto-
rasyonuna Ithaf Edilen Yazit. (111)

Urartu'ya Kadar Fetihler.
(ARLII, no. 762) (112)
"~ Bosluk —

[Kirrjuru [dagmin gegidinden)]. Gi[lz]a[nu] Ulkesine kadar
fetheden; Subnat nehrinin [kaynagindan] [Subrju [Ulkesi]ne (ve)
Nirbu Ulkesinin i¢ kesimlerine kadar [fethettim]. Laqu dlkesinin
tamamina (ve) Rapiqu sehrinin de dahil oldugu Suhu Ulkesine
[ayakiarimin] dibinde boyun eddirdim. Bablitu] daginin
gecidinden Hasmar dagina (kadar uzanan topraklari), Zamua
Ulkesinin tamami, Asadl Zab'in karsi Kiyisin[dan] Z[aban]
Glkesinin yukan kismindaki Til-Abari'ye, Til-Sa-Abtani ve Til-
8a-Za[bdani}'ye kadar; [Kard]uniaS[in] kaleleri olan [Hirijmu
(ve) Harutu [gehirlerini] [Ulkemin simirlan] [igine kattim].
[Egemenligim attna aldigim.......] [llkelerde] ve daglik
bolgelerde ...........

- Bosgluk -
[Ben] disar [gikardim][(ve)] sehrim AS[Sur]’a [getirdim]."

(111)  Tag fizerinde yeralir.; O.Schroeder, KAH I, 94.; D.D.Luckenbill, ARAB,I,no. 550, 552.; E.Michel, WQ,II/4
(1957), 319 vdd.; A.K.Grayson, ARL]II, no. 760-763.
(112) = ARAB,I, no. 552.
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Assur'dan Yazit. (118)
Nairi'ye Sefer.
(ARLII, no. 766) (114)

"Yiice kral, gliglli kral ASSur'un krah Tukulti-Ninurta'min oglu,
evrenin krall (ve) A88ur'un krali olmus olan Adad-Nirari*nin
oflu, ylce kral, glgli kral, evrenin krali, ASSur'un kral
AsSurnaSirpal’in sarayinin maldir.; (O) Kirruru daginin
gecidinden Gilzanu Ulkesine kadar Nairi Ulkelerini tumuayle
fetheden (kisidir); O, Subnat nehrinin kaynagindan Subru
Ulkesine kadar fethetti. Hem Dicle’nin karg! kiyisindan Hate
llkesine (kadar uzanan) topraklari bitin Laqu Ulkesini (ve)
Rapiqu sehrinin de dahil oldugu Suhu {lkesini Babitu
gecidinden HaSmar gegidine, tim Zamua Ulkesini, Asagi
Zab'inkars! kiyisindan Zaban iilkesinin yukari kismindaki Til-
Abari'ye, Til-8a-Abatani'ye; Til-8a-Abatani‘den Til-8a-
Zabtani'ye (kadar uzanan topraklari); Kardunia$'inkaleleriolan
Hirimu (ve) Harutu sehirlerini Glkemin sinirlan igine kattim.
Egemenligim altina aldi§im Ulkelere ve daglik bolgelere daima
kendi ydneticilerimi tayin ettim. Onlar esarete girdiler (
oldular)."

Assur'dan Kil Tablet Pargasi. (115)

Nairi'ye Sefer.

(ARLII, no. 866)

"~ Bosgluk -

[.......]Jnin zamanindan beri Tiglat-Pil{eser] adini tagiyan heykel

| NJairi Uikelerine ylridim. BarzaniStu[(un)] sehrini
[fethettim...... esyalarini], mallarini, okiizleri, koyunlar {alip

(113)

(114)
(115)

Tay tizerinde yeralir.: 86, 88 vd.; L.Messerschmidt KAH,I, 25; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 550 vd.;
E.Michel, WQ, 1174 (1957), 313 vd.; W.Schramm, EAK,II, 57; A.K.Grayson, ARLII, no. 764 vdd.

= ARAB, I, no. 551.

Bu yazit ARAB,I, no. 398 de Adad-Nirari II boliimiinde verilmistir.: O.Schroeder, KAH,II, no. 87.;
D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 397-398.; R.Borger, HKL,I, 473.; W.Schramm, EAK,II, 7 vd.; A.K.Grayson,

ARLIL, no. 864-866.



-70 -

gotirdiim] [......(ve)] (onu) harabe yiginlarina gevirdim. [Onlarin]
askerlerinin baslarini [kestim]. Nairi Ulkelerinin [........ ] atlan,
katirlan [....... ] yaktim, temelinden yiktim, tahrib ettim (ve)
harabe yiginlarina [gevirdim]."

Il. ASSurnasirpal Déneminde Uruatri=Nairi, Hakkinda Bibliyografya.

M.Salvini, NU, 56 vdd. 87 vdd.
B.B.Piotrovskii, Urartu, 47.

M.Waéfler, Urartu (1976), 18.
M.T.Tarhan, UNK, 72 vdd.

K.Kessler, Untersuchungen, 27 vdd.
M.T.Tarhan, An.Ar, VIII (1980), 92 vdd.
A.K.Grayson, CAH, Ill/1 (1982), 254 vdd.
R.D.Barnett, CAH, Ili/1 (1982), 333 vdd.



-71 -

. SALMANASSAR. (MO. 858-824)

1.

AsSur'dan Annal Pargasi. (116)

Hubuskia'ya Sefer. (MO. 858)

(ARAB,l, no. 628)

"O zaman saltanatimin baslangicinda, krali tahta oturdugum
zaman savas arabalarimi ve ordularimi biraraya [topladim]
[Simesi] gegitlerine [girdim]. Ninni*nin mistahkem kalesi Aridu
sehrine [ylridim] bu sehre saldirdim ve ele gegirdim gok
sayida askerini [6ldUrdim] [ve onlarin mallanim] géturdim.
Aridu'dan ayrildim. Hubuskia'ya yaklagtim. Hubuskia'y!
cevresindeki 100 sehir ile birlikte yaktim. Hubu$kia krall Kaki
benim muhtesem silahlarimin dehgeti kargisinda korktu ve
dag kalesi yapti. Dagin ortasinda korkung bir savag yaptim.*

Assur'dan Annal Pargasi. (117)

Hubugkia'ya Sefer (MO. 858)

(ABAB,I, no. 632)

N erereeeeeresneans onlarin yagmalarini gétirdim. [Aridu’dan
ayrildim]. Hubuskia'ya geldim. [HubuSkia'yi] civarindaki 100
sehirle birlikte [yaktim]. Hubuskia kralt Kaki benim muhtegem
silahlarimin dehseti kargisinda korktu ve dagi kalesi yapti.
Daga tirmandim, dadda korkung bir savag yaptim. Onlarin
geride kalan mallarint daglardan agag indirdim. Hubuskia'dan
ayrildim. Nairi Denizi* neyiridim. Denizde silahlarimi yikadim
ve tanrilanima kurbanlar sundum. Denizden doniigUmde

Gilzani'liAz(*dan tribut aldim. Onu sehrim Assur'agétirdim."

(116)

(117)

III. Salmanassar’ mn saltanatimin 1. yihm kapsar.: O.Schroeder, KAH,II, no. 112.; D.D.Luckenbill, ARAB,I,

no. 626 vdd.
III. Salmanassar'm saltanatimin tahta gegis, 1-3., 15-16. yillarmi kapsar.: O.Schroeder, KAH,II, no. 113,

D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 626, 632-637.
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(ARAB,I, no. 633)

"Saltanatimin 1. yilinda Firat't kaynagindan gectim ve glnesin
batti§i Amurru denizine ylridim. Denizde silahlarimi yikadim
ve tanrilanma kurbanlar sundum.............. Firat'in diger
kiyisindaki Hate sehirlerini Adini’nin oglu Ahuni’nin Kargamis
halkini, Bargun halkini yiktim, tahrib ettim, yaktim."

3.  Kurkh Monoliti. (118)

Hubugkia ve Urartu Krali Arame"nin Krali $ehri Sugunia'ya
Sefer. (MO. 858)

(ARAB,I, no. 598)

Kol. 1. "O zamanda kralligimin baglangicinda saltanatimin ilk yilinda
kralf tahtima merasimle oturdugum zaman savag arabalarimi
ve ordularimi topladim, Simesi gegitlerine girdim; Ninni*ninkralf
sehri Aridi*ye yaklastim. Sehre hiicum ettim (ve) ele gegirdim.
Askerlerinin blyUk bir bolimini 6ldirdim. Ganimetlerini
tasidim. Sehrinin énine kesik basglardan olusan bir piramit
diktim. Onlarin genglerini ve kizlarini alevier iginde yaktim.
Aridi' de otururken Harge'lilerin Harmase'lilerin, Simese’lilerin,
Simere'lilerin, Sirese’lilerin, Ulmane'lilerin —at, sigir, koyun,
saraptan olugan tributlarini kabul ettim. Aridi’den yola giktim.
Engebeli yollar, zirveleri demir bir hangerin bigagi gibi
gokyliziinii delen sarp daglari bronz ve bakir kazmalarla agip
gectim. Arabalar ve askerleri (buralardan) gegirdim.
Hubuskia'ya yaklagtim. HubuSkia'yi civarindaki 100 sehir ile
birlikte yaktim. Nairililkesinin krali Kakia ve ordularindan arta
kalanlar benim korkung silahlarimdan (silahlarimin
vahsetinden) korktular ve yiiksek daglara giktilar. Onlarn
arkasindan dadga tirmandim, daglarin ortasinda siddetli bir
savasa tutustum. Onlarin {zerine kesin bir darbe indirdim.
Daglardan savas arabalarini, askerleri, atlari geri getirdim.
Efendim ASSur’un dehset verici korkusu onlarin hakkindan
geldi. Asagdiya indiler ve ayaklarima kapandilar. Onlarin tribut

(118)

Diyarbakir'mn yaklagik 20 km giineyinde aym adi tastyan yerde bulunmus olan yazit, Salmanassar III'iin
saltanatmn ilk 6 yilim kapsar.: H.C.Rawlinson, Il R, Lev. 7 vdd,;

D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 594 vdd.; .M.Diakonov, AVIIU, no. 27.; W.G.Lambert, AS, XI (1961), 147
vdd.; M.Salvini, NU, 34 vdd.
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ve vergiyle yikimlu kildim. Hubuskia'danyola gtktim. Urartu’lu
Arame'nin krali sehri Sugunia'ya (119) yaklastim. Sehre
saldirdim (ve) zaptettim. Cok sayida askerini oldurdim.
Ganimetlerini gétirdim. Sehrinin kapisinin 6nlne baglardan
olusan bir bir piramit (stitun) diktim. Civarindaki 14 sehri
yaktim. Sugunia'dan yola ¢iktim. Nairf Ulkesinin Denizine
indim. Denizde silahlarimi yikadim. Tannlarima kurbanlar
sundum. O zamanda kendimin bir tasvirini yaptim; Uzerine
ylice efendi AsSur'un serefini ve kudretimin gliciini yazdim;
onu denizin kenarina diktim. Denizden doniigimde Guzanite
(Guzana'll) As('nun, —at, sidir, koyun, sarap, iki hérglcli 2
deveden olusan tributunu kabul ettim; onlari sehrim Assur'a
gotirdim."

Enzite, Suhme ve Daiaeni'ye Sefer. (MO. 856)

(ARAB,|, no. 604)

"Kér-Salmanassar'dan yola giktim. Sumu (?) Ulkesinden
gectim. Bit-Zamani (lkesine indim. Bit-Zamani'den yola ¢tktim.
Namdanu (ve) Merhisu Ulkelerinden (veya dagdlarindan) gegtim.
Glig yollan, zirveleri goky(iziine bir hanger gibi yikselen daglar
bronz baltalarla keserek agtim, arabalari ve askerleri oralardan
gegirdim. isua lkesindeki Enzite Ulkesine indim. Enzite'nin
tUmUna ellerim fethetti. Onlarin gehirlerini tahrib ettim, yiktim,

yaktim. Onlarin sayisiz ganimetini, mallarini ve egyalarini
gotirdim. Anitsal kralf heykelimi yaptim. Yiice efendi, efendim
ASSur'un santni ve glcUimin Kudretini Gzerine yazdim.
Saluria'dabos bir ...... altina onu diktim. Enzite’denyola giktim.
Arzania nehrini gectim. Suhme Ulkesine yaklastim. Mistahkem
kalesi Uastal'i ele gegirdim. Suhme Ulkesinin tUmana tahrib
ettim, yaktim. Yoneticileri SOa’yr ele gegirdim. Suhme
Ulkesinden yola ¢iktim. Daiaeni Glkesine indim. Daiaeni Ulkesini
tamamen ele gegirdim. Sehirlerini tahrib ettim, yiktim, yaktim.
Onlarin gok sayida ganimetini, malini egyasini ele gegirdim.
Daiaeni‘den yola ¢iktim."

(119)

"URU su-qu-ni-a"

i icin bkz. S.Parpola, NAT, 315.; Cografi konumu igin Van Goli'nin giineyi
onerilmektedir. Ilgili goriigler igin bkz. M.T.Tarhan, An.Ar. VIII (1980), 88, dp.nt. 74.
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Arzasku'ya Sefer. (MO. 856)

(ARAB,I, no. 605)

Kol. Il "Urartu'lu Arrame’nin krali gehri Arzasku'ya (120) yaklastim.
Urartulu Arramu, benim giigli, dehset sagan silahlarimdan ve
savag gliciimden korktu ve gehrini terketti. Adduri dagina ¢kt (121
Arkasindan ben de daga tirmandim; daglarin ortasinda
korkung bir savas yaptim; askerlerinin 3400°Un0 kiligtan
gegcirdim. Adad gibi onlarin {izerine dehget yagdirdim. Onlarin
kani ile [dagi] yin boyar gibi boyadim. Karargahini ele
gegirdim. Savas arabalarini, stvarilerini, atlarini, katirlarini,
taylarini (?), mallarnini ganimetierini, egyalarini dagdan indirdim.
Arramu, hayatini kurtarmak igin yalgin daglara tirmandi. Ben
biitlin glicimle vahsi bir boga gibi onun Ulkesini ayaklarimin
altinda gignedim. Onun sehirlerini ¢dle gevirdim. ArzasSku'yu
civarindaki sehirlerle birlikte yiktim, tahrib ettim, [yaktim].
Kapisinin éniine baglardan olugan dért piramit (sttun) diktim.
(Insanlarinin) bazilarini canli olarak bu piramitlere bagladim,
digerlerini piramitlerin  gevresindeki kaziklara astim.
Arzasku'dan yola giktim."

(ARAB,I, no. 606)

Kol. II. "[Eritia dagina tirmandim]. Krali kisiligimin kahramanhgini
gbsteren bir heykelimi yaptim. Uzerine efendim ASSur’un
sanini, Urartu Ulkesinde gdsterdigim gucimin kudretini
yazdim. Onu Eritia dagina diktim. Eritia dagindan yola giktim.

Aramale sehrine yaklastim. Sehirlerini tahrib ettim,
yiktim, yaktim. Aramale'[den] yola g¢iktim. Zanziuna'ya
[yaklagtim.]........ o korktu ve ayaklarima kapandi. Tribut olarak

ondan at, sigir ve koyun aldim. Ona merhamet gosterdim......
[YlrGyUsim sirasinda] Nairf Ulkesinin  Denizi'ne indim;
ASSur'un dehget verici silahlarini denizde yikadim. Kurbanlar
[sundum. Krali kisiligimin tasvirini yaptim]. Uzerine, ylice
efendi, efendim A§8ur'unsanini, kahramanliklarimi, cesaretimi
[yazdim. Sahilden ayriidim]."

(120)

(121)

"URU ar-za—-a§-ku" igin bkz.: S.Parpola, NAT, 33. Bu sgehrin cografi konumu i¢in Van Golii'niin
kuzeyindeki bolgeler Onerilmistir. Aynintili bilgi ve farkli goriisler igin bkz.: M.T.Tarhan, An.Ar. VIII
(1980), 85, dp.nt. 55.

"KUR ad-du-r1i" igin bkz.: S.Parpola, Ae., 3.
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Hubuskia'ya Sefer. (MO. 856)

(ARAB,l, no. 607)

"Gilzanu lkesine ylridim. Gilzanu dlkesinin krall Aséu erkek
kardegleriyle birlikte bana karg! ylrtdl. [Kendim igin] — eyere
alistinlmig atlar, sigir, koyun, sarap, ¢ift horglgit 7 deveden
(olusan) - [tribut ve hediyeleri] ondan aldim. Krali tasvirimi
yaptim. Yice efendi, efendim ASSur'un sgerefini ve Nairi
tUlkesinde gostermis oldugum giicimiin kudretini Gzerine
yazdim. Onun sehrinin ortasinda onun tapinadinin igine onu
diktim. Gilzanu'dan yola g¢iktim. Hubu$kia krali Kaki'nin
mistahkem kalesi Silaia'ya yuridim. Sehri kusattim ele
gecirdim. Askerlerinin blyik bir bélimint kiligtan gegirdim.
Onlarin 3000 tanesini, onlarin gok sayida sigir, koyun, at, 6kliz
ve taylarini (?) aldim. ve sehrim ASsur'a gotirdim. Enzite
Ulkesinin gegidine girdim. Kirruri Glkesinin gegidinden gegerek
Arbela’nin kuzeyine yurtdim."

Assur'dan Kil Tablet. (122)
Nairi'ye Sefer. (MO. 858)
[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950), 19,20]

"0 zaman, kraligimin baslangicinda, krali tahta hagmetli bir
sekilde oturdugumda, ben arabalarimi ve askerlerimi topladim
(ve) Simesi Glkesinin gegitierine girdim. Ninni' nintahkimli gehri
Aridi'ye yaklagtim; Sehre hicum ettim ve ele gegirdim,
(halkinin) onlarin blyuk bir bolimana éldirdim, mallarini
oradan tagidim. Aridi'den yola giktim. HubuSkia sehrine
ulastim. Hubuskia'y: civarindaki 100 sehirle birlikte yaktim.
Hubuskia krahh Kaki, benim dehset sacan silahlarimin
parlakligindan korktu ve dagi kale olarak kullandi. Onun
arkasindan dada tirmandim, dagdlann iginde buylk bir
muharebe kazandim (ve) daglardan onun arta kalan mallarini
indirdim. Hubuskiadan yola ¢iktim. Nairi Ulkesinin denizine
indim, denizde silahlarimi temizledim (ve) tanrilarima kurbanlar
sundum. Denizden donlsimde Gilzan (lkesinden Asu’'nun
vergisini aldim (ve) onu sehrim AsSur’a getirdim."

(122)

Salmanassar III'iin saltanatimin ilk 16. yilimi kapsar.: G.G.Cameron, Sumer, VI/1-(1950), 10-25. E.Michel,

WO, /6 (1952), 454 vdd.
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Urartu'lu Arame ile Savag. (MO. 856)
[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1970) 20,21]

"Saitanatimin 3. yilinda Adini’nin oglu Ahuni benim dehset
sagan silahlarimdan korktu ve kralf sehrini terketti; Firat'i gegti.
Ben Ninive denyola giktim. Firat'indiger kiyisindaki Til-Barsip
ve Pitiru sehirlerini ki onlan babam Tiglatpileser iggal etmisti,
kendim igin aldim. Dénlgimde Alzi Glkesinin gegitlerine girdim;
Alzi‘den Suhme ilkesine (yGrlidim); Suhme'den Daiaeni
Ulkesine; Daiaeni'den Urartu'lu Aramu'nun krali sehri
ArzaSkun'a. Aramu ordusunun buyikligune givendi ve gok
sayidaki sOvarisini bana kargl savasmak Uzere bir araya
getirdi. Onu maglup ettim (ve) slivarilerini ~ savas techizatini
elinden aldim. Hayatini kurtarmak igin sarp bir daga tirmandi.
Onlar benim dehget sagan silahlarimdan korktular ve gehirlerini
terkettiler. Sarp daga yerlestiler, bdylece (lit. ve) ben, onun
krall gehri Arzadkun ve onun gevresindeki gehirleri ele
gegirdim. Onun ¢ok sayidaki mal ve egyasini tagidim, sehirleri
tahrib ettim, yiktim ve yaktim. Gilzanu lkesinden HubuSkia
Ulkesine kadar tufan gibi her yeri harabeye gevirdim (ve)
Arbela’nin éniinde Kirruri Glkesinin gegidine ¢iktim."

Kasiari'ye Sefer. (MO. 854)
[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950). 21]

"Saltanatimin 5. yilinda Ninive'den yola giktim, KaSiari dagina
ctktim, 11 gligli kaleyi ele gegirdim, Subria (lkesinden Anhitti'yi
sehrine hapsettim (ve) ondan tribut aldim."

Nairi Ulkesinden Tribut (MO. 852)
[G.G.Cameron, Sumer, Vi/1 (1950), 21,22]

"Saltanatimin 7. yilinda Til-abna'dan Habini'nin gehirlerine
gittim. Onun kalesi Til-abna'y gevresindeki diger sehirlerle
birlikte ele gegirdim (ve) yaktim. Til-abna’danyola ¢iktim. Dicle
nehrinin kaynagina gittim (ve orada) kurbanlar sundum.
Assur'a boyun edmeyen sehirleri silah ile yere indirdim (ve)
Nairi Ulkesinden tribut aldim.”
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Urartu'lu Arame’nin Krali Sehri Arne'ye Sefer. (MO. 849)
[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950).22]

"Saltanatimin 10. yilinda Firat sekizinci kez gegtim. Kargamigh
Sangar'ingehirlerini tahrib ettim, yiktim (ve) yaktim. Kargamis
sehirlerinden ayrildim Aramu’nun gehirlerine yaklagtim (ve)
onun krall gehri Arne'yi ele gegirdim. O ve civarindaki 100
sehri tahrib ettim, yiktim (ve) yaktim. Onlart kiligtan gegirdim
ve (mallarini) yagmaladim. O zamanda Damascus Ulkesinden
IM-idri (ve) Hamat {ilkesinden irhulia ve ayni zamanda deniz
kiyisindaki 12 kral birbirlerinin glicine glivendi ve kavga ve
savagmak Uizere bana kargi ayaklandilar. Onlarla savagtim,
onlari maglub ettim (ve) arabalarini, stvarilerini (ve) savag
aletlerini ellerinden aldim. Onlar hayatlarini kurtarmak igin
kagtilar."

Arame'nin Sehirlerine Sefer. (M0.848)

[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950) 22,23]

"Saltanatimin 11. yilinda Ninive'den ayrildim (ve) dokuzuncu
kez Firat'i en derin yerinden gegtim. Sangar’in 97 sehrini ele
gegirdim, Aramu'nun 100 gehrini ele gegirdim, tahrib ettim (ve)
yerle bir ettim (ve) onlar yaktim. Amanus daginin yan tarafini
aldim (ve) laraqu dagini gegtim. Hamat Ulkesinin gehirlerine
indim. AStammaku sehrini (diger) 89 sehir ile birlikte ele
gegirdim, onlari kiligtan gegirdim (ve) yagmaladim.

O zamanda Damascus Ulkesinden IM-1dri, Hamat Ulkesinden
Irhulina ve ayni zamanda deniz kiyisindaki 12 kral, birbirlerinin
glciine glivendi ve déviismek igin Uzerime geldiler. Onlarla
savasgtim, onlar maglub ettim, onlarin 10.000 savaggisini
kiligtan gegirdim (ve) onlarin arabalarini, stvarilerini (ve) savag
aletlerini ellerinden aldim. Dénlisimde Aramu’'nun kalesi
Aparasu'yu (123) ele gegirdim. Ayni zamanda Qalparunda
sehrinin tributunu-giimas, altin, kalay, at, 6kiz, koyun, mavi
yUn, yin ve keten giysiler kabul ettim. Amanus daglarina ¢tktim
(ve) sedir agacindan kereste kestim."

(123)

"URU ap-pa-ra-zu" igin bkz.: S.Parpola, NAT, 21.
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[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950), 23]

"Saltanatimin 14. yilinda Ulkemdeki sayisiz (halki) biraraya
topladim (ve) 120.000 askerle Firat'i en derin yerinde gegtim.
Damascus ilkesinden IM-idri, Hamat tilkesinden irhulina, ayni
zamanda deniz kiyisindaki..... hemyukari hem agad! (deniz)....

12 kral, kalabalik ordularini biraraya topladi (ve) benim ﬁzerlne
saldirdi. Onlarla savastim, onlan yendim, onlarin arabalarini
(ve) slvarilerini tahrib eftim (ve) onlann savag silahlarin
ellerinden aldim. Onlar hayatlarnin kurtarmak igin kagctilar."

Nairi'ye Sefer (MO. 844)

[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950), 23,24]

"Saltanatimin 15. yilinda Nairi Ulkelerine ylriidim. Dicle
nehrinin kaynaginda, (kaynagdin ¢iktigl) magaranin agzinda
kaya lizerine krali tasvirimi yaptim; izerine kudretimin sanini,
cesaretimin zaferlerini yazdim.

Tunibuni (124) tlkesinin gegidine girdim (ve) Urartu Glkesinden
Aramu'nun sehirlerini Firat nehrinin kaynagina kadar tahrib
ettim, yiktim, yaktim.

Firat nehrinin kaynagina ylridiim, orada tanrilarima kurbanlar
sundum (ve) Assur'un silahini temizledim. Daiaeni Glkesinin
krall Asia ayaklarima kapandi; ondan vergi, tribut ve atlar
aldim. Krali tasvirimi yaptim (ve) onun sehirlerinin igine diktim.
Firat'in kaynagindan donlsiimde Suhni Glkesine yurGdim. 5
tahkimli (glcli) kale ile civarindaki (diger) sehirleri ele
gegirdim; onlari kiligtan gegirdim (mallarin) yagmaladim.
Suhni‘den ayrildim (ve) Enzi Glkesine yaklagtim. Iki tahkimli
sehir ile birlikte onlarin yanindaki (diger) sehirleri ele gegirdim,
kiligtan gegirdim (ve) yagmaladim. Enzi'denyola ¢iktim. Melidi
Ulkesinin karsisinda Firat'a yaklagtim. Melidi'liLalli'den tribut-
glmdls, altin, kalay (ve) bronz-aldim. Krali tasvirimi yaptim
(ve) onu Firat tzerine diktim."

(124)

"KUR tu-ni-bu-ni" igin bkz.: S.Parpola, Ac., 362.
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[G.G.Cameron, Sumer, VI/1 (1950)]

"Nairi*nin Yukart ve Asag! Deniz'i ve Glnesin Battig: Blyuk
Deniz'den Amanus daglarina kadar uzanan topraklarin fatihi;
Hate Ulkesinin tamami yonettim. Elim Dicle’nin kaynagindan
Firat'in kaynagina kadar uzanan topraklari fethetti. Enzi
ulkesinden, Suhne lkesine, Suhne'den Melidi'ye, Melidi‘den
Daiaeni (ilkesine, Daiaeni*denArzaskun sehrine ArzaSkun'dan
Gilzani Ulkesine, Gilzani'den Hubugkia sehrine azametle
ylrllyUp gegtim. (Bdylece onlar) firtinaya ugramig yikinti gibi
oldular."

Kenk Bogazi Yakinindaki Kaya Yazih. (125)

[0.A.Tagyirek, Irag, XLI (1979),49]

"Salmanassar, ylice kral, hasmetli kral, evrenin krali, ASSur
tilkesinin krali, Yiice kral hagmetli kral, evrenin krali, ASSur
tilkesinin krali ASSurnas$irpal’in oglu, yice kral hagmetli kral,
evrenin krali, A8Sur Ulkesinin krali Tukulti-Ninurta'nin oglu;
Nairi Ulkelerinin denizinden glinesin battid) denize, Enzi
Ulkesine, Suhme (lkesine Daiaeni Ulkesine, Urartu Ulkesine,
Musasir sehrine, Gilzanu sehrine, Hubuskia gehrinin en uzak
sinirlarina kadar fetheden. Benim babalarima, krallara karst
inatgi bir direnigi yoneten ve efendim A8Sur atribut ve vergisini
6demeyen Adini ninoglu Ahuni-saltanatimin bagtangicinda Til
Barsib'i, onun krali sehrini kusattim, sehrin ortasinda
savastim. Benim hasmetli silahlarimin ihtigami kargisinda o
korktu, sehrini terketti ve hayatini kurtarmak igin Firat'i gegti.
Sittamrat dagin, Firat'in kiyisinda gékytiziinde bir bulut gibi
asili duran dag zirvesini kendine kale yapti. Bir bagka yil onu
takib ettim, dagin zirvesini kusattim, [onun gehrinin] ortasinda
savastim. Efendim A8Sur'un korkusu ve dehseti onlari yikti,
onlar yerlerinden gikarttim ve Firat’inkargisina génderdim ve
onlan kendi Glkemin halki saydim."

(125)

Gaziantep'in yaklagik 60 km. kuzey-dogusunda Firat'in bati kiyismda Kenk Bogazi yakmnda yer alir.
Balawat kapilan1 yazitiyla biiyiik benzerlik gosterir.: O.A Tagyiirek, Irag, XLI (1979), 48 vd. Lev.16, Res.1.
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6. Nimrud dan Kolosal Boga Heykelleri Uzerindeki Annaller.
(126)

Nairi'ye Sefer.

(ARAB,I, no. 641)

"Yukari Deniz, Nairi Denizi ve Gunesin Battidr Buyik
Deniz'den Amanus (Hamani dagina kadar fetheden kigi — Hate
Ulkesini en uzak sininna kadar egemenligim altina aldim.
Dicle ninkaynagindan Firat'inkaynagina kadar ellerim fethetti.
Enzite'den Suhniye, Suhni'den Melidi'ye, Melidi'den Daiaeni'ye,
Daiaeni‘denArzaskun'a, Arzaskun'dan Gilzani'ye, Gilzani'den
Hubuskia'ya, Namri (lkesinden "Aci Deniz" olarak
isimlendirdikleri Kaldu Denizine kadar bitiin Glkeleri) istila
ettim, (béylece onlar) sel baskinindan geride kalan toprak
yigini gibi oldular.

(ARAB,I, no. 642)

"(Kralin) saltanatinin 3. yilina ait annallerden izler vardir.”

Kasiari ve Supria'ya Sefer. (MO. 854)

(ARAB,l, no. 645)
"[Saltanatimin 5. yHlinda] Kasiari dagina [giktim]; 11 glicl( gehri

ele gegirdim. Supria’li Anhite'yisehrine hapsettim. Ondan gok
sayida hediye aldim."

Nairi'ye Sefer (MO. 852)
(ARAB,|, no. 648)

"Saltanatimin 7. yilinda Til-abni sehrinden Habini*nin
sehirlerine dodru yUridim. Onun mistahkem kalesi Til-abni'i,
civarindaki sehirierle birlikte ele gegirdim [onlari] ategle yaktim.

(126)  III. Salmanassar’in saltanatimn itk 18 yilim kapsar.: A H.Layard, ICCAM, Lev. 12-16, 46 vd.; A Billerbeck-
F.Delitzsch, BA, VI/1 (1908), 144 vdd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 641 vdd.; M.Salvini, NU, 39 vd.
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Til-abni‘den ayriidim. Dicle'nin basgina, suyun ¢iktigi yere
yriidim. Kurbanlar sundum. ASSur' aboyun egmeyen sehirleri
kiligla kestim. Nairi (lkelerinden tribut aldim."

Arame'nin Krali Sehri Arné'ye Sefer. (MO. 849)

(ARAB,|, no. 651)

"Saltanatimin 10 yilinda sekizinci kez Firat'i gegtim.
Kargamis'ii Sangar'in sehirlerini tahrib ettim, yiktim, yaktim.
Kargamis Tilarin sehirlerinden yola ¢iktm. Arame’nin gehirlerine
yaklagtim. Kralf gehri Arné’yi zaptettim. Civarindaki 100 sehir
ile birlikte tahrib ettim, yiktim, yaktim. Sakinlerini oldurdum,
mallarini gétirdim."

Nairi'ye Sefer. (MO. 848)

(ARAB,|, no. 653)

"Saltanatimin 11. yilinda Ninive'den ayrildim. Firat'i tagtigi
yerden gegtim. Sangar'in 97 sehrini ele gegirdim. Arame’nin
100 sehrini ele gegirdim, tahrib ettim, yiktim, yaktim. Amanus
daginin kenarindan gegtim, laraku dadini astim ve Hamat'in
sehirlerine indim. Astarraku sehrini daha kiglk 99 sehirle
birlikte ele gegirdim, sakinlerini 6ldirdim, mallarini alip
gotirdim.”

(ARAB,|, no. 655)

"Dénils  ylrllylgimde Arame'nin  mistahkem kalesi
Apparazu'yu ele gegirdim. Aynt zamanda Hattina'li
Kelparundi'den — giimlg, altin, kurgun, at, sigir, koyun, (yiin)
elbiseler, keten elbiseleri - tribut aldim......... !

Nairi'ye Sefer. (MO. 844)

(ARAB,I, no. 660)

"Saltanatimin 15. yilinda, Nairi Ulkesine karsi ylriyUge gectim.
Dicle’nin kaynagdinda, dagin kayalik kisminda, (suyun) aktigi
yerde kralf tasvirimi oydum. Uzerine gGcumin sanini,
kudretimin zaferlerimi yazdim."
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Arame’nin Sehirlerine Sefer. (MO. 844)

(ARAB,l, no. 661)

"Tunibuni Glkesinin gegitlerine girdim. Urartu'lu Arame’nin
sehirlerini Firatin kaynagina kadar tahrib ettim, yiktim, yaktim."

Daiaeni'ye Sefer. (MO. 844)

(ARAB,|, no. 662)

"Firat'in kaynagina ilerledim. Tanrilarima kurbanlar sundum.
ASSur'un silahlarini orada yikadim. Daianu'nun krali Asia
ayaklarima kapandi. Ondan vergi ve tribut aldim. Krali tasvirimi
yaptim ve onu sehrinin ortasina diktim."

Sultantepe Tableti. (127)
Urartu'ya Sefer. (MO. 856) (128)
(S.Parpola, SAA,lll, no. 17)

"...[O)] kiistah kole, Bit-Adini vatandagi ve onun arkadaslarini
[......din]. Blylk sehir Til-barsip'i atege [verdi] ve Hate
Ulkelerinin  krallannin ikametgéhlarini  harabeye gevirdi,
bagkomutan ASSur-belu-kaiile sert bir sekilde konugtu: Kaleler
size emanet edilsin; g6zlin agtk olsun ve organizasyonun gugl
olsun! Onlardan tribut al!

Hate krallarina ayaklanmin éniinde boyun eddirdim; simdi
Urartu'larin nasil savastigini gormeye gideyim!...

As8urnasirpal Nairi Ulkesini silahlandirdi ve seferber etti [....]
Memurlariyla birgok kez gorisir, onlar disiplini saglar:

Benim azgin savasgilanm! Basari igin [ben.....] ASSur icin
askeri sefer yapmak Uzere [.....] yagmalamaya sizin [.....] da
gidiyorum. Sizin ellerinize demir kiliglar vereyim [.....] [........... ]

(127)

(128)

O.R.Gurney, STT,], no. 43.; W.G.Lambert., AS, XI (1961). 143 vdd.; W.Schramm, EAK,II, 81 vd;

S.Parpola, SAAIII no. 17.
Burada kralin 3. saltanat yilindaki seferi anlatimaktadir. Bkz. W.G.Lambert, Ag., 147, 154 vd.
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icinde keskin oklar; atlarin Gzerine [......] demir zirhlar [......] !

Galglh ordularini [........ ] yapmal! Urartu kélesinin savag sekli
[.......] dir. ASSur bana gliven asiladi ve bana [..... emanet etti].

Assur halki [......adin] duydu, efendileri [........ ]Je bol sans
[diledi];

Krallann efendisi git! [.......] Nergal senin oninden Girra
[arkandan] gelsin! [......] senin iradende biz [...... ]
dolduracagiz!

Onlar silahlanini  kusandilar.......[.....] onun micadelesi
[cerredivnneforeered] cnees gibi

Demir [......] ....., oklar [.......]

Gig [....., dik] daglar astim, [.......]

Ben [.....]....... [eerened]

Subri Ulkesine kadar [......... ] gibi [........ ]
[-eeeee]..cbir kuyu ..., [ceneeed]

[Ben] hizla Urartulu'nun [.......... ]

Ben kuvvetli [sehirleri] fethettim, kaleleri tahrib ettim; onlara
Assurnasirpal’in [.....} [.....]Jdim.

Elul'un ilk giniinde onun krali sehrine yakiagtim.

Krallar..... ..... onlarin iginde/arasinda [Dért] bdlgenin efendisinin
intigami onlann (zerine diigtli; onlar sehirlerini terkettiler ve
[daglara] ve ormanlara girdiler. Hayatini kurtarmak igin her bir
adam dost olmayan daglara kagti.

Onlan kovaladim ve onlan glg, daghk araziye strdim.
Dismanin 18.000%ini silahimla éldirdum. Onlann kesiimis
vicutlarinin pargalarini ot gibi ovada yaydim, onlarin sayisiz
katir ve atlarini, (ayrica) binek eseklerini ganimet olarak aldim.

Dokuz glin boyunca onun sarayini yagmaladim onun ok
sayida yerlesmesini yaktim. Onun dlkesinin kadinlarini
askerlerimin oniine katip strdim.

Onun krali sehrinin mobilyalarini yaktim. Daglara ve denizlere,
Gzerine glicumi yazdigim tasvirlerimi diktim.
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..... den Nairi Glkesinin .... ne kadar indim. Tikki ve Hubuskia
sehirlerinden atlari tribut olarak aldim. Tributlarin arta kalanini
Turuspa (129) sehrinde kabul ettim.

....... A88ur igin, benim tannma, ..... Blyuk bir intigamla o [......]
sarayina girdi; Milgia datanriga Arbela bayrami dlizenledi.......

8. Siyah Obelisk Yaziti. (130)

Alzi, Suhni, Daiaeni, Tumme, Arzaskun, Gilzanu ve Hubus-
kia'ya Sefer. (M.0. 856)

(ARAB,|, no. 560)

"Saltanatimin 3. yiinda Adini'nin oglu Ahuni, benim glgil
silahlarimdan korktu ve krali sehri Til-barsip’i terketti. Firat’i
gegtim. Hate halkinin Pitru olarak isimlendirdigi Firat'in diger
tarafinda Sagur nehri (izerinde yer alan Ana-ASSur-utir-asbat
sehrini kendim igin gaspettim. Donig yolumda Alzi Glkesinin
gegitlerine girdim; Alzi, [Suhni], Daiaeni, Tumme Ulkelerini,
Urartu (krali Arame)'nin krali sehri ArzaSkun'u Gilzanu (ve)
Hubuskia'yi (fethettim)."

Kasiari'ye Sefer. (MO. 854)

(ARAB,, no. 562)

"Saltanatimin 5. yilinda Kasiari dadina giktim, 11 kaleyi ele
gegirdim. Subria’h Anhitti'yisehrine hapsettim (ve) ondan tribut
aldim."

Arame'nin Arne ve 100 Klglk Sehrine Sefer. (MO. 849)

(ARAB,, no. 567)

"Saltanatimin 10. yihinda, sekizinci kez Firat'i gectim. Karga-
mis'li Sangara'nin gehirlerini fethettim. Arame’nin gehirlerine
yaklastim. Onun krali sehri Arné ile birlikte 100 kliglk sehrini
ele gegirdim."

(129)

(130)

"URU tu—ru~u-pa-a" igin bkz. S.Parpola, NAT, 362.; "URU tu-u§-pa URU" igin bkz. [.M.Diakonov-
S.M.Kashkai, GNAUT, 88 vdd.

Siyah alabaster monolit Kalah (Nimrud) daki merkezi yapida bulunmustur, dort yliziinde yer alan yazit
kralin tahta gegis yihndan 31. saltanat yihina kadar gegen olaylan kapsar.: A.H.Layard, ICCAM, Lev. 87
vdd.; D.D.Luckenbill, ARAB,], no. 555 vdd.; L.M.Diakonov, AVIIU, no. 28.; E.Michel, WQ, 1I/2 (1955),
137 vdd.; WO, 1I/3 (1956), 221 vdd.; M.Salvini, NU, 37 vd.
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Urartu Krali Seduri ile Savas. (MO. 832)

(ARAB,I, no. 584)

"Saltanatimin 27. yilinda, savag arabalarimi ve birliklerimi
topladim; turtanu Daian-ASSuru biydk ordularimin
bagkomutanini, ordulanmin basinda Urartu'ya karsgi
gdnderdim. Bit-Zamani‘yeindi, Ammas gegitlerinden girdi (ve)
Arzania (131) nehrini gegti. Urartulu Seduri bunu égrendi ve
askerlerinin glicine glivenerek bana kars! ilerledi, savag teklif
etti. Onunla savastim, onu yendim. Genig ovayl onun
askerlerinin cesetleriyle doldurdum."

Kirhi'ye Sefer. (M. 830)

(ARAB,I, no. 586)

"Saltanatimin 29. yilinda (benim) ordumu ve karargahimi
topladim ve Kirhi'yegonderdim. Onlarin gehirlerini tahrib ettim,
(onlan) yiktim, (onlar) ategle yaktim......"

Hubuskia, Mannai ve Parsua'ya Sefer. (MO. 829)

(ARAB,I, no. 587)

"Saltanatimin 30. yilinda, Kalah'ta otururken, Turtan (benim)
bliyiik ordumun (genis bir alana yayilan ordularimin komutani
Daian-ASSur'u ordularimin basinda disariya génderdim. O
Zab'i gegti, Hubuskia'llarin sehirlerinin ortasina yaklasti;
Hubuskia'li Datana'dan tribut aldim. Hubu8kia gehirlerinden
ayrildim, Malhisite'li Magdubi'nin gehirlerinin ortasina (O)
yiridim. Tribut aldim. Malhisite gehirlerinden ayridim,
Manna'li (132) Ualki'ningehirlerinin ortasina ulastim. Manna'li
Ualki benim silahlarimin ihtigamindan dehsete kapildi ve krali
sehri Zirta'yt (133) terketti, hayatini kurtarmak igin daglara
¢lkti. Onu izledim. Onun gok sayida sidirlarini, koyunlarini,

(131)
(131a)
(132)

(133)

"{D2 ar-sa-ni-a" igin bkz.: S.Parpola, Ae., 33.

"Seduri=Sarduri"

"URU man~na-aja" igin bkz.: S.Parpola, A.e., 236 vd.; "URU ma-a-na-a-i-de" igin bkz.: [.M.Diakonov-
S.M.Kashkai, GNAUT, 53.

"URU z1-1r-tu" igin bkz.: S.Parpola, A.c, 181.
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mallanini geri getirdim. Sehirlerini tahrib ettim, yiktim, yaktim.
Manas'dan ayriidim. Harruna'l Sulusunu’nun sehirlerine
yaklagtim. Krali sehri Masasuru yucivarindaki gehirlerle birlikte
zaptettim. Sulusunu ve ogdullarina merhamet gosterip
bagigiadim, onu Ulkesine génderdim. Tribut ve vergiyi (eyere
alistinimig atlardan olugan) onlara yikimii kildim. Surdira’ya
yaklagtim. Surdira'l| Artasari’dentribut aldim. Parsua’yagiktim,
Parsua krallarindan tribut aldim, ASSur'asadik olmayan diger
Parsua'lilarin sehirlerini zaptettim, ganimetlerini, mallarini,
ASSur‘a tagidim.”

Hubuskia ve Musasir'e Sefer. (M0.828)

(ARAB,l, no. 588)

"Saltanatimin 31. yilinda, ikinci defa ylzimi ASSur ve Adad’a
gevirdim (?) Ayni dinemde ben Kalah'da kalirken Turtan
Daian—-As$ur’u (benim) biyuk ordumun bagina bagkomutan
olarak getirdim ve (onu) askerlerimin ve karargahimin baginda
sefere gonderdim. O Hubuskia'li Daté (Datana) nin gehirlerine
yaklagti. Ondan tribut aldim. MuSaSir Glkesinin kalesi
Sapparia’ya (134) ilerledim. MuSasir'in 46 gehri ile birlikte
Sapparia'yi ele gegirdim. Urartularin miistahkem gehirlerine
dogru ilerledim. Onlarin gehirlerinden 50 tanesini tahrib ettim,
yiktim, yaktim. Gilzanu'ya indim.............

9. Nimrud'dan Heykel Yaziti. (135)
Urartu'ya Sefer. (M0.856)
[J.Laessge, Iraq, XXI (1959) 152]

"Saltanatimin 3. yilinda Bit-Adini’li Ahuni benim glgli
silahlarimdan korktu ve [krall sehri] Til-Barsaip'i [terketti].
[Firat']] gegtim. [......] Hate Glkesi halkinin [.......] ASSur-uter—
asbat'ingehri. Dénlsiimde [......] Ulkesinde Daiaeni llkesi]......]
[......] Urartu’nun [.......]1."

(134)
(135)

"URU zap-pa-ri-a" igin bkz. S.Parpola, Ae., 382.

Beyaz kiregtas1 heykel pargalar: iizerinde yeralir. Yazitin transkripsiyonu ve gevirisi. G.G.Cameron, Sumer,
VI (1950), 6-26 satirlar (Bkz.brd.Il.B.4) ve ARAB,I, no. 555 vdd. ki Siyah Obelisk (Bkz.brd.I.B.7) yar-
dimiyla yapilmistir.: J.Laessge, Irag, XXI (1959), 151 vdd.
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Kasiari'ye Sefer. (MO. 854)

[J.Laessge, Iraq, XXI (1959) 152]

"Saltanatimin 5. yilinda [KaSiari dagina] [¢iktim]; [11 adet
kaleyi] ele gegirdim. Supria’ll Anhiti'yi gehrine hapsettim (ve)
ondan tribut aldim."

Hubuskia'ya Sefer.

[J.Laessge, Irag, XXI (1959) 155]

"GUmis dadi Tunni'ye tirmandim. Tunni dagindan yola gtktim

(ve) Hubuskia'liPuhame'ningehirlerine indim. Hubusni gehrine
[yarddim......... ]l

10. Balawat Kapisi Uzerindeki Yazitiar. (136)

(ARAB,I, no. 614)

Bant |, Gist bolam.

"Nairi Denizinin kiyisina tasvirimi diktim; tanrilarima kurbanlar
sundum."

Bant I, alt bolim.

"Urartu'lu Arame'nin sehri Sugunia’yi fethettim."
Bant I, Ust bolim.

"Urartu Ulkesine [.......... ] indirilen darbe."

Bant VII, Ust bolim.

"Urartulu Arame’nin sehrini fethettim."

(136)  Bronz bantlar iizerindedir. IIl. Salmanassar’mn saltanatinn ilk 4 yili ve 8.9. yillan kapsar.: D.D.Luckenbill,
ARAB, I, no. 612-625.; E.Michel, WO, 1I/5-6 (1959), 410 vdd.
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Bant VI, Ust bolam.

"Supria’li Anhiti’nin sehri Ubume'yi fethettim."
Bant XII, Gst bolum.

"Arame’nin sehri Arné'yi fethettim."

Bant XII, alt bolim.

"Gusi'nin odlu Arame’nin sehri —agda’yi fethettim."

(ARAB,|, no. 619)

"Enzite'den Daiaeni'ye, Daiaeni‘den....... Urartulu Arame’nin
krali sehri Arzaskun'u fethettim, yiktim, tahrib ettim, yaktim.
Ben Arzaskun'da kalirken Urartu'lu Aramu askerlerinin sayisina
givendi ve bitln ordulanni topladi. Benimle savagmak
niyetiyle bana kargi ilerledi. Onu maglub ettim, askerlerinin
glcini kirdim, 3000 savasgisini kiligtan gegirdim. Genis
ovayi, askerlerinin kani ile doldurdum. Savas aletlerini, krali
hazinesini, sivarilerini ele gegirdim. Hayatini kurtarmak igin
yalgin bir daga kacti. Kuté kabilesinin genig Ulkesini (veba,
kotillk tanrist) Girra gibi tahrib ettim. Arzagkun'dan Gilzani'ye,
Gilzani'den Hubuskia'ya (uzanan topraklar) Uzerine firtina
tanrisi Adad gibi glrledim. Urartu Uzerine merhametsiz
egemenligimi kurdum."

Assur'dan Yazit Pargasi. (137)

Nairi'ye Sefer. (M0.848)

(ARAB,I, no. 668)

"Saltanatimin 11. yilinda Nineve'denyola giktim......... [Arame]’
nin [gehirieri].......ccvveverrenne "

37

O.Schroeder, KAH,II, no. 110.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 664-668.
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Nimrud'dan Taht Kaidesi Uzerindeki Yazit. (138)
Aramu'ya Kars: Sefer. (MO. 846)
[P.Hulin, Irag, XXV (1963), 53]

".... Saltanatimin 13. yilinda Firat'i onuncu kez gegtim.
Egemenligimin |ht1§am|n| Hate, Mesri, Tyre, Sidon ve
Hanigalbat iilkelerinin (izerine yaydim. Enzi Glkesinden Daiani
{ilkesine kadar, Suhni {ilkesini fethettim ve yaktim. Urartu'lu
Aramu’ nunmistahkem kalesi Arzaskun'ucivarindaki gehirlerle
birlikte tahrib ettim; (onlann duvarlarinm) yiktim ve onlarn yaktim.
Aramu hayatini kurtarmak igin yalgin dada ¢ikti; onu takip
ettim. (ve) dadda siddetli bir savas yaptim; onun
savasgilarindan 13.500'Un0 kilicimla kestim; ondan savas
arabalarini, stvarilerini, atlarini, katirlanini, binek egeklerini,
savag teghizatini, krali hazinesini ve karargahini aldim.
Egemenligimin intisamini genig Qute Ulkesinin lzerine yaydim.
Enzi Glkesinin gegitlerinden girdim; Arbela’ya¢tktim. Gunesin
batti§i denize dogru ylriidim, denizde silahlarimi yikadim (ve)
tanrilarima koyun kurban ettim. Bunisa Ulkesinden Anare (ve)
ida tilkesinden Nikdiara efendim A§Sur un siddetli pariltistyla
madlub edildiler ve hayatiarini kurtarmak igin dagactktilar. Ben
onlar izleyerek dada giktim. Onlarin askerlerini ezdim (ve)
dagdan onlarin yagmalarini tagidim; askerlerinden arta
kalanlar sazdan kayiklara bindiler ve gole indiler. (Ben) kral,
geride kalmadim (fakat onlarin arkalarindan deri kayiklara
binerek kilkredim, onun askerlerini kiligtan gegirdim, gélin
yUziini onlarin cesetleriyle kapladim (ve) gélden onlarin
yagmalarini tagidim. Supre Ulkesine yUridum. Supreli Anhiti
hayatini kurtarmak igin bagkenti HaSmetu'yu terketti (ve) ibume
(139) sehrine gitti. Onu sehrine hapsettim; onun ogullarini,
kizlarini, tributuyla birlikte ..... [ondan aldim]....."

(138)
(139)

P..Hulin, Irag, XXV (1963), 51 vdd.
(ibume = Uppume) "URU 1-pu-me" igin bkz., S.Parpola, NAT, 368 vd.
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13. Nimrud Salmanassar Kalesinden Yazit. (140)

Nairi nin Fethi.
[J.Laessge, lraq, XXl (1959) 39]

“Salmanassar'in saray!, [ylice kral, gigll kral,....] ASSur'un
rahibi, A&Surnasirpal’in ogIU......cocvveerieeirceeninenne gunesm
battidi, Nairi Denizi'nin (Ulkelerinin) ve Amurru Denizi'nin
Ulkelerinin fatihi. Saltanatimin 15. yilinda onikinci kez Firat'i
gegtim. Hate Ulkesinin timind egemenligim altina aldim.
Adini‘nin odlu Ahunu‘yu askerleriyle ve tanrilariyla birlikte
yerlerinden gikardim; onu kendi Ulkemin halki saydim. ikinci
kez Buylk Deniz'e yuridim. Uglincli kez Amanus dagdina
ciktim. Sedir agaci gévdeleri kestim. Anum-hirbe’nin heykelinin
dikilmis oldudu Lallar dagina yiridim; heykelimi onun heykeli
ile birlikte yerlestirdim. Dicle'nin kaynagindaki (Ulkelerden)
Firat'in kaynagdina kadar ellerimle fethettim."

14.  Nimrud'dan Taht Kaidesi Uzerindeki Yazit.
Nairi'ye Sefer. (MO. 844)
[J.Laessge, Irag, XXI (1959) 41]

"(...,) Anum-hirbe’'nin heykelinin dikildidi yere yuridim;
heykelimi onun heykeli ile birlikte yerlegtirdim. Dicle’nin
kaynagindaki (Ulkelerden) Firat'in kaynagina kadar fethettim.
Firat Gzerindeki Melida dlkesinden, onun sehrinin (?) 6ninde
tribut aldim. Uglinci kez Nairi Glkesine ylridim. Daiani
Ulkesinin [kral] Asia ayaklanma kapandi. Onun sehrinin
ortasina kralf tasvirimi diktim. Enzi Glkesinden [........ le kadar
(kirik)."

(140) F.S. S4 odasina gegit veren kapinmn egiginde yer alir.: J.Laessge, Irag, XXI (1959), 39 vdd.: Benzeri
ARAB], no. 641 de (Bkz. brd. II. B. 5) yaymlanmistr. Tam bir kopyas: yoktur.
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15. AsSur'dan Heykel Yaziti. (141)

Urartu ve Hubuskia Seferi.

(ARAB,|, no. 680)

“Salmanassar, yiice kral, hagmetli kral, (dinyanin) dort
bélgesininkral......., Enzi, Gilzanu (ve) [Hubus§kia], [Urartu]
fatihi-onlarin yikimina sebep oldum ve ates gibi onlarin
Gzerini sardim. Adini'nin oglu Ahuni'den, tanrlarini,
ordularini, Glkesini, evinin esyalarini Glkemin halk igin
aldim.”

16. Dicle’nin Kaynak Bolgesindeki Kaya Yazitlan. (142)
Uciincii Nairi Seferi. (MO. 844)
a. (ARAB,|, no. 685)

"Salmanassar, yiice kral, gigli kral, evrenin krah,
As$ur'un krah, tim biyik uluslann kral, Samas ve
Adad'in, tanrilarin, onun yardimcilarinin yardimi ile gagli
bir gekilde ylriyen ve giinegin dogdugu yerden battig
yere kadar glcli daghk (bdlgeleri) hakimiyeti altina alan;
glgli-merhametsiz kral, digmanlarim takip eden ve
akarsulari, sarp daglar, tufanin ardinda biraktig bir yikinti
(tepe) gibi ayaklarinin altinda ezen (kral); ASSur krali
AsSurnasirpal'in oglu, AsSur krali Tukulti-Ninurta'nin
(torunu), Nairi Glkesinin Denizinden Giinegin Battig) Bayik
Denize kadar uzanan (topraklarin) fatihi.”

(ARAB,|, no. 686)

"Hate Glkesini en uzak sinirina kadar, [Melidi] Glkesini,
Daiani (ve) Suhme (lkelerini, [Urartu'lu Arame’nin] krali
sehri Arzaskun'u, Gilzanu ve Hubuskia Glkelerini Dicle'nin
kaynagindan Firat inkaynagina (uzanantopraklari), Zamua
Ulkesinin Ortasindaki Deniz'den (143) Kaldu Ulkesinin

(141)
(142)

(143)

L.Messerschmidt, KAH,I, no. 30.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 679 vdd.

C.F.Lehmann-Haupt, Materialien, 31 vdd. no. 20-22.; ARAB,I, no. 685-691.; E.Michel, WO, HI/1-3
(1964-66), 152 vdd.

"tamtu~§a zamua" igin bkz.; S.Parpola, A.e., 346.
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Denizi'ne (144) (uzanan topraklar)) [ayaklarimin dibinde]
bagegdirdim. Babil'e ilerledim. Orada kurbanlar sundum ve
Kaldu Glkesine indim.......... "

Uglincdi Nairi Seferi. (MO. 844)

b. (ABAB,], no. 687)

"Benim kralligimdan memnun olan, benim ismimi ylcelten,
AS8ur, Sin, Samas, Adad (ve) Istar'a yiice tanrlara;
Salmanassar, evrenin krali, AS8ur'un krall, [ASSur krali]
AsSurnasirpal’in oglu, AsSur krah Tukulti-Ninurta'nin torunu;
Nairi Glkesinin Denizinden, Ginesin Battigi [Buylk Denize]
kadar uzanan topraklarin fatihi."

(ABAQ,I, no. 688)

"Hate Ulkesini tamamen fethettim ve .... Enzite Ulkesinin
gegitlerine [girdim], Suhme, Daiani (ve) Urartu Ulkelerini
tamamen fethettim. Gilzanu'yakars! ilerledim. Gilzanu halkinin
tributunu kabul ettim. 3. kez Nairi Ulkesine kars! yurtdum.
Dicle'nin kaynadina adim yazdim."

Uglinci Nairi Seferi. (MO. 844)

¢. (ARAB,l, no. 689)

"Salmanassar ylce kral, [guglu kral, evrenin krali, Assur krali,
tim biyUk uluslarin, prenslerin krali] ASSur un rahibi, Samas
ve Adad'in, tanrilarin onun [yardimcilarinin yardimi ile gigli
bir sekilde yiriiyen ve giinesin dogdugu yerden] [battigi yere}
kadar guiglll daglik (bdlgeleri) hakimiyeti altina alan (kral), glell
kral, badiglamayan kral, 6n (basta savagan, [dismanlarini]
kovalayan, onlari tufanin ardinda biraktig! bir yikinti gibi
ayaklari altinda ezen (kral)."

(144)

"tamtu $a kaldi" igin.; bkz. S.Parpola, Giist.yer.
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(ARAB,|, no. 690)

“[Nairi Ulkesinin Denizinden Ginesin Battigi Buylk Denize
kadar] uzanan topraklarnn fatihi, Hate Ulkesinin tamamini,
Melidi, Daiani, Suhme, [Urartu'lu Arame’nin] krali sehri
Arazaskun'u, [Gilzani Glkesinil, Hubuskia sgehrini, Urartu
dlkesini, [Dicle'nin kaynadindan] Firat'in kaynagina [kadar],
Zamua Ulkesinin ortasindaki denizden Kaldu lkesinin denizine
kadar olan topraklari ayaklannin dibinde boyun egdiren kral....."

Uglinch Nairi Seferi. (MO. 844)

d. (ARAB,I, no. 692)

"Benim kralligimdan memnun kalan, gl ve kudretin simgesi
olarak benim ismimi onurlandiran A$Sur, Adad, Sin, Samas ve
I$tar'a, ylce krallara: Salmanassar bitin uluslarin krali,
As8ur'un yardimcist, gigli kral, ASSur’un krali; evrenin krali,
A&sur unkral Assurnasirpal’inoglu, evrenin krall ASSurunkralt
Tukulti-Ninurta'nin (torunu). Nairi (lkesinin denizinden glinegin
batti§i denize kadar uzanan topraklarin fatihi. Hate Glkesinin
tamamini fethettim. [Enzite Uilkesinin gegitlerine girdim.] Suhme,
Daiani (ve) Urartu'yufethettim. 2. Kez Gilzanu dantribut aldim.
3. kez Nairi iilkesine kargi yuridum. Dicle’nin kaynadinda
ismimi yazdim."

Kurba'il Heykeli Uzerindeki Yazit. (145)
[J.V.Kinnier Wilson, Irag, XXIV-XXV (1962),95)

"Gokylzinin ve yeryliziiniin bekgisi, evrenin ylice efendisi.....
Adad'a, batin krallarin en gulglisi, ylce tanrlarin
Sakkanakkusu, Assur krali Assurnasirpal’in oglu, Assur krall
Tukulti-Ninurta'nin  torunu, Nairi'nin yukarn ve Asagdi
Denizleri'nin ve Giinesin Battigi Blylk Denizin fatihi
Salmanassar konusuyor:

"Daglik Amanus'tan Libnan daglarina kadar Hate Ulkesini en
uzak noktalarina kadar yénetiyorum. Hakimiyetim Dicle nehri-

(145)

Salmanassar III'e ait olan heykel Nimrud'da bulunmustur.: J.V.Kinnier Wilson, Irag, XXIV-XXV (1962),

95 vdd.
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nin kaynagindan Firat'in kaynagina, Enzi, Suhni, Melidi,
Tumme, Dayéani ve Urartu'lu Aramenin krali gehri ArzaSkun'a
kadar uzanmaktadir. Gilzanu ve Hubuskia'y tufan gibi silip
stiplrdiim. Kullar dagindan Munna, Parsua, Allabria, Abdadani,
Namri ve Haban (lkelerinin arasindan Tugliasa kadar Girru'nun
kizginhgiyla yakilmig gibi yaktim."

Saltanatimin 18. yilinda onaltinci kez Firat'i gegtim..........

Assur'dan Ninib-kibSu-uSur’un Steli. (146)
Nairi. (MO. 839)
(W.Andrae, Stelenreihen, no. 54)

"Nairi Glkelerinin Andi, Sinal (?), Gurguna (?), Mallani ve Alzi
Ulkesinin valisi........ Ninib—kib§i—-us8ur‘un steli.”

Eponim Listesi.

(ABAB,II, no. 1198)

M.0. 845 ASSur-bunta  [.......(yBneticisi)] Nairiye Sefer
M.0. 833 Ululaia [Nasibina (yneticisi)]  Urartu'ya Sefer
M.O. 831 Nergal-ilia [Arapha (ybneticisi)] Ulluba'ya Sefer
M.O. 830 Hubéia [Mazamua (ybneticisi)] Mannai'ye Sefer

lll. Salmanassar Doneminde Urartu, Hakkinda Bibliyografya.

A.T. Olmstead, Historiagraphy, 21 vdd.
E.Akurgal, Kunstzentren, 1.

M.N.van Loon, Urartian Art, 7 vdd.
B.B.Piotrovskii, Urartu, 19 vdd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 130 vd.
C.A.Burney, BM, 7 (1977), 4.

M.Salvini, Urartu, (1976} 11 vd.
M.Wwéfler, Urartu, (1976) 18 vd.
M.T.Tarhan, UNK, 62 vdd.

M.C.Astour, Assur, 11/3 (1979), 10 vd.
M.T.Tarhan, An.Ar, Viil (1980), 69 vdd.
R.D.Barnett, CAH, lll/1 {(1982), 334 vdd.
A.K.Grayson, CAH, Ili/1 (1982), 259 vdd.
H.F.Russel, AS, XXXIV (1984), 171 vdd.
M.Salvini, Xenia,l/17 (1986), 31 vd.
M.Waéfler, Xenia,| /17 (1986), 90 vd.

(146)

Kiregtagindan yapilmistir.
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. KRALLIK DONEMI iLE iLGILi KAYITLAR

A. V.SAMSi-ADAD (MO. 823-811)
1. Nimrud'dan Monolit Stel. (1)

Birinci Nairi Seferi.
(ARAB,\, no. 716)

"Nairi'ye kargi dizenledigim birinci askeri seferimde
Nairi'nin bdtin krallarindan eyere aligtinimig atlardan
(olugan) tribut aldim. O zaman Nairi'yi en uzak sinirina
kadar a ile yakalamig gibi ele gegirdim. ASSur'un
topraklari (smir) Nairi dlkesindeki - Paddira'dan (2)
Kargamig'in kargindaki Kar-Salmanassar'a Akkad sinir
Gzerindeki Zaddi den Enzi’ yeve Aridi’den Suhni ulkesine
kadar-tann A&sur, Samas, Adad ve iStar'in, benim
miittefiklerimin emri ile ayaklarima kapandilar.”

ikinci Nairi Seferi.
(ARAB, no. 717)

"ikinci seferimde akilli, tecriibeli asker, sagduyu sahibi
Rabsake Mutarris-A§8ur'u ordum ve karargahim ile birlikte
Nairi'ye génderdim. O, Ginesin Battidi Yukari Deniz'e kadar
ilerledi. Mektiara'nin oglu Sarsina (Hirsina)'nin 300 sehrini
Uspina'nin (3) 200 (kiiglk) sehri ile birlikte 11 giigli gehrini ele
gecirdi. Onlarin halkina giddetli bir darbe indirdi, onlarin
ganimetierini, mallarint, egyalarini, tannlarini, ogullarini, kiz-

m Giiney bat: saraymda bulunmustur.: H.C.Rawlinson, IR, Lev. 29-31.; D.D.Luckenbill, ARABI, no. 714~
726. British Museumdaki 115.020 no’lu bir bagka stele ait parga iizerinde bu monolit steldeki yazitn
kopyas: yer alir.

(1)) "KUR pad-di-ra" igin bkz.; S.Parpola, NAT, 271.

3) "U$pina=igpuini"
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larint alip gotlrdl. Sehirlerini tahrib etti yikti, ateg ile yakti.
Déniis yolunda Sunbai (4) halkina giddetli bir darbe indirdi.
Nairi‘nin blttin krallarindan eyere aligtiriimig atlardan olugan
tribut ald!.

Uglincii Nairi Seferi.

(ABAB,|, no. 718)

"Uglincli seferimde Zaban nehrini gegtim, Kullar dagini agtim
ve Nairi'ye giktim. Hubuskia'h Dadi’den, Mekdiara'nin oglu
Sarsina'dan, Sunbai, Mannai, Parsuai, Taurlai Ulkelerinden
eyere alistinlmig atlardan olusan tribut aldim. Mesa'lari-
Efendim A&Sur'un milthig ihtisami onlari yendi. Benim gigli
silahlanimin muthis pariitisi kargisinda korktular ve sehirlerini
terkettiler. Yalgin daglara gikhlar. Gékyliziinde bulut gibi
sallanan higbir kusun ugramadigi Ug¢ zirveyi kale olarak
kullandilar. Onlari takip ettim, o dag zirvelerini kusattim. Bir
gin iginde bir kartal gibi onlarin (zerine saldirdim oniarin
bliylk bir bolimind oldirdim, onlarin mallarini-esyalarini,
hayvanlarini, eseklerini, hayvan strilerini, eyere alistinimig
atlarini, cok sayida iki hérgiiglil develerini daglardan indirdim.
Civarindaki 500 sehri tahrib ettim, yiktim, yaktim."

(ARAB,!, no. 719)

"Gizilbunda'ya(5) yuradim. Kinaki sehrini ele gegirdim, yiktim,
tahrib ettim, ateg ile yaktim. BiSbizida~tasi dagini gegtim.
Sasiadulu TitamaSka'min KarSibutu'lu Kiara'nin eyere
alistinimis atlardan (olusan) tributunu aldim. Gizilbunda'nin
timUn( ele gegirdim ve onlar gehirlerinin birgogunu terkettiler.
Kaleleri Ura§'a girdiler. O sehri ele gegirdim. Onlarin
askerlerinin kaniyla sehirlerinin meydanlarini yiin boyar gibi
boyadim. Onlarin 6000'ini 6ldirdim. Krallari PiriSati'yi 1200
savasgisiyla birlikte ele gegirdim. Onlarin mallarini-egyalarini,
sidiflarini, hayvan surllerini, atlarini, gimdis kaplarini, gok
sayida altin ve bakirlarini gotirdim. (Onlarin gehirlerini tahrib
ettim, yiktim, yaktim. Sibaru'lu Engur'dan tribut aldim. Blyuk

*
)

"KUR su-un-ba-aja" igin bkz.; S.Parpola, Ae., 317.
"KUR gi-zil-bu-un-da" igin bkz.; S.Parpola, Ac., 134.
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boy kralf tasvirimi yaptim. Efendim ASSur'un glicini, sanimi,
cesaretimi, ellerimin Nairi'de yapmis oldugu bUtln igleri
tizerine yazdim. Onu Gizilbundu Gtkesindeki tahkimli sehirleri
Sibaru'ya diktim."

Nairi Krallarindan Tribut.

(ARAB,, no. 722)

O zamanda Babarura (6) Ulkesinden SiraSme, HarmeSandu
(7) sehrinden Amahar, Parsanu Ulkesinden Zarisu, Hunduru
(8) sehrinden Zaridu, Kipabarutaku Ulkesinden Sanasu,
Ustas8u Glkesinden Ardara, Kinuku Ulkesinden Suma, Gingibiru
(lkesinden Tatai, Aramu (Ulkesinden Bisirain, Kibarusu
{ilkesinden Parusta Uilu Ulkesinden ASpastatauk, Kingistilenzah
tlkesinden Amamas, Masiraus Ulkesinden Tarsihu, Luksu
Ulkesinden Mamani§, Dimamu (lkesinden Zanzar, Simguru
Ulkesinden Sirasu, Abdanu Ulkesinden Gista, ASatu Glkesinden
Adadanu, Ginhuhtu Glkesinden Ursi, Ginzinu Ulkesinden Bara,
Kindutau§ {lkesinden Arua, Kibru Ulkesinden Kirnakus,
Zazaruru (lkesinden Zabanu, Gingirdu Ulkesinden IrtiSati,
Taurlu Glkesinden Barzuta, Nari-..... Ulkesinden Sua, Satiriai
Artasiraru, Nairi krallari, hepsine tanrn AsSur, Samas (ve)
Adad'in, benim muttefiklerimin emri ile -tribut ve eyere
alistinlmig atlardan olugsan hediyeleri her zaman igin onlara
yiikiimii kildim. Kullar dagindan yiice dagdan, giinegin battid
denize kadar firtina (tannisi) Adad gibi onlarin Gzerine glrledim.
Onlarin Gzerine teror estirdim."

Eponim Listesi.

(ABAB,II, no. 1198)

MO.808 Bél-daian Bag mabeyinci Mannai'ye Sefer
MO.807 Sil-bél Bag Kadeh taglyici  Mannai'ye Sefer
MO.802 Urta-ilia  Ahi-Suhina(yoneticisi) Hubugkia'ya Sefer

©)
Q.
®

"KUR ba-ba-ru-ra-aja" igin bkz.; S.Parpola, Ac., 58.
"URU har-mi3-i§-an—da-aja" igin bkz; S.Parpola, A.e., 152.
"URU hu-un~du-ur—aja" igin bkz.; S.Parpola, Ae., 169.
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V. Samsi-Adad Déneminde Urartu Hakkinda Bibliyografya.

C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 133,143.
V.Sevin, UKTKG, 37 vd., 75 vd.
-A.K.Grayson, CAH, li/1 (1982), 268 vdd.
R.D.Barnett, CAH, Ill/1 (1982), 338 vdd.
M.Salvini, Xenia, 1/17 (1986), 31.
‘M.Wéfler, Xenia, 1/17 (1986), 91.
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B. Ill. ADAD-NiRARi (MO. 810-783)

1. Nimrud'dan Tag Yazt. (9)

Nairi Seferi.

(ARAB,|, no. 739)

"Adad-Nirari‘nin sarayi, yiice kral, evrenin krali, ASSur'un
krali.......... 0, giinesin dogdugu Siluna dagindan Saban (?),

Ellipi, Harhar, Arazia$, Mesu, Madai Ulkelerini, Gizilbunda'nin
timiind, Munna, Parsua, Allabria, Abdadana, Nairi'yi en uzak
sinirlarina kadar, daha uzakta yeralan Andiu’yu, dag yamacini
(?) en uzak sinirlarina, giinesin dogdugu biiyiik denize kadar
fetheden kigi; Firat'in yukarisindan - Hatti, Amurru'nun
tamami, Tyre, Sidon, Humri (Omriland, israil), Edom, Palastu -
giinesin battigi denize kadar bu Ulkelere ayaklarimin dibinde
boyun eddirdim. Onlar tribut ve vergi édemekle yukiamlu
kildim."

2. Tell-el-Rimah Steli. (10)
Nairi'den Tribut.
[S.Page, Iraq, XXX (1968), 143]

"Ben Adad-Nirari, hagmetli kral, diinyanin krall, ASsur unkrall,
Samé&i-Adad"in varisi, dort bélgenin krali, Salmanassar'in

varisi, arabalari, askerleri ve karargahlar topladim ve Hatti
Ulkesine karsi bir askeri sefer emri verdim. ilk yiltmda, Amurru
ve Hatt Ulkelerinin tamaminin ayaklarima kapanmasin
sagladim; onlari gelecek giinler igin tribut ve dizenli vergi
odemekle yikimia kildim..... GUnesin bathd blylk denize
(dogru) yaridiim ve denizin ortasindaki Arvad gehrinde bir krali

®
(10

H.C.Rawlinson, IR, Lev. 33, no. 1.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 738 vdd.

Tell-el-Rimah'da bir Geg ASSur tapmagmmn cellasmda, podyumun yaninda bulunmus olan stel tek parga
sert gri tastan yapimistir.: S.Page, lrag, XXX (1968), Lev. XXXVIII, 8.142 vdd; HTadmor, Irag,
XXXV (1973), 141 vdd.
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(tasvirimi) stelimi diktim. Libnan daglarina giktim ve kereste
kestim; sarayim ve tapinaklarim igin gerekli olan 100 adet
olgun Sedir agact Nairi tlkesinin bitln krallarindan tribut aldi.
O zamanda RaSapa, Laké, Sirqu (?), Anat, Suhi ile X yoneticisi
Nergaleres'e, Dur-Inanna ile 12 sehrini (kbéyinu), Kar-Sin ile
10 sehrini, Dur-EN-X ile 33 gehrini, Dur-AS8ur ile 20 sehrini,
Dur-Nergal-ere$ ile 33 gehrini, Dur-Marduk ile 40 gehrini,
Tell(?)-Adad-Nirari ile 15 sehrini, Quatni bdlgesindeki Adad
sehri ile 14 gehrini, Nergal~eres'in efendisinin adina kurdugu
ve inga ettifi toplam 331 gehri.... igin emir verdim."

3. 11. Yil Eponimi.
Nairi Ulkesi. (MO. 799)
(A.Ungnad, BLA,I, (1938), no. 39)
“Marduk-iSmeani, Nairi (ilkesinin valisi, Andi sehri, Sinabu (?)

sehri, Mallani sehri, Alzi (?) .... Suhni Ulkesi."

4. Eponim Listesi.

(ARAB,lI, no. 1198)

MO. 808 Bél-daian bag mabeyinci Mannai'ye sefer
MO. 807 Sil-bél bag kadeh tagiyici Mannai'ye sefer
MO. 802 Urta-ilia Ahi-Suhina (ydneticisi) Hubuskiaya sefer
MO. 792 Bél-ikisani Mehinis(?)(ybneticisi)  Hubuskiaya sefer
MO. 785 Marduk-$ar-u§ur ... (yBneticisi) Hubuskiaya sefer
MO. 784 Nabu-8ar-usur Kurbail (ydneticisi) Hubugkiaya sefer

lll. Adad-Nirari Doneminde Urartu, Hakkinda Bibliyografya.

B.B.Piotrovskii, Urartu, 67 vdd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 136.
A.K.Grayson, CAH, /1 (1982), 273.
R.D.Barnett, CAH, lli/1 (1982), 341 vd.
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C. IV. SALMANASSAR (MO. 782-772)
1. Til-Barsib Yazih. (11)
Saméi-ilu’ nun Urartu Seferi (MO. 774)

(F.Thureau-Dangin-M.Dunand, Til-Barsib, 149 vd.)

".... Sam8i-ilu turtan biiyiik nagir, tapinaklarin yéneticisi genis
ordularin komutani Hate Ulkesini Guti Ulkesini tim Namar
tilkesini yoneten bati dadlanini fetheden onlarin bélgelerini
tahrib eden Muski ve Urartu (lkelerini yerle bir eden onlari esir
alan Utu, Rubu, Harilu Labdudu {lkelerini yokeden..... Bu
sirada isminden [korkulan], daha onceki kral déneminde
halklari ayaklandiran Urartu’lu Argisti savasa hazirlandi.
Daglarin ortasinda siddetli bir kasirga gibi Guti memleketlerine
dogru elini uzatti ve onlann timani silahlandirdi. Savag igin
biitin ordusuyla birlikte ilerledi, Ylce efendi tann
AS8ur.............. emri ile turtanu SamSi-ilu glglu nagir,
tapinaklarin yéneticisi genis ordularin komutani askerleri
dadlarin ortasinda topladi. Deniz gibi biydk bir girdlta ile
patladi. Tanri Z{ gibi geng atlarla Gzerlerine ugtu. O gergekten
ordusunu, muharebe alanini terketti. Ben onun karargahini
tuttum. Onun elleri tamamen [birakti?]........... ordu toplandi
fitina gibi saldirdi. Savas arabalart muharebenin ortasinda
bozguna ugratildi, askeri birlikleri yokoldu. O bir hirsiz gibi
g6zden kayboldu. Ellerim onun krali hazinesini aid........ "

2. Dehok Yaziti. (12)
Samsi-ilu'nun Urartu Seferi. (MO. 774)

(C.F.Lehmann-Haupt, Materialien, 45, no. 25)

oooooo

(11)  Til-Barsib'de amtsal aslan heykelleri iizerinde yer alr.: F.Thureau-Dangin—M.Dunand, Til-Barsib, Paris,
1936, 141 vdd.
12) *Til-Barsib Yaziti" ile aym igeriklidir.

T. C.
Yitksekogretim Kurulu
Dokiimantasyon Merkezi
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cesetleri .....c.ccuvvenn. ve o kendisinin ......... aldi onlarin ...........
yakalad."

3. Eponim Listesi.

(ARAB, I, no. 1196)
MQ.781 Salmanassar ~ ASSur krali Urarti Seferi
MO.780 Samsi-ilu Komutan Urarti Seferi
MO.779 Marduk-rimani  Bag kadeh tastyici Urarti Seferi
MO.778 Bel-lisir Bag Mabeyinci Urarti Seferi
MO.776 Pan-ASsur-lamur Saknu Urarti-Seferi
MO.774 |18tar-dri Nasibina(yoneticisi) Urarti (ve)

Namri Seferi.

IV. Salmanassar Doneminde Urartu Hakkinda Bibliyografya.

B.B.Piotrovskii, Urartu, 70 vd.

V.Sevin, UKTKG, 140.

A.K.Grayson, CAH, lli/1 (1982), 276 vd.
R.D.Barnett, CAH, lll/1 (1982), 345 vd.
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D. IlIl. TIGLATPILESER (MO. 744-727)
1. Annaller. (13)

Urartu Krah Sarduri ile Savag. (MO. 742)

(ARAB,l, no. 769)

"Saltanatimin [3. yiinda], [Urartu’lu Sardurri bana karsi
ayaklandi......... birlikte] Mati'~ilu....... [Melid'li Sulumal],
[Gurgum]'lu Tarhulara, Kummuh'lu KustaSpi birbirlerinin
kuvvetine [glivenerek] (ayaklandilar), ben onlarla savagtim,.......
ontarin biiyik bir bdluminG éldirdim. Daglarin dar gegitlerini
ve ugurumlan onlarin [cesetleriyle] doldurdum. Onlarin savas
arabalarini, onlarin sayisiz....... o katliamdan alip gotlrdim ve
Sardurri‘nin........ kendi ellerimle yakaladim. Esyalari ile birlikte
72.690 insani...... [Sardurri] hayatini kurtarmak igin gece kagti
ve bir daha gériimedi....... Firat Gzerindeki kopriye kadar,
Ulkesinin sinirlarina kadar onu aradim. Ve onun yatagini........
onun kralf arabasini, onun boynunda asili olan silindir mihard
ile birlikte [onun) yiiziiklerini........ onun saltanat arabasini,.......
onlarin (?) ...... onun ...... , onun (?) sayisiz savag arabasini,
atlarini, katirlarini,........ onun sayisiz iggilerini alip géttrdim.
"Ovanin Evi"ni [Onun krali] gadirini,........ onun ¢ok sayidaki......
karargahinin ortasinda yaktim...... onhun........ onun yatagini,
13712 kraligesi KukuSansu sehrinin, ........
Harbisinasehrinin......... piati.....—dinu.............. I1zzédasehrinin,
ki Ma........ ben [onlarin (izerine koydum] [Arami] Rasunni........
3 talent altin, X talent gimdis...... 20 talent Ladunu-(nebat)
(14).ccnenene Kummuhu'lu Ku§tagpi, Tyre'liHiram, [KGe'li] Uriaik,
Kargamigh Pisiris, Gurgum'lu Tarhulara,...... demir, fil postu,
mor (yin)....... ¢ok (miktarda) onlarin Glkelerinin Granlerini
Arpad’da kabul ettim.”

a3

(14)

Tiglat pileser HI'iin annalleri Nimrud'daki yeniden inga edilen merkezi sarayimn taglan iizerinde yeralir.
Bu taslar daha sonra Esarhaddon tarafindan aym sehirde inga ettirdigi gineybati saraymda kullamimak
iizere yerlerinden sokillmistiir. Bu yiizden annaller pargalar halinde ele gegirilmistir.: P.Rost, TGL, 40
vdd.; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 761-779.

ARAB,I, no. 769.: "Ladanum".
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Nairi Yoneticisi.

(ARAB,I, no. 771)

"Arami’li Kigi, kalabalik bir gekilde geldi ve onlarn éninde
savas hizamini aldi. Onlar (benim askerlerim) bir miktar (?)
Aramili’yi éldurdil........ hayatini kurtarmak igin yalniz basina
kacti ve (dadlara) gikti. Kinia kalesi, Sarragitu $ehri........
civarlarindaki sehirlerle birlikte ele gegirdiler. 12.000 insani
sidirlan ve koyunlari.......... birlikte Hate ye (Suriye) huzuruma
getirdiler. Memurum Lulume {lkesinin yoneticisi-Mulugani.........
Babil sehirlerini civarindaki sehirlerle birlikte ele gegirdi ve
onlari yikti. [X sayida insani mallariyla birlikte] Hate'ye (Suriye)
bana getirdiler. Memurum Nairi yoneticisi-Supurgillu..........
sehirlerini, civarlarindaki gehirlerle Dbirlikte ele gegirdi,
ganimetlerini tagidi. Sikila, kale komutani............ alip
gotirdiler ve Hate'de benim huzuruma getirdiler."

Nairi Eyaleti.

(ARAB,|, no. 775)

"Til-A8uri (lkesinin tapinaginda (?) Til-AsSuri'de oturan
Marduka bir ok ve temiz kurbanlar sundum. Tuplia8in sehri
Nikku...... Hista (15), Harabisina, Barbaz, Tasa gehirlerini
Ulurus (16) nehrine kadar ele gegirdim, belalarini verdim. 8650
insan....... atlar, 300 katir, 660 esek, 1350 sigir, 19.000 koyun
alip gotirdim. (O sehirleri tahrib ettim, yktim, atesle
yaktim........ onlarin........ AS88ur sinirlan igine katthm.) Bu
sehirleri yeniden insa ettim; ellerimin fethettigi Ulkelerin
halklarini oraya yerlestirdim. [Efendim A8Sur unsilahinionlarin
igine diktim ve onlari Nairi eyaletine kattim. Daikanga, Sakka,
ippa, Elizansu, Lukadansa, Kuda, Elugia, Dania, Danziun, Ulai,
Lukia, Abrania (ve) Eusa'yi [ele gegirdim], yiktim. 900 insan,
150 sidir, 1000 koyun, atlar, katirlar, esekler alip gétirdum.
[Onlarnin sehirlerini] tahrip ettim, yiktim, ategle yaktim."

(15)
(16)

"URU ha-ra-bi-si-in~na" igin bkz.; S.Parpola, NAT, 150.
*ID2-u2-lu-ru-u¥" igin bkz.; S.Parpola, Ae., 367.
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Nimrud Tas Yaziti. (17)
Urartu Krali Sarduri ile Savas. (MO. 742)

(ARAB,|, no. 785)

"Urartu'lu Sardaurri bana karg! ayaklandi ve Mati-ilu ile ayni
amag igin birlesti. Kummuhi® (Kommagene)nin bélgelerinden
Kistan ve Halpi'de (ben) onu yendim ve onun bitln karargahint
aldim. Benim ordularimin hiddetinden korktu ve hayatini kur—
tarmak igin tek basina kagti. TuruSpa'da onun sehrinde, onu
hapsettim ve sehir kapilarinin 6niinde onun askerlerinin bir
cogdunu éldirdim. TuruSpa'ninéniine kendi krali tasvirimi dik-
tim. 80 (?) beru mesafeyi, genig Urartu topraklarini en Ust
(sinirindan) en alt sinirina kadar muzaffer bir sekilde ylridum
ve kimse karsi koymadi. Ulluba Ulkesinin tamamini, Kastirru,

Pari$u, Tasuha, Mantupa (?), Sardaurri gehirleri ile birlikte Nal
daginin gerisindeki Urartu kaleleri Galananal, Sikibsa, Asurdal,

Babutta, Lusia (ve) Bisia (veya) Kassia sehirlerini ASSur sinir—
lari igine getirdim. (  gevirdim). Ulluba’da bir gehir inga ettim
ve ismini ASSur-ikiSa koydum. Kendi memurumu oraya yonetici
yaptim. Enu, Sassu, Lubdu, Lukia, Simirra, U8urnu, Uzurra (?),

Auiga$, Ubula sehirlerini Birdasu dagina kadar (benim) Rab-
bi-lub memurumun bolgesine kattim. Kuta, Urra, Arana, Taba,
Ualli sehirlerini Firat nehrine kadar (ki burasi) Urartu kaleleri
olan Kummuhi, Kilissa, Ezieda, [Diuabli], Abbissa, Harbisinna,
[Barbaz], Tasa, Enzi, Anganu, Benzu'nun siniridir, [Kallania],
onun nehrini fethettim ve buralarn ASSur sinirlari igine kattim.
[Onlari] Turtan bdlgesi ve Nairi bdlgesine ekiedim.”

Tarihi Béliimler igeren Geg Yazitlar. (21)
Ulluba ve Kirhi'ye Sefer.

(ARAB,|, no. 796)

"[Ulluba] ve Kirhu [iilkelerini] timuyle fethettim. [(onlan)] ASSur
sinirlart igine kattim."

an

(18
a9
(20)
G

A.H.Layard, ICCAM, Lev. 17, 18.; P.Rost, TGL, Lev. XXXII-XXXIIIL; D.D.Luckenbill, ARAB,I, no. 780-

785.

"URU di-u2-ab-li" igin bkz. S.Parpola, A¢., 106.

"URU ta-sa" igin bkz. S.Parpola, Ac., 349.

"KUR en-zi" igin bkz. S.Parpola, Ac., 125.

Nimrud da bulunmusg olan biiyiik kil tabletin iist yansinda uzun inga yazitmm baglangig ve son kismi yer
alir, tarihi boliim Tiglatpileser'in saltanatimn 17 yilim kapsar.: H.C.Rawlinson, ILR, 67.; D.D.Luckenbill,

ARAB,I, no. 786 vdd.
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Urartu Kral Sarduri.

(ARAB,I, no. 797)

"[Urartu'luSarduarri], Melid'liSulumal, [Gurgum’lu] Tarhulara...
Kummuhu'lu Kustaspi, zaptetmek ve yagmalamak igin.......
[Kummuhu'nun} bolgeleri Kistan ve Halpi arasinda,
onlari........sees Sinzi nehrini ylin boyar gibi kirmiziya
boyadim........ onlarin........ onlardanaldim......... ortasinda.......
krall yatagini.......

Urartu Kral Sarduri ile Savas. (MO. 742)

(ARAB,|, no. 813)

"Urartu'lu Sarduri bana karg! ayaklandi ve Agussi'nin oglu
Mati-ilu ile anlagt. Kummuhu'nun bélgeleri Kistan ve Halpi
arasinda onu bozguna ugrattim. Onun bitin karargahini ele
gegirdim. Silahlarimin gérkemli parlakligindan korktu ve
hayatini kurtarmak igin bir taya binerek geceleyin yalgin Sibak
dadina gikti. Urartu'lu Sarduri'yi sehri TuruSpa’ya hapsettim.
Sehrinin kapisi énlinde ¢ok sayida adamini dldirdim. Kralf
tasvirimi yaptim, ve onu TuruSpa'nin éniine diktim. 60 beru
mesafeyi genig Urartu topraklarini kuzeyden glineye biylk bir
zaferle gegtim ve kimse bana kargi gelmedi.”

Sehirler Listesi.

(ARAB,I, no. 820)

"Kukusan8u, - an, — arisa, — anu, ....... Urmuse, ......covveveeeenn.
Elizan8u, Daikan8u, — taan$u, - esansuy, .......... denizindeki
sehirler; Lukanda$u, Tuarizu, ..... , — nisty, ....... Lubsua,
Danziun, ....... -mesai, ....... , 1zzida, Birdasa dag, ...... |.— zinia,
......... - huli, ......., — liansa, ......., Parisu, Enzi ve Urartu

Ulkelerinin sehirleri."

4-3. Yl Eponim Kanon (M.0. 742)
(M.C.Astour, Assur,ll (1979), no. 3)

"Arpad’da Urartu bozguna ugratildi."



- 107 -

4, Eponim Listesi

(ARAB, I, no. 1198)

MO. 742 Nabu-bel-udur Arrapha valisi

MO. 741 Nabudaninani

MO. 742 Nabudaninani Komutan

MO. 740 Bel-harran-bel-uSur Bag Mabeyinci
MO. 739 Nabu-etirani Bagkadeh tagiyici
MO. 738 Sin-taklat Abarukku

MO. 734 A3Sur-daninani (Arrapha ydneticisi)

Urartu Glkesindeki
Arpad sehrinde
bozgun verildi
Arpad‘a Sefer
Arpad’a Sefer
Arpada Sefer
Ullubdy a Sefer
Urarti'ye Sefer.

lil. Tiglatpileser Déneminde Urartu, Hakkinda Bibliyografya.

E.Akurgal, Kunstzentren, 1.
M.N.van Loon, Urartian Art, 13 vd.
B.B.Piotrovskii, Urartu, 85 vdd.

C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 137,148,153.

M.Salvini, Urartu (1976), 12 vd.

M.Wéfler, Urartu (1976), 19 vd.
M.C.Astour, Assur, 11/3 (1979), 2 vdd.

S.Dalley, lrag, XLVil (1985), 31 vdd.
M.Waéfler, Xenia, 17 (1986), 92.
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E. Il. SARGON (MO. 721-705)
1. Korsabad'dan Annaller. (22)

Mannal isyankériara Karg: Sefer. (MO. 719)

(ARAB,II, no. 6)

"[Saltanatimin 3. yilinda], glgli gehirlerden Suandahul ve
Durkukka, krallan ve efendileri, benim itaatim altinda bulunan
Manna'li Iranzu'yakarg: savagmayi planiadilar ve (bu konuda)
Zikurtu'lu Mitiatti'ye glivendiler. Zikurtu'lu Mitiatti onlara
suvarileri ile birlikte askerlerini verdi ve (bdylece) gerekli olan
yardim temin edilmis oldu. AsSur'un ordularini (glcini)
topladim ve bu gehirleri zaptetmek Uzere yola giktim. Gugld
kogbaglari ile tahkimat duvarlarin pargaladim ve onlar yerle
bir ettim. Halkini ve mallarini goturdiim. Sehirleri yiktim, tahrib
ettim, yaktim. Sukka, Bala ve Abitikna sgehirlerinin halki,
tlkelerini (benden) tamamen kopartmak igin haince bir plan
disunduler ve Urartu (kralt) Ursa ile sartlar Uzerinde anlaghlar.
Isledikleri giinah ylzinden onlar evierinden (yerlerinden)
kopardim ve onlarn Amurru Ulkesindeki Hate'ye yerlestirdim."

Sinuhtu'lu Kiakki'ye Kargi Sefer. (MO. 718)

(ARAB,II, no. 7)

"Saltanatimin 4. yilinda, Sinuhtu sehrinden Kiakki, biiyiik
tanrilara verdigi yemini unuttu ve tribut 6dememeye karar verdi
......... yiice tannlara efendilerime ellerimi kaldirdim ve onun
krali sehri Sinuhtu'yu firinanin yiktig! gibi yikim. Kendisini
askerleri, 7350 kigi, karisi, ogullar, kizlar, saray halki ve
birgok malla birlikte ganimet olarak aldim. Krali sehri Sinuhtuyu
Atunali Mati'ye verdim ve onu 6ncekinden daha fazla at, katir,
altin ve gimis (6demekie) yUukumiu kildim."

22) Sargon, Dur-Sarrukin (Korsabad) deki saraym i salonunun (ILV,XIII) duvarlar: iizerine hitkiimdarlik
dopeminin resmi annallerini yazdimstir. Annaller saltanatimn ilk 15 yihm kapsar: D.D.Luckenbill,
ARAB,II, no. 3-51.; A.L.Oppenheim, ANET®, 284-286.
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Kargamis'a Sefer. (MO. 717)

(ARAB,II, no. 8)

"Saltanatimin 5. yilinda, Kargamig'li Pisiri, yiice tanrilara kars!
verdigi yemine karsi giinah isledi ve Muski Ulkesinden Mit&'ya,
ASSur'akarsi digmanca (davranmasi igin) mesajlar gonderdi.
Ellerimi A$Sur'a efendime kaldirdim ve onu ve ailesini zincire
(vurarak) sehrinden gikardim. Altin, gimus ve sarayinin
zenginliklerini, onunla birlik olan isyanka Kargamig halkini
mallari ile birlikte aldim ve (onlari) ASSur'a getirdim. Onlarin
arasindan 50 arabaci, 200 at (veya siivari), 300 yaya askeri
sectim ve krall orduma kattim. Kargamig'a Assur halkini
yerlestirdim ve onlari efendim Assur'un boyunduruguna
soktum."

(ARAB,II, no. 9)

"Sarayimda kopek yetistiren Papa ve Lallukna (23) sehrinin
halki, agikga Kakma Ulkesine suikast diizenlediler. Onlari
yurtlarindan (yerlerinden) kopardim ve Amurru Ulkesindeki
Damaskus’a gotirdim."

Mannai'ye Sefer. (MO. 716)

(ARAB,II, no. 10)
"Saltanatimin 6. yilinda, Urartu'lu Ursa...... Zikirtu'lu [Mitatti],
Mannai ulkesinin yoneticileri...... onlarin Sargon (ve)

efendilerinin oglu Aza ile aralarinda dismanlik baglatti. Yalgin
Uaus (24) daginda Mannai llkesini tahrip etmeye bagladilar
ve efendileri Az& 'ninviicudunu attilar. Tann As$8ur’a, efendime
Mannai Ulkesinin dcni almak ve ASSur egemenligini yeniden
kurmak igin (?) ellerimi kaldinp dua ettim ve onlarin Aza'nin
vicudunu attiklan Uau$ daginda, ben Bagdattu'nun derisini
ylizdim ve onu Manna'lara gosterdim. Onun (Az&'nin) erkek
kardesi Ullusunu'yu krali tahta gegirdim. Butin Mannai
Ulkesinin ona itaat etmesini sagladim. [Mannali Ullusund].........

@3
@4

"URU lal-lu-uk-ni" icin bkz. S.Parpola, NAT, 223.
"KUR u2-a-u2-us" igin bkz. S.Parpola, A.e., 363.



- 110 -

Urartu'lu Rusé’yagiivendi. Karalla llkesinden AsSur-li'uyuve
Allabria llkesinden Itti"yi bana karsi ayakiandirdi ve onlar
Urartu'nun vasali olmaya gadirdi. Kalbimin kizginligiyla bu
Ulkelerin her tarafina bir cekirge [sUrast] gibi yayildim.
Mannalarin krali sehri izirtu'yu (25) ag ile tutulmus gibi ezdim.
Onlarin biyiik bir b8IUmUni kiligtan gegirdim. Izirtu'yuyaktim,
Zibia ve Armaid sehirlerini ele gegirdim. Manna'li Ullusunu ve
onun Ulkesi tek bir adam gibi bir araya geldiler ve benim
ayaklarnma kapandilar. Onlara merhamet gGsterdim.
Ullusunu'yu ginahi igin badigladim, krali tahta [onu
yerlestirdimy.......... [Allabria]l Itti"yiailesiyle birlikte ele gegirdim

ve Karalla'll Assur-liu'yuU.......cooveneernennsivnnees Ganu-gehrini,
........ [Niksama bolgesini], ele gegirdim. Yonetici Sepéasarri,
Surgadia (26) sehrinin............ ni kendi ellerimle yakaladim. Bu

n

sehirleri [Parsuas] eyaletine kattim.........

Urartu Krah Rusa’ya Kargi Sefer; Birgok Ulkeden Tribut
Alinmasi. (MO. 715)

(ARAB,II, no. 12)

"Saltanatimin 7. yilinda, Urartu krali Rusa, Manna'l
Ullusunu'ya kargi digmanlik gdésterdi ve onun 22 kalesini
ondan ganimet olarak aldi; Manna'li yonetici Daiaukku'ya
Ullusunu hakkinda slpheli sozler sarfetti ve oglunu rehin
olarak aldi. Efendim ASSur'aelimi kaldirdim ve s6z konusu 22
kaleyi kugattim, ele gegirdim ve ASSur'unsinirlari igine kattim.
Daiaukku'yu ailesi ile birlikte ele gegirdim; Tahrib olan Mannai
Ulkesini tamamen yeniden inga ettim."

(ARAB,II, no. 13)

"Nairf tilkesinin krall ianzu'dan sehri Hubuskia'da tribut aldim.
9sehir....c.cccevveeene Urartulu Ursa’ninbdlgeleri.............. onlarin,
sigidar, koyunlar, .......... kaleleri, civarindaki $ehirlerle
birlikte..............: [Telusina’nin] Andia Glkesini fethettim. 4200
insani mallanyla birlikte gétirdim. Bu kaleleri yiktim, tahrib
ettim, [yaktim]. Kralf tasvirimi yaptim, zerine ASSur'un, efen-

@3
(26)

"URU i-zi-ir-ti" igin bkz. S.Parpola, Ae., 181
"URU $ur-ga-di-a" igin bkz. S.Parpola, Ae., 340.
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dimin guciini yazdim, (onu) Manna'larin kralf sehri izirtu'da
diktim." '

Urartu'ya Karsi Sefer. (MO. 714)

(ARAB,II, no. 19)

"Saltanatimin 8. yiinda Mannai ve Med Ulkelerine karsi
ylrlylige gegtim. Mannai'den, Ellipi........ daghk (sehirlerin)
beylerinden tribut aldim. Benden 6nceki krallardan higbirinin
hediye alamadidl Zizi ve Zala'dan [Gizilbundi] bdlgesinin
beylerinden tribut aldimve ........ - satir kaybolmus - [Zikirtu'lu
Mitatti'yi] maglup ettim; gliglii sehirlerinden Ugind, gevresindeki
24 sehir ile birlikte ele gegirdim, onlarin mallarini gétirdim.
Krali sehri Parda'yi (27) yaktim, o halki ile birlikte kagti ve bir
daha gérinmedi."

(ARAB,II, no. 20)

"Urartu krall Ursa’yi yendim, sayisiz insanini éldardiim. Onun
stivari sinifini meydana getiren kral soyundan 260 kisiyi kendi
ellerimle yakaladim. O hayatini kurtarmak igin bir taya atlad
ve daga ¢ikti. [Uaus§ dagindan Zimur] (28) dagina kadar onu
takip ettim. Mannai'nindaglik bdigesi Uisdis'i(29) ondan aldim
ve onu Manna'li Ullusunu'yaverdim. Uskaia sehrini, [Zaranda]
bolgesine gegis veren gegitte, selvi dagi Mallau'dainga edilmig
olan glicli kaleyi, 1156 sgehri ile birlikte ele gegirdim. Bit-
Sangibuti sinirindaki Astania sehrini, Tarui, Dalaia ovasindaki
Tarmakisa sehirlerini, Kispal dag: eteklerindeki Ulhu (30)
sehrini, glcli 21 sehir ile komsulari Arzabia dagindaki 140
sehri ele gecirdim, yaktim. Ubianda dagi [eteklerindeki]
[Armarili] Ulkesinin gliglh 7 sehri ile birlikte komsulart 30 sehri
ele gecirdim. Arbu sehrini ki Rusa burada....... [Riar],
[Istarddri] nin gehrini........ ele gecirdim. Deniz kiyisinda bir
bélge olan Aiaid'in gligli 30 sehrini, Argistiuna ve Kallania
sehirlerini ki bunlarin arasinda Arsidu dagi ve —unia daginda

@7
(28)
(29)
(30

"URU pa-ar-da" igin bkz. S.Parpola, A.e, 273.
"KUR zi-mur" igin bkz. S.Parpola, A.c., 384.
"KUR u2-i§-di-i§" igin bkz. S.Parpola, Ae., 365.
"URU ul-hi" igin bkz.: S.Parpola, Ae., 366.
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Uaiau$ dag civarinda 5 kale inga edilmistir; Uaiaus bolgesinin
30 sehri ile birlikte ele gegirdim, yaktim."

(ARAB,II, no. 21)

"Nairi tilkesinin kral ianz{i*dan, giigli gehri Hubuskia'da tribut
aldim. —atlar, sigir, koyun."

(ARAB,II, no. 22)
"AsSur ve Marduk'a ettidi yemine kargi ginah igleyen ve
Urartu krali Ursd'ya.......... s6z génderen Musasir'li Urzana; -

Assur, efendim bana cesaret verdi ve ben 1 arabam ve
savasta son derece basarili olan 1000 sivarim ve piyadem
ile yalgin daglar Siak, Ardiksi, Uldiau ve Alluria'yi, arazinin
uygun oldugu yerde at sirtinda, arazinin uygun olmadig
yerlerde yiriiyerek ilerledim. Ve Mu8aSir'li Urzana, benim
yaklasti§imi duydu ve kug gibi ugup gitti, yalgin daga tirmandi.
Musasir'i,tanr Haldia' ninikametgahini kusattim ve Urzana'nin
karisini, ogullarini, kizlarini, 6170 insanini, 690 katir ve
esedini, 920 [siginni}, 100.225 koyunu, oradan gétlrdim; 34
talent, 18 mina altin, 160 talent 2 2 mina giimus, beyaz bronz,
kursun........ cok sayida degerli tas....... kakmalari....... renkli
(yin) giysiler ve keten, ¢ok sayida........ X + 4 talent, 3 mina
altin, [162] talent, 20 mina gimds ile birlikte........ bronz (ve)
demir udé, Sayisiz....... bir bronz boda, bir bronz inek, bir bronz
buzagi ile birlikte tasidim....... onlan Assur'a getirdim.
Mallarinin artakalanini.............. Genig Urartu Ulkesini ve batin
daglarini mateme bogdum. Krallart Ursd’y! yaraladim.........
hayatinin geri kalan kisminda ona gbzyagi gosterdim. Bu
bélgeyi ASSur'un sinirlari igine kattim ve benim yéneticimin,
bas mabeyincimin idaresi altina koydum. Urartu’lu Ursa, -
Efendim A8Sur'un intigami onu ezdi ve o kendi demir hangeri
ile bir domuz gibi kendini kalbinden hangerledi ve yagamina
son verdi."

(ARAB,II, no. 24)

"Manna’l Ullusunu'dan, Ellipi'li Taltd'dan, Allabria’h Bél-
apal-iddina’dan,gii¢li Medya'nin45 kabile reisinden 4609
at (ve) katir, sayisiz sigir ve koyunu tribut olarak aldim.
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Tabal' i Ambaridu..... Bit-Buriti§ krali, Bit-Akukania'll.......
Hulli ....... ulkesinin mallanyla [birlikte] onu Assur'a
gotardim........ onlarin gehirlerini......... benim slilalemin istikrari
icin, benim giciimle ........ oldu. Hull'yi onun krali tahtina
[yerlestirdim]. [Bit]-Buruta$ [halkini] bir araya topladim ve onun
egemenlidi altina koydum."

(ARAB,II, no. 25)

"Ayni zamanda, ben ...... Hullf ........ ona sundum ve bir kiz
eviadi Hilakki sehriyle birlikte ona verdim ve onun sinirini
blylttim (lit. onun Ulkesini geniglettim) fakat bu vaadinde
durmayan safdil adam Urartu krali Ursé’ya (ve) [Muski kral
Mita'ya] ............. benim baz! sinirlarima tecaviz eden Tabal
Ulkesi krallarina génderdi. ASSur'un ordularini topladim ve
Tabal'i en uzak sinirlarina kadar tamamen tahrib ettim
(Tabal't unutulmug bir tepe gibi en uzak sinirlarina kadar
bitirdim). Bit-Burutas krali Ambaris’i, baba ocadinin soyu,
Ulkesinin en onde gelenleriyle birlikte zincirlere vurarak
(.....baglayarak) savag arabalarindan 100 tanesiyle AsSur'a
getirdim. Bit-BurutaS (ve) Hilakku Ulkelerinin barig iginde
yasamalarini sagladim........ orada gizel (?) seyler yaptim.
Efendim ASSurun fethettii Ulkelerin halkini oralarda
[yerlestirdim]. Kendi yoneticimi onlarin bagina yonetici yaptim
ve ASSur'un vasalligini onlara mecbur kildim."

(ARAB,I, no. 27)

"Luhsu, Burdir; Anmurru, Ki-, Anduarsalia sehirlerini Urartu’ya
kars! ileri karakol olarak tahkim ettim, Muski Ulkesinin siniri
{izerine Usi, Usian, Uargin gehirlerini kurdum ve (Muski ve
Urartular'in) kapilarini  kapattim, bdylece kimse disari

¢ikamayacak ........... halkina karsi Ellibir, Sindarara gehirlerini
kurdum. [Meliddu] (?), onun kralf gehrini ............ bélgesi ile
birlikte, ............ bedenen (?) Kumuhhu Glkesinden Mutallu."

Ninive'den Silindir Yazit.
Urartu Seferi.
[R.Campbell, Thompson, Jraq, VII/2 (1940) no.1]

"Saltanatimin baglangicindan 5. yilina kadar ..... da yasayan
tanrilara, [Musri daginin eteginde}, Ninive'nin lzerinde kalbimin
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arzusuna gore bir §eh|r inga ettim ve ona Dur-Sarrukin [adini]
verdim. [Ea, Sin, Samas, Nabu, Adad, Ninurta ve] onlarin yiice
[eslerini] Ehursagkurkurra'ya tasidim ve onun iginde ikamet
ettirdim. Oraya krall ikametim igin [fildisi, usi agaci, simsir
agac, dut adaci] sedir, selvi, ardig, ¢am ve fistik agacindan
[bir saray] insa ettim ... ellerimle yakaladigim
digmanlarin orada glvenli bir sekilde yasamalarini sagladim
ve ASSur [halki] ile bir saydim. [Ylce tanrilarin yardimi ile
ilerledim ve Yukan denizden Asagi Deniz'e kadar halklan (tek
devietmig gibl} yonettim ve itaatsiz Ulkeleri dfaglari]
[ayakiarimin dibinde boyun eddirdim]: Karallu, Surda, Kigigim,
Harhar'i tahrib ettim; Medya'nin: Bikni (ve) Ellipi daglarina
kadar onlardan higbir kimse birakmadim: [Ellerimle yakaladigim
Hate halkini onlarin ortasina yer]lestirdim; baglarina yonetici
olarak kendi memurlarimi getirdim ve (onlar)) benim
boyundurugum altina soktum, Mannai Andia, Zikirtu'yu
zaptettim. MusaSir krali Urzana'yi, Glkesinin halkini tannian
Haldia (ve) Bagbartuyu ganimet olarak aldim. Urartu'nun
tamamindan celik (demir), kav (??) ve flint (g.akmaktasl)
getirttim ve orada yasayan halka [gelecek giinler igin] gbzyas!
ve sizi biraktim. Kayallk Uaus dadinda Urartu'lu Ursa'yi
madlub ettim; siddetli milcadeleden kork[tu] (?) ve?
"kemerindeki demir kilici ile kendi [eliyle] hayatina son verdi.
Hamat'in tamamini kasirga gibi sUplrdim; onlann kral
la]ubi*di'yi, ailesinin yanisira askerler[i, Ulkesinin ganimetleri]
ile birlikte esir olarak AgSur'a gotirdim. [300 araba, 600 at,
kalkan ve mizrak ta§ly|cnlarml oradan topladim ve kralligimin
zenginligine kathim. [6300 iyi huylu (?) AsSur'lu'yu] Hamat'a
yerlestirdim ve [penim] memurumu yé[netici olarak] onlarin
bagina getirdim; tribut ve vergiyi onlara yukledim. Kummaha'li
Mutallu (ona yardim etmeyen) Urartu’lu Argisti'ye glivendi ve]
[yillik] tribut ve vergisini 6demeyi durdurdu ve armaganlarini
esirgedi [kalbimin kizginligi ile gergek bir arkadas gibi benim
yanimdan ayrilmayan arabalanim, piyadelerim, atlanmla

daglarin ortasinda, hizla ..... gittim ..... [benim askeri
ylriylsim(n dehsetini gordd] ..... [kus gibi (?)] uctu ve [yeri]
bir (daha) goérinmedi........ sarayinin hazine binasi ile halki

........... yerlestirdim benim memurumu yd[netici] (olarak)
[baglarina getirdim]....... arasinda topladim ve ........ "
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Korsabad'dan Yazit. (31)
Urartu Krali Rusa ve Muski'li Mita.

(ARAB,I, no. 55)

"Kralligimin baglangi¢ yilindan 15. yilina kadar, ...... Assur
boyundurugunu reddeden ve tributunu vermeyen Sinuhtu
sehrinden Kiakkiyi 30 savag arabasi ve 7350 askeri ile birlikte
ganimet olarak aldim. (Kiakki'nin) kralf gehri Sinuhtu’yu Tunni
Ulkesinden Matti*yeverdim ve 6nceki tributa at ve katir ekledim
ve bunlan édemekle onu ylikimid kildim. HullG nun tahtina
getirdidim, kizimi babasina verdigim Tabal'll Ambaris,
babasinin sinirlan diginda olan ve sinirlarini genigleten Hilakku
(lkesi ile birlikte, - Urartu'lu Urs& ve Muski'li Mitaya benim
topraklarimi ele gegirmek (teklifini ileten) bir haberci gdnderdi.
Ambaris'i, ailesi akrabalari, baba ocaginin soyu ve Glkesinin
soylulari ve 100 savag arabasi ile birlikte ASSur'a tagidim.
Oraya benim ydnetimimden yilan (korkan) ASSurlular
yerlestirdim, onlarin basina benim memurlarimi ve
yoneticilerimi getirdim ve onlara tribut ve vergiyi yukimlQ
kildim. Hate'li bir hain, tahta gegme konusunda higbir iddiasi
olmayan karargah erkanindan Hamat'l ia'u~bi*di‘ninkalbine
Hamat krall olma diisiincesini soktu ve Arpad'da, Simirra,
Damaskus ve Samaria sehirlerini bana kargi ayaklandirmak
Uzere birlestirdi (hepsinin bir agizdan konusmasini sagladi)
ve (onlan) savas igin hazirladi. Ben ASSur'un askerf

- kuvvetlerini topladim ve dénemli sehri Karkar'da onu askerleri

ile birlikte kugattim ve ele gegirdim. Karkar'i yaktim. Onun
derisini ylizdiim, isyancilari bu gehirlerin ortasinda 6ldurdim,
duzeni sadladim. Hamat halki arasindan 200 savag arabast
ve 600 slvari ayirdim ve onlari kril teghizatima kattim."
Manna'h Aza'nin Oldiriimesi, Ullusunu'nun Mannai
Tahtina Oturtulmast, Urartu Krali Rusa lle Savas.

(ARAB, I, no. 56)

"Benim boyundurugum altindaki itaatka kdlem Manna'l iran-
zu'nun beklenmedik 6lim Uzerine oglu Aza'yi tahta oturttum,
Urartu'luUrs4, Uisdi§, Zikirtu ve Misiandu’luadamlari, Manna'l
blyuk beyleri, isyana ve diismaniiga tesvik etti ve onlar efen—
dileri Aza'nin cesedini dik Uaus dadina attilar.. Babasinin

@D

Korsabaddaki sarayin IV, VII, VIII ve X no’lu salonlarimn duvar taslan fizerinde yeralan yazit. Sargon’un
saltanatinin ilk 15 yilim kapsar.: H.Winckler, WINCKLER SG, no. 63,67,75,77.; D.D.Luckenbill, ARAB,II,

no. 52-75.
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yerine tahta gecirdikleri Manna'li Ullusunu, Urartu’lu Urs&'ya
glvendi ve kalelerinden 22'sini ona (Ursé'ya) rigvet olarak
verdi. Kalbimin kizginlidi ile ASSur’un askeri kuvvetlerini top-
ladim ve bir aslan gibi 6fkelendim, ylizim bu Ulkeleri fethet—
meye gevirdim. Mannali Ullusunu, benim yaklagtigimi gordd
ve sehri terketti, dehget iginde, sarp dagin derinliklerine sak-
land1. Onun krali sehri izirtu, giiglii kaleleri izibia (32), Armid’i
zaptettim ve yaktim. Dik Uaus daginda Urartu'lu Ursé'ya sid-
detli bir darbe indirdim ve kendi ellerimle kralf soyundan 250

kisiyi ele gegirdim. 8 bdigesinden 55 tahkimli gehrini gok ylk—

sek 11 kalesi ile birlikte ele gegirdim ve yaktim. Manna'l Ullu-
sunu'nun 22 kalesini elinden aldim ve onlari AS8ur'un siniria-
rina kattim. Andia’li Telusina'nin bir bélgesi olan Tuaiadu'nun
8 kalesini ele gegirdim. 4200 insani, mallari ile birlikte gdtur—
diim. Zikirtu'lu Mitatti, benim silahlarimdan korktu ve Ulkesinin
halki ile birlikte dadlara kagti ve bir daha goriinmedi. Krali
sehri Parda'yi yaktim, gevresindeki 23 bly(k sehri ele gegir-
dim, mallanm gétardam. Mitatti'ye glivenen Mannai sehirleri
Suandahul, Zurzukka'yl ele gegirdim, mallarini gotirdim.

Uigdi$ (lkesinden Bagdatti'nin derisini ylizdim. Daiaukku'yu
ailesi ile birlikte memleketinden siirdiim ve Hamat a yerlegtir-
dim. Manna'li Ullusunu, (saklandig) yalgin dagda benim yap-
tiklarimi duydu ve bir kus gibi ugarak geldi ve ayaklarima ka—

“pandi. Onun iglemis oldugu pek ¢ok giinahi bagigladim, sug-

larini affettim ve ona merhamet gdsterdim, (bir kez daha) onu
kralliginin tahtina oturttum. Ursa ve Mitatti"nin ellerinden aldi-
§im 22 kale ile birlikte onun kuvvetli 2 sehrini ona (geri) ver—
dim, tilkesinin maruz kaldidi tahribati onardim. Krali tasvirimi
yaptim, Uzerine efendim ASSur’un kudretini yazdim, onu krali
sehri izirtu'yadiktim. Nairf krall janzu*dankrali sehri Hubuskia®
da tribut aldim, - atlar, sigir ve koyun, Assur boyundurugunu
reddeden Karalla'll ASSur'li’ u(ve) Allabria'll itti, (Assur illetin-
den) layigint buldu — ASSur-li'u’nunderisini yizdim, Karalla
halkinin timina, ailesi ile birlikte ittiyi (Ulkelerinden) kopardim
ve onlari Hamat'ayerlestirdim. Sukkia, Bala, Abitikna, Pappa,
Lalluknu sehirlerinin halkini yurtlanindan kopardim ve onlari
Damaskus ve Hate (lkesine yerlestirdim. Bir eyalet olan Nik-
samma Ulkesinin 6 sehrini ele gegirdim. Surgadia sehrinin
yoneticisi Sepa—Sarrl yikendi ellerimle yakaladim. Bu gehirleri
Par$ua$'in idaresine verdim. Ki$e§im gehrinden Bél-Sar—

(32)

"URU i-zi-bi-a" igin bkz.: S.Parpola, Ag., 181.
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uur'u, mal, milkii, saray hazinesi ile birlikte ASSur'a
gétirdim. Onun sehirlerinin bagina kendi memurlanimi yonetici
olarak getirdim. Onun sehrinin ismini Kar-Urta (?MAS-MAS)
olarak degistirdim. Krall tasvirimi yaptim ve oraya diktim.

Sininindaki 6 sehri ele gegirdim ve onun idaresi altina soktum."

(ARAB,lI, no. 59)

"Urartu'lu Urs@ya glivenen ve (ASSur’a) olan vasallidini unutan
Musasir'liUrzana, - kalabalik asker grubu ile tahripkar gekirge
(an kimesi) gibi - Musas8ir'i gevirdi§im zaman hayatini
kurtarmak igin tek bagina kagti ve can verdi (daga
tirmandi). Zaferle Mu$asir'e girdim; onun karisini, ogullarini,
kizlarini, mallarini, mulklerini (ve) Sarayinin tim hazinesini,
mallari ile birlikte 20.170 insanini, zengin egyalari ile tanrilari
Haldia (ve) Bagbartum'u ganimet olarak aldim.

Urartu krah Ursa, Musasir'in tahribatini ve tanrisi Haldia'nin
gotirildigand duyunca, demir hangeri ile yasamina kendi
elleri ile son verdi. Urartu’yu en uzak sinirlarina kadar matemie
kapladim, burada yagayan halki gozyasi ve kadere boddu."

(ABAB,lI, no. 60)

"Melid'li Tarhunazi, kargi koymay! planiadi; ylce tanrlarnn
“yeminini bozdu ve tributunu vermedi. Kalbimin kizginlidi ile
krali sehri Meliddu'yu gevresindeki gehirlerle birlikte ¢dmiek
gibi gatir gatir pargaladim; Onu, karisi, odullari, kizlari, mallari,
esyalari (ve) sarayinin hazinesi, orada ne varsa ele gegirilen
5000 askeri ile birlikte krali sehri Til~garimmu’dangikardim ve
ganimet olarak aldim. Til-garimmu'yu restore ettim. Suté’li
okgular ve elimdeki esirleri Kammanu dlkesinin timine
yerlestirdim; (onun) sinirlarini geniglettim. O Ulkeyi benim
memurumun idaresine (eline) biraktim ve onlara eski kral
Gunzinanu'yu yikimiG kildigim gibi (feodal) gdrev ve
hizmetlerle ylkimld kildim."

(ARAB,lI, no. 61)

"Ogiu Mutallum, Gurgum'lu Tarhulara'y: kiligla 6ldGrGp, benim
iznim olmadan tahta kendisi gegti ve Ulkesini yonetti; kalbimin
kizginhg! ile higbir tehlikeli (?) bdlgede benim yanimdan
ayriimayan savas arabam ve slvarim ile birlikte son hizla
Markasi sehrine gittim. Mutalluyu onun oglu, ailesi, Bit-Pa'llu
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Ulkesindeki hergey, altin, giim{s ve sarayindaki tim varhg ile
birlikte ganimet olarak aldim. Gurgum halkini en uzak sinirina
kadar tekrar ( yeniden) bagigladim, onlarin bagina kendi
memuru yerlestirdim; onlari Assur halki ile bir tuttum.”

(ARAB.II, no. 64)

"Tanrilarin adindan korkmayan, kétllik planlayan, ginahkar
hain Hate'li Kummuhu'lu Mutallum, onu kurtaramayacak
muttefiki Urartu'lu Argisti'ye glivendi ve yillik tribut ve vergi
6demelerini durdurdu ve hediyelerini vermedi. Kalbimin
kizginligi ile, benim yanimda tehlikeden kaginmayan savag
arabam ve siivarim ile ona kargi yurtylge gectim. Benim
kendisine dogru yaklagtigimi gérdi, sehrini terketti ve bir daha
gbrinmedi. O sehir ile birlikte (llkesinin) geri kalan giiglu 62
sehrini kusathm, ele gegirdim. Karisini, ogullarini, kizlarini,
mallarini, malklerini, sarayindaki tim degerli esgyalarini,
Ulkesinin insanlan ile birlikte gétlrdiim, — hickimse kagmadi.
Bu bolgeyi yeniden organize ettim. Ellerimle gaspettigim Bit-
lakin'in halkini buraya yerlestirdim. Onlarin Uzerine kendi
memurunu yonetici olarak yerlestirdim. Onlan egemenligimin
boyundurugu altina aldim. Aralarindan 150 arabaci, 1500
slivari, 20.000 okgu 1000 kalkan (ve) mizrak tagiyici segtim
ve onun yonetimi altina verdim."

- (ARABlI, no. 71)

"Ben, Bit-lakin'iele gegirirken, Arami (kabileleri) ile micadele
ederken ve Elam sinirinda yeralan latburu Ulkesine karsi
siddetli bir savaga girigirken, memurum Kue (Kilikya) yoneticisi,
Muski Ulkesinin Mita’s1ve onun 3 bélgesine bir akin diizenledi.
Onun sehirlerini tahrib etti, yikti ve yakti. Cok sayida ganimet
aldi. Ve benden dnceki krallara boyun emeyen Muskili Mita
duslincesini degistirmeden (O, sirekli olarak boyundurugu
reddetti) (benim bulundugum yere) giinesin dogdugu denize,
bana, feodal hizmetler ve tribut ve hediyeler 6demek (getirmek)
teklifinde bulunan habercisini gonderdi.”

(ARAB, I, no. 72)

"O zamanda ellerimle yakaladi§im, AsSur, Nabu ve Marduk'un
ayaklarimin dibinde boyun egdirdidi, béylece benim boyundu-
rugum altina giren llkelerin halklarinin galigmalariyla Ninive'nin
Ustiinde Musri daginin eteginde bir gehir inga ettim...."
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4, Korsabad'dan Yazit. (33)

(ARAB,lI, no. 125)

"....Manna’larn ulkesinin kalesi.............. Zikirtu'lu Kibi(?) nin

5. Nimrud Yaziti. (34)

Mannai nin Fethi.

(ARAB,II,no. 137)
"Enlil’'in memuru, ASSur'un rahibi, Anu ve Enlil'in gézdesi,
hasmetli kral, evrenin krali, A§Sur'un krall.......... Sargon‘un

sarayl. O, daginik Mannai (kabilelerini) diizene koyan; Ulkesinin
kalbini sevindiren, ASSur'un sinirlarini genigleten itinali
yoneticisi, hainlerin tuzag; elleri Hate krali Pisiris’i ele gegirip,
onun bagkenti Kargamis'a kendi ydneticisini oturtan; Tabal
krali Kiakki‘ye ait Sinuhtu halkini alan ve onlarn bagkenti
AsSur'a gotiiren; Muski Ulkesini boyundurudu altina alan;
Mannalari, Karallu ve Paddiri'yifetheden; Gilkesinin 6ciint alan,
uzak Medya'yi giinesin dogdugu yere kadar yikan kral."

6.  Korsabad'dan Yazt. (35)
Urartu'ya Sefer.

(ARAB,II, no. 79)

"Yiice tanrilarin himayesinde, suraya buraya ylriidim, itaatsiz
Ulkeleri ve agllmasi gi¢ (agimamig) dagdlk bolgeleri
ayaklarimin dibinde boyun egdirdim........ yaptim. Elam’li
Humbanigas$'in glictini kirdim, Karallum ve Surda {ilkelerini,

(33)
(G4

(35)

H.Winckler, SKT,II, Lev. 49.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 125.

Nimrud'da bulunmus olan iki tag iizerindeki yazitta, Sargon’un 150 yil 6nce Assumasirpal rafindan inga
ettirilmis olan saray: restore etmesi anlatilmaktadir. Yazitin krali saltanatinin erken dénemlerine ait oldugu
sanilmaktadir.: A.-H.Layard, ICCAM, Lev. 33-34.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 136-138.; A.L.Oppenheim,
ANET?, 287.

Korsabad'daki sarayin XIV no’'lu salonunda bulunmustur.: H.-Winckler, WINCKILER S.G, no. 56-67, 61—
62-53-54.; F.H.Weissbach, ZDMG, LXXII (1918), 176-185.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 76-90.
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Med sehirleri Kigesim ve Harhar'i Bikni daginin sinirina kadar
tahrib ettim. Ellipi (ilkesini AS8ur'un boyundurugu altina soktum,
Urartu (lkelerini [tahrib ettim], Mu$asir sehrinin mailarini
tagidim, Andia ve Zikirtu Glkelerini yiktim. Mukerrer hicumlarla
yorulan Manna'lilarin yurtlarinda barig icinde yagamalarini
sadladim, Hate'nin, Kargamig ve Kummuhu gehirlerinin
prenslerini  dld{irdim. Kammanu'lu Gunzinanu'yu Krali
sehirlerinin prenslerini éldirdim. Kammanu'lu Gunzinanu'yu
krali sehri Melid dengikarttim ve bu Ulkelerin bagina yoneticiler
getirdim. Markasu'lu Tarhulara'nin kraligint yiktim. Genig
Gurgum (ikesinin topraklarinin timiini AsSSur sinirlarina
kattim......... "

Korsabad'dan Boga Yaziti. (36)

Urartu Seferi.

(ABAB, i, no. 92)

"Sargon’un sarayl, yiice kral, evrenin krali, AS8ur krali, Babil
fatihi, Stimer ve Akkad krali, yiice tanrnlann gozdesi; ASSur,
Nabu ve Marduk'un egsiz kralligi emanet ettigi ve onun ismini
sohretin en Ust noktasina erigen adaletli kral; Sippar, Nippur
ve Babil'i 6zgurligine kavugturan Der, Ur, Eridu, Larsa,
Kullab, Kissik ve Nimid-Laguda'nin yikimll oldugu igleri
affeden ve onlarin halkini affeden, yatighran; sona ermeye yuz
tutan AS$Sur'un (feodal) korumasini yenileyen; koruyucu
gblgesini Harran'a kadar yayan ve An ve Adad'in arzusu
lizerine onlarin 6zglirllik (beratini) yazan; silahlarini bir bagtan
diger basa kadar boyun egmeye gonderen terorie bezenmig
glgli kahraman Elam'h HumbanigaS't magiubiyete udratan
Manna'lilaraboyun eddiren ve Karalla, Andia, Zikirtu, KiSeSim,
Harhar, Med ve Ellipi Ulkelerini A8Sur'un boyunduruguna
sokan, Urartu ve hayatina kendi silahiyla son veren Urartu'lu
Ursa'nin (sehri) Musasir'i tahrib eden Kargamig, Hamat,
Kummuhu, ASdod prenslerinin - tanrilann adindan korkmayan,
gizli hainlik tertip eden, hain Hate'liler — Glkelerinin bagina
kendi memurlarini yénetici olarak koyan ve onlari ASSur halki
ile bir tutan; Samaria, btln Bit-Humria ve Kasku'yu yenen;
Tabalu, Bit-Buruta'intiminin ve Hilakku'nunfatihi; Rapihu’

(36)

D.G.Lyon, LYON SG, 13-19.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 91-94.
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da Misir't maglubiyete ugratan_ve Gaza krali Hanunu'yu
(Hanno) ganimet olarak sayan, Sinuhtu sehrini yagmalayan
, Muski krali Mita'yi kovan; zaptedilen Que kalesini restore eden
laman'llyl denizin ortasinda bir balikk gibi gafil aviayan
Kammanu'lu Gunzinanu'yu ve Gurgum'lu Tarhulara’yi kovan,
onlartn butin ulkelenm zapteden ve onlar ASSur sinirlarina

8. Korsabad'dan 4 no'lu Déseme Yaziti. (37)

Urartu Seferi.

(ARAB,II, no. 99)

"Sargon'un sarayl, yiice kral, evrenin krali, ASSur kral, Babil
fatihi, Sumer ve Akkad krali, ylice tanrilarin gozdesi.........
Urartu'yu yikan, Musasir sehrini yagmalayan, Andia ve
Zikirtu'yu yerle bir eden, Manna Ulkesinde barigi sadlayan,
Hamat, Kargamis (ve) Kummuhu, prenslerinin (hayatlarina son
veren); Gunzinanu'ya ait Kammanu Ullkesini zapteden ki onun
krali sehri Meliddu'yu da aldi-bitiin bu Ulkelerin bagina
yoneticiler getirdi; Markasi §ehr|nde Tarhulara kralligina son
veren; Gurgum'un tamamini A&Sur sinirlan igine katan
Samaria ve tim Bit-Humria Glkesini fetheden: ..................

9. Korsabad dan Silindir Yazit. (38)

Urartu Seferi.

(ARAB,II, no. 118)

"GUglli kahraman, terdrle kapli, silahini digmant yere sermek
igin gonderen; Kralligin bagina gegtigi ginden itibaren onunla
esit higbir prensin bulunmadigi ve savasta hep galip gelen
(kral), bitin Glkeleri bir gdmlek gibi pargalayan ve dlinyanin
dort bolgesini dize getiren; sayisiz ve gl¢ gegitleri olan daglik

Korsabadda kapilarin dogeme taglarma yazilmis 5 adet yazit bulunmustur.: H.-Winckler, SKT,II, 36 vd.;
D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 95-102.; A.L.Oppenheim, ANET®, 284.

Korsabad yeni bagkentin kurulusunun amsina yazilmistir. 4 kopya olarak ele gegmigtir.: H.C.Rawlinson,
IR, Lev. 36 vd.; D.G.Lyon, LYON SG, 1-12.; H-Winckler, SKT,II, 43.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 116-
123,
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bolgeleri asan ve onlann yollarini kegfeden; dik ve glg
yerlerdeki gegilmesi giic yollardan gegen ve her tirll ovay! (?)
agan Elam sininndaki Rési Ulkesini Pakudu (ve) Damunu
halkini Dur-Karigalzu ve Rapiku yu, Misir nehrine kadar bitiin
¢oll genis Amurru {lkesini ve Hate 0{lkesinin tumuni
egemenlidi altina alan; HaSmar'dan Simaspatti'ye (kadar
uzanan topraklar) dogunun giinesin dogdugu uzak Ulkeleri
Medya'yi, Namri, Ellipi, Bit-Hamban, Parsua, Mannai, Urartu,
Kasku; Tabalum Ulkelerini Muski Glke sine kadar fetheden;
onlarin bagina kendi memurlanni getiren ve ASSurlulara oldugu
gibi onlara tribut ve vergiyi yilkimll kilan; cesur savasgi, Dér
civarinda Elam krali Humbanigas ile kargilagan ve onu maglup
eden, Tese'lilerisiiren, onlarin topraklarinda kendine yol agan
seflerini azledip onlari Kalde kralinin éniine getiren Tumuna
halkini yagmalayan; genis; Bit-Humria Ulkesini tahrib eden,
Rapihuda Misir'i maglub eden ve Gaza krall Hanunu'yu
(Hanno) zincirlerle bagl olarak ASSura getiren; Tamud, ibadidi,
Marsimani, Haiapa halkini ki onlardan arta kalanlar Bit-
Humria'da yerlestirildiler, ele gegirilen guglu muharip,
iamane'lileri (ionyalilar, Kibnishlar) balik sriisti gibi denizin
ortasinda gafil aviayan ve Kilikya (Kue) ve Tyre'yi zapteden;
guglu kral, Sinuhtu sehrinin ¢itini keserek gegen onun
yerlesmesini tahrib eden, onlarin krali Kiakki'yi megale ile
yakan; krallan Ambaris’in Sargon tarafindan gosterilen
Himayeyi unutarak Urartu kralina guvenen Bit-Burutas (halkml)
ve giicli ordulan ile birlikte Mugki lkesini kazandim; Muski
krali Mita'yI Hezimete ugratan Kilikia'nin zaptedilen kalelerini
onaran ve onlarin (onun) sahasini (yapilarint arttiran);
cengaver (Lider), savasta korkusuz, Hamat Ulkesini kokiinden
soken, algak flu-bi'di‘nin derisini yiin boyar gibi kirmiziya
boyayan, hain Hatelilerin Kargamig'ini soyan gugli kollari
onlara gizlice kotllik eden Pisiris'iyakalayan; Urartu’yutahrib
eden, Musasir'iyagmalayan, korkusundan Urartu krali Urs&’ya
kendi silahiyla hayatina son verdiren; Papa, Lalukni, Sukkia,
Béla, Abitikna (Ebitikna)'yi tahrib eden, Kakmé Ullkesine kars!
aglkca suikast dizenleyen, Andia ve Zikurtu Ulkelerine
baseddiren, onlarin bitliin savasggilarini koyun gibi kesen,
bUtin dismanlarnni 8lim zehiri ile zehirleyen; glglu Kkisi,
itaatsiz Medya'ya boyun eddiren, Harhar halkini tahrib eden
ve As8ur'unsinirlarini genigleten; daginik Manna'lari bir araya
getiren, kargasa igindeki Ellipi'yi sakinlestiren, her kdsedeki
ulkede egemenligini kuran ve kendini buy{k isim yapan; Kirhu
Ulkesini ayaklan altinda gigneyen hain diigmanin daglarini
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titreten, Allabra Ulkesinden asi itti‘yi tlkesinden kovan, Karalla
iilkesini tahrib eden, onlarin yéneticisi ASSur—li'u’nun derisini
krall giysi gibi sisleyen (39) ve Surda Ulkesinden Ada’nin
Uzerine A$Sur'un boyundurugunu vuran."

10. Nimrud'dan Prizm Yazit.
Urartu'nun Fethi.
[C.J.Gadd, Irag, XVI (1954), 200]

"Ha$mar Ulkesinden uzak Med sinirindaki Simas tlkesine .....
Namri, Ellipi, Bit-Hamban, Parsumas, Mannai, [Urartu....... ]
Muski Ulkesine kadar: (biitlin bunlari) onun eli fethetti. Onlarin
basina kendi memurlarini yénetici olarak getirdi, onlara tribut
ve vergi yukledi."

11.  Tann Assur'a Mektup. (40)

Urartu'ya Karsi Unlii 8. Sefer. (MO. 714)

(ARAB,II, no. 142)

"Du‘lizu ayinda, emirlerin insanlara duyuruldugu zaman
tannlarin en glglust Enlil'in 6nde gelen kudretli oglu Urta’nin
ayl, akil tanrisi Ninigikug'un eski bir tablette, ordumu toplama
ve karargahim! hazirlamamin (o zaman oldugunu) yazdig! (ay),
Kralf kentim Kalah'tan ayrildim ve Yukari Zab'i tagkin aninda
gectim. Uglincl giin Enlil ve Ninlil'emagrurun dudaklarina gem
vuracadima ve hainin ayaklarini topal edecegime dair kutsal
s6z verdim. Bunun Ulzerine Samas ve Marduk'un ordularini,
asilmas! gl olan, sanki bir hendek gibi, Asadl Zab'in
kargisina gegmek igin hazirladim. Onlar tarafindan Zamua
Ulkesi olarak da adlandirilan Lullumi tlkesinin yiiksek bir dag
sirasi olan Kuliar daglarinin gegitlerine girdim. Sumbi Ulkesinde

(39)

(40

ARABII, no. 118, dp.nt.1; "Terciimesi siiphelidir. Paralel paralel pasajda "A$Sur-li'u'nun derisi yiiziildi"
seklindedir.”

ASSur'da bulunmustur. Bir tablet {izerine yazilmug olan mektup Sargon tarafindan "Tannlarn babast
AS$8ura gonderilmis tir. [§tardari nin eponimine (MO. 714) tarihlenmektedir.: F.Thureau-Dangin, Huitiéme
Campagne, 0.Schroeder, KAH,II, no. 141; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 139 vdd.; W.Mayer, MDOG, 115

(1983), 65 vdd.; A.A.Gilingiroglu, Tarih incelemeleri Dergisi, I (1984), 1. vdd.
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ordumu denetledim; atlarin ve arabalarin sayimini yaptim;
Sama$, Nabu ve Marduk'un glgli destedi ile ylrlyls
dogrultumu Uglincli kez daglara dogru yonelttim. Sembolleri
benim 6nimde giden Nergal ve Adad’in boyundurugunu
(arabasini) Zikirtu ve Andia tilkelerine dogru yonelttim. Uzerleri
her cesit ajagla kaph sik ormanlarin, sedir ormanlarindaki gibi
koyu golgeler uzanan Urk(tiicl gegitlerin yeraldigi, patikalardan
gegen yolcunun asla giines 1sidini gérmedigi yiksek daglar
olan Nikippa (41) ve Upa (42) daglan arasinda yiridim. Bu
dadlann arasinda akan Buia nehrini ordum yuksek sel
sularindan korkmadan 26 kez gegtim. Zirvesi bir mizrak ucu
gibi uzanan ulu Simirria dadi“basini, tanriga Bélit-ilani’nin
oturdugu daglarin tepesine dogru kaldirarak, kokleri agagiya
dogru Arallu’nun (asag dinya) ortasina iner; orada bir balidin
sirtinda oldugu gibi yanyana gidig yoktur ve gikisi gagtir; iki
yaninda dipsiz ugurumlar olan buradan (insan) ileri yada geri
giderse, buralara bakmak igin, igine korku duger; bu yol
arabalara binilmeyecek kadar engebeli idi, atlar i¢in kdta ve
yaya askerlerin yuriimeleri igin oldukga dikti. Ea ve Bélit-
ilani*nin sundugu cabukiuk ve anlayigla kolumu kanadimi
serbest birakan bu tanrilarin yardimiyla disman ulkesini
yikmak igin (adamlarima) yanlarinda bronz kazmalar tagittim
ve onlar yilksek dagin yamacini iyi bir yol yapmak igin, ayni
yapi tag bloklarini (kirar) gibi, parga parga ettiler. Ben cesur
kartallar gibi ordumun basinda kalarak arabalarimi,
slvarilerimi, piyadelerimi bu dagin zirvesinden ugurttum.
Isgilerim ve onlarin pesisira gelen istihkamcilarim vardi.
Develer ve esekler, bu dagin yamaglarina 6zgi kegiler gibi
tepenin zirvesine tirmandilar. ASSur'un ordularinin bliylk
bolimant dik gikisin tepesine sad salim getirdim ve o dagin
tepesinde kampimi dizenli olarak kurdum."

(ARAB,II, no. 143)

"Sinahulzi (44) ve Biruatti, — bitkileri tath (hog) kokan karSu
(kiraz) ve sumlalu'dan olusan ylice daglar, (-) ve Turtani,
Sinabir, ASura ve Suia bu yedi dagdi blylk zorlukla gegtim."

(1)
(42)
(43)
(44)

"KUR ni-kip—pa" igin bkz. S.Parpola, NAT, 261.
"KUR u2-pa" igin bkz. S.Parpola, Ag., 368.
"URU si-mir-ra" igin bkz. S.Parpola A, 335.
"KUR si~-na-hul-zi" igin bkz.; S.Parpola, A.g, 310.
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(ARAB, I, no. 144)

"Rappé (45) ve Aratta (46), yataklarini takip ederek akan bu
nehirleri sulama kanall olarak diiglinerek sularinin tastigi
sirada gectim. Karallu ve Allabria Ulkeleriyle sinirlari olan ve
Mannea Ulkesinin bir bdlgesi olan Surikas'a dogru asadiya
indim. Benim intikam alma planimin bitiin bu yillar boyunca
dinmedigini bilen Manna’li Ullusunu seferimin yaklagtigini
duydu. O kendisi, asilleri, yashlan, konsulleri, baba evinin
tohumu (ailesi), Ulkesini yoneten vali ve yoneticileri ile birlikte
neseli kalp ve gilen bir gehreyle ilkesinden acele gikti; kralf
kenti Izirtu'dan rehinesiz olarak dlkenin bir sinir kalesi olan
Sinihinu'ya dogru yola gikarak huzuruma geldi. Strtcileri ile
birlikte ehlilestiriimis atlar, sigir ve koyundan olugan vergisiyle
huzuruma geldi ve ayaklarimi opti."

(ABAB,II, no. 145)

"Allabria’nin bir boigesi olan Lar'uete topraklarinin nehri
Uzerinde yeralan LataSe kalesine dogru yola giktim. Allabria’l
Bel-apal-iddina’dan vergi olarak atlar, koyunlar ve sigirlar
aldim."

(ARABII, no. 146)

"Parsua‘'ya dogru indim. Namri (lkesinin, Sangibutu, Bit-
Abdadani ve kuvvetli Med (lkesinin valileri ordumun
yaklagtigini duydular, onceki yilda Ulkelerini yakip-yikigim
kulaklarinda idi ve Uzerlerine korku distil. Koydugum agir
vergileri (lkelerinden getirdiler ve bana Parsuas'ta teslim
ettiler."

(ARAB,II, no. 147)

"Elippi‘li Talta’dan, nehir Ulkelerinin liderleri Uksatar, Durisi,
Satare§u'dan; Halhubarrali Anzi, Kilambate'li Paiaukka, Mali'li
Uzi, Nappi'liUakirtu, Bit-Sakbat'li Makirtu, Bit-Kapsi'liPaukka

(45)
(46)

"ED.?. ra—ap-pa" igin bkz. S.Parpola, A, 310.
"ID2 a-rat-ta—-a" igin bkz. S.Parpola, A.g, 24.
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Uriangi'li Kitakki Kingaraku'lu MasSdaiakku, Kantau'lu Uzitar,
Bit-Zualza8'h Humbé, Kisilaha'i Uzumanda, Bit-istar'l
Burburazi, Zatrute'li Bagbabarna, Sapardall  Dari,
Kanzabakani'li Usra, KarzinG'lu Sarruti, Andirpatianu’lu
Ma8dakku, Usi-'li Akkussu Siburd’ll Birtatu, Harzianulu
Zardukku, Aradpadi'li Masdakku, Barikanu'lu Satarpanu,
Urikaia'li Karakku'dan oynak atlar, {lkelerine 6zgii sigir ve
koyun aldim."

(ARAB|I, no. 148)

"Parsuad'tan ayriidim, Manna Ulkesinin bir bdlgesi olan
Missi'ninyakininda vardim. Ulusunu, tlkesinin halki ile birlikte
kalpleri hizmet etmege razi olarak ordumu Sirdakku kalesinde
bekledi. Sanki onlar benim memurlarim, A8Sur'un valileri
imigler gibi ordumu beslemek igin un ve saraptan yidinlar
yaptilar. Barig sunusuyla birlikte en yagh oglunu bana teslim
etti ve odlunun tahta gegip saltanat stirmesini giivence altina
almak igin bunu stel yazitinda belirtti. Ondan vergi olarak blylk
yik beygirleri, sigir ve koyun aldim. Oniimde ayaklarima
kapandi ¢linkii ondan intikam alabilirdim. Kakmi Glkesinin
insanlarinin ayaklarina engel olmak igin, Ursa’yi agik savagta
yenerek geri gevirmek igin ve dagiimis Mannalari 6nceden
oturduklan saraya yeniden toplamak igin dusmanin boynu
Uzerinde zaferle durmak igin, her kalbin arzusuna katiimak igin,
bizzat kendisi ve asilleri, Ulkesinin ydneticileri bu duay! bana
yonettiler kopekler gibi dort ayaklan (izerinde emekleyerek.
Onlara acidim ve dilekierini kabul ettim, yakariglarin dinledim
ve bagdiglanmalarini séyledim. Genis diinyanin tim prensleri
{izerine kollarimi alabildigine germeme neden olan ASSur ve
Marduk'un bana bagigladidi herkesten Ustin glictine sikurler
olsun, onlara Urartu'yu yikmak igin, sinirfarini eski haline
getirmek igin, Manna (lkesinin 1zdirap gekmis halkini
yatistirmak igin s6z verebildim ve onlarin kélpleri simdi.
dinlenmekteydi."

(ABAB,Il, no. 149)

"Onlarin krali Ullusunu’nun éniinde blyik bir ziyafet sofrasi
donattim ve tahtini O'nu yaratan babas! Iranzu'nunkinden daha
yiikseklere gikardim. Ulkesinin insanlarini A$ur halki ile birlikte
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negeli bir ziyafet sofrasina oturttum; ASSur ve Ulkelerinin
tanrilan 6ntnde benim kraligima sadakat yemini ettiler.
Appatarh Zizi, Kitpatai'li Zalaia, Gizilbunda Ulkesinin kent
yoneticileri — bu Ulke uzakta ve gok uzak daglarin arasinda yer
alan bir bdlgedir - ve Manna ve Med Ulkesini bir strgl gibi
boydan boya kapatir — bu kentlerde oturan halk kendi gliglerine
glivendiler, hig bir hikimeti tanimadilar, benden Onceki
krallarin higbirisi onlarin oturduklar saray! gérmemisti, ne
isimlerini isitmisti ne de vergilerini almigti. Tannm ASSur'un
kudretli sozinde bana dag prenslerinin itaatini ve hediyelerini
bir armadan gibi bagiglayan tanri, ordumun yaklastigini
duydular, heybetli saltanatimin korkusu Uzerlerine digtd,
(kendi) Glkelerinde Uzerlerine dehget geldi, bana vergi
gonderdiler: - sayisiz oynak atlar, Aptatar ve Kitpat
kentlerinden sidir ve koyun Manna Ulkesinin Zirdiakka kentinde
O'nu huzuruma getirdiler, hayatlarini bagiglamam igin bana
yalvardilar ve (kent) duvarlarini yikmamam igin ayaklarimi
optiiler. Ve ben (lkelerinin glivenligi igin baglarina adamlarimi
koydum. Ve onlan Parsua’'nin valileri olan memurlarimin
ellerine teslim ettim."

(ARAB,II, no. 150)

"Mannalarin Ulkesinin kalesi Zirdiakka'dan ayrildim.

Mannalarin Ulkesi Bit-Kapsi ve glgli Medlerin Ulkesi arasinda
30 beru’luk zorlu yolu aldim. Zikurtu (47) ve Andia ulkelerine
kars! yeralan kuvvetli kale Panzi§'in yakinina vardim - Hig bir
kacadin kurtulamayacag, hig bir digmanin giremeyecedi bu
kent korunmak igin Zikurtu ve Andia Ulkelerine karsi
kurulmustu. Ben bu kalenin sur duvarlarini kuvvetiendirdim,
yiyecek, yag, sarap, ve savag malzemesini buraya depo ettim."

(ARAB,II, no. 151)

"Panzi§'ten yola ciktim, iStaraura (48) nehrini gegtim ve
Zikirtu'nun bolgesi Aukané'ye yaklagtim. ASSur’un boyundu-
ruguna karsi gikan krallari, efendileri Ullusunu’yu terkeden,

@7
(48)

"KUR zi-kir-tu" igin bkz. S.Parpola, A.e., 383.
"ID2 i§-ta—ra—u2-ra-a" igin bkz. S.Parpola, A, 179.
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gérevini ihmal eden ve kendini bedenen yargidan yoksun,
kendini kurtarmaktan aciz muttefiki Urartu’lu Ursa’yaglvenen
Zikirtulu Metatti; yalgin Uasdirikka dagina ¢ikti ve uzaktan
benim geligimi gordii. Bitln adamlan (  vicudu) korkudan
dona kaldi. Ulkesinin tim halkini bir araya topladt ve biylk
glgliikle uzak daglara géturdil ve onlar bir daha érlinmedi. Ve
onun gozlinde krali sehri Parda (bile) oSnemli dedildi.
Sarayindaki zenginlikleri birakti ve 1zdirap (?) icinde oradan
ayrildi. Atlarini ve savasgilarini mittefiki Urs& nin yardimina
gondererek serbest birakh. (Onlar) korumak igin Uasdirikka
daginin gegitlerine yerlestiriimis cesur askerlerini kiligtan
gecirdim ve Istaippa, Saktatus, Nanzu, Aukané, Kébani,
Gurrusupa, Raksi Gimdakrikka, Barunakka, Ubabara, Sitera,
Tastami, Tesammia, — tahkimli ve gigli 12 sehri civarindaki
84 sehir ile birlikte, — hepsini ele gegirdim. Onlarin duvarlarini
tahrib ettim, iglerindeki evleri atege verdim, onlar su baskini
gibi tahrib ettim, onlari yikinti haline getirdim.”

(ARAB,II, no. 152)

"Aukane'denyola giktim, Ursa'ningaspettigi Mannai Glkesinin
Uisdis boigesine yaklaghm. Benden 6nce, ASSur ve Mardukun
sbziine saygl gostermeyen (....tutmayan), efendilerin
efendisinin 1&netinden korkmayan, - katliamci soyundan dagh
adam, yargidan yoksun, koti s6zll, dudaklan arasindan
kotulik haykiran, Samas’in, tanrilarin bas hakiminin serefii
adina saygl géstermeyen ve daima hakki olmadan sinirlarini
asan Urartu'lu Ursa; daha onceki (butiin) suglarindan (...
glinahlarindan) sonra bu Ulkeyi tahrib etmek ve halkint ezmek
Uzere agir bir hiicuma girigti. UauS daginda, zirvesi
gbkylziniin ortasinda bulutlarin arasina ylkselen hagmetli
dagda, zamanin baslangicindan beri insanlik soyundan
kimsenin gegmedidi, hig ......... yolunu bulmadidi, ......... zirvesi
bir hangerin bigag! gibi ylikselen ve dereleri ve yarlan .......
Gzerinde (?) ......... (yaz mevsiminin) agir kurakiik déneminde,
(kis mevsiminin) act soguklarinda agir tahribatin oldugu
(?)eeerenee , Zirvesinde glindiiz ve geceleri karin yigildidi ve..........
nin sulu sepken ve buz ile kaplandigi (?), kenarindan gegen
kiginin vlcudu........ iken ......... eti yanan (dagda); (burada)
miittefikleriyle birlikte biiytk ordusunu topladi ve ....... Savasta
glcli (segme) savasgilarini, ordusunun destegini biraraya
getirdi, onlarin cesaretini glglendirdi, onlari kogarak giden atlar
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tizerine bindirdi ve silahlarini verdi. Eski (?) glnlerde ona
destek veren, (bu) dadlarin civarindaki bitin komsu kralliklar
yardima davet eden ve onlardan yardim alan Zikirtu'lu Metatti,
gok sayida askerine ve (onlarin) destedine giivenerek onlar
A3Sur'un boyunduruduna karsi kigkirtti. Micadele glich ve
sanl....... benim glicim....... O (kalbi), benimie kesin bir savag
yapmay! umdu ve durmadan Enlil ve ASSur unordusunu tahrib
etmeyi planladi. O dagin dar gegidinde savag hattin aldi ve
bana, yaklasan savasla ilgili hazirliklarini bildirmek Gzere bir
haberci génderdi."

(ARAB,II, no. 153)

"Ben, Sargon, (diinyanin) dort boigesinin krali, ASSur'un
(cobani) YONEHCISI.......couvuriercrrimrmiiiniissssssnsesnssssssssnsnans

Clnk( ben Urartu'lu Ursa’nin ve onun genig Glkesinin siniri
yanina hig gelmemigtim. Onun savasecilarinin kanini savas
alaninda doékmemistim. Ellerimi kaldirdim, onu savasta
yenmek, kistah sozlerini kendi 0(zerine gevirmek ve
ginahlannin kargihgini gekmesi igin dua ettim.”

(ARAB,II, no. 154)

"ASSur, efendim, benim icten yakarigimi duydu, (bu sozler)
onun hoguna gitti ve benim duami duymak igin kulak kabartti.
Benim dilegimi kabul etti. Ginesin dogdudu yerden battigi
yere (dodudan batiya) dogru giderek, isyancilart temizleyen,
dehset sagan silahlarini benim tarafima gonderdi; ve bu uzun
mesafeyi (yolu) gelen, yorgun ve bikkin, inigleri ve gikiglari gok
giic olan sayisiz gorkemli daglan asan, ASSur'un bitkin
ordularinin gorinlsgleri (cehreleri) dedisti. Ben ne onlarin
yorguniugunu hafifletebildim, ne susuziuklanni giderebilmek
icin onlara su verebildim, ne benim cadinmi Zziftle
kaplayabildim, ne de kampin duvarimi kuvvetiendirebildim.
Savasgilanmi ileriye génderemedim, askeri teghizatimi (veya
ordumu) biraraya toplayamadim, ne sad ne de sol benim
tarafima getirilemezdi, arka tarafimi géremezdim. Onun gok
sayidaki askeri birliklerinden korkmadim. Onun atlarini
kGgimsedim, onun zithhh savaggilarinin  goklugunu
6nemsemedim. Beni dost yada diigman bdlgelerinde asla yal-
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niz birakmayan, daima yanimda olan slvarilerim ve savag
arabam ile Sin-ahi-usSur'un askerlerinin aralarina dehsetli bir
mizrak gibi daldim. Onu bozguna ugdrattim, ilerlemesini
engelledim, birliklerine ait gok sayida insani 6ldlrdim,
savaggilarinin viicutiarini akdar gibi kesip devirdim ve daglarin
vadilerini onlarla doldurdum. Kanlarini, kirlari ve yaylalari kralf
bir glysu gibi kirmiziya boyayarak derin dere ve ugurumlardan
asagiya nehir gibi akitim. Ordusunun dayanag! olan
savascilarini, yay ve mizrak tasiyicilarini ayaklarinin dibinde
koyun gibi kiligtan gegirdim, baslarini govdelerinden ayirdim.
Onlinde duran asillerinin ve konsullerinin kollarini meydan
savaginda kopardim. Onlari ve atlarini ele gegirdim. Memurlar,
yoneticileri ve siivarileri olan akrabalarindan 260°ini ele
gecirdim ve dayanma giglerini yokettim. Onu kalabalik
kampinin igine kapattim, altindaki kivrak atlarini ok ve mizrakla
oldirdim. Canini kurtarmak igin savas arabasini terketti,
ordusunun oniinden kact:."

(ARAB, I, no. 155)

"Cevresindeki krallarla birlikte Zikirtu'lu Metatti’nin ordusunu
kesip yere devirdim ve (savag) dizenlerini dagitim. Uau$
daginin ortasinda mola vermis olan hain diigman Urartu'nun
ve mittefiklerinin ordularini maglub ettim. Tehlikedeki
karincalar gibi ok glic yollarda gegit ararken ben onlarin
atlariyla hendek ve bogazlar doldurdum. Dehget verici
silahlarimin siddeti ile onlarin peginden gittim, inig ve ¢ikiglar
savasgilar(inin) cesetleri ile doldurdum. Uau$ dagindan
ye§imta§l dadi Zimur dagina kadar olan 6 béru boyunca onu
mizragimin ucunda kova!adnm Hayatlarin kurtarmak igin
buyuteblltrdl Zorlu Anu’nungigli oglu Adad, siddetli fitinasini
onlarin Gizerine sald, patlayan bulut ve yildinm (  gékylzunun
taglt) ile onlar timuyle yoketti. Samas ve Marduk'a karsi
giinah isleyen ve tanniarin krali ASSur (tarafindan ettirilen)
kutsal and! bozan prensleri Ursd, benim glgli silahlanmin
kilkremesiyle, kalbi bir kartalin 6niinden kagan yarasa gibi
(madara kusu) gibi atarak panige kapildi. Vicudundan kan
fiskiran bir adam gibi krali kenti TuruSpa'y! terketti; aveinin
oniinden kagan bir (hayvan gibi) dag yamacinda dolasgti;
dodum sancisi geken bir kadin gibi yataginda sancilar iginde
uzandi, agzi yiyecek ve igecedi (su) reddediyordu; (kagisi
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olmayan) élumcul bir hastaligin igine distl. Gelecek gunler
icin asla unutulmayacak korkusunu orada birakarak tanrim
As8ur’ unylcelidini Urartu’nunizerinde tesis ettim. YUceligimin
essiz kuvvetini ve (diinyanin) dért bdlgesinde, rakipsiz ve geri
cevrilmez silahlanmin giddetini aci bir savasta Urartu (izerine
saldim. Zikurtu ve Andia’nin halkini 6lim zehiri ile lekeledim.
Digmanin hain ayaklarini Manna'larin llkesinden temiziedim
ve efendileri Ullusunu’nun kalbini hognut ettim. Onun talihsiz
(sikinti igindeki) halki igin ileride parlayan bir 11k biraktim."

(ARAB, I, no. 156)

"Ben Sargon, adaletin koruyucusu, ASSur ve 8amas'a kars!
giinah iglemeyen, Nabu ve Marduk'a sirekli tapan, algak
gbnllll  insan-onlarin  dedigmez tanrisal vyargisi yoluyla
kalbimin diledine kavustum; kibirli digmana kars: zaferle
ayakta durdum. TUm daglarinda ve her insani tizerinde dehget
sagtim, disman halklan Uzerine ajlama ve feryat yaydim.
Neseli kalp ve sevingle arp ve Zilli-tef galan galgicilar egliginde
kampa girdim. Savas tanrilarni Adad, IStar ve Nergal'e, yerde
ve gbkte oturan tanrilara, ASSur'da oturan tanrilara gok
(sayida) kurbanlik hayvan sundum, onlann huzuruna,
ayaklarina kapanarak ve dua ederek geldim, tanrisalliklarina
methiyeler dizdim."

(ARAB,II, no. 157)

"Oniimde uzanan Andia ve Zikirtu'da yuriylsimG durdurdum
ve ylzUm{ Urartu'ya dogru gevirdim. Gokyuzindeki yildizlar
kadar gok sayidaki gehri ile birlikte, Urartu’lu Ursa’nin kendisi
icin aldi§i Mannai (lkesinin bir bolgesi olan Uisdis'in tmand
ele gegirdim. Onlarin giigll (savunma) duvarlarini, gémlek gibi
temeline kadar pargaladim ve yerle bir seviyeye getirdim
(onlari zemin olarak kabul ettim). Onlarin gok sayidaki yemis
bahgelerine zorla girdim ve ordumu (hayvaniar gibi) istedigi
kadar yemesi igin serbest biraktim."

(ARAB,I, no. 158)

"Uisdi§'ten yola ¢iktim (ve) USkania sehrine yaklagtim. Bu
blylk kale, Urartunun en uzak sinirinda (sinirinin baginda)
selvi dagi Mallau'da bir sinir tasi gibi yllkseimekte, SGbi
tlkesinin ovasi Uzerine bir igik demeti gibi dogmaktadir ve bir
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kap! gibi Zaranda bdlgesine gegisi engellemektedir. Tedbir
olarak geride habercilerimi biraktim. Bu bolgede yagayan halk,
binek atlari hakkindaki bilgileri agisindan bitin Urartu iginde
essizdir. Onlar yillardir genig Ulkelerinde yetisen (yabani)
atlann taylarini yakalamaktaydilar ve onlan krall ordu igin
yetistirmekteydiler. Fakat bunlar Urartu halkinin Mannai Ulkesi
olarak adlandirdiklart SGbi bélgesinde yakalanmamaktaydi ve
orada sirlleri gérilmemekteydi. Atlan egerlemezlerdi fakat
savas taktidi geredi ileri, yan hamlelerde ve gevirmelerde (bu
atlar) (strliden ayriimazlard) boyunduruktan gikmaziardi. Bu
kaleye ve bolgeye ait adamlar, efendileri Urs&'min maglubiyetini
gordii ve ayaklari nehir kenarinda yetigen bir ajacin kdku gibi
yol verdi. Benim silahlarimin dnlinden kagan liderleri ve
tecriibeli askerlerinin (igini) 6lumiin zehiri kapladi, yanlarina
yaklaghtm ve onlara efendim AsSSur'a teslim olmalarni
soyledim. Ulkesinin ana gehri Uskaia ile birlikte gevresindeki
sehirleri harabeye gevirdiler, mallarini biraktilar ve donusi
olmayan yola gittiler. GUgll silahlarimin ilerlemesi ile kaleye
ciktim, zenginliklerini tagidim, ordugahima getirdim. Temeli,
ana kayaya agilan yuvalara oturan 8 cubit genigligindeki gl
savunma duvarinin en Ust kismindan ylksek temel duvarina
kadar indim, onu tamamen tahrib ettim, yerle bir ettim. i
kisminda yeralan evleri atese verdim ve onlarin blyik
kerestelerini alev iginde biraktim. Civarindaki 115 sehri
(stiplirge ?) gibi yaktim ve kasirga gibi gékytzin(n yizinu
onlarin dumani ile kapladim. Tarlalarini, su baskini tahrib etmig
gibi tahrip ettim, konutlarini yidin yaptim. Hayvan surulerinin
bulundugu, Uskaia ve Tarmakisa sehirlerinin arasinda yeralan
Sangibute’nin sinirindaki Aniastania gehrini, civarindaki 17
sehir ile birlikte tahrib ettim, yerle bir ettim, Griinlerini ve saman
koklerini yaktim, agzina kadar dolu olan tahil ambariarnini agtim
ve ordumun tika basa beslenmesini sagladim. Gekirge ordusu
aibi karargahimin hayvanlarini onun gayirlanina saldim ve onlar
(sehrin gegimini) sadlayan sebzeleri kopardilar, ovay! tahrib
ettiler.”

(ARAB,II, no. 159)

"Uskaia'dan yola ¢iktim, Sangibutu olarak da adlandirdiklarn
hayvancilikla geginen Baru Glkesine yaklagtim. Glgl, tahkimli
sehirler Tarui ve Tarmakisa, Dalaia ilkesinin hububat
yoniinden zengin ovasinda yeralmaktaydilar. Savunma duvar—
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larn ok glgllydi, dis duvarlari ok iyi inga edilmisti. Kale
hendekleri ok derindi, sehirleri tamamen g¢evreliyordu;
Ortalarindaki ahirlarda bulunan atlar; onun kralf ordusu igin
rezerve edilmisti ve her yil sismaniatiliyorlardi, — bu béigede
yagayan halk, benim kralf cesaretimin civar sehirlerde yapmig
oldugu igleri gdrdiler ve dehsete kapildilar. Sehirlerini
terkettiler ve ¢ol gibi susuz, kurak bdlgeye kagtilar ve (bundan
otird) hayatlarnin kurtarmay: dilediler. Bu bdlgeyi ag ile yakalar
gibi ele gegirdim. Bilylk sehirleri arasinda savag rizgarlar
estirdim. Gugli savunma duvarlarinin en (st kismindan
temeline kadar indim, tahrib ettim, onlari yerle bir ettim.
Igindeki evleri atege verdim, bllylk kerestelerini alev iginde
biraktim. Bereketli Oriinlerini yaktim, [agzina kadar dolu olan
erzak depolarini agtim] ve ordumun tika basa doymasini
sagjladim. Civarindaki 30 sehri stiplrge (7) gibi yaktim ve
onlarin dumani ile gokylzinl kasirga gibi kapladim.”

(ARAB, i, no. 160)

"Tarmakisa'danyola gtktim............ ‘ayaklagtim. KiSpal daginin
etedinde bir kale olan Ulhu sehri.......... ve onlarin halki balik
gibi ......... onlar igmezlerdi, agliklarini bastirmamiglardi........
krallari ve danismanlari Ursa, [kalbinin] arzularini dinledi.........
onlara suyun nereden fiskirdigini [gosterdi]. Bu akan suyu
tagiyan bir hendek kazdi ve ........ Firat gibi gok su getirdi.
Suyun kaynagindan baslayan ¢ok sayida kanal yapti......... ve
yemis bahgelerini suladi. Eski glinlerde ¢dl olan arazisi .......
ve yadmur kadar zengin meyva ve Uzim yapt. Sarayinin
serveti gok yiksek (?) ¢inar agaglari, orman gibi........ , onlarin
gblgesini ovanin tizerine diigurdii ve islenmemis topraklarini
tann gibi....... halkinin mutluluk sarkilari séylemesini sagladi.
Tohum (lkesinden gelen 300 homer tohumu ekti....... Hasat
zamani ekin gok bol Urlin verdi. Ekilmemis arazilerini gayir gibi
yapti, baharda bu topraklari bol olarak suladi (ve) gimen ve
otlaklar kis ve yaz aylarinda duraklamaya ugramadi; burasini
atlar ve hayvan sirlleri igin bir adila gevirdi. Su ile dolu
ilkesinde develer egitti (?) ve onlar suyu hendede
pompaladilar (ddktiler)."



- 134 -

(ARAB,IlI, no. 161)

"Kendi zevki igin nehir kiyisinda bir saray inga etti. Gatisini
selvi hatillarla kapadi ve (bdylece) orasinin hog kokmasini
sadladi. Savunmasi igin KiSte dadinda muistahkem
Sardurihurda gehrini.......... Ulkesinin koruyucularini (?) buraya
yerlestirdi. Bu bdigenin halki, Ursad'nin bagina getirdigim
kétlllikleri duydu; badirdilar, vayl.. ve butlarina vurdular (?).
Hem Ulhu kalesini, hem de miistahkem Sardurihurda’y acele
olarak terkettiler, geceleyin dagin dik yamaglarina tirmandilar.
Kalbimin kizginlig ile bélgenin timiind firtina gibi tahrib ettim.
Cepheden ve yanlardan yapmig oldugum miikerrer hiicumlaria
onu korkung derecede yordum. Ursa'nin bolluk gehri Ulhu'ya
muzaffer bir sekilde girdim; krali ikametgah! saraya zaferle
yaklastim. Yiiksek dagin taslariyla yapiimig olan gigli duvari
demir balta ve gapalarla bir gdmlek gibi pargaladim ve onu
yerle bir seviyeye indirdim. Saglam sarayin ¢atisindaki blylk
selvi hatillar gikarttim ve ASSur'atasidim. Adzina kadar dolu
olan tahil ambariarinin agizlarim agtim ve ordumun tika basa
yemesini sadladim. Korunakh (?) sarap depolarina girdim ve
A88ur'un kalabalik ordusu, nehir suyu gibi (deri) siselerdeki iyi
sarabi igti (gekti). Onu koruyan kanalin akigini kapattim ve su
....... batakliga gevirdim. ben ve
onun ....... glines (isigina) maruz biraktim. Onun sehrini
sUsleyen (onun sehrinin sisleri) (ve) meyva ve sarabin taghgi
glizel bahgelerine, benim vahsi savasgilarim (had safhadaki)
giddetli yagmur gibi hiicum ettiler ve demir baltalarin
glriitistni her tarafa aksettirdiler (ve) tartilamayacak kadar
gok miktardaki meyva yere distll. Titreyen hicbir kalp (bu)
kavgadan kagamadi, onlar ezeli arzulanini (gergekiestirdi).
Onun sarayini sisleyen bliylk adaglarini dar (?) gibi kestim
ve onun sani olan sehrini tahrib ettim ve utanifacak bir duruma
distirdim. Kestigim adaglarin gévdelerini bir araya topladim
ve atese verdim. Bahge ve batakliktaki (?) zengin mahsill
koklerinden tutup ¢ikardim ve tahribati animsatacak bir tek
basak dahi birakmadim. Lapis Lazuli renginde (mavi)
boyanmig agag bir tabak gibi yayilan glizel tarlalarna, - ¢imen
ve habburu yetigtirilen gevredeki ovaya dogru tahripkar savas
arabalarim ve atlarimia birlikte ilerledim, Adad gibi onun atlarin
besieyen otlaklarini sabanla surliimus arazi gibi ezdim. Onlarin
kuvvetli kalesi Sardurihurda ile birlikte Sangibutu bdlgesinin
civarindaki 57 sehri tamamen tahrib ettim, onlari yerle bir ettim.
Onlarin (evierinin) gati hatilanm atese verdim ve tamamen
yaktim (  alev gibi yaptim)."
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(ARABII, no. 162)

"Ulhu'dan yola giktim, Sangibutu bdlgesinin (son) onemili
kalesine yaklastim. Bu bdlge onun tapinadinin yurdudur.
Ondan énce yasayan onceki krallar, erken doénemlerden
itibaren Ulkelerinin (giciinil) genigletmek igin (buraya)
(servetlerini) bol bol sarfettiler."

(ARAB, I, no. 163)

"Hurnuku, Hardania, Gizuarzu, Saszigsa, Yukarl Hundurna, .....
Uadnaunza, Arazu, Sadi§Sinia, Asagi Hundurna, El -....- nak,
Sittuarzu, Zirma, Surzi, Eliadinia, Dag-..... Surzialdiu, Armuna,
Kinastania, kuvvetli 21 sehir, dag (kenarinda) yetigen (yabani)
asmalar gibi Arzabia daginin zirvesinde goze
carpmaktaydilar, gugli kaleler........... cevrelerini 120 tipku
(viksekligindeki) (tudla) duvarlar gevirmekteydi, askerlerinin
durmasi igin........ techiz edilmisti (?) muharebe igin onlar
(dehgete birGnmastd)....... korumak igin derin hendekler, girig
kapilarina kuleler insa edilmigti. Sel gibi su tagiyan caylari.....
(akarsularin), onlarin ovalarinda sonu yoktu. Onlarin halki her
tarld ... bakimdan bolluk ve refah igindeydi, her seyi bol bol
sarfediyorlardi. Blyik saray...modelleri... kralligin (glctni)
alametini gostermekteydi. Selvi hatillarin hog kokusu, sedir
(hashurru) gibi ....... girenlerin kalbine gidiyordu. Sangibutu
bolgesinin halki, bdigede ve butiin bu gehirlerde yagayan halk,
benim 1 béru mesafedeki askeri yUrlylisimin yaklagtigini
gorduler, ..... [nasil] Urartu'nunen uzak sininna kadar karigikhk
yayildi. Bolgelerindeki gozetleme yerlerine ..... icin daglartn
zirvelerine kuleler (sttunlar) insa edilmisti ve gece glindlz
uzak mesafeden dismanin yaklagtigini gérince......(e)
bildirmek igin ... e, ates yakimaktaydi. Karsl
koyamayacaklari vahsi saldinmdan énce onlar korktular ve
dehgetim onlarin hakkindan geldi (onlarin Gzerine dehset
sactim) ve onlar [610 gibi] oldular. Mallarina bakmadan gugll
kalelerini terkettiler ve daga tirmandilar. Gecenin kesif bulutu
gibi bu bodlgeyi ve onun bitin bluylk sehirlerini kapladim.
Cekirge kiimesinin saldinsi gibi ben ....... yuksek Arzabia ve
Itia dadlarinin arasinda 12 béruluk mesafe katettim ve
karargahimi kurdum.”
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(ARAB,H, no. 164)

"Benim cesur savasgilarim kendilerini dag sirtlarina attilar,
kalpleri bagibog dolagan koyun gibiydi ve intizamlarina dikkat
etmiyorlardi. AsSur'un blylk ordusu ile ¢ekirgeler gibi onlarin
bitiin sehirlerini ezdim (kapladim) ve benim yagmaci (ordum)
......... Mallarini, millklerini, hazinelerini ........ ortaya gikarttilar
ve onlarin agzina kadar dolu erzagini (?) ....... isgiler, istihkam
askerleri ve [tagiyicilar] ....... Onlarin duvarlartna tirmandim,
balta ve ...... ile saraylann damliarinin gam hatillarini yere
indirdim, ve Mannai ve Nairi (lkelerinin halkiarnni................
onlarin da§ gibi giigll yiksek sitadellerini temel seviyesine
kadar indirdim, ben kum gibi ........ Onlarin glzel
ikametgahlarini atege verdim ve oradan yikselen duman
kasirga gibi gokyuzinl kapladi. Ulkenin ve halkin beslenmesi
icin giinlerce depolara taginan arpa ve budday yidinlarini,
ordumun atlara, dkiizlere ve eseklere yiklenmesini sagladim
ve onlari bir tepe gibi karargahimin ortasina yigdirdim. Yiyecek
boldu ve halkimin tika basa doymasini sagladim. Buyuk bir
memnuniyetle ASSur'a donls yolculugunda gerekli olan
yiyecekleri hazirladilar. Onun zengin meyva bahgelerini,
baglarinin blyuk bir b&lUmUnu kestim, suyunu kestim. Genig
sazliklar kadar sik olan bliylk ormantari, — onlarin agaglarini
kestim ve onun ovalarini gorak biraktim. Kesilen batln
adaclarin govdelerini kasirgadan sonra meydana gelen enkaz
gibi biraraya getirdim ve atege verdim. Civarindaki 146 gehri
cal gibi atese verdim ve ylkselen duman kasirga gibi
gokylizina kaplad:.”

(ARAB,II, no. 165)

"Sangibutu Ulkesinin glgll sehirierinden yola ¢iktim, Armarili
bolgesine yaklastim. Bubuzi kalesini, iki duvar ile gevrili, her
bir kulenin 6niinde hendek (?) iginde "tubalu” inga edilmig olan
Hundur -, Alé, SiniSpald, Siniunak, Arna Sarni, 7 gucli sehri,
civarindaki Ubianda dagi eteklerine yayilmig 30 gehir ile birlikte
tamamen tahrib ettim, onlari yerle bir seviyeye indirdim.
Catilarindaki hatillan atege verdim ve onlan aleve gevirdim.
Agzina kadar dolu olan depolan agtim ve ordumun g¢ok
miktardaki arpa ile tika basa doymasini sagladim. Onun
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halkinin beslenmesini saglayan mahsuli ve hayvanlarinin
ihtiyaci olan samani gali gibi yaktim ve onun ovasini issiz gole
cevirdim. Onlarin meyva bahgelerini ve ormanlarini kestim.
Yiriydsim sirasinda Ursa'nin babasinin evi Arbu sehrine ve
IStard(ri’nin sehri Riar'a geldim. Bunlann civarindaki, onun
kardeglerinin krali soyunun yagadi§i tahkimli 7 gehri tahrib
ettim, yerle bir ettim. Onun tanrst Haldia’ nintapinagini gal gibi
atege verdim ve onun kiilt odasini tahrib ettim."

(ARAB,II, no. 166)

"Armariali’den yola giktim. Gamiik Uizuku dadini gegtim; Aiadi
Ulkesine yaklagtim. Anzalia, Kuaiain, Kallania, Bita, Aluarza,
Kiuna, Allf, Arzugu; Sikkanu, Ardiunak, Daiazuna, Géta, Baniu,
Birhiluza, Dézizu, Dilizia, Abaindi, Duain, Hasrana, Parra,
Aiasun, Aniastania, Balduarza, Saruardi, Sumattar, Salzi,
Alb(ri, Sikarra, eski Uaiai$, — glili sehirlerinden 30"u blyuk
daglarin  eteklerinde korkung denizin kiyr  seridini
olusturmaktaydi ve hepsi sinir taglan gibi durmaktaydi; onlarin
arasina gugll Argistiuna, Kallania, kaleleri inga edilmigti ve
(bunlar) Argidu ve Mahunnia daglarinin Gzerinde yiidiz gibi
parlamaktaydi, — onlarin temel duvarlarinin goézle gorulen
yiksekligi 240 cubitti; onun savasgilar, muharebede gugly,
kalkan ve mizrak tasiyan, Ulkesinin savunuculari segme
askerler buralarda mevzilenmisti; onlar komsu bdlge
Armariali'nin mahvolugunu gordiller ve bacakiar titredi.
Esyalari ile birlikte onlar sehirlerini terketti ve kuslar gibi s6z
konusu kalelere ugup gittiler. Gok Sayida askeri, onlarin
sehirlerine gonderdim ve onlar (askerler), gok miktarda mal ve
esyay! yagmaladilar. Onlarin tahkimat duvarlan ile birlikte
civarindaki 87 sehri tahrib ettim, yerle bir ettim. Onlarin igindeki
evleri atese verdim, gatilarindaki hatillari aleve gevirdim.
Adzina kadar dolu olan depolar agtim, ordumun tika basa
doymasina izin verdim. Onlarin meyvabahgelerini, ormanlarini
kestim; bitin adaglarin gbvdelerini bir araya getirdim ve onlari
atese verdim.”

(ARABII, no. 167)

"Aiadi Ulkesinden yola giktim, Alluria, Kallania ve innai
nehirlerini gectim. Urartu’nun asagi sinirinda ve Nairf hududu
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lizerindeki onun ana yerlesim merkezi UaiaiS bdlgesine
yaklagtim. Uaiai§ kalesi, onun diger (  blttin) kalelerinden
daha giigludUr ve ok kaliteli bir igcilik gbsterir, — onun kuvvetli
savasgllarl, gevredeki Ulkeler hakkinda bilgi toplayan casuslari
buraya yerlestirilmisti. Blge yoneticilerini maiyetleri ile birlikte
buraya getirdi ve savasgilarini buranin gugli duvarlaninin
gerisinde guivenlik iginde tuttu. Bu kaleyi arkadan ele gegirdim,
askerlerini kale kapisinin 6niinde koyun gibi kestim. Meyva
bahgelerini kestim, ormanlarini yere indirdim, kesilen agaclarin
baylk gdvdelerini bir araya getirdim ve atege verdim.
Barzuriani, Ualtukuia, Kutta, Kippa, ASpa'y1 5 tahkimli gehri
civarindaki 40 sehir ile birlikte atege verdim."

(ABABlI, no. 168)

"Uaiai¥'den yola giktim, Nairf Ulkesinin krah lanzi'nun
boigesine yaklagtim. Nairi krali ianz{, 4 béru mesafedeki kralf
sehri Hubuskia'dan beni karsilamaya geldi ve ayaklarimi 6ptd.
Onun tributunu - boyunduruga kosulan atlar, sigir ve koyunu,
sehri Hubugkia'da kabul ettim."

(ARAB,II, no. 169)

"Déniis yolum (zerinde, glinah iggisi, tanrilarin yeminini bozan
(vemine karg! giinah isleyen) ve higbir kural tanimayan, hain
dadli, A8Sur, Samas, Nabl ve Marduk'un yeminine kars!
glinah isleyen ve bana karsi ayaklanan Musasir'li Urzana,
benim dénls ylrlylsimi durdurdu, o gok sayida hediye
getirmedidi gibi benim ayaklanmi da épmedi. Tribut, vergi ve
hediyeyi esirgedigi gibi bir kez dahi beni selamlamak Uzere
haberci géndermedi. Kalbimin kizginhgi ile bitun savag
arabalarimi, gok sayida ati ve biitiin karargahumi ASSur'a dogru
surdim."

(ABAB, I, no. 170)

"Tanrilarin babasi, lkelerin efendisi, bitiin gbkylzinin ve
yerylz(nUn krali, herseyin sahibi, efendilerin efendisi................
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................................... Assur'un glgli destedgine dayanarak;
..................................... - (savag) arabalarimdan biri ve 1000
vahsi athm, ok, kalkan ve mizrak tagiyan savag igin egitiimis
cesur savasgilarim ile Mugasir'e dogru yola ¢tktim. Yol gliti
ve ordumu zirveye tirmanir gibi cikigi olan hasgmetli Arsiu
dagina gtkardim. Nairf ve Kirhi halkinin Elamunia olarak
adlandirdidi Yukari Zab'1 gegtim, yilksek Seiak, Ardiksi, Uldiau
ve Alluriu daglarini, tasviri imkansiz, arasindan yaya askerlerin
gececedi hichir yolun bulunmadi§i, gimbirtisi Adad
(o6kglrlitist tannist)) gibi 1 béruluk mesafede ginlayan
muazzam caglayanlarin yeraldigi sik sazlik gibi her gesit
agagla, - en seckin meyva agaglari, asmalarla ve gegitlerine
saldiracak bir kisi igin dehgetle kapli benden 6nceki higbir
kralin gegmedidi, benden o6nceki higbir kralin gormedigi,
yiksek dag sinsileleri'nin, dik dag zirvelerinin (?) iri yabani
agag govdelerini kokiinden soktiim, dik zirvelerini (?) bronz
baltalar ile dizledim. Arasindan ordumun gegecedi yaya
askerlerin yan olarak gegtigi dar bir yol agtim. Ben birkag atli
ile ordumun basinda ilerlerken savag arabam halatlarla yukar
cikarildi. Benim yanimda ilerleyen askerlerim ve (onlarin) atlari,
tek sira haline geldiler ve yorucu yolculuk devam etti."

(ABRAB,II, no. 171)

"Memurlarima, Yyoneticilerime ve onlarin maiyetine, onun
kagmamasi igin emir verdim. Acele olarak (bu emri) gonderdim.
...... onlar (?) takviye ettiler ........... kovaladim (?) ve ............
onun krali ikdmetgahini, tanrisi Haldia’ ninikdmetgahini...........
Urartu'yu en uzak sinirina kadar. Gokyiiziinde ve yerylzinde

onun igin ne vardl (?) higkimse bilmedi .......... ondan once
saltanat asasi ve tag giymemis, simge (?) .......... prens, goban,
Urartu halki ............... onu (ona) getirdi, onun tahtinin varisi

olarak ogullar arasindan biri, onun sarayindan her tiiriii degerli
hazine, altin ve gimusu (ile birlikte ?) Musasir sehrinde tanri
Haldia'ninéniine getirdiler ve onun armagant olarak sundular.
Cok sayida besili sidiri, koyunu, onun éniinde kurban ettiler.
Sehrin timine ziyafet hazirladilar. Onun tanrisi Haldia énunde
ona krali taci giydirdiler ve ona Urartu’nun saltanat asasini
verdiler. Sonra onun halki ............ ONU ..ccennnninnsnnes Ordum,
Adad gibi bu sehir lizerine gurledi ve burada yasayan halk
.............. onun halki, yasl adamilar ve yash kadinlar evlerinin
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catilarina giktilar ve aci ile adladilar. Kendilerini kurtarmak igin
benim éniimde elleri ile dizleri lizerinde ylrlduler."

(ARAB, I, no. 172)

"Cunkl hikimdarlan Urzana, AsSur kelimesinden (veya
adindan) korkmadi ve benim hakimiyetimi reddetti ve bana
hizmet etmeyi unuttu, o sehrin halkini alip gdtirmeye karar
verdim ve Urartu'nun koruyucusu tanri Haldia' nindigari (gehir
digina) gikartiimasi emrini verdim. Galip olarak onu sehrinin
kapisi éniinde oturttum. Karisini, ogullarini, kizlarini, halkint,
onun babasinin soyunu alp gétirdim. 6110 insanin yanina
12 katir, 380 esek, 525 sigir, 1235 koyun kattim (saydim) ve
onlari karargahimin duvarlar igine getirdim. Hagmetli bir
sekide Haldia'nin ikametgahi olan Musasire girdim;
Urzana'ninikdmetgahi olan sarayda kralf yerimi aldim. AGzina
kadar malla dolu olan hazine (binalarinin) (kapilarini) kirdim,
onlarin hazinesinin mihrind agtim. [34 talent, 18] mina altin,
167 talent, 2 % mina giimis, beyaz bronz, kurgun, carnelian,
lapis lazuli, UD-AS-tagl, gok sayida degerli tas, topuz (?)
kismi altin ve gumiis kakmal fildigi, akca aga¢ ve simsir
gubuklar, genis fildisi akgaagag ve simsir .............. , altin ve
glimiis kakmal krali alemler, altin ve giimis kakmali fildisi,
akca agag ve simsirden yapiimig 8 adet blyik mahrisi ve
sebze sepetleri, 6 adet vazo, ganganni, GAB-KAL,
sandalyeler, altin ve giimis kakmal fildisi, akgcaagag ve
simsirden yapilmig igki kaplar, 6 adet altin kaplama kama,
altin kaplama -, altin (ve ?) taglarla stsli bir alabaster pursit,
Ursa'ya ait kapaklariyla birlikte 11 adet glmig kap, altin
tutamakl Tabal kaplari, gimig gurpisi, 1 adet altin kakmali
gimiis kisa mizrak, 34 adet glimis kap, zar, agir, hafif ve
kigik altin lutti ve Susani, 54 adet gimuUg kakmall kap,
siprate, giimis hilaller ve ylzikler, 5 adet gimls azanat,
kabuate, mukarrisi, nabli, Tabal llkesinden buhurdanhk ve
giimis titst kaplar, 13 adet bronz le§en, bronz taphani, bronz
yikanma legenleri, bronz asallate, bronz ¢oémiekler, bronz
tavalar, 24 adet bronz vazo, bronz legenler, bronz hurupéte,
bronz kurkuri, bronz kulli, bronz nasri, bronz lambalar, adi
yazilmasi gig Ulkelerin sanat eseri olan 120 adet blylk ve
kiigiik bronz egyalar (udi). X demir finn, demir nisibi, demir
nasri, demir aruthi, demir lambalar, 130 adet parlak renkli (yin)
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giysi, mor renkli keten giysiler ve Urartu ve Kirhi'nin al renkli
giysileri igin yUn(i, sarayinin tim mal ile birlikte alip gotirdum.
Onun mallarini yigin yaptim."

(ARAB,II, no. 173)

"Memurlarimi ve subaylarimi Haldia tapinagina génderdim,
tanrisi Haldia ve tanrigasi Bagbartu'yu, bliytk zenginlikleriyle
birlikte tapinaktaki — x + 4 talent, 3 mina altin, 160 talent, 20
mina 6/36 dan az gimUs, 3600 talent ham bakir, evinin iginde
Safida ve solda asili olan ve merkezlerinden (kaiplerinden) ileri
dogru ¢ikinti yaparak firlayan, hirlayan kdpek baglariyla g6z
kamastirircasina parlayan 5 talent ve 12 mina parlayan kirmizi
(altin) igeren 6 altin kalkan; | .............. boynuziari, .............. 2
talent iyi cins altindan déklimiig kaptlarinin "astarti*sini; insan
parmag seklinde, tepesinde ¢dmelmig kanatli (ugan) bir ejder
olan kapi kanatlarini baglayan bir altin strgil, yigih hazine
malini korumak i¢in kapinin kol demirini kuvvetiendiren ve kilidi
emniyet altina alan altindan bir gubuk, ayaklan, hirlayan bir
képek Uzerine basan tiara giymis topuz ve yuzik taslyan
tanrigalar gibi bigimlendirilmis altindan iki anahtar, bunlardan
4 adedi kapinin kilidini olusturuyordu; 2 talent 12 mina
agiriginda, kapi kanatlarini emniyet altina alan (lit. tutan) altin
tapinak stsleri; Kisisel kilici olan 26 3/36 mina agirliginda
blylk altin bir kama; 96 glimiis mizrak, gumus gurpusi, oyma
ve slslemeleri altindan olan glimiis yay ve mizraklar, etraflari
ejder, aslan ve yabani okiiz bagi ile sislenen 12 blyUk kalkan;
67 gimus leden, giimis vazolar, gimus finnlar, oyma ve
slslemeleri altindan olan glimils meyva sepetleri, 62 gimusg
musarirte, gim(is lukilte, oyma ve siislemeleri altindan tarlG
(ayirt edilemeyen) glmis esya; 33 gumis araba, gimls
yaylar, gimls okdanliklar, gimis topuzlar (?), gumis
manziate (?), gimUs kalkanlar, gimus siprat, purdi ve gimus
standartlar, A$Sur, Urartu ve Kirhi igciliginde agir ve hafif 393
glimUs, tava, kakma ve nikkasu'su (altin olan ?) ve kakmalarin
etrafini tamamen geviren altin bantlara sahip 2 blyik yabani
6kiiz boynuzu; Haldia' ninesi Bagbartu®nunemrinin gegerliligini
gostermek igin (kullanilan) (tamamiyla) kiymetii taglarla kapl
altin bir ylzik muhir, yiksek majestelerinin giysisi olan,
kenarlari ve iar altindan, sibtusu murd( ile tutturulan 9 ayin
giysisi, (zeri yildizlarla (kapl) nigsud agacindan 7 susuda ile
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kiblu ve altin kakmall 1 gimis kamgi; 1 fildisi kanepe, ilahi
majestelerinin dinlenmesi igin giimlsten, altin ve micevher ile
kaph bir yatak; 139 fildisi gubuk, fildisi masalar, fildisi sebze
sepetleri, fildisi kakmalar, kakmalari altindan fildigi ve akga
adagc (?) olan hangerler; 10 gimgir masa, gimgir mahrisi,
kakmalan altin ve glimlsten, simsir ve akca agagtan ev
sandalyeleri (?); 2 sunak, 14 kiymetli (?) tag; ilahi
majesteleri(nin) sisleri, Haldia ve esi Bagbartu'nun
miicevherleri; 25212 kiiglk ve blylik bronz kalkan, bronz
siprat, bronz gurpisi ve bronz gulgullat; 1514 bly(k ve kictk
bronz mizrak, bliylik bronz mizrak uglar, bronz purdi, tung
kaideleri ile birlikte bronz kutahi; 35412 agir ve hafif bronz
kama, bronz yaylar, bronz azanéte, bronz mizraklar; 607 agir
ve hafif bronz leden, bronz yikanma ledeni, bronz asallate,
bronz kavanozlar, bronz tavalar; bronz kapaklari ile birlikte igi
50 dlgek su alabilen 3 blylik kazan; Urartu krallarina ait olan
Haldia'nin 6nlinde kurban sunmak igin kullanilan ve kurban
torenine ait sarap ile dolu olan, 80 dlgek su alabilen blylk
kapagd ile birlikte 1 bliylk kazan; kutsal yerleri gibi kaideleri,
de bronzdan dékme olan ve kapilarini koruyan 4 blyUk bronz
heykel;, kutsal alani bakirdan dokme olan, Urartu krali
- Ispueni‘ninoglu istard@ri* ninkrali yiceligini simgeleyen 1 adet
dua eden heykeli; Gzerinde ipueni‘ninoglu istard(iri*ninddniip

Ve —————————— icin doktigl buzagisiyla birlikte 1 inek ve 1
bogda, Haldia tapinaginin bronzu; sol eli kutsama pozisyonunda
olan, tanri diademi giyen kutsal alan ile birlikte

60 talent bronz adirliktaki Urartu krali Argisti’ ninheykeli; ————
——- Uzerinde kendi magrur yaziti "iki atim ve bir arabacim ile
ellerim Urartu kraligini kazandi* kazinmis olan, kutsal gevresi
ile birlikte bronzdan dokme Ursa ve iki slvarisi (ve)
arabacisinin heykeli; sayisiz zenginlikleri ile birlikte (bunlarin)
timanG alip géturdim.”

(ARAB,lI, no. 174)

"Bunlar A§8ur ve Marduk unhalkinin saray, sehir ve tapinaktan
aldigr aitin, gimus, kursun, bakir, demir, fildisi, akca agag,
simgir ve tim dider agag¢ cesitlerinden yapilan sayisiz
esyalarin diginda idi."
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(ARAB,II, no. 175)

"Urzana'nin sarayinin ve (tanr) Haldia'nin mallarini, MuSasir
sehrinden topladigim muazzam zenginlikle birlikte genig
orduma yilkledim ve A3Sur'a tagidim. Musasir bélgesinin
halkini A8Sur halki ile bir tuttum; AsSurlular gibi vergi ve
angarya igleri onlara yUkimlii kildim. Ursa duydu ve yerin
dibine gecti, elbiselerini yirtti, bag bandini sokth, saglarini
yoldu, iki eli ile gégstne, (kalbine) vurdu, sirt Gstl kendini
(vere) atti, kalbi hala garpiyordu, vicudu karacideri yandi,
agzinda acinin iniltisi vardi. Urartu’yu en uzak sinirina kadar
mateme boddum ve Nairinin Uzerine sonsuza dek gbzyagi
sagtim."

(ABAB,II, no. 176)

"Efendim ASSur'un ylksek kudreti, yardimcilanm Bél ve
Nab('nun glcli ve kuvveti, tanrilarin ylice hakemi, yolu agan
ve ordumun Uzerine koruyucu gélgesini yayan Samas'ingigli
onderliginde, benimle gelen, karargahimi koruyan tanrilar
arasinda en giglii olan Nergal'in kudreti sayesinde Sumbi
bélgesinden, yalgin dadlar Nikippa ve Upa'nin arasina gittim.
Urartu, Zikirtu (ve) Mannai tlkesine, Nairi ve Musasir'e dehget
sagan kuduz kopek gibi muzaffer bir sekilde yaklagtim ve
kimse ile kargilasmadim. Urartu’luUrsé ve Zikirtu'lu Metatti' nin
biiyiik ordularini meydan savaginda maglup ettim. Urartu’lu
Ursa'nin 7 bdigesindeki 430 sehrini tamamen fethettim ve
tlkesini tahrib ettim. Musasir'li Urzana'nin, tannsi Haidia'yi,
tanrigasi Bagbartu'yu, tapinaginin degerli esyalari ve 6110
insan, 12 tay, 380 egek, 525 sigir, 1285 koyun, karisi, ogullari,
kizlari ile birlikte gotirdim. Sarp Andarutta daginin gegidinden
gecerek Hipparna'ya gittim ve sag salim Glkeme déndim."

Kibris Steli. (49)
Urartu Seferi.

(ARAB,II, no. 183)

"Blylk tanrilarin destedine glivenerek suraya buraya gittim.
Yukar Act Deniz'den Asagl Aci Deniz’e kadar (uzanan top-

(49)

Kibris veya Larnaka Steli. M.O. 707 yilina tarihlendirilmektedir: D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 179-189;
A.L.Oppenheim, ANET®, 284.
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raklardaki) halkalari bir egemenlik altina aldim ve Misir'dan
[Muski]'ye kadar (uzanan topraklardaki) halkiarn ayaklarimin
dibinde boyun eddirdim. Elamii Humbamgas in kuvvetlerini
par¢aladim; Karalla ve [Surda]' yi KiSesim ve [Harhar]
sehirlerini, Med ve Ellipi Ulkelerini tahrib eftim, — onlarin
soyundan kimse kagmadi; kendi ellerimle yakaladim Hate
halkini oraya yerlestirdim, kendi memurumu, onlarin bagina
yonetici yaptim ve onlari ASSur’unboyundurugu altina soktum.

Mannai (lkesini, Andia ve Zikirtu'yu zaptettim. MuSaSir'li
Urzana'ya, [ailesi], tanr Haldia ve [tannigasi] Bagbartu ile
birlikte ganimet olarak saydim. Urartu Glkesi en uzak sinirina
kadar bigagini kaldirdi (halk kendisini 6ldirdi) [ve dévandd].

Orada yasayanlari kéleye gevirdim, onlar gbzyasi ve mateme
boddum............... sarp Uau$ dagindaki (?) Urartu (krah)
Ursa'nin,ben ..... Benim dehget sagan micadelemden korktu
ve demir hangeri ile hayatina son verdi. Su baskini gibi Hamat
{ilkesini en uzak sinirina kadar tahrib ettim. Krallari lau-bi'di'yi,
ailesi, askerleri ile birlikte tutsak olarak bagli bir sekilde ASSur’a
gotlirdim. Aralarindan 300 arabaci, 600 sivari, kalkan ve
mizrak tasiyici sectim ve krali orduma kattim ............. sahibi
6300 AsSur'luyu Hamath Ulkesine yerlestirdim ve baglarina
kendi memurumu yonetici yaptim. Onlari tribut ve vergi ile
yikimld kildim."

13. Ninive'den B Prizmasi. (50)

Urartu Ulkesi.

(ARAB,II, no. 199)

Kol. | 2o [onu (onlari ?)] saydim ............. [Misir] .........
[AS8ur'un,efendimin] mithis korkusu onu mahvetti ve [o], Misir
[hududuna] kagti............ Urartu Glkesi(nin) ......cc....... [Sin]'in,
Samas'in ....eeevnnee. onceki [seferlerin (?) ki ondal]............
Manna'lar ............. ona boyun egdirdim ve ............. [dil (?)]
........................ Urartu Ulkesi ................... [0deme] ile birlikte

------------

(50) Ninive'de bulunan ve B prizma yazitina ait oldugu digiinillen pargalarin hepsinin tek bir yazita oldugu
veya onun kopyas: oldugu kesin degildir. Bu pargalar A.T.Olmstead tarafindan birlegtirilmigtir.:
H.Winckler, SKT,II, Lev. 44-46.; A.T.Olmstead, Sarg, 11 vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 190,197-214.
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Urartu Krali Rusa.

ARAB, I, no. 201)

n

Urartu Seferi.

(ARAB;II, no. 213)

"[Bir yaya askerlerimi, okgularimi, kalkan ve mizrak
(tagtyicilanimi)], cesur ve savagta baganli [askerlerimi] siraya
koydum][, savag arabalarimdan biri [ve vahsi slvarilerimden
1000 tanesini aldim ve arazinin iyi oldugu yerde, at Gzerinde,
kotil oldugu yerde yaya olarak giic MuSaSir yolunda ilerledim.
Musgasir'e tann Haldia'nin ikametgahina muzaffer bir sekilde
girdim. Urzana'nin konutu olan sarayt kendi konutum haline
getirdim, [....ccovvnveiene hazinelerinin mihdrlerini (?)] kirarak agtim
ve [34 talent 18 mina] altin, [167 talent 2 2 mina] gumus,
[beyaz bronz, kursun, akik, lapis] lazuli [UD-AS-tagl, blylk
olclide kiymetli tasg ............. akca agag ve simsirden [......x]
fildisi asa, [bakir ve giimis kakmal topuzlan (?) ile birlikte
akca agag ve simgir, bUylk .......ccoeeveue fildisi, [akga agag ve
simsir], krali nisanlar, [fildisi ve ak¢a adagtan]8 adet biylk
mahrisi], vazolar, ganganni ............. bakir ve gimis [kakmali]
[fildisi, akca agag] ve simsir igki kaplari;[x] altin [kama], altin
terunat, [altin hangerler], altin sineklikler, [alabaster bir pursit],
altin tagh takim, Urs&'ya ait kapaklan ile birlikte [11 glimls
kap] [Tabal Ulkesinden altin kulplu kaplar], [gimis gurpisi]
{izeri altin kakmall gimis bir mizrak, [34 gimls kap], agir,
hafif kliglik zar, gimUs Lutti [ve susani], 5 gimlg kakmali kap,
............. kaseler, gimus [siprate, hilédller] ve yuzikler, [5
glimiis azanat], gimis kabuate, [mukarrisu], nabli, [Tabal
tilkesinden buhurdanlik ve gimus titst tavalarn], [13 gumus
le§en, bronz taphani], bronz yikanma ledenleri, [bronz
asallate], bronz [kaplar], [bronz tavalar, 24 bronz vazo], bronz
legenler, [bronz hurupate, bronz karkuri], bronz kulli, [bronz
nasri, bronz kandiller (?)], adlarini yazmak [kolay olmayan
tilkelerden] [120 blylk] ve kiglk [ude]; [x] demir [finnlar],
demir nisibi, [demir nasri, demir aruthi], demir lambalar (?);
[130 parlak renkli yin giysiler], mor ipek giysiler ve Urartu [ve
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Kirhi'nin kirmizi giysiler igin (kullanilan) yini, batin bunlan
sarayinin egyalari ile birlikte [tagidim], esyalarini yidin yaptim.
Memurlarimi ve [subaylarimi] Haldia tapinagina génderdim,
[ve tanris| Haldia] ve tanngas! Bagbartu'yu [tapinaginin butin
zenginlikleriyle birlikte ki orada [x + 4 talent 3] mina altin, 6
altin ariat, [162 talent], 20 mina 6/36'dan az gimusg 2 talent
altin agirhdinda, kapisinin [1 astartu]; [1 altin stirgd, 1] gimis
civi, tiara giymis, topuz ve yiizik tagiyan koruyucu tanrica
seklinde bir glimiis anahtar, bunlardan 4 adedi kapinin kilidini
olusturuyordu. 2 talent ve 12 mina adiridinda altin tapinak
sisleri. 26 mina ve 3/36 agirhdinda [1 blUylk altin hanger], [96
adet gimils mizrak], glimlg gurpusi, oyma ve sislemeleri
altindan [gimig] yay ve [mizraklar], etraflari yabani ékiiz aslan
ve ejder bagl ile siislenen 12 blylk kalkan ...............

Nimrud Mektubu. (51)

(SAA,l, no. 1)
Muskili Mita ve Urartu.

"Kralin A$Sur~sarru-u[Sur]a sézi: Ben iyiyim, ASSur iyi; Mutlu
olabilirsin.

Bana yazmis oldugun; "Muskili Mita’nin habercisi bana geldi,
Urik'in Urartu'ya elgi olarak génderdigi 14 adami bana getirdi."
—-- bu gergekten glizel, tanrilanm ASSur, Samas, Bel ve Nabu
simdi harekete gegtiler ve savas [veya] bagka birgey olmadan
Muski'li bize sdz verdi ve bizim muttefikimiz oldu! Yazmig
oldugun: "Kralin efendimin izni olmadan Muski'ye benim
habercimi géndermeyecedim." ——~ Ben sana Muski'lerin
huzurundan habercinin iligkisini kesmemesini séylemek igin
yaziyorum. Ona dostga mektup yaz ve daha ¢ok vaktim olana
kadar onun hakkindaki haberleri sirekli olarak dinle.

Senin yazmis oldugun: "Kralin, efendimin tebaasini bana
goénderdidi gibi ben de onun tebaasini ona génderecekmiyim?"
Onlar ona gonder ki o basanh bir gekilde bizden tarafa
olacak. Onun adamlarindan 100 yada 10 tanesi, ona

GD

A.G.Lie, LIE SG, 68.: 452 vdd.; H.W.Saggs, Irag, XVII (1955), XXXIX; A.y., Irag, XX (1958), XXXIX;

S.Parpola, SAA, I. no. 1.
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sdyle yaz: "Ben, krala efendime bana géndermig oldugunuz
Que'li adamlar hakkinda yazdim ve o son derece memnun
oldu; ve karsllik olarak o bana gunlari yazdi: Tek bir Muski'liyi
dahi sarayina getirme fakat onlari [derhal] Mita’yagonder. Ben
kralin, efendimin emri ile bu adamlar gimdi sana
gonderiyorum.

Bana yazmis oldudun gibi: "Urpala’a’ninhabercisi huzuruma
gtkmak igin Muskili haberci ile birlikte bana geldil —— Onun
gelmesine izin ver ve A88ur,Samas, Bel ve Nabu, biitin bu
krallarin sakallan ile senin" sandaletlerini silmeleri igin emir
versin!

Senin yazmig oldugun gibi: "Kilar benden dért bolge [istedi],
diyor ki: onlari bana vermelerini sagla" sen bu dort blgeyi
Kilar'a verecekmisin? O senin esitin degil ve sen yonetici
olarak sonra kimi idare edeceksin? Ona sunlari sOyle: "“Daha
once sen Muski'liden korkuyordun fakat simdi Muski'li bizimle
baris yapti, o halde niye korkuyorsun? Simdi efendim kralin
himayesi altinda ekmegini ye ve suyunu ig ve mutiu ol. Mugki'li
hakkinda endigelenme.”

Koyuncuk'tan Mektup. (52)

Urartu Siniri ve Esirler.

(SAA,l, no. 10)

"Kralin Nabl-duru-usur'a s6z{: Simdi hassa askeri Mannu—ki—
AS88ur'uUrartu casuslarina (ulaklarina) génderiyorum: O onlar
senin ekmegini yiyen esirlerin gotiriimesi igin Urzuhina'ya
gidecek.

Sen bu mektubu gérdiigiin glin bu esirleri gadir; onlar tetikte
ve hazir olmalilar ve hassa askeri Mannu-ki-ASSur sana
yazacak: "Ulaklar veya casuslar Urzuhina'ya ulasti; esirleri
harekete gegir', esirleri topla Urzuhina'ya git ve onlarn [......]
Urzuhina sehrinin nezaretgisine bildir.

(52)

R.F.Harper, ABL,II. no. 306.; M.Streck, Ash., CXXXVII-CXXXVIIIL. L.Waterman, RCAE,I, no. 306.;

S.Parpola, SAA,L no. 10.



16.

- 148 -

[Ben ayni zamanda] (asadidaki emirlerle birlikte) ASSur-balti-
niSe'yi [génderdim]: "Git [......... | 1 TS nin] huzurunda ve
onlara yardim et!". Gergekten Arrapha’da o esirlerle birlikte
senin idaren altindaki Urartulu kadinlar esirlerle birlikte
[gidemezlerdi]!

Fakat simdi ¢ikartilan ve [....] e gétiirilen [onun aradigi]
kadinlar Arrapha’da o kadinlarla birlikte yagamalidir ve ben
gelene kadar (onlara) yemek igin ekmek ve igmek igin su
verilmelidir. Bu kadinlari gétlren saray arabalari insanlara
ekmek ve atlara kuru ot temin etmelidir.

Koyuncuk'tan Mektup. (53)

Urartu Kralinin Kumme, UaSi ve Mannai'ye Seferi.

(SAA,l, no. 29)

"[Hizmetk&n] Sanherib’den efendim krala. Efendim krala iyi
saglik! [ASSur] iyidir, [tapinak]lar iyidir, kralin bltun kaleleri
iyidir. Efendim kral gok memnundur.

Onlar, [Kumme'de (54) kalede galigiyorlar; Onlarin] isi [iyi
gelisme] [....... yapi]yor. Arije’nin (55) habercisi (su mesajla)
[huzuruma geldi]: "[Ukku' nun (yéneticisi), Urartu kralina ASSur
kralinin valilerinin Kumme'de bir kale inga ettiklerini bildirdi ve
Urartu krali valilerine su emri [verdi]: "Askerlerinizi alin, gidin
ve ASSur kralinin valilerini Kumme'lilerden canl olarak alin ve
onlari bana getirin."

Henliz tim detaylan 6grenemedim; daha fazla bilgi edinir
edinmez hemen veliaht prense bildirecegim, onlar askerlerini
benim (izerime gonderebilirier.

Bu Arije’ninraporuydu. Elul’un11. giinii AS8ur-reSuwa’'dan bir
mektup aldim.

63

no. 198.; S.Parpola, SAA,L no. 29.

G4
3

R.F.Harper, ABL,II, no. 198.; H.-Winckler, SKT,II, Lev. 8.; A T.Olmstead, Sarg. 148.; L. Waterman, RCAE,],

RCAEI, no. 198.: "Kumai".

Gost.yer.: "Arie”.
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Urartu'lu Zikirtu'lularin ona gotirdigu tehlikeli iste bagar
saglayamadi fakat eli bog dénmek zorunda kaldi; O
askerleriyle birlikte Waisi'ye (56) gitti, sehre girdi ve askeri
kuvvetlerini orada birakti. Askerlerinden gok kiiguk bir grubunu
alarak yola ¢ikti ve Mannai sinirlarina girdi. Bu istila hareketi
hakkinda heniiz birgsey duymadim fakat daha fazla birgey
duyar duymaz size yazacagim.

Bana kars! olan vali (de) Waisi'de; Onun, kralin ayriimasindan
sonra terk ettigini ve gittigini duydum. Fakat hi¢ kimse onun
Waisi‘den giktigini gormemigti. Onlar bana ulagan yollarn
diizeltiyorlar ve koprtler inga ediyorlar; onun hakkinda birgey
duyar duymaz derhal veliaht prense yazacagim.

Bu AsSur-reSuwa'nin raporuydu; Arzabia (yoneticisi) bana
sunu yazdi: "Ukku (yoneticisi) benden uzak tutulmalidir; o beni
tahrib etmeye galigirken neden sessiz duruyorsunuz?” Ben
hassa askerimi (bu mesaj ile birlikte) Ukka'llya génderdim:
"Arzabialiile tartigmal kral gelene kadar ben aranizda hakem
olarak karar verecegim."

Mannai kralinin habercisi huzura kabul hediyesi olarak bir atia
bana geldi ve Mannai'ninsaygilarini iletti. Ona (mor) giydirdim
ve koluna bir gimus bilezik taktim.

ASdodites’in tributu Kalah'a getirildi, onu kabul ettim,

muharledim ve onu ..... sarayda depoladim. Bu mektubu krala
efendime Elul’'un 11%inde génderiyorum."

British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (58)

Urartu Kralimn Kimmerler'e Kargi Magiubiyeti.

(SAA,l, no. 30)
"— Kirk -

(56)  Gostyer: "Ua&i".
(57)  Gostyer: "Ukkai".

(58) R.F.Harper, ABL, XI, no. 1079.; L.Waterman, RCAE,II, no. 1079.; S.Parpola, SAA,], no. 30.
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B (SRR Jsenin binbagmi sarayima tayin ettim! [Bu] ASSur-
reSuwa'ninraporuydu. [Sulmu]-Bel, Haberciler sarayinin vekili
(asagidaki rapor ile) huzuruma geldi:

"Urzana banasunlar yazmig bulunuyor: Kimmerlere (Gimirrai)
kargi yapilan askeri ylryUste Urartu kralinin askerleri,
Waisi'nin yéneticisi 6ldurildi; henlz detayh bilgiye sahip
dediliz fakat elde eder etmez size tim raporu génderecediz."

"[Bundan bagka: éar]ru—lu—dari‘nin [komutasi altindaki stivariler
ortadan kayboldu ve Urartu'ya kagmaktadiriar. Haberciler
sarayina ait gozcller Hubuskia sinirlari iginde faaliyet
gésteriyorlar [......ccceee.. ] ele gegirdi [........ Birate sehrinin ]

| I Ay

— Devami tahrib olmug -*
Koyuncuktan Mektup. (59)

Urartu Kralimin Kimmerlere Kargi Maglubiyeti.

(SAA,l, no. 31)

"Efendim krala; sizin hizmetkariniz Sin-ah—he-riba. Efendim
krala saglik! A$Sur iyidir, tapinaklar iyidir, kralin bltin kaleleri
iyidir. Efendim kral gergekten memnun olabilir.

Ukka'li bana (su mesajl) génderdi: "Urartu kralinin askerleri,
Kimmerlere kars: girigtikleri askeri yliriyliste gok kétl maglub
oldular; yéneticilerinden 11°i askerleriyle birlikte yokedildiler;
bas kumandani ve yoneticilerinden ikisi esir alindilar]. O
(kendisi) [....cconne. e yolu] almak icin geldi, geldi [............. onun
Ulkesinin valileri] [......... ] [eennennnne ] durakladilar."

Bu Ukka'limin raporuydu.

ASSur-reSuwa bana soOyle yazdi: ‘"Urartular hakkinda
gonderdigim onceki raporda, Urartularin gok kotl maglup
edildiklerini bildirmistim. Simdi onun Ulkesi yine sakin ve
yandaslarinin herbiri kendi bélgesine gitti. Kaggadanu (60),
onun baskomutani esir alindi; Urartu krali Wazaun (61)
bdlgesindedir.”

9

(60)
(61)

R.F.Harper, ABL,II, no. 197.; H.C.Rawlinson, IV R, 54.; L. Waterman, RCAE,], no. 197; S.Parpola, SAA,L,

no. 31.

RCAE|] no. 197.: "Kakkadanu".

Gist.yer.: "Uazaun".
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Bu, AsSur-resuwa'nin raporuydu.
Birate"nin yoneticisi Nab(-le'i bana sunlan yazdi:

"Sinir boyundaki kalelerde bulunan ndbeigilere Urartu krali
hakkindaki haberleri sordum ve onlar (bana gunu sdylediler):
Onun askerleri Kimmerlere kars girigilen askeri ytiriylgte gok
kéth bir sekilde maglub edildi. Onun yandaglarindan (gl
askerleriyle birlikte oldariildi. O kendisi kagti ve Glkesine geldi,
fakat ordusu heniiz (geri) dénmedi.”

Bu Nab(-le'i'ninraporuydu. Musasir krall ve erkek kardesi ve
o§lu, Urartu kralim seldmlamaya gittiler, ve aym sekilde
Hubuskia (kral)nin habercisi de onu selamlamaya gitti.

Sinir boyundaki bitiin kalelerin ndbetgileri benzer raporlar
gonderdiler. Onlar bana Tabal'dan, Ahatabisa'nin binbagisi
Nab('le'i‘denbir mektup getirdiler. Onu iligikte efendim krala
sunuyorum."

Nimrud'dan Mektup. (62)

Kimmer Maglubiyetinden Sonra Urartu.

(SAA,l, no. 32)

"[Efendim krala: si]zin [hizmetkariniz S[in ahhe-riba.] Efendiim
krala saglik!] AsSur [iyidir], tapinaklar [iyidir], kralin bitin
[kaleleri] iyidir; efendim kral, gergekten memnun olabilir.
A Jitu Ul 1 ki o I8tahup sehrindendir, simdi [.....]
ratta’danbana getirildi. Ondan Urartular hakkinda bilgi edindim
ve bana dedi ki:

"Urartu'lu [ve yandaglari Kimmerlere kargi girigtikleri ylrUyUste
maglub edildiler ve onlar efendim kraldan gok korkmaktadirlar.
Onlar titriyorlar ve kadinlar gibi sessiz duruyorlar ve hig kimse
| ] efendim kralin kaleleri. Durum gok iyidir. Urartulardan
haberier, [......... Mannai (kralinin) casusu [....... gidigi [.......... |
o6klz ve koyun [....... "

- kink ="

(62)

H.W.Saggs, Irag, XVII (1955), XLVL; Ay., Irag, XX (1958), XLVI, S.Parpola, SAA,], no. 32.



20.

21.

- 152 -

Koyuncuktan Mektup. (63) .

Ukku Kralinin Arie ile Kargilagmasi.

(SAA,l no. 41)

"Efendim krala, hizmetkarn Tab-8ar-Assur. Efendim krala
sagliklar.

A88ur-resua’dan bana bir mektup geldi; iginde Ukku (kralinin)
bir habercisinin Urartu'ya gittigi ve onun da bu konuda saraya
bir mektup gonderdidini yaziyordu.

Bu mektuptan sonra simdi 6. glnin aksaminda bana
asagidaki mektubu génderdi: "Ukka’li, Arie'yi selamlamak igin
gitti. Ona kargi Kumme gegidinde Ukkallarin Elizki olarak
adlandirdiklart  bir sehir vardir; Ukkal, [Arie] ile orada
karsilasti, [birlikte] orada oturduklari zaman onunla su gekilde
konustu.

B (S e] dogruca git; sana 1 6kiiz, veya 1 koyun veya 1 domuz
verecek olursa onu all

Ben bunlari duyunca, efendim kralin, bu mektubun igeriginden
haberdar olmasi ve bana talimatlar gondermesi igin haberciyi
alikoydum."

Koyuncuk'tan Mektup. (64)

Ukku Kralindan Bir Mesaj.

(SAA,l, no. 42)

"Efendim krala; Hizmetkariniz Tab-Sar-Assur. Efendim krala
iyl saglik.

(63)

(64)

R.F.Harper, ABL,], no. 101.; E.G.Klauber, AB, 83.; L. Waterman, RCAE,, no. 101.; S.Parpola, SAA,], no.

41.

R.F.Harper, ABL,I, no. 104,; L. Waterman.; RCAE,], no. 104.; S.Parpola, SAA,I, no. 42.
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Efendim kralin [bana yazmis oldugu]: "Ukka'lilar bana su
mesajl génderdi; ben su an gidiyorum......"

- Devami tahrib olmusg -"

22. Koyuncuktan Mektup. (65)

Urartu Kralinin Haberleri.

(SAA,l, no. 43)

"L.....th......de] ASSur-reSua'danbir mektup getirdi, iginde sunlar
yaziyordu: "Urartu [krah]....... arda gehrindedir; [.......Jnin [......"

— Devami tahrib olmug - *

23. Koyuncuktan Mektup. (66)

Habhu Ulkesi Hakkinda.

(SAA,l no. 45)
"Efendim krala; hizmetkariniz Tab-Sar-AsSur. Efendim krala
iyi saghk!

Bashadimagdasinin bir komutani 27. giin Anisu gsehrinde bana
kralin mahirld mesajini teslim etti.

Kale komutaninin habercisi Anisu’dabana geldi: Ona haberleri
sordum ve ona bana sunu sdyledi: "Birate sehri ve Habhu
Ulkesinin tima iyidir; herkes igini yapiyor"
Hersey iyi; efendim kral memnun olabilir.

28. giin leri sehrinde olacagim."

65) R.F.Harper, ABL,V, no. 488.; L. Waterman, RCAE,], no. 488.; S.Parpola, SAA,I, no. 43.
{66) R.F.Harper, ARL,II, no. 173.; L.Waterman, RCAE,], no. 173.; S.Parpola, SAA,], no. 45.
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British Museum Kolleksiyonundan Mektup.
Saraga, Arzabia ve Kumme Hakkinda.
(SAA,l, no. 46)

" — Baglangig kismi tahrib olmusg -

..... ] bana [habercisini gonderdi; O bana sunlan anlatti]:

“[......] emirleri verdi [......... 1
"[erereens ] yoneticisi

P ] kuran

"Saraga sehri (kasabasl) [............. ]
"Saraga sehri (kasabasl) [............. ]

[Her]ald Safrayi.......]

- Kink -

Arzabia gehrin[den........ ] Kumme sehrinin merkezinde oturuyor
ve AS8ur icin degerli igler yapiyor. Sayet hazinedar emrederse
onu tutuklayacagim ve bring him over."

Ona sunlari sdyledim; "Saraya yazacagim" Ona ne sdylediyse

[eeesrnnnne } yazayim [......... ] efendim krala [........ e gidlen, onlarin

Koyuncuk'tan Mektup. '
Musasir Tanrilar.
(SAA,l, no. 7)
" - Baglangi¢ kismi tahrib olmus -
Fakat sen (g6yle) séylemelisin: "Efendim kral [tanrilarimi] bana

geri versin [.......]" (sonra) derhal [topla ve] bana bilgi [génder]
(ve) [ben] sonra sana tanrilarini geri verecegim.
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Musa[sir] sehrinin; orada kal! senin tanrilarinin gaspedil[mesi

bu benim [....ccceermreennnnnne ]
Nigin sen [......cceeevennenn 1

- Devami tahrib olmug - *

Koyuncuk'tan Mektup. (67)

Kimmerlerin Urartu Ulkesine Girmesi.

(RCAE,|, no. 112)

"Efendim sarayin nezaretgisine, hizmetkariniz Arad-Sin.

Kimmerler Mannai'nin ortasmdqn ileri dogru giktilar ve Urartu
Ulkesine girdiler .........ccccsvuneeee Istarduri .............. Uesi sehri
yéneticisinin habercisi Urzani'ye gitti. A*2 Lo hakkinda
............... diyerek ........... askerler ........... onlarin gelmesine
izin ver. Butin Urartu Ulkesi Bulia ve Suriana gehirlerinin
halkindan dolay! son derece korktular. "Ona kargi giglerimizi
sazliklar (kamiglar) gibi hemen yetistirmelimiyiz?" diyerek
askerleri topladilar. Onlarin konU§tuklar| ganimet ile ilgili olarak
denilir ki "onun aldi§i yagma" o dyledir (ve) onlar §oy|e
soylerler"............coeuue. sehrinintopraklarindan ..........c..coveeeene.

Koyuncuk'tan Mektup. (68)
Urartu Ulkesi ile ilgili istihbarat.

(RCAE,l, no. 123)

"Efendim krala, hizmetkanniz Gabbuana~As$sur. Efendim
kralin, Urartu Ulkesi halkinin gozetlenmesi hakkinda bana
verdi§i emirlerle ilgili olarak benim habercilerim Kurban
sehrinde bir eve girdiler. Nabuli, ASSur-beldan (ve) ASSur-

(67)
(68)

R.F.Harper, ABL,], no. 112,; E.Klauber, AB, 67.; L.Waterman, RCAE, 1, no. 112.
R.F.Harper, ABL,], no. 123.; L. Waterman, RCAE,l, no. 123.
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risua'ya gidecekler. Adamlarin isimlerini yazmak gereksiz
herbiri kendi gérevini yapiyor, higbir ey ihmal edilmedi. #** Bu
olanlardan sonra biz su sekilde bir bilgi sahibi olduk. Urartu
Ulkesinin halki Turugpia sehrinden daha 6teye gitmemiglerdir.
Ve kralimin bana emrettigi gibi biz goézetlemeye devam
ediyoruz. Biz olaya kayitsiz kalmayacagiz. Temmuz ayinin 16.
glnit ben Kurban sehrine girdim. Ab ayinin 20. gininde
efendim krala mektup génderdim."

Koyuncuk'tan Mektup. (69)
§upria‘ya Kagan As$ur'lu Kagaklarla ilgili.
(RCAE,|, no. 138)

"Efendim krala, sizin hizmetkanniz Sa-Assurdubu. (Dilerim)
efendim kral ¢ok lyidir. Efendim kralin kalesi (ve) llkesinde
hersgey yolundadir. Pienza gehrindeki kagaklarin arkastndan
ben mih{rl yetkiye sahip iki bag memurumu 6 askerle birlikte
gbnderdim. 2 sivari onlara eslik etti. Askerler yolculuk
sirasinda yemek igin yanlarina yiyecek de aldilar. Supria’li
kardes hudut yolunda, onlarla birlikte yedi, ilerlemeye devam
ettiler. Supria’lilar 6nceden pusu kurmuslardi. Benim iki bag
memurum ve 6 askerim kagti (ve) benim iki stvarimi kurtardi.
Ben onlara haber gonderdim: "Orada askeri karakol kurun" ve
ekledim: "Tahkikat yaptiracagim sayet onlar benim
topraklarimdaysalar yol kesicileri yakalayacagim." Gittim ve
onun kalesine asker soktum. Efendim kral emir versin ve orada
vekilleri bulunan Taziru (ve) tu'u’nunkendileri buraya gelsin
ve bu keresteler buradan tasinana kadar benimle birlikte
gbzculik yapsinlar, Efendim kral biliyorlar ki benim piyadelerim
Dur-8arrukin'degorevleriniyerine getirmektedirler, sivarilerim
ise burada benimle birlikteler.”

Koyuncuk'tan Mektup. (70)
Urartu Hakkinda

(RCAE,l, no. 139)

"Efendim krala, sizin hizmetkariniz Sa-A8surdubu. (Umarim)

(69)
(70)

R.F.Harper, ABL,II, no. 138.; L.Waterman, RCAE|], no. 138.
R.F.Harper, ABL,II, no. 139.; H Winckler, SKT,II, no. 11.; L. Waterman, RCAE,], no. 139.
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efendim kral gok iyidir. Efendim kralin kalesi (ve) Ulkesinde
hergey yolundadir. "Urartu krali*nin ona yazmig oldugu ne?"
seklinde efendim kralin yazmig oldugu Pienza sehrinin
rahibinin raporu ile ilgili olarak ............... (o [}770] ol (N
halki hakkinda *............... yerlesti(ler)ki onun (?) ben gelen
(ve) sunlan sdyleyen, "Bag-TeSup iyidir, bir antlagsma
yapmayacaksiniz. Onu almayacaksiniz. Sizden istirham
ediyorum," habercinin kaydina kadar.................. Bag-Tesup
benim habercimi kendi habercisi ile birlikte Urartu {lkesine
gbnderdi. O mesgj ile gitti. O yolculugunu tamamladi dedi ki
"Efendilerimin evine gelince ve (g6yle) konugunca" gayet onlar
krala uygun bir kigiyi goreviendirirlerse -hi¢ yok ve siz
doneceksiniz ......ccvveriennnnee tannlarin éndnde .......... "

Koyuncuktan Mektup. (71)

Urartu Krali ve Turuspa.

(RCAE,l, no. 144)

"Efendim krala, hizmetkariniz AsSur-riua. Efendim kralin her
isi yolundadir.

"Onunla birlikte kral aleyhinde konusan 20 bas memur
yakalandi" seklinde efendim krala yazmis oldugum slvari
(yizbagi) Naragie hususunda sunlari sdyleyebilirim, simdi
Urartu krali Turuspa gehrine girdi. Onlari sehre kapadi. Onlaria
birlik olan halk ile birlikte, memurlari ve sayilari 100°l bulan
kidemli askeri oldurdu.

Apliuknu’nun kardesi, ikinci komutan Ursini, TuruSpa gehrinin
ortasinda ele gegirildi. Apliuknu TuruSpa sehrine, ona erkek
kardesine geldi. Onlardan herhangi bir hanger istedi. Onlar
yanina gelmediler (ve) o kalkti ve onlarin Gzerine dugtd.

Efendim kralin yazmis oldudu i siiae hakkinda hig kimse
birgey bilmiyor. O evini terketti. Hakkinda sorugturma yaptim
(fakat) hig kimse onun sag mi 6li mi oldugunu sdyleyemedi.
Bit (?) - ki.... Glkesine génderdigim habercide hig bilgi yok. Onu
gérmemis; hakkinda sorugturma yapmig (fakat) kimse birgey

)

R.F.Harper, ABLII, no. 144.; L. Waterman, RCAE,l, no. 144.
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sdyleyememis. Simdi (tekrar) gdnderecegim; onlar
arastiracaklar ben (bizzat) sorugturacagim (ve) krala rapor
edecegim."

31. Koyuncuk'tan Mektup. (72)

Urartu Ulkesi.

(RCAE, |, no. 145)

"Efendim abarakku memuruna, hizmetkarimiz AsSur-riSua.
Efendimin her isi yolundadir.

Urartu iilkesine gitmis olan Ukaai llkesinin habercisi, ASSur
Ulkesine dondi. Assur Ulkesinin ortasindan, Buyuk Coban’in
Ulkesinden Mugas8ir sehrine ilerledi......ccvciiea T cnvenviiennens
bu igler gergekten gok efendim ve mevcut olan bilgileri bu
mektup ile saraya gonderiyorum. Bunlar giivenilir bilgiler,
onlari efendime génderiyorum."

32. Koyuncuk'tan Mektup. (73)

Urartu'larin Kimmerler Tarafindan Yenilgiye Ugratilmasi.

(RCAE, |, no. 146)

"Efendim krala, hizmetkériniz AsSurriSua'dan. Kralin, efendimin
her isi yolundadir. Kralin Glkesinde hergey iyidir. Tahkimli
sehirde hergey yolundadir.

Guriania Glkesi (ve) Nagiu Ulkesi Urartu iikesi ile (ve) Kimmer
tlkesinin arasindadir. Kimmer Ulkesi Urartu Ulkesi halkina tribut
édemekteydi. Urartu halki Kimmer Ulkesine kargi ylrGdagi
zaman ve Urartu halki maglubiyete ugradiginda oradaki

insanlar ......ccceeenee bu, onlar .................. onun el koydugu
...... tesis etti ........... Nu'nun ortasindan ...................
yolculugundan énce............... bunlarn .....A% ........ Kio..covnee.
8000 adam ........... sazlik (?) ........ Urartu halki ki onlar ara—

(72) R.F.Harper, ABL,II, no. 145.; E.G.Klauber, AB, 83.; L. Waterman, RCAE,, no. 145.
(73) R.F.Harper, ABL,II,n0.146.; H.Winckler, SKT,II, no.11.; L. Waterman, RCAE,l, no. 146.



sinda (?7) .covvivenncesinnnnenn, Urartu krah Gzerine .............. bu
ybneticiler ........... gbzlerde ......... kaleler ........c...... efendim
kralgeldi........... habercilerile............ onlarinizerine..............
simdi kurban .............. onlarin Uzerine TuruSpa sehri o'dur."

Koyuncuk'tan Mektup. (74)

Turuspa'ya Génderilen Casuslar.

(RCAE,|, no. 148)

"Efendim krala, hizmetkariniz AS8ur-riSua’dan. Efendim kralin

her isi yolundadir. Efendim kralin yazmis oldugu “gdzculerini
TuruSpa sehri bolgesine génder" sozleriyle ilgili olarak ............

onlarin aragtirma yapmasini sagladim ....... AR e ASsur
sehrindeki yoneticiler hakkinda .......... onlar agagiya geldiler.
Gorev .......o.... .

Koyuncuk'tan Mektup. (75)

Urartu'nun Giineydogu Siniri.

(RCAE,|, no. 174)

"Hizmetk&n Marduk$aru$ur'dan efendim krala. lyilik sizinle
olsun. Efendim kralin Glkesi iyidir.

Efendim kralin, hakkinda "Haber génder" seklinde konugtugu
Nagiu Ulkesi ile ilgili haberler hakkinda bir haberci Kibaka3Se
ve Dasukku ile sunlan konustu. "Kral Elippa Ulkesini bana ve
Sangibutu'yu MarduksSarusur'a verdi. Bu onaylandi. Sizin
sehirleriniz alindi. Sayet siz (onlara) karsi bir saldiri girigiminde
bulunursaniz, veya onlan devirmeye e¢alisirsaniz, karsilik
vermeyecek miyim?" Bu davranigtan sonra, Ulke halkinin
6nlinde konustu.

Simdi Kibakasse ve Dasukku 100 ath topladi. Onlar daima
onlarin 6nlnde giderler. Efendim kralla rekabet ediyorlar ........

(74)
(75)

R.F.Harper, ABLI, no. 148.; L.Waterman, RCAE,I, no. 148.
R.F.Harper, ABL,II, no. 174.; L. Waterman, RCAE,], no. 174.
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Atlllar ............ Iptu'nun ........c.... ve Aspabari'nin onlarla birlikte
ilerleyen arta kalan atlari, onlar géstermeyecekler.............. "

35. Koyuncuk'tan Mektup. (76)

Urartu'nun Zikirtu'ya Seferi.

(RCAE,|, no. 205)
"Efendim krala hizmetkan istarSumikisa'dan.

Zikirta'nin kabile reisleri benim huzuruma geldiler, "Zikirta'ya
karg! (ylrlyen) Urartu Ulkesinin halki beraberierinde mallari
gotirdiler. Onlar sizin Uzerinize de gelecekier' dediler.
Zikirta'lilardan dolay! gimiisi kaldirdim (ve) onu kalede depo
ettim. Atlan Passate Ulkesine teslim ediyorum. Bunu geflere
agik olarak bildirin ~** Sefler kistahga konustular" Biz vali
hakkinda birgey duymadik. Kral ikinci memuru bilgilendirsin,
rapor bagkumandana verilirken o oradayd|" dediler."

36. Koyuncuk'tan Mektup. (77)

Urartu'nun Mannai Ulkesindeki icraat.

(RCAE,|l, no. 215)

“Efendim krala, hergey son derece iyidir, hizmetkarnniz Bag-
Tesup.

Efendim krahn, Urartu halki hakkinda "ne duyarsaniz hemen
rapor edin" geklindeki sézleriyle ilgili olarak duymug oldugum

kot hareketleri .......... krallik. Simdi .............. ARG e Andi
sehri (7) .ccoveenee simdi eger .............. onlar Mannai Ulkesinde
ilerlediler ........ duydum, o onu disan surdl. Zikirtai tlkesi

{izerine (onu) diktiler (kurdular) duymus oldugum budur."

(76) R.F.Harper, ABL,II, no. 205.; H.C.Rawlinson, VR, 54, no. 4.; E.G.Klauber, AB, 62.; L.Waterman, RCAE,,
no. 205.; R.H.Pfeiffer, SLA, no. 95.
)] R.F.Harper, ABL,II, no. 215.; H.-Winckler, SKT,II, Lev. 13.; L.Waterman, RCAE}, no. 215.
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Koyuncuk'tan Mektup. (78)

Urartu ve Supria Ulkesindeki Olaylar.
(RCAE,|, no. 251)

"Efendim krala, hizmetkéri AsSurdurpani'den. (Dilerim) efendim
kral iyidir. Gurra ve Muturna’llann reisi, Muturna sehrinin
nezaretgisine gidecekti.

O yola giktktan sonra, bu yolculuu tamamlamadi.
Kardegleriyle birlikte gorevi yerine getirmedi; ¢linkl o korkakti.
(ve bu nedenle) Gurra'lilarin 15°ini komutas! altina aldi ve
Urartu Glkesine gitti. Onlar geldiler (ve) bunu rapor ettiler.

Ben iludala'yi Supria (lkesine génderdim, ona "Git
(memurlarimi) hizmetkarlarini da beraberinde gétar” dedim. O
gitti. Hizmetkarlarini da (beraberinde) gotardd. Mahsul
toplamaya génderdi. Ben habercimi lludala’yagénderdim. "Bu
reis adamlariyla birlikte Glkeye ve ona kars! girisimde bulunan
bizlere giddetli darbeler indiriyor. Onun zorbalidinin hakkindan
gelirsen git. O, Supria'ya geri dondl, git." dedim. Reis
askerleriyle birlikte Marhuhanin gehirlerine ve Supria’nin ........ e
— fludala onu gordii, onunia birlikte mahkumlar (vardi). O,
tahkikat yapti, dedi ki "Gelin, kralin mihurll evraki ...................
Benim reisim Marhuha gehrinden 100 kalkan tagiyicisi ile
birlikteydi. lludala'nin ilerleyen kuvvetleri yolda pozisyon aldilar.
Kralin efendimin hizmetkarlarina gagrida bulundular. (Cevap
veren) olmadi. Onlarin higbirini 6ldirmediler. Reisi yaraladilar.
O (lludala) geri ddndii ve onlar Marhuha sehrine girdiler, [Biz,
su an Zulmeden reis ile antlagma yaptik] dediler. Bunu istekli
olarak yapmadilar. Iptagutura, efendim kralin orada ikamet
eden yash hizmetkérlarini kovdular; ve onlar gittiler."

Koyuncuk'tan Mektup. (79)
(RCAE,|, no, 252)

"Efendim krala hizmetkan AgSurdurpaniadan (Dilerim) efendim
kral iyidir.

(78)
79

R.F.Harper, ABL,II, no. 251.; L.Waterman, RCAE,I, no. 251.
R.F.Harper, ABLII, no. 252.; L. Waterman, RCAE,I, no. 252.
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Adar ayinin 23. gini §upna hilarin 6nderleri Sabirisu gehrine
geldiler. Bundan dolay efendim kral konugsacak diyecek ki
"onlar kim?" iata; Urartunun bir béigesinin sinirndaki gehir
yoneticileri ve o Ulkenin halkinin A(?)biiaka’s! onunla birlikte
geldi. Bundan dolay: efendim kral konugacak, "Neden onun
daha once gelecek dedigi bag memurunun erkek kardesi
gelmedi" diyecek.

Bag-TeSup hastadir (ve) rapor igin gelmig olanlar, kralin bilgisi
dahilindedirier. Ulkenin halki, vergi yizinden hikimetin
adamlarinin huzurundan (¢ yada dort kez kagtiktan sonra
oraya birbirlerine yazdiklari mektuplar aracili@iyla girdiler.
Rapor igin bir araya geldiler. Efendim krala rapor igin
gelebilirler; Kralin icraatlarn nedeniyle énceden kagan halk
simdi oraya siginiyor. O, onlara tarlalar meyva bahgeleri ve
evler veriyor ve onlarl kendi topraklarinda tutmaya caligiyor.
Onlar orada oturuyoriar.

Bu rapora dayanarak gelen liderler (s6yle) diyorlar, "Bag-
Tesup hastadir; biz gittik ve gordik." Onlar gok ani geldikleri
igin efendim krala bu mektubun igeriginden s6z etmeyebilirler.
Kabile reisleriyle birlikte gelen 8 adam, 1 katir, 3 egek
(bulunmaktadir). Efendim kral (6nceki) konugmasinda kabile
reisleri gelir gelmez. ASSurkasSunu’nun da onlarla birlikte
gelmesini bildirmigti. Sayet efendim kral "O onlarla birlikte
gelsin; onlar konugsun" diyorsa, bu onun dilegi ise, efendim
kral géndersin."

39. Koyuncuktan Mektup. (80)
Mannai.

(RCAE,|, no. 342)

"Efendim krala, hizmetkén Adadittia'dan. Dilerim efendim kral
iyidir.

iki stivari komutanini Sanha ve Ulusia gehirlerine, kralin
oradaki memurlarina génderdim. Onlar (oraya) vardilar (ve)

(80) R.F.Harper, ABL, IV, no. 342,; E.G.Klauber, AB, 113.; L. Waterman, RCAE,], no. 342.; R H.Pfeiffer, SLA,
no. 14.
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onlar gérdiiler. Kontrol igin orada bulunduklarindan hububat
ve su kayitlan oradaydi. Onlan orada depolamiglar.
Garnizonlari oldukga saglam. Efendim kralin kalbi nege ile
dolsun.

Efendim kral i§tar-Babilia’nin maharetli bir konusmaci
oldugunu bilir. Onu Tikris gsehrine gdnderdim. O, raporunu
hazirladi (ve) onu bize bildirdi. Onu efendim krala yolluyoruz.
(O sdyle:) "Mannai Ulkesinin toprakiarinda kamp kurdugum
glinlerde, Al(?)sete’nin oglu kendi topraklarinda benim
karsimda kamp kurdu. Nergalbelusur'un geldigi gtin, o beni
yola gikartti (ve) ben Mannai llkesine girince ona lglnc ath
habercimi gonderdim, dedim ki, "Yola ¢ik" (o karsilik verdi)
"Ben hastayim", dedim ki "oglun gelsin” (o karsilik verdi) "o da
hasta", "erkek kardesimi adamlarimla génderdim®. Géndermig
oldugum {igiincli ath habercim henliz bana dénmedi. Sehir
valisinin geri kalan askerleri benimle birlikte"

Koyuncuktan Mektup. (81)

Musasir'e Sefer.

(RCAE,|, no. 380)

"Efendim krala, hizmetkariniz ASSur-riSua’dan. Efendim kralin
her igi yolundadir.

3000 yaya asker, valiler ve Sietini’ninkabile reisleri, bana kars!
olan yénetici Musasir gehrine dogru yola gikti. Onlar Kara nehri
gectiler. Onun yiik hayvanlari, Sietinin hayvan sirlsi 6niinde
idi.

Ukai'akars! olan yénetici Sunai‘inadamiari da Musasir'edogru
yola gikti. Onun rapor edildigini duydum. Kral UeSi gehrine
girecek. Henliz ileriye (hickimseyi) géndermedi."

@n

R.F.Harper, ABL,IV, no. 380.; L.Waterman, RCAE,l, no. 380.; R.H.Pfeiffer, SLA, no. 10.
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Koyuncuktan Mektup. (82)

Urartu Kralinin Hareketleri.

(RCAE,|, no. 381)

"Efendim krala, hizmetkariniz A§Sur-riSua’dan. Efendim kralin
her igi yolundadir.

Urartu sehirleri arasinda yeralan deniz kenarindaki Mannai
ayaklandi, yagma edildi (ve) mahfoldu. MuSasir gehri yoneticisi
Analukunu, Kar-siparri (?) nin yoneticisi Tunnaun (olayi)
izlemek igin Mannai sininna gitti. Urartu'lu TuruSpa sehrinde
idi. O kurbanlar sunuyordu. Bitiin yoneticiler onunla birlikteydi."

Koyuncuk'tan Mektup. (83)

Urartu Kralinin Kurban Sunmak Uzere Musasir'e Gidigi.

(RCAE, |, no. 409)

"Saray muhafizina Urzana'nin tableti. lyilik seninle olsun.
"Urartu krali askerleri ile (birlikte) seninle mi olacak? Nerede
bekliyor' seklinde bana yazmis olduklannia ilgili olarak (gsuniari
sdyleyebilirim): UaSi sehri yodneticisi (ve) Ukkai Glkesinin
yoneticisi geldi (ve) tapinakta gorevlerini yerine getirdi. Onlar,
“kral geliyor (ve simdi) Uasi sehrinde duruyor" diyoriar. (Diger)
yoneticileri (onu) karstladilar. Onlar gelecekler (ve) MusaSir'de
kurbanlar sunacaklar. "Kralin emri olmadan ayine kimse
karigmasin" seklinde yazmig oldukiarnina kargilik olarak
(sunlar soyleyebilirim): As8ur kral geldiginde ona karsi ¢iktim
mi? Gegmiste ne yaptiysam (aynisin} yapmaya devam
edecedim ve ........cceceeeenes "

(82
@3

R.F.Harper, ABL,IV, no. 381.; L.Waterman, RCAE ], no. 381.; R.H.Pfeiffer, SLA, no. 7.
R.F.Harper, ABL,IV, no. 409.; F.Thureau~Dangin, Huiti¢éme Campagne, XII-XIIk M.Streck, Ash., XCVI,
IC.; E.G.Klauber, AB, 67% L.Waterman, RCAE, I, no. 409; R H.Pfeiffer, SLA, no. 3.
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43. Koyuncuk'tan Mektup. (84)

Urartu Krali Argi§ti II'nin Harda Sehri Yoneticileriyle
Birlesmesi ve Eziat'tan Kereste Almalan.

(BCAE,l, no. 424)

"Hizmetkanniz Upahhir — Bel'den efendim krala. lyilik sizinle
olsun. Kralin Ulkesinde hergey iyidir. Kalelerde her is
yolundadir. Efendim kralin kalbi nese ile dolsun. Urartu'larla
ilgili haberleri arastirmak igin 6zel bir haberci génderdim. O
dondu, (ve) su sekilde konustu:

"Harda sehrinde bulunan, bize kargi olan ydneticiye vekil
yonetici eglik etmektedir. O, deviet vekilini? gozaltinda tutuyor.
Sehirden sehire Turuspa'yakadar onlardizilmigler". ArgiSta'nin
habercisi geldi ve dedi ki. "Size emirler vermig oldugum isle
ilgili olarak diyorum ki bu isi yerine getirmeyin. Size bir haberci
gbnderinceye kadar atlarinizi besleyin."

Eziat'ta tuttuklar kereste igin itua'lilar ile birlikte bir gehir
ydneticisini génderdim. Onlar igi tetkik etmeleri igin génderdim.

Onlarin gehir yoneticilerinden ikinci memur, 9 adami ile birlikte
okla yaralandilar. Bunlardan 2 tanesi éld, 3 tanesi yarall. Bu
onlarla ilgili rapordur.

Firat'tan benim huzuruma doénen saraydaki Itua’lilar benim
kuryem ile birlikte gittiler. Onlan gonderdim. Bir veya iki
refakatci ile birlikte onlar sehirden aynidilar. Efendim kral,
kabile reislerine kars, kralf ordusunu gdndersin, belki onlar da
birlikte giderler. Suruba sehrinde benimle birlikte ndbet
tutsunlar, boylece belki hasat zamani (onlari) itaat altina
alabiliriz."

84 R.F.Harper, ABL,IV, no. 424.; E.G.Klauber, AB, 57.; L.Waterman, RCAE,], no. 424.; R.H.Pfeiffer, SLA,
10.6.
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Koyuncuk tan Mektup. (85)

Urartu Krali ve Hubuskia.

(RCAE.,, no. 441)

"Hizmetkarimz Upa............. ‘dan, efendim krala. lyilik sizin
olsun.

Temmuz (?) ayinin 20. gintinde komutanlar laeri sehrinden
yola Giktilar. Tahkimli Bellidani sehrine gittiler, EaSaribni onlarla
birlikte gitti. Ben, laeri sehrinde........... efendim kralin
konustugu (?) gibi ndbetgi ........ rapor hakkinda ............
haberci .......coeeenees Hubuskial dogruyu duslindu, agagidakileri
soyledi. "Onu gdnderdiler. Ursa'yagitti........... bu......... iki kez
...... bu bir ............ Z&MAN ................. Simdi, sadece gozetieme
........... yapmaktayim."

Koyuncuk tan Mektup. (86)

Urartu Siminndaki Digman Askerlerin Hareketleri.

(RCAE,]l, no. 444)

"Hizmetkanniz............cocceeneen. dan efendim krala. lyilik sizin
olsun.

Urartu tilkesinin bes yoneticisi UeSi sehrine girdi: Sitiny, .....teni
{ilkesinin yoneticisi; Kakkadanu, ki o Ukkai'a kargidir, Kaniun
{lkesinden Sakuata; Alzi Ulkesinden Siplia; Armiraliu
tilkesinden Tutu (?) - onlarin isimleridir. Onlar idari sehirden
Uesi sehrine girdiler. Simdi onlar gliglerini biraraya getirdiler,
ordu gugli. Kral Turuspa sehrinden yola ¢ikti. O Kaniun
sehrine girdi.

Efendim kralin yazmis oldugu "gozcileri gbénder" geklindeki
sozlerine karsthik goyle diyebilirim: (Onlan) iki kez gonderdim.
Bir kismi geri geldi (ve) bu sozleri sdyledi, digerleri henliz yola
¢tkmadilar.”

85)
86)

R.F Harper, ABL,V, no. 441.; L.Waterman, RCAEl, 441.
R.F.Harper, ABL,V, no. 444.; L. Waterman, RCAE,], no. 444.; R.H Pfeiffer, SLA, no. 8.
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46. Koyuncuk'tan Mektup. (87)

Musasir.

(RCAE,|, no. 448)

--------------------------

Onderleri bozkir sehri olan Sihana'da bulunan Musasir halkinin
insanlari ile ilgili olarak. Onlara gonderdik. Onlari getirirler mi
yada onlar da bozkirda kalirlar mi?"

47. Koyuncuk'tan Mektup. (88)

Andia Ulkesinden At Getirilmesi.

(RCAE, |, no. 466)

‘lala........ Andia lkesi kralinin o§lu gelecek Nergal-belusur,
bir kabile reisi (?) onunla birlikte 16 adet doru at, 13 adet kizil
doru (?) at, 14 siyah at, 1 dag at1, 1 ......... at, 6 binek (?) ati,
5 katir-Andia Ulkesi kralinin oglunun toplam 51 ati, Mannai
Ulkesinin reisi AbidsarriuSur onlarla birlikte gelecek. Onun
sorguya gekecegdim, diyecegim ki; "ihtisam (?) ............. "

48. Koyuncuk'tan Mektup. (89)

Ura Sehrine Kereste Getirilmesi.

(RCAE,|, no. 490)

"3. giin 470 adet kerestelik agag nehir yoluyla ulagacak.
Ukkai'nin Ulkesinden 100 adam, Arie’den 30 Urisai'den 30,
toplam 80 kisi Kumai sehrinden Assur-risua’dan toplam 160
adam Ura sehrine kereste getiriyorlar.”

87 R.F.Harper, ABL,V, no. 448.; L. Waterman, RCAE,I, no. 448.
88) R.F.Harper, ABL,V, no. 466.; L. Waterman, RCAE,I, no. 466.
89) R.F.Harper, ABL,V, no. 490.; L. Waterman, RCAE,I, no. 490.; R.H.Pfeiffer, SLA,no. 109.
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49. Koyuncuk tan Mektup. (90)

Turuspa.

(RCAE,], no. 491)

"Hizmetkariniz A88ur-riSua'dan efendim krala. lyilik sizin olsun.
.......................... sehrinin evleri, ............. Kumu gehrinin sinir|
................. onlarin hayatl .........cccceeeee.. TUruSpa gehrinin

--------------

50. Koyuncuk'tan Mektup. (91)

UrartuKrali' ninTuruépa’danYola Gikarak Elizzada $ehrine
Geligi.

(RCAE,l, no. 492)

"Hizmetkariniz A§Sur-risua'dan efendim krala. lyilik sizin olsun.
Nisan ayinin baglangicinda, Urartu'lu TuruSpa'dan gikti;
Elizzadu sehrine geldi. Bagkomutani Kakkadanu UeSi gehrine
geldi. Kral, bitin Urartu ordusunu topladi. Elizzadu'ya indi.
Efendim kral konusacak, soyleyecek ............. gibi ciecreeieienns
duydum ............... !

51. Koyuncuk tan Mektup. (92)
Urartu Sinin.
(RCAE,|, no. 515)
"Hizmetkariniz Beliddina'dan efendim krala, Urartular ile ilgili

haberier hakkinda Andia Ulkesi halkinin habercisi ve Zikaria
Ulkesi halkinin habercisi Uasi gehrine geldi. Onlar, onunla ko-

(90)
oD

92)

R.F.Harper, ABL,V, no. 491.; L. Waterman, RCAE,l, no. 491.
R.F.Harper, ABL,V, no. 492.; E.G.Klauber, AB, 63.; L. Waterman, RCAE,], no. 492.; R H.Pfeiffer, SLA,

no. 9.
R.F.Harper, ABL,V, no. 515.; F.Thureau-Dangin, Huiti¢tme Campagne, VI.; L. Waterman, RCAE,], no. 515.
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nustular, dediler ki, "AsSur krall bize kargidir." O, habercileri
gérdiigl gun, Zikitia lkesine dogru yola ¢ikti. O adam ve
askerleri ve Hubuskia'lilar bes gunlik yol uzakhktaydilar. O
déndi, Subaylarina sunlari sdyledi: "A§Sur kralinin 6lduriimesi
icin askerlerinizi toplayin” Bu askeri ylrlylse kargt savag
nizamina gegtim. Bu askeri harekat nedeniyle ona karg! savag
nizamina gegtim."

Koyuncuk'tan Mektup. (93)

Kume'liler.

(RCAE,|, no. 544)

"HizmMetKar! ....ocovveiieennenas dan efendim krala. lyilik sizinle
olsun.

Efendim kralin miihirii mektubunda gonderdikleriyle ilgili
olarak Istarduri, hassa askeri ve ben onun iginceki hergeyi
onlara bildirdik. Onlara gelen muiharlh mektubun onlar
tarafindan duyulmasini sagladik. Onlar bizim efendimiz kralla
ilgili olarak sdyle konugtular: "O hepimizin efendisidir". Simdi
biz ne sdyleyecegdiz? Kume halki ki onlar lkede ¢ok mulke
sahiptiler, sayet iyi goriiniyorsa efendim kral getirsin. Kume
sehrinden hazine igin gelen Kume'li 6zel haberci, hentiz
gelmedi. Onlar orada bulunmaktadiriar, efendim kral bilgi
edinsin, o onlarla mutlaka tahkikat yapsin. Onlari gagirsin.
Onlar tahrip etmek istiyorlar, efendim kral onlarin Kume
sehrine donmelerini saglasin. Efendim kral onlarin Urartu
Ulkesinden ayrildiklarini, ASSur da hazine igin bulunduklarini
bilmektedir.

Efendim kralin yazdiklarinin baglangiciyla ilgili olarak
(diyebilirim Ki) ..ccoveerrriennee bbb kuvvetlidir. Onlar henliz onu
yerinden gikartamazlar. Adar ayinin ilk guninde onu
cikartacaklar onu Dur-Sarrukin'e getirecekler. O gelecek.
Karsiliginda bir rapor gonderecegim."

3

R.F.Harper, ABL,VI. no. 544.; L.Waterman, RCAE,I, no. 544.
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Koyuncuk'tan Mektup. (94)

Urartu.

(RCAE, |, no. 548)

"Hizmetkariniz Upahhir-Bel'den efendim krala. lyilik sizinle
olsun. lyilik veliaht prensle olsun. Kaleler iyidir. Efendim kralin
kalbi nege ile dolsun.

Urartu hatki hakkindaki haberlerle ilgili olarak bir haberci geldi.
Gondermis oldugum benim idarem altindaki bir yonetici geldi.
Efendim kralin yazmig oldugu gibi, o, onunla konustu, dedi ki:
"Siz kendi baginiza bizim kalelerimize hiicum ederken nigin biz
sakin kalalim? Benim agimdan ben ne yapmallyim? Ben ne
senin boigen ne de kalelerine kargi askeri giicimle herhangi
bir glinah iglemedim" Onun askerleri kum (?) gibi onunla bir
araya toplandilar. O Harda sehrinde gbzetlemede. Bu onlarin
raporudur.”

Koyuncuk'tan Mektup. (95)

Mannai.

(RCAE,|, no. 556)

... A Nikur sehrindeki 50 adam benimle birlikte gitti
.......... ve (?) onlar benim énimdeler, aralarindan 15 (7) adam
oldii. Kar-Sarrukin yolunda ............ goénderdim. Onlari
getiriyorlar. Onlari diigman evlerine sokacaklar. Okiz ve koyun
VE cevreerieninnnn onlara takdim edeceksin. Kralin ..............
Koruyucu .............. onlar kagan ................ onlar belki ...........
gelirler. Nigin............. efendim kralin tanrilarn gayet ....... benim
idaremden kagtilar. O Medya Ulkesinden ayrildi§) zaman ben
duydum ve Mannai (lkesine (ve) Mazamua ulkesine haber
gbnderdim. Haban Ulkesinde askerler var, onlardan bazilari
Mannai Ulkesinden geliyor. Simdi kral bana yazdi. Esirler
alacagim. Efendim kral benim dikkatsiz olup olmadi@imi,
harekete gecip gegmedigimi bilir. Nikur sehri, Tinuer (?) sehri,

94
(95)

R.F.Harper, ABL,VI, no. 548.; L.Waterman, RCAE.], no. 548.
R.F.Harper, ABL,VI, no. 556.; L. Waterman, RCAE,], no. 556.
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Kigutu gehri, Kizahasi sehri, Harhar (?) sehri digman
topraklariileilgili.........c.cccee.... onlarin gosterdikleri (?) ..............
goreyim .......... kral beni yerlegtirdi. Kralin 200 adami var .......
sayet onun varisi ...... izin ver gelsin .......... kusattim ........
boige ....... kagtilar. 20 adam ............

55. Koyuncuk'tan Mektup. (96)

Urartu Ordusunun ilerleyigi.

(RCAE,|, no. 596)

M enanae onlar huzursuz edildiler ................. diyorlar ki, "Urartu
Ulkesinin ordusu, bolgeye karsi ilerledi.” O onlara karg! ilerledi.
0 ... gitti.”

56. Kouyuncuk'tan Mektup. (97)

Ukkai.

(RCAE,|, no. 619)

"Hizmetkari ........c.coeceee. dan efendim krala Onun soyledigi
mesajla ilgili olarak diyor ki "Nigin .............. simdi ..........
ASSurrisua ............. Kuma ............. halki, Babuta halki,
................ Ukai halki ................, Ulia halki ............ toplam 10
yonetici (?) ..ccccvreeenne "

57. Koyuncuk'tan Mektup. (98)
Urartu'nun Kimmerlere Karsi Maglubiyeti (MO. 707)

(RCAE,|, no. 646)

Y eeenenes Urartu halki ............. korkarlar ............ onun dismanhgi
nedeniyle yoneticilerinden 9 tanesi éldurlldl. Bas kahya'ya

(96) R.F Harper, ABL,VI, no. 596; L.Waterman, RCAE,I, no. 596.
(97)  RF.Harper, ABL,VI, no. 619.; L. Waterman, RCAE,I, no. 619.
(98) R.F.Harper, ABL,VI, no. 646; E.G.Klauber, AB, 70; L.Waterman, RCAE,], no. 646.



58.

59.

- 172 -

kars! olan yonetici, bize kars! olan yonetici, Sa~A8Surdubu’ya
kars! olan yénetici, MuSasir gehrine kargi olan ydnetici, Uasae
Ulkesinin yéneticisi, Sip ....... Ulkesinin yéneticisi, KarSippari
tlkesinin énceki 2 yoneticisi, Sattare Ulkesinin yoneticisi,
toplam 9 yoneticisi 6lduriidd ve onlann krah kendini kotu

duruma digirdd, (o) daglara kagh ... krallarinin
karargahindan arta kalanlari onlar gormedi............ onlar (krahn)
onun nasil kagtigini bilmiyordu ......... 100 oviiinnne memlekete
giden yol .......... 100 ....... "

Koyuncuk'tan Mektup. (99)

Urartu.

(RCAE,|, no. 704)

"Hizmetkariniz Sa-A&Surdubu'dan efendim krala. lyilik efendim
kral ve Ulkesiyle olsun. Kaleler (ve) ....... iyidir.

Urartu uUlkesi hakkindaki haberlerle ilgili olarak krali
bilgilendirelim................ ben ... gonderdim. 2 memur
.......... 2 MEeMUP ..cvveeeeee 0S5 ceveeree DN e KT O s

bolgesindedir ki efendim krala aittir. Onlarin raporunu aldim
onlarin 400 kigisinden 100 tanesi benden gok korkmaktadiriar
............. memur .........."

Koyuncuk'tan Mektup. (100)

Urartudaki Durum.

(RCAE,l, no. 705)

"Efendim krala yazmig oldugum mektubuma ek olarak diyorum
ki "Supria’lilar ............. yakalandilar, efendim kral konustu,
diyor ki "Onun adamlari ....... , senin adamliarin .............
ayrilmalarina izin ver ............ efendim kral ............... efendim
krala .............. diyorum ki "Urartularin kesmis oldugu 500
blylk kereste ve onunlabirlikte ............... kesen benim liglincl

(99
(100)

R.F.Harper, ABL,VI], no. 704.; L.Waterman, RCAE,I, no. 704.
R.F.Harper, ABL,VII, no. 705.; L. Waterman, RCAE,], no. 705.
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atl memurum ...........cou... okurdu ...... otamamiadi ....... benim
topladigim adamlar ............ 100 adam serbest biraktim ve
onlar keresteleri nehir yoluyla getiriyoriar. Diger geri kalanlarin
nébetgilerine bagl olarak ik&metgahlarinda kalmalarina izin
verdim. Muhafiz herhangi bir baskaldirma kargisinda derhal
engel olacak. Ben bir baskaldindan korkuyorum. Yonetici
kendisine herhangi bir konuda kargi gelen gehri bana
gonderecek ve diyecek ki nigin benim kardegimin habercisi
refiuze edildi ......... o yukari gikti (?) ondan énce o girecek iki
veya g kez o geldi ........ birlikte ........... o duydu."

60. Koyuncuk'tan Mektup. (101)
Esarhaddon veya Sargon Saltanatinda Supria.

(RCAE,lI, no. 987)

"Hizmetkan Mahdie'den efendim krala. lyilik sizinle olsun.
Efendim kralin yazmig oldugu Supriali hakkinda......."

61. Koyuncuk'tan Mektup. (102)
Ukkai.

(RCAE.il, no. 1035)

" A bu olay hakkinda 0 ............... bana, saraya
gonderince ben ona mesajimi génderdim. Dedim ki "Ben
géndermedim, ben onun sézlerini anlamam ..... onlar Ukkai'i
onunla birlikte............. o degerli tas getirir .......... Silim-AsSur'a

62. Koyuncuk'tan Mektup. (103)

Hubuskia.

(RCAE,II, no. 1043)

" e Hubuskia'lilar.................. 0 sehir 6nce ..........coveee
arta kalan ........ onlar konusuyorlar, diyorlar ki "simdi Glkenin

(101) R.F.Harper, ABLX, no. 987.; L.Waterman, RCAEII, no. 987.
(102) R.F.Harper, ABL,X, no. 1035.; L. Waterman, RCAE,II, no. 1035.
(103)  R.F.Harper, ABL,X, no. 1043.; L. Waterman, RCAE ]I, no. 1043.
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6zel habercisi ................. benim efendim gonderdi ................
gehirler, kale o konustu............... Hubuskia'llar............... 6zel
haberci ..... gehirler .......... onlar igiyor(?) ........... diyor Ki

-------------

Koyuncuk'tan Mektup. (104)

Urartu Kralinin Kimmerlere Kargi Maglubiyeti.

(RCAE,ll, no. 1079)

Y rereneeennens evde.......... ben neselendim (?) bu AsSur-riSua’dan
rapordur.

.............. - bel saray mifettiginin ikinci memuru bana geldi,
diyor ki, "Urzana gonderdi, diyor ki "Urartu halki yola gikti (?)".
Onlar gittiginde............... onun askerleri kiligtan gegirildi. Uasi
sehrinin yoneticisinin kiligtan gegirildigini rapor etti, diyor ki,
"Hizmetkarlar (?) isyan etti". Biz tetkik etmiyormuyuz ....... biz
tetkik ettigimizde ............. biz size raporumuzu génderecegiz
............... binek atlarinin ..................... Sarruludari. Urartular
kagiyorlar, onlar geliyorlar ........... saray mfettiglerinin evinin
....... Hubuskia bélgesi ............. alindilar .............. kaleler

-------------

Koyuncuk'tan Mektup. (105)

Urartu Ulkesi ve Urzana.

(RCAE,Il, no. 1048)

"TYIlK e olsun. AsSur, Bel bahsetsin..... Musri (?)
tlkesinde .............. yoneticiler ..... Urartu dlkesi hakkindaki
haberlere gelince; Urzana'ninkardesi...... Sulmu-Bel (7) ........
onlara dénddler ....... icinde ........... Bitizmu'da(?) .... gehrinde
diktim. Gunin igini yerine getirecedim ........ kalbi mutlulukla
dolsun."

(104)
(105)

R.F.Harper, ABL,XI, no. 1079.; L. Waterman, RCAE,II, no. 1079.
R.F.Harper, ABL,X, no. 1048.; L. Waterman, RCAE,II, no. 1048.
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Koyuncuk'tan Mektup. (106)

Urartu Sininndaki Olaylar.

(RCAE, |l, no. 1083)

"Hizmetkariniz ............... dan efendim krala. lyilik sizinle olsun
....................... Ulkesi iyidir ........ ile ................ uzlagmak igin
............... Hubuskia'lilar konusuyor, diyorlar ki; "Ozel haberci
........... diyor ki, "Nura gehrinin hatki ki onlar .......... UaSi
Ulkesinin yoneticisi Mu8asir Ulkesine ................. digi zaman
onlarakagti, Hubuskialllar .................. odarbeindirdi...............
gbreceksin ..... yakacaksin ....... Musasir dlkesi .............
hayatlart (?) igin .......ccccovunee.

Koyuncuk'tan Mektup. (107)

§upﬁa.

(RCAE,ll, no. 1176)

pE—".. efendim kral ........... _gonderdi ........... onun
konustugu ............... dondller. O Supria Ulkesine gitti. Onun
ile (?) efendim kral konusacak .............. Supria Ulkesinden
............. sen aragtiracaksin. Onlar Suprla Ulkesine kagtilar (?)
.............. Ulkesi igin aldi ........... 0 geldi ........... onun hakkinda
"Sen ........ dedi ki "Simdi .......... senin 6nunde bekliyorlar
............. benim adamlarim terketmedi ............ elierinden rapor
............. bu adam ............. gizlice ........ Suprla Ulkesi ...........
efendim kral ........ kale ........ onlar kagtilar ................ iyi s6z
e e efendim kralin "Ben ................. onlarin kalbi
.............. onlarin kalbi .................. 0 Glke .......... kusatmak (?)
o vermedi ......... "

(106)
(107)

R.F.Harper, ABL,XI, no. 1083.; L.Waterman, RCAE,II, no. 1083.
R.F.Harper, ABL,XII, no. 1176.; L.Waterman, RCAE,II, no. 1176.
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67. Koyuncuk'tan Mektup. (108)

Musasir Krah Urzana.

(RCAE, I, no. 1196)

"Hizmetkariniz Bel (?) iddin’den efendim krala. lyilik sizinle
olsun. Kaleler ................ Ga....ooueee yonetici yapar ............
Musasir Ulkesininkrali ............ Urzani............. onunhalki ........
Uesi'nin ortasinda ....... Ariza rahip A-an'a........ "

68. Koyuncuk'tan Mektup. (109)

Turuspa.

(RCAE, Il, no. 1295)

b noonoocoonad Ulke bana geldi. Yonetici onunla birlikte TuruSpa
sehrinin igine ilerledi, sinin zaptetti. Ikinci derecedeki memur
(ve) Amurru’nun (?) sehir halki Glkenin gicl onlarla birlikte
girdiler ......cccceveenne diyorlar ki "Nigin siz .............. diginizda
memur karsgisinda .......... "

69. Koyuncuk'tan Mektup. (110)

Urartu (Hubuskia)

(RCAE, I, no. 1298)

"Hizmetkanniz .............. dan efendim krala. lyilik sizinle olsun
Urartularin raporu hakkinda, o iyidir. Ben gadirdim .................
A-..... sehrinde ........ igin (?) sunu.......... oninde (?) yapmak
iGN ..o Hubuskia'lilar.......... onun 6nlinde, diyor Ki ........... "

(108)  R.F.Harper, ABL,XII, no. 1196.; L.Waterman, RCAE,II, no. 1196.
(109)  R.F.Harper, ABLXIII, no. 1295.; L. Waterman, RCAE,II, no. 1295.
(110) R.F.Harper, ABLXII], no. 1298.; L. Waterman, RCAEII, no. 1298.
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Koyuncuk'tan Mektup. (111)

Hubuskia.

(RCAE, I, no. 1466)

"Hizmetkanniz ..........cco... ivilik ......... olsun. Adar ayinin 30.
gunt girdim. Birglin (?) ......eeeuees Hubuski halki .......... Hubuski
Ulkesinde ............ konustuk dedik Ki ............... Sal ..ooveerriennns
iginde ......... kalbi .... evi (?) ...couee. getir."

Koyuncuk'tan Mektup. (112)

Turuspa.

(RCAE., I, no. 1414)

"Hizmetkanniz ............... dan, efendim krala. Efendim kralin
bana yazmis oldugu mektupta sdyledigi, ......... Ninive'de
.......... Tuia ..... soyledidi, ........ memur konustu ve dedi ki "ih—
......... memur konustu, dedi Ki, ............ @Vi ............. ariyor
.......... simdi .............. digi zaman TuruSpia gehrine gittim ......
gordim ......... efendim ...ccccoeueee !

Nimrud'dan Mektup.

Turus§pa'nin Fethi.

[H.W.Saggs, Irag, XX (1958), XLV]

"Hizmetkar ............ dan efendim krala. lyilik sizinle olsun.

Efendim kral daha evvel Urartu'ya kargi yaruduga zaman,
Assur ve Samas, Turudpa'yl efendim kralin ellerine teslim
etmisti. Efendim kral yolunu Urartu'ya gevirsin, TuruSpa’yl
fethetsin, amblemini (sancagdini ?) sonsuza kadar kabul ettirsin.
Efendim kral belki issiz yerleri ...... o geri verecek. Efendim
kralin bir mesaijt ile birlikte, bana génderdigi adamla ilgili

1n
(112)

R.F.Harper, ABL,XIV, no. 1466.; L.Waterman, RCAE, II, no. 1466.
R.F.Harper, ABL,XIV, no. 1414.; L.Waterman, RCAE, II, no. 1414.
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| olarak ben geri déndim. Parni-aldi'ye tahkikat yaptirdim,

dedim ki; "Efendim kral bana dedi ki, ASSur tlkesinin ...........
hususunda .......... hangileri .....2....... " Parni~aldi ..... la- .......
nin habercisi. Bunlar dnceki habercilerdir. Onlar Urartu'ya giden
habercilerdir. Urartu'nun habercileri onlarla geri gitti, arad-biti
memuru, la-...... ~a, onun rab-alani'si...... ile. Onlara yiyecek
ve su ver ....... onlarin mittefik bulma (olasiligi) azaldi, onlar
Urartu'ya gittiler. Parni~aldi, senin hizmetkarin bunu kabul
etmiyormu? Belki ben kendim efendim kralin énlinde yalan
sdyledim. Efendim kral Supna hilara bir mesaj géndersin.

Parni-aldi, onun efendilerinin habercisini ortaya g¢ikarsin.
Efendim kral ona sorsun ............... o AsSur-bel-usur'un
hizmetkériariyla birlikte sehire girecek.

Onlar algakga benim éldiriimemi gorigiiyorlar. Efendim kral
bunu bilsin."

Nimrud'dan Mektup.

§upria.

[H.W.Saggs, Irag, XXVIII (1966), 179, 180]
"Hizmetkari PN den efendim krala. lyilik sizinle olsun.

................... ‘nin sehir komutani (lar) iki defa krali vergi
toplayan adami él{dirdu](ler). Halu ...... (ve) yonetici Nab(u]-
miukin—ab]i'nin me[mur]lar onlarin kagmalarina yardim etti (ve)
onlarn Upume'ye getirdiler. Ben (onlara) saldirmaya
hazirlanirken onlar gittiler (ve) dag tarafina kagtilar. Onun
Supria'ya haberci olarak gonderdigi adamlari ben yakatadim.
Red-Kibsi'ye (memur) bir haberci verdim, dedim ki, "Git! Gor!

[O, ortaliktan kayboldu]. Ben kralin énlinde bu seyi sGylemek
zorunda kalmak istemem, fakat izin verin onu burada arayayim.

Supria (prensi) onu Red-Kibsi*den (memuru) sakladi, dedi ki,
"Benim huzurumda kimse yok; Nabu-mukin-abi'nin memuru
(sinin) gegti". (Ben/o) sunu sdyledi: "Ben bizzat bir adam
gotlriyorum" (ve): Sen ... [Suprla] I, sehir
kumandaniar ..........cc.eeennenee onlarin kagmalarina yardim eden,
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éupria‘h ....... efendimiginben............. efendimkral ......... ben
[gonderdim]."

Nimrud'dan Mektup.

Urartu Hakkinda Haberler.

[H.W.Saggs, Irag, XX (1958), no. XLViil]

"Hizmetkar .....coeenen. dan efendim krala. lyilik sizinle olsun.

Sarun'a girdim, temellerine kadar yiktim. Birdunu'ya girdim,
temellerine kadar yikhim. Yola gikacagim.

Belki efendim kral soracak; "Urartu hakkindaki rapor nedir?"
Etini halki ona karsi iki kez isyan etti, o katliam yapiyor, o
yagmaladi. Onun kétd durumu, onun digmanligl yizinden
Ursa Turudpa‘dan gikti ..... onun maglubiyeti ......... Etini halk
gelecekte (bizim tarafimiza ?) gelecek. Bana gelince Zab nehri
bolgesindeki isyana tesvik ettigim sehirlerle ilgili olarak
Suruduri sehrine gittigim zaman, ......... insafsiz bir adam
Ursa'yasu bilgileri vermis, demis ki, "AS8ur kralinin ordusu 3.
kez sana geldiginde onlara yolu ben gésterecegim."

Nimrud'dan Mektup.
Urartu Krali Rusa.
[H.W.Saggs, Irag, XX (1958), no. XLVIL.]

"Hizmetkarn .............. dan efendim krala. rab Bl.LUL hakkinda,
o askerleriyle birlikte girdiginde Ursa geldi ve onu tuttu. Onlarin
arasindan bir kisi ne gidebilir, ne gelebilir. rab Bl.LUL
................ hakkinda, o yerinde kalacak (ordunun) 6n safi
gevsedi. Efendim kral bilsin."

Eponim Listesi.

(ARAB,Il, no. 1198)

MO. 718 Zer-ibni Ra........ (yBneticisi) Mannai'ye Sefer
MO. 716 Tab-$il-eSarra A88ur (yoneticisi) Mugasir'e Sefer
MO. 713 AsSur-bani Kalah (yoneticisi) Musgasir'e Sefer
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Sargon Doneminde Urartu, Hakkinda Bibliyografya.
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F. SANHERIB (MO. 704-681)
1. Nimrud'dan Yazt. (112)
(J.V.Kinnier Wilson, The Nimrud Wine Lists, 99 vd.)

"Boyunduruguma girmemig olan Kaldelileri Aramileri,
Mannalan, Kilikia ve Hilakku, Filistia ve Tyre halkini
tlkelerinden siirdiim; onlara kazma ve tupsikku yaptim ve onlar
da tugla yaptilar."

(112) D.D.Luckenbill, The Annals of Sennacherib, 104, satr. 25 vdd.; J.V.Kinnier Wilson, The Nimrud Wine
Lists, 99 vd.
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G. ESARHADDON (MO. 680-669)

1. Kirtkk B ve S Prizmalari (113)

Kimmerli TeuSpa ve Hilakku Halkina Kargi Sefer.

(ARAB,II, no. 516)

"Ve evi gok uzakta olan barbar Kimmerli TeuSpa'y! biitin
askerleriyle birlikte Hubusna Ulkesinde kiligtan gegirdim.
Hilakku halkinin boynunu ayaklarimin altinda gignedim. Tabal
sinirindaki daglarda [yasayan), dag kalelerine glivenen ve eski
zamanlardan beri [krallara, atalannma boyun egmeyen
[diismanlar?] Du'ua (halkinin) blytk gehirlerini, civarlarindaki
[kicik sehirlerle birlikte muhasara ettim, [ele gegirdim
yadmaladim] tahrib ettim, yiktim, [ategle yaktim.] Onlardan arta
kalan ayaklanma ve itaatsizlikle suglu olmayanlari,
egemenligimin agir boyundurugu altina soktum."

Barnake'liler, Mannalar ve iskitlerin Maglub Edilisi.

(ARAB,II, no. 517)

"Mihranu halkinin dilinde Pitane’lilerolarak gegen Til-A8Sur'un
sakinleri hain Barnake'lileri ayaklarimin altinda gignedim.
Mannai halkini, asi barbarlari (kutd dagittim ve Iskitli (ASguzai)
ISpakai'n ordularini (?) - onlarla birlik olan muttefik onu
kurtarmadi — kiligla oldUrdiim ........ccccevvmeceriisncinnnns "

(113)

British Museumdaki kink "B Prizmasi"mn korunan ilk satirlan Esarhaddon’un tahta gegisi hakkinda bilgi
vermektedir. Bu durum yazitin tamaminda Sanherib’in éldiiriilmesi ve Esarhaddon’un taht igin miicadelesi
hakkinda bilgi verdigini diigiindiirmektedir. Bu diigiince fragmanlar halindeki "S prizmasi"nmn bulunmastyla
dogrulanmigtir. "S Prizmas: B Prizmasi"ndaki kayip kisimlarm restore edilmesini saglamstir.
H.C.Rawlinson, IIL R, 15,16. (B Prizmas:).; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 499 vdd.



- 183 -

2. A Prizmasi. (114)

Kimmerli TeuSpa ve Hilakku Halkina Karsi Sefer.

(ARAB, I, no. 530)

"Ve evi gok uzakta olan, barbar (Umman Manda) Kimmerli
TeuSpa'yl biitlin askerieriyle birlikte HubuSna Ulkesinde kiligtan
gegirdim."

(ARAB,|I, no. 531)

"(Ben) Tabal sinir (zerindeki daglarda yasayan (ve) dad
kalelerine giivenerek eskiden beri (ASSur) boyunduruguna bag
edmeyen Hilakku ve Du'ua Ulkesinin 21 tahkimli kalesini
civarindaki kliglik sehirlerle birlikte kugattim, fethettim, yiktim,
tahrib ettim, atese verdim. Ayaklanma ve itaatsizlikle suglu
olmayanlart, egemenligimin agir boyundurugu altina aldim."

Barnaki'liler, Manna'lar ve iskitlere Kargi Sefer.

(ARAB,lI, no. 532)

"“Ben Barnaki Ulkesini, sert digmani Mehranu halkinin dilinde
Pitane'ler olarak gegen Til-AsSur'un halkini ayaklar altinda
ezen Kisiyim."

(ARAB, I, no. 533)

"Ben, Mannai halklarini, asi, barbarlar (Kutd) parcalayan, Iskitli
ISpaka'nin ordularint — onlarla biriikte olan mitefiki onu
kurtarmadi - kiligtan gegiren kigiyim."

(114)  Esarhaddon'un en iyi korunan prizmasidir. S ve B prizmalarindan daha kisadir. Kralin tahta gegis
miicadelesini anlatan uzun basglangic kismi yoktur. Son kismu ciimlenin ortasindan kinlmistir.
H.C.Rawlinson, I R, 45 vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 525 vdd.
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3. Nimrud'daki Giineybati Sarayi'nin Yeniden ingaasinin
Anisina ithaf Edilen Yazit. (115)

Kimmerli TeuSpa ve Mannai'ye Sefer.
[D.J.Wiseman, Irag, XIV (1952), 55, 56]

"Esarhaddon, yiice kral, hagmetli kral, ASSur krall ........c........
Ben,AS8ur, Sin, Samas, Nabu, Marduk, Ninive istar'i ve Erbil
IStarinin yardimi ile Yukari denizden Agagdi Denize kadar giden

ve ona bas edmeyen diigmanian ve prensleri ayaklarinin
dibinde boyun egdiren kralim ...............

Kimmerli TeuSpa'yl Hubusnu Ulkesinde ordusu ile birlikte
kiligtan gegirdim. Boyun egmeyen Hilakku halkini kiligtan
gegirdim..............

Ben barbar ve disman Mannai halkini dagitan.................

Ab Dur-Sarrukin yéneticisi Nabu-belli-uur'un eponimi.”

4. Esarhaddon Kronigi. (116)
Subuhnu da Kimmerlerin Yenilmesi. (MO. 679)
Subrianin Fethedilmesi. (MO. 673)
(A.K.Grayson, ABC, no. 14)
"BusSau'dakatliam oldu ve Subuhnu’daKimmerler'in (katliam

Adar ayinin 18. giini ASsur ordusu Subria® y! ele gegirdi (ve)
onu yagmaladi.........cc.cceeunnnee.

(115)  Esarhaddon Silindir.: D.J.Wiseman, Iraq, XIV (1952).; R.Borger, Afo Bh.9, (1956), no. 21.
(116)  S.Smith, BHT, Lev. I-III, 1-21.; R.Borger, Afo.Bh.9 (1956), 121-125.; A K.Grayson, ABC, no. 14.
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5. British Museum'dan Yazit Pargasi. (117)

Kimmer'li Teuspa'nin Oldiiriilmesi.

(ARAB, I, no. 546)
"Kimmerli Teuspa'yl, ....c.cceeeveneens batiin [ordulari] ile birlikte
[Hubusna] Uilkesinde kiligladevirdim................ yUKIa [tribut]...."

6. British Museumdan Yazit Pargasi. (118)

Kulimmeri. (MO. 671)

(ARAB,HI, no. 553)

.. ikinci Kez ......c.ns oturttum (?) Ba'lu (?) .....c.....
Kulimmeri sehrinde Bel-iddina ...........c.eeee onu ASsur sinirlar
igine getirdim ................ kralf tributu 6demekle yakimli kildim

----------------

7.  Assurdan Alabaster Tablet. (119)

LY A Y 28 = kit = - - »
Kimmer'li Teuspa'nin dldiriimesi ve Supria'nin Fethi.

(R.Borger, AfO.Bh.9, (1956), no. 57)

".......ve [Kimmer'lij Teu$pa'y [Hubudnu ilkesinde t{im ordusu]
ile birlikte kiligtan gegirdim..........ceeververnene Subria tlkesinin
timand fethettim. Benim emirlerime itaat etmeyen kral k-
TeSub'u kiligla éldirdim." ’

(117) H.Winckler, AQF,l, 522 vd.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 542-552.
(118) D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 553-559.
(119)  L.Messerschmidt, KAH,I, no. 75.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 709-712.; R.Borger, AfQ,Bh.9, no. 57.
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Babil Kronigi. (120)

Supria‘ya Sefer. (M. 673)

(A.K.Grayson, ABC, no. 1)

.."Esarhaddon’un 8. yili. Tebet ayinin ............... glni §upria

zaptedildi ve yagmalandi.:.

Tann AsSur'a Mektup. (121)

Supria Seferi.

(ARAB, I, no. 593)

“"Digmanimi alev gibi yokeden krall ylriylgimi duydu ve sag
-] | IO kalbi ile kusatildi, uzuviari titredi, kralf elbisesini
pargaladi, viicudunu glinahkarlarin elbisesi ile (basamu) 6rttd,
goriniiglinli kotllestirdi, bdylece bir kdleye benzedi ve
hizmetkarlar ile kendini bir tuttu. (Yere bakan) hiizlinl( bir yiiz
ve ciddi bir ifade ile sehrinin duvarlari Uzerine egilerek aci
gbzyaslar iginde kader diye inledi. Gunahlarini kabu! etti ve
benim kraligima, efendim ASSur'un glicine cesaretimin
zaferine yalvararak merhamet diledi..................... Sunilari
soyledi: "Sana karg! glinah igleyen Suprla Ulkesi, senin emrin
altina girsin (seni saysin); memurlarini onlarin bagina getir,
onlari boyundurugun altina al. Onlar yillik, strekli tribut ve
vergi 6demekle yukimii kil. Ben bir hirsizim ve igledigim sugu
50 kat fazlasiyla 6deyecedim. Kagak bir ASSur'luyakargi geriye
100 misli 6deyecegim. Hayatimi bagigla ve AsSur'un zaferini
yucelteyim."

(120)
(121)

Nabu-nair'den Sama$-$uma-ukin'e kadar uzanan donemle ilgilidir.: A K.Grayson, ABC, no. 1.

AS%ur kral1 Sargonun Tann AS8ura inlii Sekizinci Seferi hakkinda yazmus oldugu mektubun benzeridir.
Esarhaddon bu mektubunda Supria ile ilgili bilgiler vermektedir.. H.Winckler, AQFE1I, 28 vd;
D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 592 vdd.
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(ARAB,lI, no. 594)

"AsSur'a tannilann kralina kayitsiz kalan, evrenin krali Esarhad-
don‘un emirlerini dinlemeyen, efendisine A3$ur'dan kagan
kagaklari geri vermeyen her kim olursa — onu ellerimle
goreyim!

Ayrica: Soylular, benim habercilerim bana karg! bagarisiz bir
ayaklanma dizenlediler.”

(ARAB,II, no. 595)
"Efendim kralin sézini dinlemeyerek A3surlulan geri vermem,
tanri ASsSur’aigledigim blylk bir glinah........ Bana merhamet

et ve sugumu bagisla”

(ARAB, I, no. 597)

"Onun yalvarmalarina kulak vermedim, onun dualarina énem
vermedim, (kabul etmedim), onun ricalarini kabul etmedim ve
"boyun gevirmek (?)" ona ddnmedim (onu dikkate almadim),
cileden gikan ruhum yatigmadi, kizgin kalbim sakinlegmedi
(sogumadi). Ona karsi merhamet géstermedim ve af dilemesini
dikkate almadim.”

(ARAB, I, no. 598)

"Ve yalgin bir dadin tepesinde bir bulut gibi duran krali gehri
Ubbumeyi ele gegirmek igin bliylk zorluk ve emekle toprak ve
taslar Ustuste koyarak bir rampa insa ettim.

- Kolonun geri kalan kismi yokolmug -

(ARAB, I, no. 599)

"Bu bélgede zaferle ilerlerken, onun krali sehri Ubbume’ye
cikist sagladigim rampa Kislimu ayinin 21. giini ugursuz gun,
(herseyi) kotl olan glin, asakku ~ hastalikli bir "cocuk” gecenin
ortasinda (?) (bu rampa) aniden ~——————~ (onu) atese verdiler."



Kol. Il.

Kol. II.

Kol. Il

Kol. II.

- 188 -

(ARAB,II, no. 600)

"“Tanrilarin krali Marduk'un emrinde kuzey riizgar siddetli bir
sekilde esti ve tanrilanin efendisinin 6giidi olumluydu (iyiydi),
mahvedici alevin dili Ubbume'ye gevrildi ve rampa [hasar
gérmedi] Fakat onun (sehrin) duvarlari ateg aldi ve yand.
[Benim] savagmaya can atan [ordulanim] firladilar, saldirilari

.......... gibiydi, onlan (sehir savunucularini) magiub
ettiler............ onlarin ........ onlarin kafataslarint (?) piramit
seklinde dizdiler ............ onlar sehrin etrafina astilar, gehri

onlarla gevirdiler."

(ARAB, I, no. 601)

"Bana karsi ayaklanan Ulkeleri fethettikten ve kalbimin
arzusuna ulagtiktan [sonra]............cc.... yuridim ve Ubbumeye
kargi karargahimi  kurdum ..o onlarin, ona
(Ubbume'ye) ¢ikisint sadladigim rampa, - [k6td fikir] veren ve
hayatini kaybeden, .............. dondiler ve onun sehirlerini
yiktilar ve ...... ve onun diizenli ordularini, paramparga ettiler.
Onlara kendi tasvirini yaptirdi, ona basamu - elbisesi giydirdi,
Uzerine demir zincirler takti ve kolelik isaretleri ile .......... [bir]
tastan .......... susledi, tag ustalarinin isciligi deri gibi ...............
kizil altini gikardi (?), Seirsibku ve odlu —gi TeSub’un ellerine
koydu."

(ARAB, I, no. 602)

"Ben merhamet gosterir hayatini kurtarinm diye onu bana
getirdiler. Soyle konusgtular: “............... anlatilamaz derecede
zor, illet (hastalik) .......... onurlandirmak ............... "

(ARAB,II, no. 603)

"Boyun edmeyen, kudretli digmanlarini dize getiren ben, soyle

konustum: ................. "Korkmayanlar senin efendilijinden
korkacak" Ona gu sozi ilettim: “.............. bu sézleri........... gibi
kurbanlarindan sonra, su sagacaksin, ............... gibi

gokylziinin yadgmurundan sonra, zabu yaddiracaksin,
konusacaksin (?) ............ Tannlarin sézl ikinci kez konusulmaz."
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(ARAB,II, no. 604)

"Senin glnlerin tamamlandi, saatin geldi, (kararlagtirilan)
zaman Yyaklagti............... gbkylzinin ve yerylzinin
tanrilarinin agzindan, .. senin Ulkenin tahribat igin (emir) giktt,
[reeennens emri ile] halkinin esir edilmesi emredildi............. boyun
ed ve harabeye gevrilmemig bir yerde ................. tanniann
krali A88ur'un kalbini sakinlestir.........cc....... geri
dénmedi............... onlarin s6zi .......... onun affindan sézettim.

- kolonun geri kalan kismi kayip -"

(ARAB,II, no. 605)

"~ Kolonun basg kismi kayip -

...................... onun ganimeti ............... benim oénime
getirdiler."

(ARAB, I, no. 606)

oot oo tlkenin girigine kargi ......... Supria‘dan,
Seirsibku'dan ............ benim [tarafimda] yeralan [tannilar]
AS8ur, Ninlil, SerQa, ........... , Urta, Gula, Nergal, Ninive IStar'y,
Nusku igin ve takdim ettigi her hediye gibi kalbimin arzusuna
ulagmasini saglayan ............. aynica (?) ...coeeee kiriidi (?),
savagan ..., sectim (?), arastirdim ve onu krali orduma
kattim. llaveten (?) .............. gok sayida koruyucu (?) arabact,

koruyucu (?) stvariler, yoneticiler, gogu (?) okgu (kitkittu) bas!
lideri isgi, istihkam askeri, kalkan tagtyic, “katil, ¢ift¢i, coban
ve bahgivanlari As$gur ordularina ve benden 6nceki krallarin,
babalarimin (askeri) kuruluglarina kattim ve ASSur'u en uzak
sinirlarina kadar bir okdanlik gibi doldurdum. Onlardan geri
kalanlarini saraylanmda ve sarayimda galigan soylular ve
Ninive, Kalah, Kakzu (ve) Arbela soylulari arasinda koyun gibi
pay ettim. Efendilerini terkederek Supria'ya kagan butin
kagaklarin parmaklarini  kestim, burunlanni, gézlerini,
kulaklarini, onlardan ayirdim ............. [yapanlar] baska Ulkeye
kagmamig olanlari, bir ............... yukledim, kefaret ......... onlar
memnundu, mutluydu, benim efendiliime duaettiler............... "
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(ARAB, I, no. 607)

Kol. 11l e ...... Urartu'dan, §upria‘ya kacgan, fhaklarinda) Urartu kral
[Rusé]nin yazmig oldugu ve onun (Supria’linin) onun sézind
dinlemedidi Urartu'lar ............ ki o highir zaman 6demeyecek
(vermeyeceK) ............. ona (?) asagilayici sekilde yazmigti ve
dismanca cevap vermigti. Efendim ASSur'un yardimi ile
Supria'y: fethettikten ve onun halkini ganimet olarak kabul
ettikten sonra tanrilar bana adalet ve diiristiiik bahsettikleri
(igin) yeminlerin tutuldugunu gérmek {zere bu halkia iigili
tahkikatlar yaptim, aragtirdim, tetkik ettim ve tek bir Urartu’lu
kagad! tutmadim - higbiri kagmadi, fakat onlar Ulkelerine

dondlrdim .............. A3Bsur'daefendilerime kurban etmek igin
ve kralf masam igin sidir, koyunlar, - giizel bir yiyecegi béldim
(@."

(ARAB;ll, no. 608)

Kol. IV. "~ Kolonun bag kismi kayip -

Gorkemliyaptim ............ o sehirleri ASSur'unkudretiile ...........
tahrib ettim, yiktim, ategle yaktim.............. AS88ur'un efendimin
onderliginde dondigim zaman ve ... o sehirleri

temelinden tavanina kadar restore ettim. Kullimeri, Markuha,
Kakzu sehirlerinin eski (  6nceki) isimlerini degistirdim ve
onlara yeni isimier verdim. Benim okumun yagmalarn olan
Yukan ve Asadl Deniz'in halklarini oralara yerlegtirdim. O
Ulkenin tamamini ikinci kez béldiim ve memurlarimdan ikisini
yonetici olarak baglarina getirdim.”

10. Koyuncuk'tan Tablet. (122)
Urartulu Urséa Subria'yi istila Edecek mi?

(SAA,IV, no. 18)

"[§ama§, yice efendi], [sana sormakta dldugum (seyle ilgili
olarak)] bana saglam (guvenilir) kesin bir ce]lvap ver!

122)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 48.; L.Starr, SAA,IV, no. 18. Esarhaddon’un Giineg Tannsi Sama¥'a yaptig1 ve
belirli bir sgema iginde tekrarlanan politik muhtevali dualandir. Kurban edilen bayvanlann ig organlarma
bakarak gelecekle ilgili kararlar vermek, bilgi edinmek vs. gibi fal unsurlani da gok dnemlidir. Samas’a soru
ve dualar Esarhaddon tarafindan yéneltilmektedir. Bu yazitlarmn timii a$Surbanipal (MO. 668-627) tarafindan
kurulan "Koyuncuk" argivinde bulunmustur. Bunfan ilk defa J.A Knudtzen incelemis ve yaymlamustir.
(AGS), Daha sonra E.G.Klauber bu textleri yeni buluntularin 1g1ginda tekrar ele almgtir (PRT). Bu textler
en son olarak S.Parpola tarafindan SAA, IV de yaymlanmisur.
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[Bu glinden bu ayin] Nisanin (l) [...... uncu giiniinden] bu yilin
Temmuz ayinin (V) birinci ganune, [......... igin glndlz ve
geceler] (bu) falin yerine getirilmesi igin [belirlenen surle-bu
belirlenen siire iginde,

[Ursa, Urlartfu krall], ki onlar Yaya olarak adlandiniriar,
ugrasacak ve niyet edecek mi]

O, [ister .....] yada [danigmanlarinin] tavsiyesi Uzerine, ordusu
ile [veya Kimmerlerle [birlikte] veya mitte{fik]lerinden biri ile
savastiklari, dldrdikleri, yagmaladiklan yerden yola gikacak
ve Subria’ ya, Pumu sehrine veya Kulimmeri gehrine yada
Subria'nin tahkimli sehirlerine gelecek mi?

Onlar éldUrilecek ne varsa 6ldirecek, yagmalanacak ne varsa
yagmalayacak, [gaspedilecek] ne varsa gasp mi edecekler?
Onlar Subria'nin az ya da g¢ok sayida kalesini kendilerine
baglayacak ve [onlari] kendi kalelerine mi dénlstlrecekler?

Sizin ylce ilahi glicinuz bunu bilir mi? éamaé, ylce efendi,
sizin il&hi glicniz bu durumu onaylar mi? O gérebilen (kigi
gibi), onu gérecek mi? O duyabilen (kisi gibi) onu duyacak mi?

Benim belirttijim sireden sonra olanlan dikkate alma. Onlarin
(belki) bunun hakkinda diisinebileceklerini dikkate alma, fakat

Buglink( meselenin ifade seklini dikkate alma, iyidir, hatalidir,
(ve su) glin bulutflu ve yagmur yagiyor].

Temiz ya da pis kisinin kurbanlik koyuna el stirmesini, veya
kurbanlik koyunun yolunun engellenmesini dikkate alma.

Pis bir erkek yada kadinin {fal] yerinin yakinina gelmesini ve
onu pisletmesini dikkate alma.

[Pis bir insanin burada fali gerceklestirmis olmasini dikkate
alma.

[Fah yerine getirmek igin senin] tannsalligina (sunulan) kogun
zayif (yetersiz) veya kusurlu olmasini dikkate alma.



Arka yiiz

11.

-192 -

[Koyunun alnina] dokunan kisinin aleléde kirli elbiseler giyinmig
olmasini (veya) yemek yemig, igmis yada pis olan herhangi
bir seyle kendini yadlamig olmasini dikkate aima]

Ben kéhin [senin hizmetkarin, alelade Kkirli elbiselerin
icindeysem, yemek yemigsem, igmigsem veya kendimi temiz
olmayan herhangi bir seyle yaglamigsam] veya kehanet
sorulan [benim] ajzimdan karigik olarak gikarsa dikkate aima.
[Bunlar gbzardi et ve bir kenara birak]!

Sana soruyorum Samas, yiice efendi, bu giin[den, bu ayin
Nisan'in (1) ...... inct giiniinden], bu yiin [Temmuz ayinin 1.
ginine kadar Urjsa, [Urartu] krall, [ordusu ile birlikte]
bulunduklan yerden hareket edecek [ve Subria'ya gidecek mi?]

Orada Subria sehirlerinde oldirllecek ne varsa él[dGrecek],
yagmalanacak ne varsa yagmalayacak, gaspedilecek ne varsa
gasp mi edecekler (ve) az yada gok sayida Subria gehrini
kendilerine badlayacak ve (onlar) kendi sehirleri mi
yapacaklar?

Gelecedi bilen ilahi gliciniiz [hazir olan] bu kogun igine
glivenilir kesin cevabi, ugurlu [fallan] yerlestirsin ve ben
(onlan) [gbreyim]."

Koyuncuk'tan Tablet. (123)

Urartu Krali.

(SAA,IV, no. 19)

"~ Ust kismi tahrib olmus -

- Fal ile ilgili kuraliar -

Samas, ylce efendi [sana sorarim] bu glinden, bu ayin. Adar
ayinin ......... gunianden, [....... nin ....... ] giintine kadar

(123)

J.A.Knudtzan, AGS, no. 49.; LStarr, SAA,IV, no. 19.
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— Geri kalan kismu tahrib olmug - *

Koyuncuk'tan Tablet. (124)

iskitler, Hubushia Gegitlerini Asarak ASSur'u Istila
Edecekler mi?

(SAA,IV, no. 23)

"[Samas, ylice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
kesin bir cevap ver}t

[Buglinden bu ayn, Sivan'in22. giininden onu izleyen bu yihn
Temmuz ayinin 21. glnline kadar bu kehanetin yerine
getirilmesi igin] belirflenen 30 glin ve gece - bu belirlenen slire
iginde]

iskitlerin Mannai bolgesinde oturan ve (simdi) Mannai
topraklarindan aynlan askerleri (bir amag igin) ¢aba sarfedecek
ve plan kuracak mi?

Onlar (bu topraklardan) gikacak ve [Hubuskia'nin] gegitlerini
asarak Harrania sehrine (ve) Anisus sehrine gelecekler mi?
[ASSur]'un topraklarindan blyik yagma ve zengin ganimet
alacaklar mi? Sizin ylce tannsalliginiz onu [bilir mi]?

- Fal ile ilgili kistm -

Samas$ ylice efendi sana sorarim, bugiinden bu ayin, Sivan'in
22. glniinden onu izleyen bu yilin Temmuz ayinin 21. glintne
kadar 30 glin ve gece, Mannai bdlgesinde oturan Iskit askerleri
(bu topraklardan) ayrilacaklar ve Hubuskia'nin gegitierini
agarak Harrania sehrine ve Afnisu]s sehrine gelecekier [ve]
Ag8ur'un [topraklarindan blylk yagma ve zengin ganimet
alacaklar mi]?

Sivan ayi 22, giin [NN"nineponim yili)] Saya ve Marduk-8unu-
usur tarafindan icra edilmigtir."

(124)

J.A.Knudizon, AGS, no. 35.; LStarr, SAA,IV, ne. 23.
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Koyuncuk'tan Tablet. (125)

Esarhaddon Habercisini Hubuskia'ya Géndermeli mi?

(SAA,IV, no. 24)

“[§ama§, yiice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
saglam, kesin bir cevap ver]!

ASSur krali Esarhaddon, o simdi segtidi haberciyi HubuSkia
krali NN'yegénderiyor ve sizin ylice tanrisalliginiz onu taniyor.

Samas, yice efendi, sizin ylice tannisalligimzin yiksek emiri
ve yapici diglncelerinizin destedi ile bu soruyu soran As8ur
krali Esarhaddon, (bu konuda) gaba sarfetmeli ve plan
hazirlamali mi ve habercisini Hubuskia'ya gondermeli mi?

Sayet, planladidi gibi onu, Hubuskia'yagonderecegi haberciyi
gonderirse -

Urartular veya Kimmerler veya Manna’lar veya iskitler veya
....... lilar yada herhangi bir dligman plan kuracak, o haberciye
saldiracak ve onu ele gegirecek ve dldirecek mi?

Bu soruyu soran AsSur krali Esarhaddon, huzursuz olacak ve
(o) bundan dolayi kizacak mi? Sizin ylice tanrisalliginiz bunu
bilir mi?

~ Falin olumlu sonuglanmasi! igin dilekler —

[§ama's’, ylce efendi [sana sorarim], bu soruyu soran ASSur
krali [Esarhalddon, [.............. habercisini] Hubuski[a] yadogru
bu haberciye Kimmerler [veya Urartu'lar] veya Mannalar veya

Iskitler [veya ...... Jilar yada bagka bir digman saldiracak ve
onlar [bu haberciyi] ele gegirecek ve dldirecek mi?

- Falin olumiu sonuglanmasi igin dilekler -"

(125)

J.A Knudtzon, AGS, 25, 38.; LStart, SAA,IV, no. 24.
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British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (126)

Hubuskia.

(SAA,IV, no. 26)

"~ Baglangi¢ kismi tahrib olmus -
- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler —

[Sana soruyorum], Samas, yiice efendi

| PR Hjubuskia
[corenrennes Eslarhaddon,
[ASSur krall], [.......... ] gondermeli mi?

- Devami tahrib olmug ~"

Koyuncuk'tan Tablet. (127)

Hubuskia.

(SAA,IV, no. 27)
" — Baglangi¢ kismi tahrib olmusg -

sana soruyorum §ama§], yiuce efendi, ASSur kral
[Esarhaddon] [...]

A ] Sarru- [......] sehri

— Devamit tahrib olmus -"

(126)
(127)

J.A Knudtzon, AGS, no. 39.; I.Starr, SAA,IV, no. 26.
J.A.Knudtzon, AGS, no. 40.; L.Starr, SAAIV, no. 40.
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British Museum'da Kolleksiyonundan Tablet. (128)

Mannalar

(SAA,IV, no. 28)

"Samas, yiice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
saglam kesin bir cevap verl

Bugtinden, bu aytn Sivan'in 10. giiniinden, (gokyizinde) ayin
gbzden kayboldugdu bu yilin bu Sivan ayinin 29. giintine kadar
bu kehanetin yerine getirilmesi igin belirlenen gecmis ve
gelecek 20 guin ve gece -

Bu belirtilen sire iginde ASSur krali Esarhaddon, arzuladig
Uzere Siri§'e adamlar, atlar ve askerler gbndermeye niyet
ediyor (ve) sizin ylice tannsalliginiz onu taniyor —

Samas, ylice efendi sizin ylice tannisalliginizin yilksek emri ve
yapici dilsiincelerinizin destegi ile bu soruyu soran ASSur krall
Esarhaddon, (bu konuda) gaba sarfetmeli ve plan kurmal mi?

Arzuladigi gibi o Siri§’e adamlar, atlar ve askerler géndermel
mi? Bu, sizin ylce tannisalliginizi memnun eder mi?

Sayet bu soruyu soran Asgur krali Esar[haddon] planladigi gibi
(onlar) gbnderirse, Siri§ halki veya Manna'lar veya Rida’hlar
yada diger baska digmanlar bugiinden benim [belirlledigim
sireye kadar, onun [Siri§]'e gonderdi§i orduya (karg)
aralarinda birlesik bir ordu olusturacak mi?

Onlar kendi temkinli gaba ve planlanyla [.......] ve dldurmek,
yagma [lamak, gaspetmek igin Esarhladdon[un ordusuna
saldiracaklar mi? Onlar, 6ldirilecek ne varsa oldurecek,
yagmalanacak ve varsa yagmalanacak, gaspedilecek ne varsa
[roiinnes ] ortasinda gasp mi edecekler? Ganimet olarak onlara
teslim mi ediiecek.

- Devami kinlmig -*

(128)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 43.; L.Starr, SAA, IV, no. 28.
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Koyuncuk'tan Tablet. (129)

Manna Askerleri Sarru-iqbi'yi Zaptedecekler mi?

(SAA,IV, no. 29)
"— Baslangig kismi tahrib olmus -
(askerlerin) olmamasi veya [........ sayesinde],

veya saldinlarla veya [kale duvarlarint yikmaya yarayan kalin
kitlkler veya] kithik, aclik vasitasi ile ve [......... ] istedi[ler]?

[Onlar] Sarru-igbi sehrini onlann korkakhklar sayesinde
[fethedecekler mi]? Mannai askerleri herhangi bir savag [hilesi]
ile ASSur krali Esarhaddon’un askeri gliciini plskurtecek ve
Sarru-igbi sehrini zaptedecekler mi?

[§arru—iqbi gehri] onlara teslim olacak mi? [Ylce]
tannsal[lidiniz onu bilir mi)?

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler -

[Samas, ylice efendi, sana sorarim Mannai] askerleri [........... ]
gaba sarfedecek ve plan kuracaklar mi?

[(ve) onlar §arru—iqbi] sehrini [ele gegirecekler mi]?

- Devami tahrib olmug -"

Koyuncuk'tan Tablet. (130)

Manna’larin Dur-lllil'i Zaptetmesi.
Assur Ordusu Dur lllil'i Geri Alacak mi?

(SAA,IV, no. 30)

"[Samas ylice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
sa[glam kesin bir cevap] ver!

(129)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 16.; L.Starr, SAA,IV, no. 29.
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Assur krall [Esarhaddo]n’[un kalesi Dur-lliil, Mannai] sinirinda
yeralir, [Manna'lar onu ele gegirdiler] ve zaptettiler -

[NN] (bliylik orzusu) Uzerine [adamlar, at]lar ve bir ordu [ile
birlikte Dur-il]il [sehrini ele gecirmeye gitmeli (mi?) ve (onlar)

[savas] yoluyla (mi?) [veya dostiukla ya da barig]eil
antlagmalarla [veya bir tiinel yada gedik vasitasi ile veya]
aclkla [tehdit ederek]

yada [sehirde askerlerin] yoklugundan yararlanarak veya
saldirllarla, [veya.....] ..... ile velya..... ile, ya da hile ile]

[A8]8ur [krall Esarhaddon’un ordusu] Dur-llil sehrini ele
gegirecek mi? [Onlar, onu fethedecek mi]? (Sehir) onlara teslim
olacak mi?

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler —

Sama8, yice efendi, sana [sorarlm, A38ur krall
[Esarhaddon'un ordusu] Dur-Iliil'i, Mannai sinirinda [yeralan
kaleyi fethetmeye gitmeli mi?] ve [bu gehir, Dur-illil] onlara
teslim olacak mi?

- Falin olumiu sonuglanmasi igin dilekler ve organlar Gzerindeki
igaretler -"

British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (131)

A§Sur Ordusu Dur-illil'i Geri Alacak mi?

(SAA,IV, no. 31)

"[Samas, yiice efendi, sana sordugum soru hakkinda)] bana

AS8ur kral [Esarhaddo]n'[un kalesi, Dur-illil Mannai sinirinda
yeralir, Majnna'lar onu zaptettiler, [ele gegirdiler] ve igine

[NN], istegi Gizerine [adamlar, atlar] ve ordu [ile birlikte Dur-ilil

gos
[sadlam kesin bir cevap] ver!
[askerlerini] yerlestirdiler -
sehrini ele gegirmeye [giltmeli ve [onlar]
(131) E.XKlauber, PRT, no. 10.; S.Parpola, SAA, IV, no. 31.
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savasarak, [veya dostlukia yada barisgil antlagmalarla] veya
gedikleri (asarak) yada tlnel vasitasi ile [veya aglikla yada
......... ] sehrinde askerlerin yoklugundan yararlanarak,

- Kirik -

- Fal organlan Gzerindeki isaretier -"

British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (132)
Esarhaddon ve Dur-illil

(SAAIV, no. 32)

o [N I onlar [........ Uzerine tehlikeli bir saldindal
bulunacakiar (ve) [(onian)] 6l[dlrecekler ve yagmalayacaklar
mi]?

ASSur krali [Esarhaddo]n, huzursuz ol[acak ve hiddetlenecek
mi]?

[O gérebilen kisi gibi onu gérecek, duyabilen kigi gibi duya]cak
mi? Siz[in] ylce tannsalliginiz [onu bilir mi]?

[Bu soruyu soran] ASsSur krall [Esarhaddo]n, Dur-illi’'e gidiyor,
dikkate aima.

Dlsmanlar [onun saginda ve solunda] pusuya yatiyorlar ve o,
disman pusularinin arasindan gegecek [dikkate alma].

- Falin iyi sonuglanmasi igin dilekler —"
KOyuncuk'tan Tablet. (133)
Mannai'ye Sefer. ASSur Ordusu Manna'lari Yenecek mi?

(SAA,IV, no. 33)

"[Samas, yiice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
[saglam kesin bir cevap] ver!

(132) J.A Knudtzon,AGS, no. 20.; L.Starr, SAA,IV, no. 32.

(133)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 41.; L.Starr, SAA,IV, no. 33.
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[NN), ASSur krali [Esar]haddon’[un haremagasi]
[oreerrnnnnne ] Mannai, [.....ccceuee ] bolgesinde savasacak mi?

[Sayet giderse ve.......] AS8ur krali Esarhaddon’un [silahlar ve
ordusu)

[oereene *nin silahlar)] Ozerinde galibiyet ve Ustiinliik saglayacak
ve muzaffer olacak mi?

- Kirik -

- Fal organlan Gzerindeki isaretier -"

British Museum'dan Tablet. (134)

Esarhaddon...... Ordu ile Mannai'ye Gonderecek mi?

(SAA,IV, no. 34)

"[Sama¥, ylice efendi sana sordugum (soru hakkinda) bana
sag]lam, kesin bir cevap ver.

AsSur'[un krali Esarhaddon}, o simdi [............ ] NN'yi Mannai
....... béljgesine gondersin mi?

| (O (OO Sizin yiice tannsaligimz [onu bilir mi}?

[Sama$, ylce efendi, senin yice tannsaligin] ve litufkar
diisGncelerin [bu duruma karar verir ve onaylar mi]?

[Sayet giderlerse onlar .... ka]gacak ve ha[yatta kalacaklar mi}?
- Kink -
[sana soruyorum......... ] gidecek [.....]

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler -"

(134)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 42.; LStarr, SAA,IV, no. 34.
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Koyuncuk'tan Tablet. (135)

Kastaritu Kiasu'yu Fethedecek mi?

(SAA,IV, no. 43)

“[éamaé, yiice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana
saglam kesin bir cevap ver!

Bu ginden, bu aymn, lyyar ayinin 3. giniinden bu yilin Ab
ayinin 11. giiniine kadar, bu 100 giin ve gece boyunca falin
icraas igin belirlenen siire bu sire iginde,

askerleriyle birlikte KaStaritu veya Kimmer'lerin askerleri veya
Med askerleri veya Mannalarin askerleri girigimde bulunacak
ve plan yapacaklar m?

Onlar baskiyla veya kuvvetle veya savasarak veya tiinel veya
hendek veya merdiven yada rampa veya kog baglariyla yada
ac birakarak.

veya tann ve tannicalann adlarini yalvartan muamele ile veya
dilgmanca davranarak veya bariggil anlagmalarla veya gehir
kusatma taktikleriyle Kisassu sehrini ele gegirecekler mi?
Kisassu sehrine girecekler mi?

- e~

Onlar, KiSadsu sehrini fethedecekler mi? O, onlara teslim
olacak mi? Sizin ylce tannisaliginiz bunu bilir mi?

British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (136)

Sapardah Dusanni veya Ka$taritu ...... Sehrinin Oniinde
Gérinecekler mi?

(SAA,IV, no. 45)

»8amas ylice tanr sana sordugum soru hakkinda bana saglam
kesin bir cevap ver!

(135
(136)

J.A Knudtzon, AGS, no. 1.; LStarr, SAA,IV, no. 43,
J.A Knudtzon, AGS, no. 8.; E.Klauber, PRT, no. 4.; L.Starr, SAA, IV. no. 45

T. C.
Yitksekdgretim Kurulu
Dokiimantasyon Merkezi
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Buglinden, bu aymn, bu yilin lyyar ayinin 3. gintnden bu yilin
Sivan ayinin 2. ginine kadar 30 gin [ve gece] benim
belirlenen sirem -

[Bu belirlenen siie:iginde] Saparda’ll Dusanni veya Karkassi
sehrinin efendisi Kastaritu, Klimmerlerin] veya Manna'larin
yada [Med'lerin ordusu ile......]?

[ererveennne ] onlar [gehrin dndnde] gérinecekler mi?
- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler —

[Sana soruyorum Samas, yiice tanr, buginden bu ayin, lyyar
ayinin 3. giinlinden bu yilin Sivan ayinin 2. glinine kadar 30
gln ve gece benim belirlenen strem,

§aparda‘ll [Dusajnni [veya sehrin efendisi Kastaritu
Kimmerlerin veya Med'lerin veya Manna'larin glcli ordusu ile
o sehrin [6ntinde} gériinecekler mi?

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler ve fal organ
Uzerindeki isaretier -

[Suma] ve Bel-usallim, lyyar ayi, 3. giin."

Buglinden benim bekledidim sireye kadar KisaSsu §ehrinin
herhangi bir diigman tarafindan ele geglnlmesml sizin ylce
tanrisalliginiz uygun gorir, onaylar mi? Samas yiice tanr O
gorebilen kisi gibionu gérecek, duyabilen kigi gibi duyacak mi?

~ Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler —

Sana [soruyorum} Samas, yiice tanri, bugtinden, bu ayin, lyyar
ayinin 3. glninden bu yilin Ab ayinin 11. ginune kadar
Kastaritu ve askerleri veya Kimmerlerin askerleri veya
Manna'larin askerleri veya Med'lerin askerleri veya herhangi
bir [disman]

Ki$as8u sehrini zaptedecek, Ki§as8u sehrine girecek, Kisassu
sehrini fethedecek mi (ve) (sehir) o, onlara teslim olacak mi1?

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekier ve fal organlari
Uzerindeki isaretier -
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British Museum'dan Kolleksiyonun'dan Tablet. (137)

KaStaritu Subarayi Fethedecek mi?

(SAA, IV, no. 48)

“[Sana soruyorum 8amas, ylice tanr] bugiinden bu ayin .........
ayinin 4. giininden, bu yilin Sivan ayinin 11. giniine kadar

Karka88i sehrinin efendisi KaStaritu askerleriyle birlikte veya
Med'lerin askerleri veya Manna'arin askerleri veya Kimmerlerin
askerleri yada onun miittefiki olan herhangi bir digman
Sabarda sinirinda yeralan Subara sehrini ele gegirmek igin
ilerleyecekler mi? O Subara sehrini zaptedecek, onu
fethedecek ve o (gehir) onlara teslim olacak mi?

- Fal organlan (zerindeki isaretler ~"

Koyuncuk'tan Tablet. (138)

Kastaritu USiSiyi Fethedecek mi?

(SAA, IV, no. 49)

"[éamaé, ylice efendi] sana sordugum soru hakkinda [bana
saglam] kesin bir cevap ver!

[Buglinden] bu ayin lyyar'in 6. [giniinden] [bu ayin, lyyar'in]
12. glin(ine kadar 7 giin ve gece [benim] belirledigim [stire-bu
belirlenen sure iginde]

[As]kerleriyle birlikte KaStar]iti [veya Kimmer askerleri yada
Me]d [askerleri yada Mannai askerleri....... |

- Kink -

(137)
(138)

J.A Xnudtzon, AGS, no. 15.; E.Xlauber, PRT, no. 8.; L.Starr, SAA, 1V, no. 48.
J.A.Knudtzon, AGS, no. 6.; LStarr, SAA, IV, no. 49.



Arka yiiz

27.

— 204 -

[askerleriyle birlikte Kastaritu, ..... veya Man]nai [askerlen] veya
Med[ya yada herhangi bir diigman askeri Usil8i sehrini
zaptedecek mi], [USi$i sehrine girecek mi]? ve USisi sehrini
fethedecek mi? [o sehir onlara teslim olacak mi?]

- Falin olumiu sonuglanmas: igin dilekler ve fal organlari
Uzerindeki isaretier —

[.....Na]Siru ve Marduk—Sumu-u8ur."

Koyuncuk'tan Tablet. (139)

KasStaritu veya Dusanni Kilman'i Fethedecek mi?

(SAA, IV, no. 51)

"[Samas bilyik efendi] sana sordugum soru hakkinda bana
saglam, kesin bir cevap ver!

Bugiinden, bu ayin bu yilin lyyar ayinin 10. gininden bu yilin
Sivan ayinin 9. giiniine kadar otuz gin ve gece benim
belirlenen siiremde

Bu belirlenen stre iginde AsSur krali Esarhaddon, girigimde
bulunacak ve plan kuracak mi? O Sandu gehrinin gegidinin
giriginde yeralan Kilman gehrine askerlerini ve atlarini sokmall
mi? bu sizin yice tannsaliginizi memnun eder mi? '

Sayet o askerlerin ve atlarnn Kilman sgehrine girmesini
saglayabilirse,

KarkassSi valisi Kastaritu veya §aparda‘l1 Dusanni veya
Kimmerler veya Med'ler veya Manna'lar yada herhangi bir
bagka digsman Kilman sehrini ele gegirecek mi? ve Kilman
sehrine girecekler mi? ’

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler —

(139)

J.A Knudtzon, AGS, no. 11b.; EKlauber, PRT, no. 7.; L.Starr, SAA,IV, no. 51.
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Samag ylice efendi, sana soruyorum, buginden, bu ayin, bu
yilin lyyar ayinin 10. giiniinden bu yilin Sivan ayinin 9. giiniine
kadar bu falin,

- icraasi igin belirlenen sire -

AS8ur kral Esarhaddon, benim belirlenen slirem iginde asker-
lerini ve atlarini Harhar bdlgesindeki Kilman gsehrine sokmal
mi1?

Karkag$i valisi Kastaritu ve éaparda‘h Dusanni veya Kimmerler
veya Med'lerveya Mannalar ya da herhangi bir bagka digman
Kilman sehrini fethedecek mi ve onun igine girebilecekler mi?

- Fal organlan Ulzerindeki isaretler ve falin olumlu sonuglan-
masi igin dilekier -"

Koyuncuk'tan Tablet. (140)
Urartu'daki Bir isyan.
(SAA, IV, no. 205)

"[Samas3, ylice efendi, sana sordugum (soru hakkinda) bana]
saglam, kesin bir cevap verl

[oeeeeene ] onlarin [.............. 1

[Urlartu[nun............ ] kilig ile alindi [......]

[rreereereenn. | [ PR ] o gorecek mi? [.....] gun.

[cereernane o dayanacak] kurtulacak ve yagsamaya devam edecek
mi?

 F lisyan?

[Samas, yiice efendi, ASSur krall Esarhaddon’un hayatta
kallmasi ve kurtulmasini sizin ytice tanrisalliginiz uygun gorur
ve onaylar mi}?

- Kirik -

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekier -"

(140)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 136.; I.Starr, SAA, IV, no. 205.
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British Museum Kolleksiyonundan Tablet. (141)
Mannai Kral AhSeri.
(SAA,IV, no. 269)

"Samas ylice efendi, sana sordugum (soru hakkinda)] bana
[sadlam kesin bir cevap ver.]

[orrerrirenen lve Kimmer askerleri
[eereeesvunnn Jkarargah kurdular
[rereererrenne JAhSeri'ye kars!
[oereennennn Jonun karargahi

- Falin olumlu sonuglanmasi igin dilekler -*
Koyuncuk tan Tablet. (142)

Manna'lar ve Kimmerler.

(SAA,IV, no. 65)

- Baglangi¢ kismi tahrib olmus -

[reeens ve o, onlan atlardan olusan tributu top]lamak igin
géndermeli mi, onlar yola gikmal ve Sikri§'e [..... €],
Kukkuba'yi, Tuf[aadi] llkesine, [........ e], UD-pani[se]hri[ne]
Ramadani sehrine ve Arri Ulkesine kadar gitmeliler mi? Onlar
[altlardan [olugan tributu] toplayacaklar mi?

Onlar [diledikleri] gin kadar il[erleyebilecekler mi]? Onlar
giderken veya donerken kendilerini [Med askerlerinden veya]
Manna askerlerinden [Kimmer askerlerinden veya herhangi bir
dismandan kagip kurtaracaklar mi]?

(141
(142)

J.A.Knudtzon, AGS, no. 24.; L.Starr, SAA, IV, no. 269.
J.A Knudtzon, AGS, no. 34.; E.G.Klauber, PRT, no. 22.; 1.Starr, SAA, IV, no. 65
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[Onlar hayatta kalacak ve] atlardan olusan trijbut] ile sag
olarak geri dénecekler ve ASSur topraklarina ayak basacaklar
mi? [Esarhaddon] iyi haberler duyacak mi? O, [mesut ve mutjiu
olacak mi?

- Falin olumiu sonuglanmasi igin dilekier -

[coreerssanee ] Addar ayl, 8. gin [........ eponym yili]

- Falin olumiu sonuglanmasi igin dilekler ~

Sana soruyorum [Sama yiice efendi] [Bit-Klari ve
[Saparda’nin patronlannin adamiar, atllari ve o[dasi), [atlardan
olusan tributu] almak igin [S]ikri§ [bolgesine gitmeli mi]
Onlar [S]ikri$'den [.......] Bit-Qul.......... 1 (ve) [oovrennns 1

Onlar b[uitiin] bir [ay] boyunca ilerliyecekler mi ve [giderken
veya doO]niste [Med'lerin askerlerinden Mannalarin

askerierinden, Kimmerlerin askerlerinden ve diger] herhangi
bir dismandan [kagacakiar mi?]

— Devami tahrib olmug -*

Koyuncuk'tan Mektup. (143)

Manna'larin Zalipa Halkinin Getirdigi Atlara El Koymasi.

(RCAE,l, no. 165)

"Hizmetkar Naburimani‘den, efendim krala. lyilik sizinle olsun.

Parsua Ulkesinden bir haberci bana geldi, dedi ki, "Zalipa
Ulkesinin halki (yerlerinden) ¢ikti. Beraberlerindeki ...... atlarla
yola koyuldular. Aralarindan 4 aile Zertabi'ye kagti....... Nikur
sehrine geldiler, soyle konustular, "Ulkemizden getirdigimiz
atiara Manna'li Glkesinde el koydu." "Efendim krala hemen
yazdim. Efendim kral koruyucularindan birini hemen gondersin,
belki o Zalipa halkinin raporunu inceler. Bundan bagka ..........

(143)

Mektup Esarhaddon veya AS¥urbanipal’e aittir. R.F.Harper, ABL,II, no. 165.; E.G.Klauber, AB, 107.;
R.H.Pfeiffer, SLA, no. 128.; L. Waterman, RCAE, IIl. no. 165.
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bana getirdiler ..........ccvvnneeiriiniiiennnes Efendim kralin halkini
(?) toplayacagim."

32. Koyuncuk'tan Mektup. (144)

Mannai ve Hubuskia'dan Gelecek Kagaklar.

(RCAE,!, no. 434)

"Hizmetkan ASSur-usallim'den efendim krala. lyilik sizinle
olsun. Dilerim Assur, Bel, Nabu, Nergal, Laz, IS um, Adad ve
Beir, gokylziinin ve yeryliziinlin blylik tanrilar efendim krala,
ASSur llkesinin veliahtina (ve) Babil llkesinin veliahtina son
derece lutufkar davranir.

Arami kaleleri, Mannai Ulkesi, Med Ulkesi ve Hubuskia
tlkesinden sorumlu olan garnizonlarla ilgili olarak ki, efendim
kral bunlar hakkinda sunlari séylemektedir: "Onlara emir ver
ve onlarin bunu lyice anlamalarini sadla, inobetlerini ihmal
etmesinler, onlarin dikkatlerini, civarlarindaki kagaklara
cevirmelerini sagla. Mannai, Medya veya Hubuskia'dan bir
kagak onlara siginirsa hemen habercinle ona kendisinin veliaht
prense gotiirebilecedini ve sayet agzinda bir haber varsa,
veliaht prensle konusturulabilecegini ilet. Sizden gelen bir rapor
........ Medya'li katipler ........ onlar ayakta duruyoriar, onun
agzindan gikani yazmasini sagla (ve) onu mihirle mihuriet.
Veliaht prensin sivarisi Ahudurensi‘ninmemurlaria birlikte onu
bana getirmelerini sagla! Ben biraz evvel Mannai {lkesinden
kagan bir reis ve bir bilyiigin veliaht prense gétiriimesi igin
emir verdim. Onlarin verilecek soézli haberleri var."

33. Koyuncuk'tan Mektup. (145)

Mannai'ye Sefer.

(RCAE,ll, no. 1237)

"Hizmetkari........... dan, Ulkelerin krali, efendime. Bel, Nabu ve
Samas efendim krala karsi i0tufkardir. Bir yildiz glineg dogar—

(144 R.F.Harper, RF.,, ABL]IV, no. 434,; E.G.Klauber, AB, 91-93.; R H.Pfeiffer, SLA, no. 15.; L. Waterman,

RCAE, 1, no. 454.
(145)  R.F.Harper, ABL, XII, no. 1237.; R.H.Pfeiffer, SLA, no. 329.; L.Waterman, RCAE, II, no. 1237.
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ken mesale gibi parladiginda ve grup vakti gozden
kayboldugunda diigman ordusu Kuvvetle hiicum edecek.

Glney rizgan aniden gikip artmaya devam ederken, kuvvetli
riizgara ve kuvvetli rizgardan firinaya donistiginde - yikim
glinii - prens ¢iktidl herhangi bir askeri ylrlylgte blylk
zenginlik ele gegirecektir.

Hernekadar kral askerlerine "Mannai'niniglerine girin" seklinde
bir emir vermis bulunuyorsa da biitiin askerler girmemeli stvari
ve Dakku "Mannai size ait biz karismayiz" diye konugan
Kimmerleri istila etsin.

Bunun bir yalan oldugu kesin. Onlar bagibog dolasan
(in)sanlarin soyundan, onlar ne bir tanri yeminini ne de bir
(insanla) yaptiklan antlagmay! tanirlar. Savag arabalari ve yik
arabalan gegidin iki yaninda pozisyon alsinlar; sonra atlar ve
Dakku ile, Mannai ovasina girsin ve ovayl yagmalasin; geri
donslinler ve gegitte ordugah kursunlar................. bir veya iki
kez girecekler ve

............. yagmaladilar ve Kimmerler ........... onlar gelirler,
ordular .............. Mannai sehirlerine girecekler ................

Manna'li Belhabu .......... efendim kralin ellerine
gegecekler........ bu onbesinci glin ay giinesle birlikte géruldr.
Bu onlarin alehine Kimmerlerin ayaklarini onlarin Gzerinden
uzaklagtiracakmisin? Sayet onlar yaklagirlarsa onlarin her
tirdeki geligleri ve gidiglerini bilmeyecekmiyim? Efendim krala
bir mesaj gonderdim. Krallarin efendisi Glke hakkinda bilgi
veren bir adama soru sorar ve kral arzusuna gore savasan
(diger) adamlara ek olarak siivari génderir. Orada dismana
karsi kendine bir kale yapacakmisin? BUtln askerler
Gududanu'ya girsin. Onlar ilerlesin ve bozkir halkini istila
etsinler ve Indarua’ninonlarin éniinden geri gekilip cekilmedigi
konusunda bilgi versinler. Askerler onlarin gehirlerine girsinler.
Onlan yiksinlar. Tanrilarin krall Marduk, (Gtufkar bir sekilde
efendim krala dénd.

Efendim kral her ne konusursa onu yerine getirecek oturdugun
taht Uzerine, diismanlarini esir edeceksin, fethedeceksin ve
dismanlaninin Ulkesini yikacaksin. Bel gsoyle konustu:
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"MardukSapikzeri gibi ASSur krali Esarhaddon tahtta ve gimdi
ve (simdi) o orada oturuyor ve bitin Ulke onun yonetimine
sadik." Efendim kral biliyor. Kral diledigini yapsin."

34. Koyuncuk'tan Mektup. (146)

Urartu Krali.

(RCAE,II, no. 1240)

Y rrereesnieenens saltanat asas! .............. diyor ki, Nabu ............
Urartu krall. Efendim kral nigin kithk ve aglik glnleri ve
yokluktan bahsediyor......"

Esarhaddon Doneminde Urartu, Hakkinda Bibliyografya.

K.Tansug, DTCFD, VIl (1949), 536vdd.

M.N. van Loon, Urartian Art, 20 vdd.
C.A.Burney-D.M.Lang, PHAAC, 162 vdd.

M.T.Tarhan, Eski Cagda Kimmerler Problemi, 137 vdd..

M.Salvini, Urartu (1976), 13 vd.
R.D.Barnett, CAH, 11l/1 (1982), 357 vdd.

A.K.Grayson, CAH, 1l (1982), 358 vd.
A.A.Gilingiroglu, UKS, 26.

(146) R.F.Harper, ABL, XII, no. 1240.; L. Waterman, RCAE, II, no. 1240.
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G. ASSURBANIPAL (MO. 668-627)

1.

Ressam Silindiri: Ninive'deki Krali Sarayin Yeniden
Ingaasinin Bitirilmesine Ithaf Edilen Yazit. (147)

Mannai Krali Ahseri'ye Kargi Sefer.

(ARAB, li, no. 786)

"Dordlincli askeri seferimde dogruca Mannalarin krali
Ahseri‘ninyolunu tuttum. Assur, Sin, Samas Adad, Bél, Nabq,
Ninive i&tari, Kidmuri kraligesi, Arbela i&tarl, Urta, Nergal ve
Nusku'nun idaresinde (6nderliginde) Manna ilkesini, istil& ettim
ve muzaffer bir sekilde ilerledim. Onun kuvvetli gehirlerini izirtu
yolu Uzerindeki sayisiz kiiglik gehirle birlikte ele gegirdim,
tahrib ettim, yiktim, yaktim. Insanlan, atlar, egekleri, sigirlar
ve koyunlari, bu sehirlerden disari gikardim ve onlari ganimet
olarak saydim. Ordumun ilerledidini duyan AhSeri kralf sehri
izirtu'yu terk etti ve kalesi istatti'ye (148) kagti ve Orada
sigindi. O boligeyi fethettim. 15 glnlik yolculuk sonunda onu
yerle bir ettim ve izerine Izdirap sagtim. Benim hakimiyetimden
korkmayan AhSeri'yi ki o baglangigtan itibaren "séylemig
oldugum gibi Manna'li AhSeri’nin 6limine sebep olacagim"
seklinde konusan Arbela istar'i, benim hakimiyetimden
korkmayan Ah&eri'yimemurlarinin eline teslim etti ve Ulkesinin
halki ona kargi ayaklanma baglatti. $ehrinin caddesinde onu
yere devirdiler, cesedini orada biraktitar. Erkek kardeslerini,
ailesini, babaevinin soyunu kiligla yere devirdiler, bunlardan
sonra oglu Ualli onun tahtina gecti. Assur, Sin, Samas, Adad,
B&l, Nabl, Ninive i8tar), Kidmuri kraligesi, Arbela [Star,
Nergal, Nusku'nun ylice tanrlarn efendilerimin intigamini onlar
gordil ve boyunduruguma boyun egdi. Hayatin kurtarmak igin
ellerini uzatarak yalvardi. Oglu Erisinni’yi Ninive'ye génderdi
ve benim ayaklarimi 6ptil. Ona merhamet gésterdim ve barig
habercilerimi ona goénderdim. Kendi kizlarindan birini benim
cariyem olmasi igin génderdi. Babalarimin Onceki krallarin

(147)

(148)

Sama§-daninanni (MO. 644-MO 636 arasmda bir tarihe yerlestirilir) nin eponimine tarihlenir.
H.C.Rawlinson, VR, Lev. 1-10.; D.D.Luckenbill, ARAB,II, no. 763-840. Kopyalar: K 8538 (A Silindiri)
H.C.Rawlinson, III R, Lev. 17-26.; Il R, Lev. 35 no. 5.

"URU i§-ta-at-ti" igin bkz. S.Parpola, NAT, 179.
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egemenligi zamaninda sona eren tributu bir kez daha benim
oénime getirdiler. Onceki tributa 60 at ekledim ve onu, bunu
6demekle yukimida kildim."

Urartu Kral Sarduri.

(ABAB, Il, no. 834)

"Kralf atalari, benim atalanima kardeglik (mesajlar génderen
Urartu krah |$tar-ddri, — bu zamanda |Star—ddri, ylce tanrilann
benim kismetime taksim ettikleri, muazzam igleri duydu ve bir
eviat olarak babasina onun otoritesini tanidigim bildiren
haberciler génderirdi fakat bu durumdan sonra, bana bir haber
gonderdi, diyor ki: "Efendim krala selam(lar) (saygilar)"
Korkuyla ve boyun ederek benim huzuruma degerli (agir)
hediyeler getirdi.”



2.

- 213 -

B. Silindiri (149)

Mannai Krali AhSeri'ye Karsi Sefer.

(ARAB,II, no. 851)

"[Besinci askeri seferimde Mannai kral] AhSeri'ye karg
yurddim........c.e... [boyun egmeyen (?)] ....cccoeeenne Mannai
.......... AS8ur, .......... ben ve ....... AhSeri benim ordumun
ilerledigini [duydu] ve.............. gbnderdi. Geceleyin savagmak
ve askerlerimle doéviigmek igin sinsice ilerledi. Benim
savasgilarim onlarla dévisti ve onlan maglub etti. 3 béruluk
mesafeyl genis ovay! [onlarin cesetleri] ile doldurdular.
Yardimina gelen ASSur, Sin ve Samas'in yiice tanrlann,
efendilerimin énderliginde Manna {ilkesine girdim ve zaferle
yiridim. Yurlylsim sirasinda Au$ia$, PaSa-su kalesi,
Busutu, Agdias, Urkiamun, Uppi$, SihGa, Naziniri, 8 kuvvetli
sehri, izitu sehrinin yuizirtu sehrinin yukarisindaki sayisiz
klglk sehirle birlikte ele gegirdim, tahrib ettim, ytktim, yaktim,
insanlar, atlari, esekleri, sigir (ve) koyunu bu sehirlerden
disari gikardim ve atlari ganimet olarak aldim. Benim ordumun
ilerledidini duyar AhS&eri, krali gehri izirtu'yu terketti, garnizon
gehri Atréna'ya-kagti (ve) orada sigindi. Onun qlicli sehirleri
Izitu, Urméte ve Uzbia'yl kusattim. Sehir sakinlerini
(sehirlerine) hapsettim ve onlarin yagamini gekiimez hale
getirdim (onlari cendere altina soktum ve yagamiarini gekilmez
hale getirdim). O bolgeyi fethettim, tahrib ettim, yiktim, yaktim.
15 glnliik mesafeyi ¢ble cevirdim ve lizerine izdirap sagtim.”

(ARAB, Ii, no. 852)

"Askeri seferim sirasinda Manna'larin, krallarin, babalarimin
zamaninda zaptettikleri ve kendilerine malettikleri Paddiri
civarindaki sehirleri ele gegirdim. Onlari yaktim ve ganimetierini
alip gétardim. O sehirleri ASSur sinirlar igine soktum,

(149

MO 648 de yaziimgtir.: H.C.Rawlinson, IIL R. Lev. 27-29 (no.3) ve 30-34, H. Winckler, SKT,], 38-48.;
D.D.Luckenbill, ARAB, II, no. 841-873.
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(ARAB, Il, no. 853)

"Mannai topraklarinin iginde Kumurdai tlkesinin bagmda Harsi
dadlarinin gehirlerinden Aikanani'nin kargisindaki ArSianis
eyaletlerini ¢ole gevirdim (ve) ategle yaktim. Komutanlan
RaidiSadi'yi éldirdim ve ganimetlerini alip gbtirdim. Eristeiana
eyaletini fethettim. Sehirlerini ¢ble gevirdim, ategle yaktim ve
ganimetlerini alip gdtirdim. Yurliylisim sirasinda onun sehrini
tahrib ettim ve Glkesinin sinirlarini daralttim. Sayisiz yagma ve
zengin hediyelerie sa§ safim geri déndiim ve (bir kez daha)
Assur sinirina ayak bastim. AgSur sinirindaki —rua, Sarru-ikbi,
Gusuné, —riite sehirlerini, Manna'larin, babalarm (atalarim)
krallar zamaninda zaptettikleri bu yerlesmeleri ele gegirdim (ve)
Manna'lann buradan kovdum. Atlar, silahlan, savag
techizatlarini alip ASSur'a gotiirdim. Bu gehirleri onardim ve
onlari assur sinirlari igine kattim. Benim hUkumdarligimdan
korkmayan AhSéri'yi — [ASSur ve iStar memurlarinin eline
birakti. Ulkesinin halki ona kargl isyan baglatti. Sehrinin
caddesinde onu yere devirdiler, cesedini biraktilar."

Ubumme ve Kullimeri.

(ARAB, I, no. 854)

"O zamanda egemenligimin boyundurugundan kurtulan Med'li
sef Biriatri, Gagi'nin ogullari Parihia, Sarati, Sahi Ulkesinin
sefinin 75 glgli sehrini zaptettim ve ganimetlerini alip
gbtiirdim. Onlardan canh olarak yakaladiklarimi krali gehrim
Ninive'ye getirdim. Lubdu Ulkesinin sefi Andraia, yola ¢ikti ve
Ubbume ve Kullimeri tlkelerini almak igin gece ilerledi, — bana
itaat eden Kulimmeri sakinleri, geceleyin onun ¢ok sayida
adamini oldiirdi; tek kisi bile kagamadi. Onlar Andaria'nin
bagini kestiler ve onu bana Ninive'ye getirdiler."

Urartu Krali Rusi nin Arbela’ya Soylularim Géndermesi.

(ARAB, Ii, no. 871)

"Ayni zamanda Urartu krali Ruséa, efendilerim tanrilarin
kudretini duydu ve efendimin korkusu altinda ezildi. Beni
selamlamalari (barig) igin Arbela’ya soylularini génderdi."
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A&Surbanipal'in "Hain® Kardesi Samas-Sum-ukin ve
Elamh Baglagiklarina Kargi Galibiyetini Betimleyen
Kabartmalar Uzerindeki Yazit. (150)

Urartu Kralr Rusé'nin Arbela'ya Soylularini Géndermesi.

(ARAB, I, no. 1035)

"Ben, AsSurbanipal, evrenin krali, ASSur'un krali, efendilerim.
ASsur ve istar'inyardimi ile diigmanlarini yenen, kalbinin tiim
(arzularina) erigen kral. Urartu krali Rus4, efendim AsSur’un
kudretini duydu ve efendimin korkusu altinda ezildi. Beni
selamlamalar igin Arbela'ya soylularini génderdi. Elam’li
soylular Nabl-damik, Umbadara'y: kistah bir mesaj igeren
tabletlerle onlarin 6nune koydum."

Heykel igin Hazirlanmig Yazit. (151)
Urartu Krali Rusa'nin Arbela’ya Soylularini Géndermesi.

(ARAB, Il, no. 1046)

"“Ben, AsSur kralt ASSurbanipal. Beni selamlamak igin Urartu
krali Ursa'nin gdndermis oldugu soylular, — Elam’li soylular
Nabl-damik, Umbadaru .......... kutsal mesajl dnlerine koydum.
Ayni zamanda énlerinde Dunanu'nun ikinci oglu Mannu-ki-ahé
ve Yyonetici Nabl-usalli'nin dillerini kopardim, derilerini
ylzdim."

Ninive'den Yazit. (152)
[R.Campbell Thompson, Iraq, Vii/2, 1940, no. 33]

M [Dug-dam]me, [Hal-gaté?] nin soyundan Umman-

manda krall ............ kestim, d&idurdim. Matai,
Mannai........cc....... ‘deki [K]uppi ve Qade Ulkesi Assur, Ninlil,
Nabu'nun gici....... Gunesgin Battigi Deniz'deki Ulkelerden

[Giinesin Dogdugu Asagi] Deniz'e kadar ......... [bana] sirekli
tribut [gonderdiler]."

(150)
(151
(152)

H.C.Rawlinson, IR, 8, no.1.; llI R, 37, no. 1-7. D.D.Luckenbill, ARAB, II, no. 1027-1038.
D.D.Luckenbill, ARAB, II, no. 1039, 1043-1047.
R.Campbell Thompson, Irag, VII/2 (1940), no. 33.
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6. Koyuncuk'tan Mektup. (153)
Supria'dan Kereste Temin Edilmesi.

(RCAE, 1, no. 507)

"Hizmetkarn Asipa’'dan efendim krala. lyilik sizinle olsun.
Efendim kralin tlkesinde ve kalesinde hersey yolundadir.

§upria‘ll ............. Kulimeri sehrinde tesis etti ............... icinde
............... di§i zaman onlar kusattilar .......... Bu kalaslar
........... bir ev ......... nehir ......... indirecegim ......... verecegim

....... ingaat (?) kerestesi ile birlikte kalas (?) ve kerestelik
adagclari daglardaki hergeyi onlar kesecekler."

7. Koyuncuktan Mektup. (154)
Manna’lar.
(RCAE, |, no. 616)
M Gumusani gehrine gitmis, olan ....... ASSur ordusu igin

cadirdim. Manna'lar duydular (ve) karargahlarim biraraya
topladilar. Karargahin bir kenari Gumusani sehrine dogru
bakmaktadir ve bir kenari bu yone bakmaktadir. Sen..........
yonlendirildin........c......... "

Koyuncuk'tan Mektup. (155)

Urartu.

(RCAE, II, no. 1242)

"Belgesi....... AS8urkralinin...... Urartu, onun oglu....... ve bitin
ASSur senin sarayin ve senin Ulken ...... tanri ....... dan sonra
ki o sana ...... bir arkadas verdi, ulagmaya galistiginda .......
ki onlar glgluddr ...... karsilik verdiler ....... ve arkadas ........... "

(153) R.F.Harper, ABL, V, no. 507; H.-Winckler SKT, II, no. 63.; L.Waterman, RCAE, I, no. 507.
(154) R.F.Harper, ABL, VI, no. 616.; L. Waterman, RCAE, I, no. 616.
(155) R.F.Harper, ABL, XII, no. 1242_; L.Waterman, RCAE, II, no. 1242,
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Assurbanipal Déneminde Urartu,Hakkinda Bibliyografya.

K.Tansug, DTCFD, Vi (1949), 536 vdd.

M.N.van Loon, Urartian Art, 22 vd.

B.B.Piotrovskii, Urartu, 204.

M.T.Tarhan, Eskicagda Kimmerler Problemi, 173 vdd.

M.Salvini, Urartu, (1976), 14 vd.
R.D.Barnett, CAH, Iil/1 (1982), 358 vd.

A.K.Grayson, CAH, Ili/1 (1982), 359 vd.
K.Kessler, Xenia, /17 (1986), 74.
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IV. YIKILIS DONEMI VE SONRASI ILE iLGILi GESITLi KAYITLAR.

A. NABOPOLASSAR (MO. 625-605)
1. Ninivenin Gékaga ile ilgili Kronik. (1)

(ABC, no. 3)

"Nabopolassar'in 10. yili: lyyar ayinda o, Akkad ordusunu
topladi ve Firat kiyisi boyunca ylridi. Suhe'liler Hindane'ler
ona kargi savagmad (fakat) dnline tributlarini koydular.

Ab ayinda ASSur ordusu Gablini (2) de savasa hazirlandi ve
Nabopolassar onlarin izerine yuridu.

Ab ayinin 12, gini AsSur ordularina karg! savagtl ve Assur
ordusu gerive gekildi. A§Sur'u blylk bir yenilgiye ugratti (ve)
onlari yagmaladi. Onlarin yardimina gelen Manna'larve ASSur
subaylanni (3) ele gegirdi. Ayni gin Gablini ele gegirildi
.................... (17.yil): Temmuz ayinda, ASSur krali ASSuruballit,
Misir'in bliylk ordusu [............. ]

nehri (Firat) gecti ve Harran'i fethetmek igin gitti. [......... ] onu
[ele gegirldiler.

Akkad kralinin iginde birakmis oldugu ordugahi maglub ettiler.
Onu yendikten sonra Harran'a kars! karargah kurdular.

Elul ayina kadar sehre hicum ettiler fakat higbir sey elde
edemediler. (Bununla birlikte geri ¢ekilmediler.

Akkad krali ordusuna yardim etmeye gitti ve ..... [coernnne ] izalla®
ya cikti ve daglardaki ok sayida sehri ..... [......] atese verdi
onlarin [.......]

®

@
)

C.J.Gadd., The Fall of Niniveh, London, 1923, Lev. I~VI, 1-42;; D.D.Luckenbill, ARAB, II, no. 1166~
1186.; A.L.Oppenheim, ANET?, 303-305.; D.J.Wiseman, CCK, 54-64.; A K.Grayson, ABC, no. 3.
ARAB, II, no. 1168 "Kablini".

Gost.yer.: "soylularimi”.
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Ayni dénemde [......... ] ordusu

UraStu (4) bolgesine kadar ilerledi. ........ [oeerenn ] Ulkesinde,
onlarin [......... ] yagmaladilar

| I ] kralin arada birakmisg oldugu garnizon yola gikti.

[cernnee ] ciktilar. Akkad kral yurduna gitti."

2.  Nabopolassar'in Geg Dénemleriyle ligili Kronik. (5)

Urartu Bolgesine Sefer. (MO. 608-607)

(ABC, no. 4)

“Nabopolassar'in 18. yili: Elul ayinda Akkad krali ordusunu
topladi ve Dicle kiyisini izleyerek UraStu bélgesindeki Bit-
Hanunya dagina ¢ikti. Sehirleri atese verdi (ve) onlari
yagmaladi. Tebet ayinda Akkad krali evine gitti.

19. yil: Sivan ayinda Akkad krali ordusunu topladl ve
Nebukadnezzar, en bliylik oglu (ve) veliaht prens ordusunu
toplad:. Za ...... dadina dogru ilerledi. Akkad krall Temmuz
ayinda Babil'e dénerken prensi ve ordusunu orada biraktl.

O gittikten sonra Nebukadnezzar [tahkimli gehirlerle] savasti,
onlari ele gegirdi, [onlan atese verdi], (ve) daglari yagmaladi.
O [Urartu] béigesine kadar butln daglan ele gegirdi.

(€))] Ura$tu = Urartu, bkz., S.Parpola, NAT, 373.; Aynca bkz., brd. Tablo.
® D.J.Wiseman, CCK, 64 vdd.; A.K.Grayson, "Cronache dell'impero Neo-Babilonese", Bibhia ¢ Oriente, VI
(1964), 191-205, Lev. VIL; Ay, ABC, no. 4.
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B. AHD-i ATIK (MO. 594)

(Ahd-i Atik, Jeremiah, 51, 27-28)

"Memlekette bayrak dikin, milletler arasinda boru ¢alin,
milletleri ona kargi hazirlayin, Ararat (6), Minni (7) ve Askenaz
(8) kralliklarini ona karsi gagirin: ona kargi bagbug tayin edin;
Uzerine tlylU gekirgeler gibi atlar gikarin.

Milletleri, Med krallarin, valilerini batlin kaymakamlarini ve
saltanatlar! altindaki bitlin diyar ona kargl hazirlayin.”

©) (Ararat = Urartular) bkz. K. Kessler, Xenia, I/17 (1986), B.B. Piotrovskii, Uraru, 207.
G (Minni = Mannalar) bkz. B.B.Piotrovskii,, Gaostyer.
® (Askenaz = Iskitler) bkz. B.B.Piotrovskii, Gost.yer.
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C. |. DARIUS (MO. 521-486)
1. Behistun Yazit. (9)

(F.W.Kénig,Reliefs und Inschri oenigs Dare a
Felsen von Bagistan, Leiden, 1938, 36.)

Kol. I. "Kral Darius konusuyor: Sunlar benim elime disen Ulkelerdir ~
Ben Ormazd'in lutfu ile onlarin krali oldum. — Parsa, Uwaja,
Babirus, Assur, Arab’lar, Mudraja, denizdeki Sparda ve
lonia’lilar, Mada, Armina, Katpatuk, Parthawa, Zranka,
Haraiwa, Hwarazmis, Bahtris, Suguda, Gandara, Saka,
Satagus Harahwatis ve Makalar, toplam (237?) Ulke...."

® H.C.Rawlinson, "The Persian Cuneiform Inscription at Behistun®, JRAS, X (1846), s.1 vdd.; F.H. Weissbach,
"Die Keilinschriften der Achameniden, VB, III (1911), 8~79.; F.W.Konig, Rglmfamd_lnsghnﬁ_d_esl{o_engs
Dareios I am Felsen von Bagistan, Leiden, 1938, 35 vdd.; R.G.Kent, Old Persian, New Haven, 1953, 119.;
J.G.Pedley, Ancient Literary Sources on Sardis, Cambndge—Massachusens 1972, no. 301.
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D. I. XERXES (MO. 485-465)
1. l. Xerxes'e ait Persepolis Tableti. (10)
(A.L.Oppenheim, ANET®, 316, no. 4)

"Kral Xerxes soyle konusur: - Persia'ya ek olarak -
Ahuramazda’nin gdlgesinde kral oldugum, Uzerlerinde -
hakimiyet kurdugum, bana tributlarini getiren - benim
tarafimdan onlara ne emredilirse yapan ve benim kanun{lar)imi
sayan Ulkeler sunlardir. Media, Elam, Aracasia, Urartu,
(Akadga; Urastu, Persge; Arminia), Drangiana, Parthia, (H)aria,
Baktria, Sagdia, Karasmia, Babil, ASSur, Sattagydia, Sardis,
Egypt (Mi-sir), Tuzlu Deniz'de ve Tuzlu Deniz'in tesinde
(diger kiyisinda) yasayan lonlar, Maka, Arabia, Gandara India,
Kappadokia, Amyrgli Kimmerler (Perge ve Akadga; Sakan'lar),
sivri bagliklar (giyen) Kimmerler, Skudia'lar Akupi§'ler, Libya,
Bannesu (Kar'lar) ve (Kus)."

10) E.Herzfeld, "Xerxes™ Verbot des Daiwa—Cultes,” AMI, VIII (1937), 56 vdd.; Aly., Altpersische Inschriften,
Berlin, 1938, no. 14, 27 vdd.; A.L.Oppenheim, ANET?, no. 4, 316 vdd.; J.G.Pedley, Ancient Literary
Sources on_Sardis, Cambridge-Massachusetts, 1972, no. 304.
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E. HERODOT (MO. 485-424)
1. Herodot un "Historiae" Adli Eseri. (11)

I. Darius'un Reorganizasyonu.

(Herodot, Historiae, Ill, 93)

"Paktyik Ulkesinden, Arminya'danve kamsulart olan Glkelerden
Karadeniz'e kadar olan yerlerden 400 talent geliyordu; burasi

13. Satraplikti....... "

(Herodot, Historiae, I, 94)

"o Matien'ler (Matienoi) (12), Sasper'ler (Sasperioi) (13),
Alarod'lardan (Alarodoi) 200 talent isteniyordu. 18.
satraplik........ y

Xerxes'in Ordusunun Sayimi.

(Herodot, Historiae, VI, 79)

"..... Alarod'lar ile Sasper'lerin silahlar Kolkhis'lilerinki gibiydi
baglarinda Siromitres oglu Maisistios vard!.”

(1mn

(12)
(13)

Herodotus, Historiae, ed. A.D.Godley, (Loeb), London, 1963.; Herodotos, Historiae, Cev. A.Erhat-
M.Okmen, Istanbul, 1973.

Mateinoi = Mitanni (Urmiye havzas).

Sasperoi = Sper Ulkesi (Coruh “nehri yakm).
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XENOPHON (MO. 430-357)

Xenophon'un "Anabasis" Adl Eseri. (14)

(Xenophon, Anabasis, IV. 3.4)

"Bunlar Orantas ve Artuches'in Armen'ler, Mardoniler,
Khaldeliler (Khaldoi = Haldililer) tcretli askerlerden meydana
gelen ordularn idi. Kalde'liler sylendigine gére, hir ve savaggl
bir halkti. Mizrak ve 6rme kalkanlar kullaniyoriard:."

(Xenophon, Anabasis, V. 5.17)

"Karduk'lar, Taok'lar ve Khalde'liler Blyuk Kral'in tebaalar
degillerdi fakat yeteri kadar korkung idiler. Bunun Uzerine talan
etmek suretiyle yiyecegdimizi temin etmemiz ylzinden onlarla
disman olduk."

Xenophon'un, "Kyropaedia® Adli Eseri. (15)

Armenia ve iskitya'nin Fethi.

(Xenophon, Kyropaedia, lli,1,33)

"Kyrus "Oyle ise gel" dedi. "Askeri Kuvvetlerinin gicl nedir ve
ne kadar paran var bana sdyle" Ondan sonra Armenia’licevap
verdi "8000 atli, yaklasik 4000 yaya asker var. Babamin bana
birakmis oldugu hazineyi de kapsayan mal varligim paraya
gevrildiginde 3000 talentten daha fazla eder."

(Xenophon, Kyropaedia, lil, 1,34)

"Ve duraksamadan Kyrus karstlik verdi: "Oyle ise komsulariniz
Khalde'liler sizle savag halinde olduklan igin ordunun sadece
yarisini benimle génder. Tribut olarak 6dediginiz 500 talent
yerine borcunuz oldugu igin Kyaxares'e bu paranin iki katini
odeyin. Ve benim sahsima da 100 talent 6dung verin....."

(14
(1)

Xenophon, Anabasis, Gev. H.Ors., Istanbul, 1962.
Xenophon, Cyropaedia, ve W.Miller (Loeb), London, 1960.
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G. I. DARIUS (MO. 424-404)

1. Il. Darius'un 6. Saltanat Yilina Tarihlenen Bir Tablet Uze-
rindeki Mihur. (16)

Urastu (MO. 418)
[E.Unger, RLV, XIV (1928), 32]

"Urastu ve Melidu halkinin (Saknu) yéneticisi Niduntu-bel'in
oglu Samas-barakku."

(15)  E.Unger, "Urartu", RLY, XIV (1928), 32.
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H. MOSES KHORENATS'I (MS. V. Yiizyl)

1. (Moses Khorenats'i, History of Armenians, 98-101. no.
16) (17)

Aranin Olimiinden Sonra Semiramis’in Sehri ve Su Kemerlerini
ve Kendi Sarayini Ingsa Etmesi.

Bu olaylardan sonra Semiramis Ara'dan sonra Ayrarat olarak
isimlendirilen ovada birkag giin bile kalmak istemedi. Utkenin
glney kisminda yeralan daglik bdlgeye gitti ¢inku simdi yaz
mevsimiydi ve o gigekli kir ve ovalarin tadini cikarmak
istiyordu. Ulkenin guzellngmu havanin temizligini derelerin
berrakligint akarsularin sesini duyunca "bdyle iliman bir iklime
temiz su ve topraklari olan Glkede bir gehir ve krali ikametgah .
insa etmeliyiz boylece 4 mevsimden yaz mevsimini butin
glizellikleriyle Armenia'da gegiririz diger 3 mevsimi de Ninive'de
gec;,lrmz“ dedi. Bircok yerden gegctikten sonra dogudan Tuz
GoIU nlin kiyisina ulagh. Golun kiyisinda batan glinese dogru
uzanan uzun bir tepe gordl. O kuzeye dogru meyilli idi fakat
glineyi dimdik gobkyliziine yukselmekteydi............c.cccceuvenns
Dikkatli bir kesiften sonra Semiramis Assurdan ve
imparatorluga badh diger Ulkelerden 42.000 isginin ve tas,
tahta, tung demir ustalar arasindan iginin erbabi 6 bin ustanin
hemen istenilen yere gelmesini emretti. isler onun istedigi
sekilde tamamlandi, derhal cok sayida ig¢ive kabiliyetli ustalar
getirtildi. Once sert ve masif taglarla nehir igin sonsuz
uzunlukta ve yikseklikte bir kanal inga edilmesini buyurdu.
Séylenenlere gore bu kanal, simdi bile saglam durmaktadir......
Sonra isgilere gruplara ayriimalarini emretti. Ve blylk bir
kuvvetle birkag yil iginde glglil savunma duvarlarina ve bronz
kapilara sahip muhtesem bir gehir inga etti. Ayrica sehrin
icine dedisik taslaria ve renklerle sisledigi iki veya Ug katli
gorkemli saraylar inga etti.... Sehrin zirvesini bir duvarla gevirdi.
Buraya krali saray ve gok zor girilen, kagmasl imkénsiz
zindanlar insa etti..... Bugin demir ugla bile Gzerine bir gizgi
gizilmesi mimkin olmayan kayaliklar igine gesitli tapinakiar,

an Moses Khorenats'i, History of Armenians, translation and commentary on the sources by Robert
W.Thomson, London, 1978, 98-101.
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odalar, yeralti madaralari koydu. Kimse bu yapilarn nasil
yaptidini bilmiyor. Kaya ylzeylerine bir¢cok yazilar yazdi...."

Urartunun Yikiig Dénemi ve Sonrasi Hakkinda
Bibliyografya.

M.N.van Loon, Urartian Art, 22 vdd.
B.B.Piotrovskii, Urartu, 205 vdd.
C.A.Burney-D.M.Lang. PHAAC, 349 vdd.
M.Salvini, Urartu (1976), 14.

R.D.Barnett, CAH, ill/1 (1982), 365.
A.K.Grayson, CAH, ll1/1 (1982), 363 vdd.
V.Haas, Xenia, I/17 (1986), 15 vdd.
K.Kessler, Xenia, /17 (1986), 72 vdd.
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SONUG

Calismamizda |. ve Il. Bélimde sunmus oldugumuz AsSur kaynaklari Urartu'nun
Proto tarihi hakkinda bilgi veren yegane birinci elden yazili kaynaklari olusturur.
Kaynaklarin tek yonll olmasi aragtirmaci igin bllyik bir dezavantajdir. Konfederasyonlara
ait yazili belgelerin gelecekte ortaya gikmas! durumunda, Konfederasyonlar déneminin
siyasi ve klltiirel panaromasina daha genis agidan bakmak mumktn olacaktir.

I1l. Bélimde sunmus oldu§umuz, As8ur yazili kaynaklarinin yanisira |. Sarduri'ye
ait yazitlarla, baglayan ve daha sonraki Urartu krallariyla devam eden Urartu yazitlari
sayesinde Urartu Krallk Dénemi siyasi ve kiltir tarihi, daha gergekgi bir sekilde
incelenebilmektedir. Urartu kaynaklarinin gagdas Assur kaynaklariyla kismen de olsa
konkordans saglamasi bu konuda calisan bilim adamlan igin blylk bir avantaj
olugturmaktadir. Bulunacak vyeni yazili kaynaklar konkordansin glglenmesini
saglayacaktir.

IV. Bélimde sunmus oldugumuz Babil kronikleri, Pers yazitlari, antik ¢ag ve
Ortagag kaynaklarinin vermis oldugu bilgiler, Urartu'nun yikihg Dénemi ve Sonrasi igin
¢ok blyUk bir katki sadlamamasina ragmen, Urartu adinin belleklerde yasadgtni
gostermektedir.
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INDEKS
Indeks Anahtari
BA ....... Bdlge Adi
DA ....... Dag Adi
HA ....... Halk Adi
KA ... Kisi Adi
NA ....... Nehir Adi
OA ... Ova Adi
SA ... Sehir Adi
TA ....... Tann Adi

UA ....... Ulke Adi
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l. UR(U)ATRI VE NAIRI iLE ILGILI KAYITLAR
A l. Salmanassar (MO. 1274-1245)
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B. I. Tukulti-Ninurta. (MO. 1244-1208)
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Subartu, UA, (1)(2)(4)(5)(6)(7)(8)(9)(10(12)(13)(14)
Samer, UA, (5)

Samad, TA, (6)(7)

Sarnida, UA, (1)(2)(4)(9)(10)(14)

Sasila, SA, (1)(2)(14)(15)

Separdi, UA, (5)(8)

Tepurzu, UA, (1)(4)(9)(14)

Tilmun, UA, (10)

Tukulti-Ninurta, KA, (5)(6)(7)(8)(10)(12)(13)
Tulsina, DA, (1)(14)(15)

Ugumenu, UA, (1)(2)(4)(5)(8)(9)(10)(11)(14)
Zuqusku, DA, (1)(4)

. Tiglatpileser. (MO. 1115-1077)

Abaenu, UA, (1)
Adad, TA, (1)
Adaenu, UA, (1)
Adurginu, UA, (1)
Aisa, DA, (1)

Akkad, UA, (4)
Alpaya, UA, (1)
Alzu, UA, (1)(4)
Amadanu, DA, (1)
Amurru, UA, (4)(5)(6)
Anat, SA, (5)
Andiabu, UA, (1)
Apidlulular, HA, (2)
Arini, SA, (1)

Asag Zab, NA, (3)
Assur, TA, (1)(2)(3)(5)(6)
As8ur, SA, (1)(2)(5)
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As&ur, UA, 4)(7)
AsSur-reda-isi, KA, (4){6)
Babil, UA, (4)
Dardaru, UA, (1)
Dayenu, UA, (1)(2)(3)(4){(5)(7)
Dicle, NA, (1)
Elama, DA, (1)
Elamuni, DA, (1)
Elhi§, DA, (1)

Eluia, DA, (1)

Firat, NA, (1)(2)(5)
Habhu, UA, (4)(7)
Harusa, DA, (1)
Hastarae, DA, (1)
Hateliler, HA, (1)(2)
Himua, UA, (1)(3)(4)
Hunusa, $A, (1)
18me-Dagan, KA, (1)
Kadmuhu, UA, (1)(4)
KipSuna, SA, (1)
Kargamig, $A, (2)(5)
Kirinu, UA, (1)

Kisra, DA, (1)
Kulibarzinu, UA, (1)
Lullumu, UA, (2)(4)
Miliadruni, DA, (1)
Musgku, UA, (1)(2)(4)
Musri, UA, (1)
Mutakkil-Nusku, KA, (4)(6}
Nairi, UA, (1)(2)(3)(4)(5)(6)(7)
Nairi Ulkelerinin Denizi, (4)(6}
Ninlil, TA, 2)
Paiteru, UA, (1)(3)(4)
Paphu, UA, (1)
Piladarnu, UA, (1)
Purulumzu, UA, (1)
Qumanu, UA, (1)
Qumenu, UA, (4)
Salua, UA, (4)

Seni, KA, (1)
Subartu, UA, (1)
Subaru, UA, (2)
Suhu, UA, (2)(5)
Sahisara, DA, (1)
Samas, TA, (1)(4)(6)
Samsi-Adad, KA, (1)
SereSu, $A, (1)
Sege, DA, (1)
Sinibirnu, UA, (1)
Sulianzi, DA, (1)
Suriria, UA, (1)
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Tadmar, SA, (5)

Tala, DA, (1)
Tarhanabe, DA, (1)
Terkahuli, DA, (1)
Tiglatpileser, KA, (4)(7)
Tualu, DA, (1)
Tummu, UA, (1)(2)(3)(4)(5)(7)
Tunubu, UA, (1)
Ubera, DA, (1)

Ugina, UA, (1)

Uiram, UA, (1)
Unzamuni, UA, (1)
Uzula, UA, (1)

Yukarn Deniz, (1)

AsSur-bel-kala (MO. 1074-1057)

Adad, TA, (1)(2)(3)
Akkad, UA, (1)(2)
Amurru, UA, (3)
Amurru Ulkesinin Yukan Denizi (1)(2)
An, TA, (2)@3)
Anat , SA, (3)
Ankurna, DA, (2)
Aparunu, SA, (1)
Arinun, SA, (1)
ASSur, TA, (1)(3)
Assur, UA, (1)(2)
A8&ur, SA, (3)
ASSur-bel-kala, KA, (1)
AsSur-rim-niesu, KA, (2)
Azameri, DA, (2)
Babil, SA, (1)(2)
Dicle, NA, (2)
Dunasa, SA, (1)
Ebih, DA, (2)
Elagus, SA, (1)
Elida, SA, (1)
Eridun, SA, (1)
EriSu, SA, (12)
Firat, NA, (3)
Habhu, UA, (1)(2)
Hanigalbat, UA, (2)
Hanu, DA, (1)
Hararia, SA, (1)
Hardia, SA, (1)
Hariya, NA, (1)
Harran, UA, (2)
Haruru, SA, (1)
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Himme, UA, (1)(2)(3)
Hiristu, SA, (1)
Hirua, DA, (1)(3)
Hulzu, SA, (2)
Ikkia, SA, (1)
!s"tamnia, SA, (1)
I8kutnu, SA, (1)
[Stayaun, SA, (1)
Kardunia8, UA, (3)
Kasiyari, DA, (2)
Ligunu, $A, (1)
Lullumu, UA, (1)
Mahiranu, UA, (2)
Masgun, UA, (1)
Meldi, UA, (1)
Murarrir, SA, (2}
Musku, UA, (2)
Musri, UA, (2)
Nabala, SA, (1)
Nabula, SA, (2)
Nairi, UA, (2)
Nairi Ulkelerinin Denizi, (1)(2)
Ninurta, TA, (14{2)
Palil, TA, (2)
Panirasu, SA, (1)
Pausa, SA, (2)
Pizagi§, DA, (2)
Pizitta, DA, (2)
Qugiaba, SA, (1)
Rapiqu, SA, (3)
Saggurru, NA, (3)
Samanunu, NA, (1)
Sasalhia, SA, (1)
Sinabu, SA, (2)
Suhi, UA, (3)
Susuku, SA, (1)
§ubru, UA, (2)
Suppu, $A, (2)
Tadmar, (3)
Tarraba, SA, (1)
Tur...Jtu, SA, @)
Ulmi§, SA, (1)
Urania8, SA, (1)(3)
UraSe, DA, (2)
Uruatri, UA, (1)
Yabliunu, SA, (1)
Yatkun, UA, (1)
Zurzura, SA, (1)
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E. It. Adad-Nirari. (MO. 911-891)

Adad -Nirari, KA, (1)(2)
Ahlamu Aramiler, HA, (2)
Alzu, UA, (2)

Apku, $A, (2)

Arinu, SA, (2)
Arrapha, SA, (1)
Assur, TA, (1)(2)(3)
Assur, UA, (2)

Asai Zab, NA, (2)(3)
Asnaku, SA, (2)

Bazu, UA, (1)
Didualu, UA, (1)
Dur-mati-A88ur, KA, (2)
Habhi, U”A, (3)

Habhu, UA, (1)(2)
Hanigalbat, UA, (2)
idu, SA, (2)

lluya, KA, (1)
ina~iliya-allak, KA, (2)
Kadmuhu, UA, (2)
Kardunia3, UA, (2)
Kasiyari, DA, (2)
Kummu, SA, (2)
Kunni, SA, (2)
Lullume, UA, (3)
Lullumu, UA, (2)
Mehru, UA, (1)(2)
Nahur, $A, (2)

Nairi, UA, (2)

Namri, UA, (3)
Namru, UA, (2)
Nasipina, SA, (2)
Matbu, UA, (2)
Pauza, SA, (2)
Qumani, UA, (3)
Qumanu, UA, (1)(2)
Ruru, NA, (1)

Salua, UA, (2)
Sarbaliu, SA, (1)
Satkuru, SA, (2)
SamaS-abuya, KA, (2)
Subru, UA, (2)
Tabsia, SA, (2)

Turhu, SA, 2)

Uratri, UA, (3)

Uratru, UA, (2)
Yasaddu, SA, (2)
Zaduru, SA, (2)
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Zamua, UA, 2)(3)
Zaqqu, $A, @)

II. Tukulti-Ninurta (MO. 890-884)

Adad, TA, (1}
Apal....], KA, {2)
AS3ur, TA, (1)
AS8ur, UA, @)
ASSur, SA, (1}
Asagi Zab, NA, (2)
Babitu, DA, {2)
Bialasi, KA, (t)
Dicle, NA, (2}
Enpi, TA, (1)
Gilzanu, UA, {1){2)
Harutu, UA, (2}
Hate, UA, (2)
Hirimu, UA, @)
HubuSkia, UA, (2)
lli~milku, KA, (f)
Kadmuhu, UA, (1)
Kardunias, UA, (2)
Kasiari, DA, (1)
Kiruru, DA, (2}
Musku, UA, (1}
Naidi-ili, KA, (1}
Nairi, UA, (1}{2}
Ninive, SA, (1)
Rapiqu, SA, (2)
Sippar, SA, (2)
Suhu, UA, (@)
Susu, $A, (2
Samas, TA, (1)(2)
Subarular, HA, (1)
Subnat, NA, (1)
Til-bari, SA, (2}
Tigkun, SA, (1}
Tukulti-Ninurta, KA, (1)(2)
Udu, SA, (1)
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. KURULUS DONEMI iLE iLGILI KAYITLAR (1)
A. Il. Ad8urnasirpal (MO. 883-859)

Abukku, SA, (1)(3)

Adad, TA, (1)(3)

Adaug, UA, (1)

Ahi-ramu, KA, (1)

Aggunu, UA, (3)

Allabria, SA, (1)

Amadanu, DA, (1)

Amedu, SA, (1)

Amlattu, SA, (2)

Amurru Ulkesinin Bly(k Denizi, (10)
Apqu, $A, (3)

Arardi, DA, (1)

Arbakku, SA, (1)

Ardupa, SA, (1)

Argania, DA, (1)

Arsania, SA, (1)

Arua, DA, (1)

Arube, SA, (1)

Aruni, DA, (1)

Arura, SA, (1)

Asadi Zab, NA, (1)(58)(9)(10(11)
AgSall Giridadi, (1)

Assur, TA, (1)(2)

Assur, UA, (12)

AsSur, SA, (2)(3)(11)
AsSurlular, HA, (1)
AsSumasirpal, KA, (10)(12)
Babitu, $SA, (1)(4)(5)(9)(11)(12)
Babua, KA, (1)

Barzanistun, SA, (1)(2)
Bit-Yabiri, UA, (1)
Bit-Zamanili Amme-bala, (1)(3)
Bubu, KA, (1)

Bugu, $A, (1)

Buliyana, $A, (1)

Bunnu, SA, (3)

Damdammusa, $A, (1)(3)
Dannua, UA, (2)

Dicle, NA, (1)(3)(10)(12)

Dirru, UA, (1)(3)

Eqi, DA, (1)

Etini, DA, (1)

Firat, NA, (1)(3)

Gilzanu, UA, (1)(2)(4)(5)(9)(10)(11)(12)
Habhu, UA, (1)(3)



- 257 -

Halhalaus, SA, (2)

Halua, SA, (1)

Halziluha, SA, (1)
Hanigalbat, UA, (1)
Hargaya, UA, (1)

Harira, $A, (2)

Harmasaya, UA, (1)

Hartisu, SA, (1)

Harutu, SA, (1)(4)(9)(10)(11)(12)
Hasmar, UA, (1)(4)(5)(10)(11)(12)
Hataru, SA, (1)

Hate, UA, (5)(8)(12)

Hattu, SA, (1)

Hiranu, SA, (1)

Hirimu, SA, (1)(4)(5)(2)(10)(11)(12)
Hubuskia, UA, (1)

Hudunu, SA, (1)

Hulaya, KA, (1)

Hulun, SA, (1)

Huzirina, SA, (1)

lli-lbni, KA, (1)

ili-Hite, KA, (1)

Irsia, SA, (1)(3)

I8pilipria, $A, (1)

istarate, UA, (1)(3)

lyaya, SA, (1)

izalta, UA, (1)

Kadmuhu, UA, (1)(3)

Kalah, SA, (1)(4)(5)

KalSe, SA, (3)

Karania, SA, (1)

Kardunia$, UA, (4)(5)(9)(10)
Kasiyari, DA, (1}{2)(3)
Kibaku, SA, (1)(3)

Kinabu, SA, (1)

Kiruru, UA, (1)(4)(5)(9)(10)(11)(12)
Kukunu, Sa, (1)
Kummuhu'lu Qatazili, ka, (1)
Laqu, da, (1)(3)(5)(9)(10)(12)
Libe, $a, (1)

Luliumu, SA, (1)(3)

Luluta, UA, (3)

Madara, SA, (1)(3)
Madaranzu, SA, (1)(3)
Malhina, SA, (3)

Mallanu, UA, (1)

Mariru, SA, (1)

Masula, SA, (3)

Matnu, DA, (1)(3)

Matyatu, SA, (1)(3)

Mehru, UA, (9)
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Metqia, SA, (1)

Mu$asiru, UA, (5)

Musku, UA, (1)

Nairi, UA, (1){3)(8){10)(12)(13)
Namru, UA, (9)

Ninive, SA, (1)

Nipur, DA, (1)

Nirbu, UA, (1)(3)(11)
Nirdun, UA, (1)(@3)

Nirib, UA, (10)

Ni§tun, SA, (1)

Pasate, DA, (1)

Pidara, SA, (3)

Pitura, SA, (1)(3)

Qipanu, UA, (1)

Rapiqu, $A, (4)(5)(9)(10)(11)(12)
Sabidi, SA, (1)

Salanibe, SA, (1)(3)
Salmanassar, KA, (1)(3)
Simerra, UA, (1)

Simesi, UA, (1)

Sinabu, SA, (3)

Subaru, UA, (4)

Suhu, UA, (1)(4)(5)(9)(11)(12)
Surra, SA, (1)

Saburam, $A, (2)
Sa-ilima-damga, KA, (1)
Samas, TA, (1)(3)(4)
Samas-nun, KA, (1)
SiqiSu, SA, (1)(3)

Subnat, NA, (1)(4)(5)
Subru, UA, (11)(12)

Supre, UA, (1)(2)(3)(5)
Sura, SA, (3)

Tela, SA, (1)

Tidu, SA, (3)

Tiglatpileser, KA, (1)(12)
Til-Abari, SA, (12)
Til-Bari, SA, (1}{(4)(5)}(9)(10)(11)
Til-8a-Abatani, SA, (12)
Til-§a-Zabdani, SA, (1)(4)(5)(9)(11)(12)
Til-Uli, SA, (1)

Tubusi oglu Labturu, (1)(3)
Tukulti-Ninurta, KA, (1)(12)
Tummu, UA, (1)

Tusha, SA, (1)(3)

Udu, SA, (1)

Uhira, DA, (1)

Ulliba, UA, (3)

Umaliu, SA. (1)

Urartu, UA. (4)(5)
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Urini, DA, (1)
Urumu, UA, (1)(9)

Usu, DA, (1)

Ustu, SA, (2)

Zaban, UA, (1)(3)(5)(9)(10)(11)(12)
Zalla, UA, (1)

Zalla'li itti, KA, (1)

Zamba, UA, (1)

Zamua, UA, (1)

Zazabuha, SA, (1)(3)

B. fll. Salmanassar (MO. 858-824)

Abdadani, UA, (17)

Adad, TA, (8)(16){17)

Adduri, DA, (3)

Adininin oglu Ahuni, (2)(4)(5)(8)(9)(13)(15)
Allabria, UA, (17)

Alzi, UA, (4)(8)(18)

Amanus, DA, (6)(13)(17)
Amurru Denizi, (2)(13)
Ana-Assur-utir-A8bat, KA, (8)
Anare, KA, (12)

Andi, UA, (18)

Apparazu, KA, (6)

Aramale, SA, (3)

Arbela, TA, (7)

Aridi, SA, (3)(4)

Aridu, SA, (1)(2)

Arne, $A, (6)(8)(10)

Arzania, NA, (3)(8)

Arzagkun, SA, (3)(4)(6)(8)(10)(12)(16)(17)
Asia, KA, (4)(6)(14)

ASsur, TA, (3)(5)(16)

Assur, UA, (5)

ASsur, SA, (3)(8)
A8Sur-belu-ka, KA, (7)
AsSur-bunua, KA, (19)
A8Sur-uter-asbat, KA, (9)
Astarraku, SA. (6)

Bargun, UA, (2)

Bit-Adini, SA,

Bit-Zamani, UA, (3)(8)

Bunisa, UA, (12)

Daian-As&sur, KA, (8)

Daiaeni, UA, (3)(4)(5)(6)(8)(9)(10)(12)(14)(16)(17)
Damaskus, UA, (4)

Dicle, .NA, @(13)(14)(17)

Enzi, UA, (4)(5)(12)(14)(16)(17)
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Enzite, UA, (3)(6)

Eritia, DA, (3)

Firat, NA, (2)(4)(5)(6)}(8)(9)(12)(13)
Gilzani, UA, (2)(3)(4)(5)(6)(8)(10)
Girra, TA, (7)(10)

Gurguna, UA, (18)

Ginegin Battigi Biydk Deniz, (4)(5)(6)(15)(16)
Haban, UA, (17)

Hamat, UA, (4)

Hanigalbat, UA, (12)

Harruna'li Sulusunu, (8)

Hadmetu, $A, (12)

Hate, UA, (7)(8)(9)(12)(13)(16)(17)
Hattina'h Kelparundi, (6)

Hubaia, KA, (19)

Hubuski, UA, (1)(2)(3)(4)(5)(6)(7)(8)(10)(15)(16)(17)
Hubuskia' Puhame, (9)

Hubusni, $A, (9)

jaraqu, DA, (4)(6)

bume, SA, (12)

Ida, UA, (12)

Kaki, KA, (1)(2)(4)

Kakia, KA, (3)

Kargamig, SA, (2)

Kargamisgiilar, (6)

Kargamigh Sangar, KA, (4)(8)
Kirruri, UA, (3)

Kullar, DA, (17)

Lallar, DA, (13)

Malhisite, UA, (8)

Malhisite’li Magdubi, (8)

Mailani, UA, (18)

Mannai, UA, (19)

Manna'll Ualki, KA, (8)

Masasuru, SA, (8)

Melidi, UA, (4)(6)(16)(17)
Merhigu, UA, (3)

Munna, UA, (17)

Musasir, SA, (5)(8)

Nairi, UA, (3)(4)(8)(7}{(13)(16)(18)(19)
Nairi Ulkesinin Denizi, (2)(3)(4)(5)(6)(10(13)(16)
Nairi'nin Agsag! Denizi, (4)(17)
Nairi'nin Yukan Deniz, (4)(17)
Namdanu, UA, (3)

Namri, UA, (6)(17)

Nergal, TA, (7)

Nergal-ilia, KA, (19)

Nikdiara, KA, (12)

Ninive, SA, (4)(6)(10)

Ninni, KA, (1}(3)(4)

Parsua, UA, (17)
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Pitiru, SA, (4)

Pitru, SA, (8)

Qalparundu, SA, (4)
Salmanassar, KA, (15)(16)(17)
Sapparia, KA, (8)

Sidon, UA, (12)

Sin, TA, (16)

Sinal, UA, (18)

Sittamrat, DA, (5)

Suhme, UA, (3)(4)(5)(16)
Suhni, UA, (4)(6)(8)(12)(17)
Sugunia, $A, (3)(10)

Samas, TA, (16)

Subria, UA, (4)

Subriali Anhiti, (4)(6)(8)(9)(10)(12)
Tiglatpileser, KA, (4)

Tikki, SA, (7)

Til-Abna, SA, (4)(6)
Til-Barsip, SA, (4)(5)(7)(8)(9)
Tugliag, UA, (17)
Tukulti-Ninurta, KA, (5)(16){17)
Tumme, UA, (8)(17)

Tunibuni, UA, (4)(6)

Tunni, DA, (9)

Turudpa, $A, (7)

Tyre, UA, (12)

Uastal, SA, (3)

Ulluba, UA, (19)

Ululaia, KA, (19)

Urartu, UA, (3)(4)(5)(7)(8)(9)(15)(16)(19)
Urartu'lu Arame, KA, (3)(4)(6){8)(9)(10)(11)(12)(16)(17)
Urartu'lu Seduri, KA, (8)

Zab, NA, (8)

Zamua, UA, (16)

Zanziuna, SA, (3)

Zirta, SA, (8)
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(. KRALLIK DONEMI iLE iLGILi KAYITLAR (1)
A V. Saméi-Adad (MO. 823-811)

Abdanu, UA, (1)
Adad, TA, (1)
Adadanu, KA, (1)
Amahar, KA, (1)
Amamas, KA, (1)
Ardara, KA, (1)
Aridi, UA, (1)

Arua, KA, (1)
Asatu, UA, (1)
Aspastatauk, KA, (1)
As8ur, TA, (1)
Assur, UA, (1)
AS3ur, SA, (1)
Babarura, UA, (1)
Bara, KA, (1)
Barzuta, KA, (1)
Bisirain, KA, (1)
Dadi, KA, (1)
Dimamu, UA, (1)
Gingibiru, UA, (1)
Gingirdu, UA, (1)
Ginhuhtu, UA, (1)
Gista, KA, (1)
Gizilbundu, UA, (1)
Harme&andu, SA, (1)
Hubuskia, UA, (1)(2)
Hunduru, $A, (1)
Irtisati, KA, (1)
Kargamig, SA, (1)
Kibarusu, UA, (1)
Kibru, UA, (1)
Kinaki, SA, (1)
Kindutaus$, UA, (1)
Kingistilenzah, UA, (1)
Kinuku, UA, (1)
Kipabarutaku, UA, (1)
Kirnakus, KA, (1)
Kullar, DA, (1)
Luksu, UA, (1)
Mamanis, KA, (1)
Mannai, UA, (2)
Masiraus, UA, (1)
Mesalar, HA, (1)
Paddira, UA, (1)
Parsanu, UA, (1)
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Parusta, KA, (1)
Pisirati, KA, (1)
Sanasu, KA, (1)
Sarsina, KA, (1)
Satiriai, UA, (1)
Sibaru, SA, (1)
Simguru, UA, (1)
SiraSme, KA, (1)
Sirasu, KA, (1)
Suhni, UA, (1)
Sunbai, UA, (1)
Samas, TA, (1)
Sua, KA, (1)
Suma, KA, (1)
Tarsiha, KA, (1)
Tatai, KA, (1)
Taurlai, UA, (1)
Taurlu, UA, (1)
Uliu, UA, (1)
Uras, SA, (1)
Uspina, KA, (1)
Ustassu, UA, (1)
Zaban, NA, (1)
Zabanu, KA, (1)
Zanzar, KA, (1)
Zari8u, KA, (1)
Zazaruru, UA, (1)

B. Ill. Adad—Nirari (MO. 810-783)

Abdadana, UA, (1)
Adad-Nirari, KA, (1)(2)
Allabria, UA, (1)
Alzi, SA, (3)
Amurru, UA, (1)(2)
Anat, UA, (2)
Andi, SA, (3)
Andiu, UA, (1)
Arazia8, UA, (1)
Arvad, SA, (2)
Bel-daian, KA, (1)
Bel-ikiani, KA, (1)
Ellipi, UA, (1)
Firat, NA, (1)
Gizilbunda, UA, (1)
Harhar, UA, (1)
Hate, UA, (1)(2)
Hubuskia, UA, (4)
Lake, UA, (2)
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Madai, UA, (1)

Mallani, SA, (1)
Marduk-iSmeani, KA, (3)
Marduk-8ar-usur, KA, (4)
Mannai, UA, {4)

Mesu, UA, (1)

Munna, UA, (1)
Nabu-8ar-uur, KA, (4)
Nairi, UA, (1)(2)(3)
RaSapa, UA, (2)

Saban, UA, (1)
Salmanassar, KA, (2)
Sil-bel, KA, (4)

Siluna, DA, (1}

Sinabu, SA, {3)

Sirgu, UA, (&)

Suhi, UA, (2)

Suhni, SA, (3)
Samsi-Adad, KA, (2)
Urta-ilia, KA, (4)

C. IV. Salmanassar (MO. 781-772)

Argisti, KA, (1)(2)
Bel-ligir, KA, (1)

Guti, UA, (1)

Harilu, UA, (1)
iStar—ddri, KA, (3)
Labdudu, UA, (1)
Marduk-rimani, KA, (3)
Muski, UA, (1)

Namar, UA, (1)
Pan-AsSur-lamur, KA, (3)
Rutu, UA, (1)
Salmanassar, KA, (3)
Samsi-ilu, KA, (1){(2)(3)
Urarti, UA, (3)

Urartu, UA, (1)

Utu, UA, (1)

Za, TA, (1)

D. IIl. Tiglatpileser (MO. 744-727)

Abbissa, SA, (2)
Abrania, SA, (1)
Anganu, SA, (2)
Aramili Kisi, KA, (1)
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Arana, SA, (2)
Arpad, SA, (1)(4)
Asurdai, SA, (2)
ASSur, TA, (1}
Assur, UA, (1)
AsSur-daninani, KA, (4)
AgSur-ikiSa, SA, (2)
Auiga¥, SA, (2)
Babutta, SA, {2)
Barboz, SA, (1)
Bel-harranbeluSur, KA, (4)
Benzu, SA, (@)
BirdaSa, DA, 2)(3)
Bisia, SA, (2)
Daikansu, SA, (1)(3)
Dania, SA, (1)
Danziun, SA, (1)(3)
Diuabli, SA, (1}
Elizandu, SA, (1)(3)
Elugia, $A, (1}
Eusa, $A, (1}

Enu, SA, (2)

Enzi, SA, (2){3)
Ezieda, SA, (2)
Firat, NA, (1)}{2)
Galananal, SA, (2)
Harabisina, SA, (1)
Halpi, $A, (2)(3)
Hate, UA, (1)
Hidta, SA, (1)

Ippa, SA, (1)

!étar, TA, (1)
Izzeda, $A, (1)
Izzida, SA, (3}
Karganmug'h Pisiris, KA, (1)
Kassia, SA, (2)
Kastirru, SA, {2)
Kilissa, SA, (2)
Kinia, SA, (1)

Kirhi, UA, (3)
Kitan, SA, (2)(3)
Kuda, SA, (1)
Kukusansu, SA, (1)(3)
Kummuhi, UA, (2)
Kustaspi, KA, (1)(3)
Kuta, SA, (2)
Lubdu, SA, (2)
Lubsua, SA, (3)
Lukadansa, SA, (1)
Lukandasu, SA, (3)
Lukia, SA, (1)



Lulume, KA, (1)
Lusia, SA, (2)
Mantupa, SA, (2)
Marduk, TA, (1)
Mati-ilu, KA, (1){(2)(3)
Mulugani, KA, (1)
Nabu-bel-usur, KA, (4)
Nabu-danimani, KA, (4)
Nabu-etirani, KA, (4)
Nairi, UA, (1)

Nal, DA, (2)

Nikku, SA, (1)
PariSu, SA, (2)(3)
Rab-bi-lub, KA, (1)
Rasunni, KA, (1)
Sakka, SA, (1)
Sardurri, KA, (1}{2)(3)
Sardaurri, SA, (2)
Sarragitu, SA, (1)
Sibak, DA, (3)
Sikibsa, SA, (2)
Sin-taklat, KA, (4)
Sinzi, NA, (3)
Sulumal, KA, (1)(3)
Supurgiliu, KA, (1)
Simirra, SA, (1)
Taba, SA, (2)
Tarhulara, KA, (1)(3)
Tasa, SA, (1)
Tasuha, SA, (2)
Til-Aduri, UA, (1)
Tuarizu, SA, (3)
Tuplias, SA, (1)
Turtan, UA, (2)
Turuspa, SA, (2)(3)
Ualli, SA, (2)

Ubula, SA, (2)

Ulai, SA, (1)

Ulluba, UA, (2)(3)
Ulurus, NA, (1)
Urartu, UA, (2)(3)(4)
Urmuse, SA, (3)
Urra, SA, (2
Usurnu, SA, (2)
Uzurra, SA, (2)
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E. Il. Sargon (MO. 721-705)

Abaindi, SA, (1)
AbidSarriusur, KA, (47)
Abitikna, SA, (1)(3)(9)
Ada, KA, (9)

Adad, TA, (1){7)
Adad-Ittika, KA, (39)
Ahatabisa, KA, (18)
Aiaid, UA, (1)(11)
Aiasun, SA, (11}
Akkad, UA, (7)}(8)
Akkussu, KA, (11)
Alburi, SA, (11)

Ale, SA, (11)

Allabria, UA, (1)(3)(8)(11)
Alli, SA, (11}

Alluria, DA, (1}
Alluria, DA, (11)
Aluarza, SA, (11)
Alukka, KA, (1)

Alzi, UA, (45)
Ambaris, KA, {1)(3)(9)
Amurru, UA, (1)(9)(68)
Andarutta, DA, (11)
Andi, $A, (36)

Andia, UA, (1)(2)(3)(6)(7)(8)(9)(11)(47)(51)
Andirpatianu, UA, (11)
Aniastania, SA, (11)
Anisu, SA, {23}
Anmurru, SA, (1)
Anu, TA, 6)(D({11)
Anzalia, $A, (11)
Anzi, KA, (11)
Apliuknu, KA, (30}
Appatar, UA, (11)
Aptatar, SA, (11}
Arad-sin, KA, (26)
Aradpadi, UA, (11)
Aramiler, HA, (3)
Aratta, NA, (11)
Arazu, SA, (11)

Arbu, SA, (1)(11)
Ardiksi, DA, (1}{11)
Ardiunak, SA, (11)
Arduarsalia, SA, (1)
Argita, KA, (2}(3)
Argisti, KA, (11)(43)
Argistiuna, SA, (1)(11)
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Arie, SA, (48)

Arije, KA, (16)(20)

Armaid, SA, (1)

Armarili, UA, (1)(11)

Armid, SA, (3)

Armiraliu, UA, (45)

Armuna, SA, (11)

Arna, SA, (11)

Arpad, SA, (1)

Arrapha, SA, (15)

Arsidu, DA, (1)(11)

Arsiu, DA, (11)

Arzabia, DA, (1)(11)

Arzabia, SA, (16)(24)

Arzuguy, A, (11)

Asdod, SA, (7)(16)

ASpa, SA, (11)

ASpabari, KA, (34)

AS8ur, TA, (1)(3)(5)(7)(11)(13)(14)(64)(72)

ASSur, UA, (1)(2)(5)(6)(7)(8)(9)(11)(14)(15)(16)(18)(42)(52)(72)(74)

A88ur, SA, (1)(2)(3)(5)(9)(11)(12)(33)

As8ur-balti-niSe, KA, (15)

A88ur-bani, KA, (76)

ASSur-bel-usur, KA, (72)

AsSur-beldan, KA, (27)

ASSur-Liu, KA, (1)(3)(9)

A8Sur-reSua (Assur-reSuwa, Assur-RiSua), KA,(16)(17)(18)(20)(22)(27)(30)
(31)(32)(33)(40)(41)(48)(49)(50)(63)

A8Sur-Sarri-usur, KA, (11)

AS8urdurpani, KA, (37)(38)

ASSurlular, HA, (1)(2)(3)(7)(9)(11)(12)

AssSurkasSunu, KA, (38)

Astania, SA, (1)

Asagi Aci Deniz, (1)

Asag) Deniz, (2)

Asag) Hundurna, SA, (11)

Asagi Zab, NA, (11)

Atuna, UA, (1)

Aukang, BA, (11)

Aza, KA, (1)(3)

Babil, UA, (7)(8)

Babutalilar, HA, (56)

Bag-Tesup, KA, (29)(36)(38)

Bagbabarra, KA, (11)

Bagbartu/m, TA, (2)(3)(11)(12)

Bagdattu/i, KA, (1)(3)

Béla, SA, (1)(3)(9)

Balduarza, $A, (11)

Baniu, SA, (41)

Barikanu, UA, (11)

Baru, UA, (11)
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Barunakka, SA, (11)
Barzuriani, SA, (11)
Bel ,TA, (14)(64)
Bel-apal-iddina, KA, (1)(11)
Bel-Sar-asur, KA, (3)
Beliddina, KA, (51)
Belit-ilani, TA, (11)
Bellidani, SA, (44)
Bikni, DA, (2)(6)
Birate, SA, (12)
Birhiluza, SA, (11)
Birtatu, KA, (11)
Bit-Abdadani, UA, (11)
Bit-Akukania, UA, (1)
Bit-Buriti§, UA, (1)(7)(9)
Bit-Hambar, UA, (9)(10)
Bit-Hurria, UA, (7)(8)(9)
Bit-lakin, UA, (3)
Bit-istar, UA, (11)
Bit-Kapsi, UA, (11)
Bit-Pa'llu, UA, (3)
Bit-Sakbat, UA, (11)
Bit-Zualza$, UA, (11)
Bita, SA, (11)

Bubuzi, SA, (11)

Buia, NA, (11)

Bulia, UA, (26)
Burburazi, KA, (11)
Burdir, SA, (1)

Buriatti, DA, (11)
Daiaukku, KA, (1)(3)
Daiazuna, SA, (11)
Dalaia, UA, (1)(11)
Damaskus, SA, (1)(3)
Damunuiular, HA, (9)
Dari, KA, (11)

Der, SA, (TH9)

Dezizu, SA, (11)
Dilizia, SA, (11)

Duain, SA, (11)
Dur-Karigalzu, $A, (9)
Dur-Sarrukin, SA, (2)(28)(52)
Durkukka, SA, (1)

Ea, TA, (2K11)
EasSaribni, KA, (44)
Elam, UA, (6)(9)(12)
Eliadinia, SA, (11)
Elizki, SA, (20)
Elizzadu, SA, (50)
Ellibir, SA, (1)

Ellipi, DA, (2)(34)
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Etlipi, UA, (1)(6)(7)(9)(10)(11)
Enlil, TA, (6)(11)

Eridu, SA, (7)

Eziat, SA, (43)

Firat, NA, (43)
Gabbuana-AssSur, KA, (27)
Ganu, $A, (1)

Gaza, UA, (7)(9)

Geta, SA, (11)

Gimdakrikka, SA, (11)
Gimirrai, HA, (17)
Gizilbunda/Gizilbundi, UA, (1)(11)
Gizuarzu, $A, (11)
Gunzinanu, KA, (3)(6)(7)(8)
Gurgum, UA, (3)(6)(7)(8)
Guriania, UA, (32)

Gurra, UA, (37)

Gurrusupa, SA, (11)

Haban, UA, (54)

Habhu, UA (23)

Haiapalilar, HA, (9)

Haldia, TA, (1)(2)(3)(11)(12)(13)
Halhubarra, UA, (11)

Hamat, UA, (2)(3)(7)(8)(9)(12)
Hanunu, KA, (7)(9)

Harda, SA, (53)

Harhar, $SA, (2)(6)(7)(9)(54)
Harran, SA, (7)

Harzianu, UA, (11)

Hasrana, SA, (11)

HaSmar, UA, (9)(10)

Hate, UA, (1)(2)(3)(5)(6)1(7)(9)(12)
Hilakki, SA, (1)

Hilakku, UA, (1)(3)(7)
Hubuskia, SA, (1)(3)(11)(18)(63)(70)
Hubuskiallar, HA, (44)(62)(65)(69)(70)
Hulii, KA, (1)

Hulld, KA, (3)

Humbaniga$s, KA, (6)(9)(12)
Humbe, KA, (11)

Hundur, SA, (11)

Hurnuku, SA, (11)

Iaeri, SA, (44)

ianzu, KA, (1)(3)(11)
lamareliler, HA, (9)

latburu, UA, (3)

la’u-bi'di, KA, (1)(3)(12)
ibadadililer, HA, (9)

ieri, SA, (23)

ilu-bi'di, KA, (9)

lludala, KA, (37)
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innai, NA, (11)

Iranzu, KA, (1)(3)
irtia, DA, (11)
ISpaippa, $A, (1)
IStahup, $A, (19)
Itar, TA, (11)
itar-Babilia, KA, (39)
IStaraura, NA, (11)
|$tarduri, $A, (1)
!étarduri, KA, (52)

ith, KA, (1)(3)(9)
ltualilar, HA, (43)
Itu'u, KA, (28)

Izibia, $A, (3)

Izirtu, SA, (1)(3){(11)
Kabani, SA, (11)
Kakkadanu, KA, (45)(50)
Kakme, UA, (1)(9)
Kakmi, UA, (11)
Kalah, $A, (11)(76)
Kalde, UA, (9)
Kallania, $A, (11)
Kammanu, UA, (3)(6)(7)(8)
Kaniun, UA, (45)
Kantau, UA, (11)
Kanzabakani, UA, (11)
Kaqgadanu, KA, (18)
Kar-8arrukin, SA, (54)
Kar-8ippari, UA, (57)
Kar~-urta, SA, (3)
Karakku, KA, (11)
Karalla, UA, (1)(3)(5)(6)(7)(9)(11)(14)
Karallu, UA, (1)(9)(11)
Kargamig, $A, (1)(5)(6)(7)(8)(9)
Karkar, SA, (3)
Karzing, UA, (11)
Kasku, UA, (9)

Kiakki, KA, (1)(3)(5)(9)
Kigutu, SA, (54)
Kitambate, UA, (11)
Kilar, KA, (14)
Kimmerler, HA, (17)(19)(26)
Kinastania, SA, (11)
Kingaraku, UA, (11)
Kippa, $A, (11)

Kirhi, UA, (11)(13)
Kirhu, UA, (9)
Kigilaha, UA, (11)
Kispal, DA, (1)(11)
KisSik, SA, (7)

Kiste, DA, (11)
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Kisesim, SA, (2)(3)(6)(7)(12)
Kizahasi, SA, (54)

Kitpatai, UA, (11)

Kiuna, SA, (11)

Kualain, SA, (11)

Kul, UA, (3)}(7)(9)

Kuliar, DA, (11)

Kullab, $A, (7)

Kumai, $A, (48)

Kume, $A, (52)

Kummaha, UA, (2)
Kumme, UA, (16)
Kummuhu, SA, (6)(7)(8)
Kumu, SA, (49)

Kurban, SA, (27)

Kutta, SA, (11)

Lalluknaluli, SA, (1)(349)
Larsa, SA, (7)

Lar'uete, BA, (11)

LataSe, KA, (11)

Luhsu, SA, (1)

Luilumi, UA, (11)

Mahdie, KA, (60)
Mahunnia, DA, (11)
Makirtu, KA, (11)

Mali, UA, (11)

Maliau, DA, (1)(11)
Mannai, UA, (1)(2)(3)(5)(8)(9)(47)(54)(76)
Mannalar, HA, (4)(5){6)}(9)
Mannu-ki-A88ur, KA, (15)
Marduk, TA, (1)(3)(7)(11)
Marduk-Sar-usur, KA, (34)
Marhuda, SA, (37)
Markasi, SA, (3)(6)(8)
Marsimarililer, HA, (9}
Masdaiakku, KA, (11)
Masdakku, KA, (11)

Mati, KA, (1)

Matti, (2)

Mazamua, UA, (54)
Medya, UA, (1)(5)(6)(7)(9)(10)(11)(54)
Melid/Meliddu, SA, (1)(6)(8)
Misir, UA, (9)(12)(13)
Missi, BA, (11)

Misiandu, SA, (1)

Mita, KA, (1)(3)(7)(9)(14)
Mitatti, KA, (1)(3)(11)
Musasir, SA, (1)(2)(3)(6)(7)(46)
Musri, QA, 2(3)

Musri, UA, (64)

Muski, UA, (1)(3)(5)(7)(9)(10)
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Mutallu, KA, (1)(2)(3)
Nabu, TA, (2)(3)(7)(11)(14)
Nabu-duru-usur, KA, (15)
Nabu-le'i, KA, (18)
Nabuli, KA, (27)
Nabu-mukin-ahi, KA, (73)
Nagiu, UA, (34)

Nairi, UA, (1)(3)(11)
Namri, UA, (9)(10)
Nanzu, $A, (11)

Nappi, UA, (11)

Nergal, TA, (11)
Nergal-bel-usur, KA, (47)
Nigikug, TA, (11)
Nikippa, DA, (11)
Niksama, BA, (1)
Niksamma, TA, (3)
Nikur, SA, (54)

Ninive, SA, {2)(3)

Ninlil, TA, (11)

Ninurta, TA, {(2)

Nippur, UA, (7)

Nura, SA, (65)

Paddira, SA, (5)
Paiukka, KA, (11)
Pakudulular, HA, (9)
Panzi§, KA, (11)

Papa, SA, (1)(3)(9)
Parda, SA, (1)(3)(11)
Parni-aldi, KA, (72)
Parra, $A, (11)
Parsuas, UA, (1)(3)(9)(10)(11)
Passate, UA, (35)
Paukka, KA, (11)
Pisiris, KA, (1)(5)(9)
Raksi, SA, (11)

Rapihu, $A, (7)(9)
Rappa, NA, (11)

Rasi, UA, (9)
Red-kibsi, KA, (73)
Riar, SA, (11)

Rusa, KA, (1)
Sadissinia, SA, (11)
Saktatus, SA, (11)
Sakuata, KA, (45)
Samaria, SA, (3)(7)(8)
Sanha, SA, (39)
Sanherib, KA, (16)
Sangibutu, UA, (11)(34)
Saparda, UA, (11)
Saraga, SA, (24)
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Sardurihurda, SA, (11)
Sargon, KA, (1)(5)(7)(8)((11)
Saruardi, SA, (26)
Sataresu, KA, (11)
Satarpanu, KA, (11)
Siak, DA, (1)

Sibura, UA, (11)

Sieti, KA, (40}

Sihana, SA, {46}
Sikarra, SA, {11)
Silim-Assur, KA, (61)
Simirra, SA, @)
Simirria, DA, (11)

Sin, TA, (2)(13)
Sin-ahhe-riba, KA, (18)(19)
Sin-ahi-usur, KA, (11)
Sinabir, DA, (t1)
Sinahulzi, DA, (11)
Sinihinu, KA, (11)
SiniSpala, SA, (11)
Siniunak, SA, (11)
Siplia, KA, (45)

Sippar, UA, (7)
Sirdakku, KA, (11)
Sitera, SA, (11)

Sitinu, UA, (45)
Sittuarzu, SA, (1)
Sabi, UA, (11}

Suie, DA, (11)

Sukka, $A, (149)
Sumbi, UA, (11)
Suriana, $SA, (26)
Surika$, BA, (11)
Suruduri, SA, (74)
Surzi, SA, (11}
Surzialdiu, $SA, (11)
Sumer, UA, (7)(8)
§a-A§§urdubu, KA, (28)(29)(57)(58)
Sabirisu, SA, (38)

Salzi, $A, (11}

Sama3, TA, 2)(11)(13)(14)(72)
Sami, SA, (1)
Sarruludari, KA, (17)(63)
Sarruti, KA, (11)
Sattare, UA, (57)

Seiak, DA, (11}
Sepa-arri, KA, (1)(3)
Sikkanu, $A, (11)
Sindarara, $A, (1)
Sinuhtu, $A, (1)3)(5)(7)(9)
Suandahul, SA, (1)(3)



- 275 -

Sulmu-bel, KA, (64)
Sumattar, SA, (11)
Supria, UA, (37)(66)(73)
Suprialilar, HA, (28)(38)(59)(60)(72)
Surda, UA, (2)(6)(8)(12)
Surgadia, $A, (1)(3)
Suruba, $A, (43)
Suteliler, HA, (3)
Sumas, UA, (10)
Tab-sil-e$arra, KA, (76)
Tab-Sar-adSur, KA, (20)(21)(23)
Tabalfum, UA, (1)(3)(5)(7)(9)(13)(18)
Talta, KA, (1)(11)
Tamudiular, HA, (9)
Tarhulara, KA, (6)(7)}(8)
Tarhunazi, KA, (3)
Tarmakisa, SA, (11)
Tarui, SA, (11)

Tastami, SA, (11)
Taziru, KA, (28)
Telusina, KA, (1)
Tesammia, $A, (11)
Teseliler, HA, (9)

TikriS, SA, (39)
Til-garimmu, $A, (3)
Tinuer, SA, (54)
Tuajady, BA, (3)
Tumunalilar, HA, (9)
Tunni, UA, (3)

Turtani, DA, (11)
TuruSpa, SA, (11)(30)(33)(41)(43)(45)(49)(50)(68)(72)(74)
Turuspia, SA, (27)(71)
Tutu, KA, (45)

Tyre, $A, (9)
Uaanaunza, $A, (11)
Uaiai§, SA, (11)

Uakirtu, KA, (11)
Ualtukuia, SA, (11)
Uargin, SA, (1)

Uasde, UA, (57)
Uasdirikka, DA, (11)
Uaus, DA, (1)(2)(3)(11)
Ubakara, $A, (11)
Ubianda, DA, (1)(11)
Uesi, SA, (45)(50)(51)(63)(67)
Uisdis, BA, (1)(3)(11)
Uizuku, DA, (11)

Ukkai, KA, (48)(61)
Ukkaililer, HA, (56)
Ukkahlar, HA, (20)(21)
Uksatar, KA, (11)
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Ukku, SA, (16)(18)(31)

Ulaiai, DA, (11)

Uthu, SA, (1)(11)

Ulialilar, HA, (56)

Ullusunu, KA, (1}(3)(11)

Upa, DA, (11)

Upahhir-bel, KA, (43)(53)

Ur, $A, (7)

Ura, SA, (48)

Urartu, UA,  (1)(2)(3)(6)(7)(8)(9)(10)(11)(12)(13)(14)(15)(16)(17)(18)(19)(20)
(22)(26)(27)(29)(31)(32)(35)(41)(42)(45)(50) (52)(53) (55)(57) (58) (63)
(64)(72)(74)

Urartular, HA, (43)(51)(59)(63)(69)

Uriangi, UA, (11)

Urik, KA, (14)

Urikaia, UA, (11)

Urisai, SA, (48)

Urpalaa, KA, (14)

Ursd, KA, (1)(2)(3)(7)(9)(11)(12)(13)(44)(74)(75)

Ursina, KA, (30)

Urta, TA, (11)

Urzana/Urzani, KA, (1)(2)(3)(11)(12)(13)(17)(42)(63)(64)(67)

Urziwina, $A, (15)

Usi, SA, (1)(11)

Usian, SA, (1)

Uskaia, SA, (1)

Uskania, SA, (11)

Uzi, KA, (11)

Uzitar, KA, (11)

Uzumanda, KA, (11)

Yukan Aci Deniz, (12)

Yukari Deniz, (2)

Yukan Hundurna, SA, (11)

Yukari Zab, NA, (11)

Zab, NA, (74)

Zala, KA, (1)

Zalaia, KA, (11)

Zamua, UA, (11)

Zaranda, BA, (1)(11)

Zardukku, KA, (11)

Zer-ibni, KA, (76)

Zibia, SA, (1)

Zikaria, UA, (51)

Zikirtu, UA, (1)(2)(3)(4)(6)(7)(8)(9)(11)(12)(16)(35)(36)(38)

Zimur, DA, (1)(11)

Zirdiakka, SA, (11)

Zirma, SA, (11)

Zizi, KA, (1)(11)

Zurzukka, SA, (3)
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F. Sanherib (MO. 704-681)

Aramiler, HA, (1)
Filistia halki, (1)
Hitakku halki, (1}
Kaldeliler, HA, (1)
Kilikia halki, (1)
Mannalar, HA, (1)
Tyre halki, (1)

G. Esarhaddon (MO. 680-669)

Ab Dur-Sarrukin, SA, (3)

Adad, TA, (32)

AhSeri, KA, (29)

Ahudurensi, KA, (32)

Anisus, SA, (42)

Arami, UA, (32)

Arbela, SA, (9)

Arri, UA, (30)

Asagi Deniz, (3)

Assur, TA, (3)(9)(32)

A8Sur, UA, (2)(3)(4)(6)(9)(14)(15)(18)(17)(18)(19)(20)(21)(27)(28)(30)(32)(33)
ASSur, SA, (9)

A8S ur-uSallim, KA, (32)

Babil, UA, (32)

Barnakeliler, HA, (1)

Barnaki, UA, (2)

Beir, TA, (32)

Bel, TA, (32)(33)

Bel-habu, KA, (33}

Bel-iddina, KA, (6)

Bel-usallim, KA, (24)

Bussua, SA, (4)

Dakku, OA, (33)

Dur-ilil, (18){19)(20)

Dusanni, KA, (24)(27)

Du'ua, UA, (2)

Du’ua halk, (1)

Erbil istan, TA, (3)

Esarhaddon, KA, (3)(8)(9)(13)(14)(15)(16)(17)(18)(19)(20){21)(22)(27)(28)(30)(33)
Gula, TA, (9)

Harrania, SA, (12)

Hilakku, UA, (1)(2)(3)

Hubuskia, SA, (12)(13)(14)(15)(32)
Hubu$na/Hubusnu, UA, (1)(2)(3)(5)(7)
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ik-TeSub, KA, (7)

iskitler, HA, (1)(2)(12)(13)

Ispaka. KA, (1)}(2)

iSum

Kakzu, SA, (9)

Kalah, SA, (9)

Karkassi, SA, (24)(25)(27)

Kastaritu, KA, (23)(24)(25)(26)(27)

Kilman, SA, (27)

Kimmerler, HA, (1)(2)(3)(4)(5)(7){10)(13)(23)(24)(25)(26)(27)(29)(30)(33)

KiSassu, SA, (23)(24)

Kullimeri, $A, (6)(10)

Hannai, UA, (12)(17)(18)(19)(21)(22)(32)(33)

Mannalar, HA, (1)(2)(3)(13)(16)(18)(19)(23)(24)(25)(26)(27) (30) (31)

Marduk, TA, (3)(9)(33)

Marduk-Sumu-usur, KA, (26)

Marduk-8apikzeri, KA, (33)

Markuha, SA,

Medler, HA, (23)(24)(25)(26)(27)(30)

Medya, UA, (32)

Mehranu/Mihranu halki, (1)(2)

Nabu, TA, (3)(32)(33)(34)

Nabu-bel~usur, KA, (3)

Naburimani, KA, (31)

Nasgiru, KA, (26)

Nergal, TA, (9)(32)

Nikur, SA, (31)

Ninive, SA, (9)

Ninive iStari, TA, (3)(9)

Ninlil, TA, (9)

Nusku, TA, (9)

Parsua, UA, (31)

Pitaneler, HA, (1)(2)

Pumu, SA, (10)

Ramadani, $SA, (30)

Ridalilar, HA, (16)

Rusa, KA, (9)

Sandu, SA, (27)

Sikri8, SA, (30)

Sin, TA, (3)

Siri§, $A, (16)

Samas, TA, (3)(10)(11)(12)(13)(14)(15)(16)(18)(19)(21)(22)(23)(24) (25)(26)(27)
(28)(29)(33)

Saparda, UA, (24)(25)(27)

Sarru-igbi, SA, (17)

Seursnbku KA, (8)

Serua, TA, (9)

Subara, $A, (25)

Subria, UA, (4)(7)(8)(8)(10)

Subuhnu, SA, (4)

Tabal, UA, (1)(2)
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TeusSpa, KA, (1/(2)(3)(5)(7)
Til-AsSur halki, (1)(2)
Tuaddi, UA, (30)

Ubbume, SA, (9)
UD-pani, $A, (30)

Urartu, UA, (9)(10)(11)(28)(34)
Urartular, HA, (9)(13)
Ursa, KA, (10){(11)

Urta, TA, (9)

Usisi, SA, (26)

Yukari Deniz, (3)

Zalipa, UA, (31)

H. Assurbanipal (MO. 668-627)

Adad, TA, (1)

Ahseri, KA, (1)(2)
Aikanani, SA, (2)
Andaria, KA, (2)

Arbela, SA, (2)(3)
Arbela iStan, TA, (1)
Asipa, KA, (6)
Assurbanipal, KA, (3)(4)
Asdia8, SA, (2)

Assur, TA, (1)(2)(3)(5)
ASSur, UA, (2)(3)(4)(7)(8)
Afrana, SA, (2)

Ausias, SA, (2)

Bel, TA, (1)

Birisatti, KA, (2)

Busutu, SA, (2)

Dunanu, KA, (4)

Elam, UA, (3)

Erisinni, KA, (1)
EriSteiana, EA, (2)

Gagi, KA, (2)

Gumusani, SA, (7)
Gusuné, $SA, (2)
Ginesin Battig) Deniz, (5)
Gunesin Dogdugu Asad) Deniz, (5)
Harsi, DA, (2)

I8tar, TA, (3)

[Star-duri, KA, (1)

iStatti, SA, (1)

izirtu, SA, (1)(2)

Kidmuri Kraligesi, TA, (1)
Kulimmeri, SA, (2)(6)
Kumurdai, UA, (2)
Kuppi, UA, (5)
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Lubdu, UA, (2)
Mannai, UA, (1)(2)(5)
Mannalar, HA, (1)(2)(7)
Mannu-ki-ahe, KA, (4)
Matai, UA, (5)

Matai, UA, (5)

Nabu, TA, (1)(5)
Nab(i-damik, KA, (3)(4)
Nabd-usalli, KA, (4)
Naziniri, SA, (2)
Nergal, TA, (1)

Ninive, SA, (1)(2)
Ninive 18tan, TA, (1)
Ninlil, TA, (5)

Nusku, TA, (1)

Parihia, KA, (2)
Pasa-su, $A, (2)
Qade, UA, (5)
Raidisadi, KA, (2)
Rus4, KA, (2)(3)

Sahi, UA, (2)

Sihua, SA, (2)

Sin, TA, (1)(2)

Samas, TA, (1)(2)
Sarati, SA, (2)
Sarru-ikbi, SA, (2)
Supriall, HA, (6)

Ualli, KA, (1)

Ubbume, UA’ (2)
Umbadara, KA, (3)(4)
Uppis, SA, (2)

Urartu, UA, (1)(2)(3)(4)(8)
Urkiamun, SA, (2)
Urmete, SA, (2)

Ursd, KA, (4)

Urta, TA, (1)

Uzbia, SA, (2)



- 281 -

V. YIKILIS DONEMI VE SONRASI iLE iLGILI GESITLI KAYITLAR
A Nabopolassar (MO. 625-605)

Akkad, UA, (1)(2)
Asgur, UA, (1)
AsgSuruballit KA, (1)
Babil, UA, (2)
Bit-Hanunya, DA, (2)
Dicle, NA, (2)

Firat, NA, (1)

Gablini, (1)

Harran, SA, (1)
Hindaneliler, HA, (1)
Mannalar, HA, (1)
Misir, UA, (1)
Nabopolassar, KA, (1)(2)
Nebukadnezzar, KA, (2)
Suheliler, HA, (1)
Urastu, SA, (1)(2)

B. Ahd-i Atik (MO. 594)

Ararat krallig,
Askenaz kralligi,
Med krallan,
Minni kralhgi,

C. I. Darius (MO. 521-486)

Arablar, HA, (1)
Armina, UA, (1)
Asgur, UA, (1)
Babirus, UA, (1)
Bahtri§, UA, (1)
Darius, KA, (1)
Gandara, UA, (1)
Harahwati§, UA, (1)
Haraiwa, UA,
Hwarazmi§, UA, (1)
lonialilar, HA, (1)
Katpatuk, UA, (1)



D.
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Mada, UA, (1)
Makalar, UA, (1)
Mudraja, UA, (1)
Ormaza, TA, (1)
Parsa, UA, (1)
Parthawa, UA, (1)
Saka, UA, (1)
Sataqus, UA, (1)
Sparda, UA, (1)
Suguda, UA, (1)
Uwaja, UA, (1)
Zranka, UA, (1)

I. Xerxes (MO. 485-465)

Ahuramazda, TA, (1)
Akupisler, HA, (1)
Amyrgli Kimmerler, HA, (1)
Arabia, OA_, (1)
Aracosia, UA, (1)
Arminia, UA, (1)
As8ur, UA, (1)
Babil, UA, (1)
Baktria, UA, (1)
Bannesu, (1)
Drangiana, UA, (1)
Elam, UA, (1)
Gandara, (1)
Haria, UA, (1)
Kappadokia, (1)
Karlar, HA, (1)
Kimmerler, HA, (1)
Korasmia, UA, (1)
Kus, (1)

Libya, UA, (1)
Maka, (1)

Media, UA, (1)
Misir, UA, (1)
india, UA, (1)
lonlar, HA, (1)
Parthia, (1)
Persia, UA, (1)
Sakaniar, HA, (1)
Saqdia, (1)
Sardis, SA, (1)
Sattagydia, UA, (1)
Skudralar, HA, (1)
Tuzlu Deniz, (1)
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Urartu, UA, (1)
Urastu, UA, (1)
Xerxes, KA, (1)

E. Herodot (MO. 485-424)

Alarodlar (Alarodoi), HA, (1)
Arminya, UA, (1)

Kolkhisliler, HA, (1)
Maisistios, KA, (1)

Matienler (Matienoi), HA, (1)
Paktyik, UA, (1)

Sasperler (Saspeiroi}, HA, (1)
Siromitres, KA, (1)

F. Xenophon (MO. 430-357)

Armeniahlar, HA, (2)

Armenler, HA, (1)

Artukhes, KA, (1)

Kardukiar, HA, (1)

Khaldeliler, (Khaldoi=Haldililer), HA, (1)(2)
Kyaxares, KA, (2}

Kyrus, KA, (2)

Mardoniler, HA, (1)

Taoklar, HA, (1)

G. II. Darius (MO. 424-404)

Melidu, UA, (1)
Niduntu-bel, KA, (1)
Samag-barakku, KA, (1)
Urastu, UA, (1)

H. Moses Khorenats'i (MS. V. Yizyil)

Ara, KA, (1)
Armenia, UA, (1)
A83ur, UA, (1)
Ayrarat, OA, (1)
Ninive, SA, (1)
Semiramis, KA, (1)
Tuz gold, (1)

A T- Co 4"'
~ ‘Yﬁksekﬁgretim Kurulu
Dokiimantasyon Mérkezi



